4 - Sourate des Femmes 


176 versets 

Revelee a Medine apres la sourate de VEpreuve 

A propos de la sourate des Femmes, Abdullah Ben Mass'oud a 
dit: «Dans la sourate des Femmes, il y a cinq versets que je n’echan- 
gerai plus contre ce que tout le bas monde contient. Us sont: 

- Allah ne lesera personae, pas merae du poids d’un atome (40). 

- Si vous evitez de commettre des peches graves (31). 

- Allah ne pardonne point qu’on lui associe d’autres divinites (48). 

- Si ces gens, qui ont ete volontairement iniques, reviennent a toi (64). 

- Quiconque aura commis tine mauvaise action ou se portera tort a soi- 
meme trouvera Allah misericordieux. (110). 
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Bismi-L-Lahi-r-Rahmani-r-Rahun 

V * 


ya ’ayyuha-n-nasu -t-taqu rabbakumu-l-lad i halaqakum min nafsin 
wahidatin wa halaqa minha zawjaha wa batta minhuma rijalan katiran 
wa nisa ’an wa-t-taqu-L-Laha-l-ladi tasa’aluna bihi wa-l-’arhama ’inna- 
L-Laha kana ‘alaykum raqiban(l). 


Au nom d’Allah le Misericordieux le Tres Misericordieux 

O hommes, craignez Allah qui vous a crees d’un seol etre, puis de cet 
etre tira sa compagne et de ce couple tira Phumanite toute entiere. Crai- 
gnez Allah au nom de qui vous vous demandez mutullement appui. Respec- 
tez les liens du sang. Allah a l’reil sur vous. (1). 


t 


Dieu ordonne aux gens de Le craindre ( en n'adorant que Lui, seul 
sans Lui reeonnaitre des rivaux. C’est Lui qui tes a crees d’un seui 

«iu« set Adam qua Dieu l© ealu©-. puie da ealui-ci, ll a Grdd son 

epouse qui est Eve. Eiie fut cr66e d'une de ses cdtes gauches de par 
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son derriere alors qu’il s’endormait. A sa vue, elle lui plut et il la prit 
pour compagne. 

Abbu Houraira rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’AIIah le benisse 
et le salue- a dit: «Soyez bienveillants a Vegard des femmes , car la femme 
a ete creee d’une cote . Or la partie superieure est la plus courbe. Si tu 
cherches a la redresser , tu la briseras, et si tu la laisses, elle r ester a 
courbe». Suivant une variante on trouve cet ajout: «si tu veux quelle te 
satisfasse, elle le fera bien qu'elle garde sa courbure» (Rapporte par Bouk- 
hari et MousUm) (l) . 

«et de ce couple tira 1’humanite toute entiere» c’est a dire a parti r 
d’Adam et d’Eve un grand nombre d'hommes et des femmes fut repan- 
du dans tout le monde malgrd leurs especes, races, qualites, couleurs 
et langues. Mais, au jour du rassemblement ils feront tous retour a 
Dieu. 

«Craigriez Allah au nom de qui vous vous deraandez mutullement ap- 
pui» qui signifie: grace a votre soumission a Dieu, vous pouvez Lui de- 
mander ie maintien du lien de parents sans le rompre. 

«AUah a Tell sur vous» Dieu observe toutes Ses creatures et voit 
ce qu'elles font, II est temoin de toutes les oeuvres et rien ne Lui est 
cache. Dans un hadith authentic, PEnvoye de Dieu -qu'Allah le b§- 
nisse et le salue- a dit: « Adore Dieu c'est comme tu Le vois, si tu ne Le 
vois pas Lui, certes te voit» (2) . 

Le secret qui reside dans la naissance de toute Phumanite toute 
entiere d’un seul couple, est la compassion que doivent les uns a 
regard des autres et Pincitation a aider les faibles et les pauvres. 

Jarir Ben Abdullah Al-Bajli raconte qu'un petit groupe des hommes 
de la tribu Moudar vinrent trouver I'Envoyd de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue-, ne portant que des haillons a cause de leur pauvrete. 
Apres la priere du midi, il monta sur la chaire et commen$a son dis- 
cours par la recitation de ce verset: «0 hommes, crafgnez Allah qui vous 
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a crees d’un seal etre...». Puis i! recita a la suite ce verset: «0 vous qui 
croyez, craignez Dieu. Que cbacun considere ce qu’il a prepare pour de- 
main» [Coran LIX, 18] et exhorta les hommes a faire t'aumdne. Chacun 
des fideles s’executa en donnant a ces pauvres de ce qu’il possedait 
comme argent, froment, dattes, ou autre». 
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wa ’atu-l-yatama ’amwalahum wala tatabaddalu-l-habit a bi-t-tayyibi wa- 
la ta’kuRi ’amwalahum ’ila ’amwalikum ’innahu kana hubau kabiran (2) 
wa ’in hiftum ’alld tuqsitft fi-l-yatama fa-nkihu ma taba lakum mina-n- 
nisa’i matna wa tulata wa ruba‘a fa ’in hiftum ’alia ta‘dilu fawahidatan 

• • • w • 

’aw ma malakat ’aymanukum dalika ’adna ’alia ta‘ulu (3) wa’atu-n-ni- 
sa ’a saduqatihinna nihlatan fa’in tibna lakum ‘an §ay’im minhu nafsan 
fukuluhu ha nf am man 7 an (4). 


Rendez leurs biens aux orpbelins. Ne substituez pas ce qu’ils possedent 
de bon a ce que yous possedez de mauyais. Ne subtilisez pas leurs biens en 
les confondant avec les Yotres. Ce serait un mefait odieux. (2). Si yous crai- 
gnez de n’etre pas equitables enyers les orphelines, epousez deux ou trois ou 
quatre femmes, a votre convenance, parmi les autres. Si yous craignez de 
ne pas les traiter ayec egalite, n’en epousez qu’une ou une captive. C’est 
pour yous le moyen d’etre le plus juste possible. (3). Remettez a vos fem- 
mes leurs dots en toute propriete. S’il leur plait de yous en abandonner une 
partie, profltez-en en toute tranquillite et le mieux possible. (4). 


Une fois que les orphelines aient atteint Page de puberte, dont 
vous etes les tuteurs, donnez-leur les biens qu’ils leur appartiennent en 
entier Tel est Pordre de Dieu qui interdlt aussi de substituer ce qui est 
mauvals h ce qui est bon. En commentant cela. les dires des ulemas 

oxaienx un peu dittferents les uns des autres: 
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- Soufian AL-Thawri a dit: «Ne hatez-vous pas de manger les 
biens qui vous sont illicites avant d’acquerir les biens licites qui vous 
sont destines. 

- SaTd Ben JoubaTr a dit: «Ne mangez pas leurs biens illicitement 
afin d r epargner vos biens lidtes. 

- Quant a Al-Souddy, il raconte que i’homme prenait le mouton 
gras des biens de I’orphelin et le remplagait par un autre maigre de 
son troupeau en disant: «Un mouton a la place d’un mouton». II pren- 
yait un dirham authentique et mettait a sa place un autre faux en disant 
un dirham contre un autre. 

«Ne substilisez pas lenr biens en les confondant avec les votres» qui 
signifie, d’apres Moujahed et Sa’id Ben JoiiibaTr, ne melangez pas vos 
biens avec les leurs pour les manger en meme temps car cela consi- 
tue un grand peche qu’il taut eviter. 

«Si vous craignez de n’etre pas equitables envers les orphellnes, epou- 
sez deux ou trois...» Cela signifie que si Tun d’entre vous est le tuteur 
d’une orpheline et pense a I’epouser mais se trouve incapable de lui 
payer une dot qui lui convient, qu’il cherche alors une autre fille parmi 
cedes que Dieu a mises a sa disposition. 

II est cite dans le Sahih de Boukhari que ‘Aicha a rapporte qu’un 
homme avait epouse une orpheline qui etait chez lui. Eile possedait 
une palmeraie mais cet homme gardait toute la recolte sans rien en 
donner a cette orpheline. C’est a cette occasion que ce verset fut re- 
vele. 


Et toujours d’apres Al-Boukhari Aicha rapporte que ‘Ourwa lui a 
demande au sujet de ce verset: «Si vous craignez de n’etre pas equita- 
UeS envers les orphelines», elle lui r4pondit: «0 tils de ma sceur! il s’agit 
d’une orpheline qui est sous la tutelle d’un homme et elle lui associe 
de ses biens. Ce tuteur, epris de fa fortune et de la beaute de cette or- 
pheline, voulant I’epouser sans lui donner la dot qu’elle meritait, mais 
en ka donnant une dotqu'unautre homme devait lui donner. Alors on in- 
tenH aux tuteurs d’gpouser des pareilles orphelines a moins qu’ils ne 
fteur donnent la dot la plus convenable en la leur accordont plus que la 

fiOUtume I'aeBignait & (our dgord. (Is (urent ordonnes d’epouser des 

fMimies tonmis ces orpheJines, comme il leur plaira. Aicha ajouta: 
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«Les hommes consultant I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- en lui demandant des explications de ce verset, Dieu a Lui la 
puissance et ia gloire lui fit cette revelation: «Hs te demandent une deci- 
sion au sujet des femmes») [Coran IV, 127]. Aicha reprit: «Quant aux pa- 
roles divines contenues dans le verset precedent «et que vous ayez 
Hntention de les epouser», elles s’appliquent au desir de I’un d'entre 
vous quand il veut 6pouser sa pupille lorsqu’elle jouit d’une fortune mo- 
deste et de peu de beaute». Elle ajouta: «Les hommes furent interdits 
de demander en mariage ces orphelines quand elles jouissent d’une 
grande fortune et d’une grande beaute a mois qu’ils ne !eur reservent 
une dot equitable, parce que ce desir ne se manifesterait pas si elles 
avaient peu de fortune et peu de beaute». 

«epousez deux ou trois ou quatre femmes» Dieu permet, dans ce ver- 
set, aux hommes d’avoir jusqu’a quatre femmes, et ceci de Sa part, 
constitue une tolerance et une grace a condition de ne pas depasser 
ce nombre selon I’avis de la majority des ulemas, bien que des ulemas 
Chi'ites permettent a I’homme d'epouser neuf femmes, et d’autres qui 
ont totere plus que ga. Quelques uns se referent au fait que !e Pro- 
phete -qu'Allah le benisse et le salue- avait neuf femmes. 

Parmi les hadiths qui limitent le nombre & quatre, on cite celui-la: 
«Salem a rapporte, d’apres son pere, que Ghilan Ben Salama Al-Tha- 
qafi se convertit d I’islam alors qu’il avait dix femmes. Le ProphSte - 
qu’Allah le benisse et le salue- lui dit: «Choisis-en quatre». Du temps 
de ‘Omar, Ghilan repudia toutes ses femmes et partagea ses biens en- 
tre ses enfants. ‘Omar, informe de I’acte de Ghilan, s’ecria: «Je crois 
que le demon, qui parvient parfois subrepticement a ecouter, avait en- 
tendu parler de ta mort et avait jete cette nouvelle dans ton cceur, et 
que tu ne survivrais que pour un court laps de temps. Par Dieu, tu dois 
reprendre tes femmes et recuperes tes biens, sinon je donnerai I’ordre 
de leur donner leurs parts de la succession et de lapider ton tombeau 
comme on a lapide le tombeau de Abou Righal». 

Ce qui prouve que si I'homme a le droit d’avoir plus que quatre 
femmes, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, aurait to- 
lere a Ghilan de garder les dix qui s'etaient converties. 

Chaf6'i rapporte que Nawfal Ad-Dili a dit: <(Je me suis converti a 

IMclnm slon aua i’avain clns L’Envoye Ue Dieu -qu AllaM le b6- 
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nisse et le salue- m’a dit: «Garde quatre d’entre elles et repudie la cln- 
quieme» J’ai repudie la plus ancienne, qui etait sterile, avec qui j’ai 
passe soixante ans de manage ». 


Si le fait d’avoir quatre femmes est un droit accorde a I’homme, il 
est conditionne par I’equite qu’il doit etablir entre elles, car Dieu a dit: 
«Si vous craignez de iie pas les trailer avec egalite, n’en epousez qu’une ou 
une captive». Done celui qui craint de n’etre pas equitable, doit se 
contenter d’une seule femme, quant aux epatives, il peut avoir autant 
qu’il voudra car il n’est pas tenu d’etre equitable entre elles, par exem- 
ple de consacrer a chacune d’elles des jours comme aux autres, bien 
que cette egalite est recommandee et sa derogation ne constitue pas 
une faute. 


Le but de la limitation du nombre des femmes a une, a part I’ega- 
lite, vise p epargner I’homme de la difficulty qu’il trouve pour pouvoir 
subvenir aux besoins d’une famille nombreuse. 


«Remettez a vos femmes leurs dots en toute propriete» L’homme done 
est tenu de donner a sa femme son douaire de bon gre. Si, apres 
avoir fixe la valeur, la femme veut en abandonner une part, I’homme a 
le droit d’en profiter avec toute tranquillite et paix. 

Hachim rapporte que, avant cette revelation, le pere s’emparait de 
la dot de sa fille qu'il donnait en manage sans en lui rien donner C’est 
pourquoi Dieu a montre que cette dot est le droit de la femme. 



wala tu’tu -s-sufaha ’a ’amwalakumu-l-lati ja‘ala-L-Lahu lakum qiyaman 


Wft-r-TOQuhiim fiha wa-ksuhum wa qulu latmtn qawlaim- ma‘r\ifati (5). 
wabtalu-l-yatama hatta ’ida balagu-n-nikaha fa’in ’anastum minhum 

nidm fadfali ’ilayhim ’amwalahum wala ta’kuluha ’israfan wa bidaran 
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’ay yakbaru wa man kana ganiyyan falyastaTif wa man kana faqiran fa- 
lya’kul bi-l-ma‘rufi fa’id a dafa‘tum ’ilayhim ’amwalahum fa ’aShidu 
‘alayhim wa kafa bi-L-Lahi hasTban (6). 


Ne confiez pas aux incapables les blens qu’ Allah a donnes comme base 
a votre activite. Prelevez sur ces biens de quoi les nourrir et les habiller et 
tenez-leur tou jours un langage poll (5). Eprouvez la capaclte des orphelins a 
partir du moment ou ils approchent de la puberte. S’ils donnent des signes 
de capacite confiez-leur la gesdon de leurs biens. Ne vous hatez pas de les 
dllapider avant qu’ils ne deyiennent majenrs. Si le tuteur est riche, 0 doit 
s’abstenir de prelever quoi que ce soit sur la fortune de ses pupilles, s’il est 
pauvre, il ne peut en disposer que moderement. Lorsque yous leur rendez 
leurs biens, faites-en prendre temoignage. Quoique, pour recevoir des 
comptes, Allah suffise»{6). 


Dieu interdit aux tuteurs de mettre a la disposition des insenses et 
incapables leurs biens que Dieu 3 accordes et qui sont les sources de 
leur subsistance. L’interdiction judiciaire (en matiere de droit) decoule 
de ce verset, qui comporte plusieurs sortes: 

- L’interdiction en raison de la minorite; car tout mineur est inca- 
pable de s’exprimer, 

- L’interdiction en raison de la fblie. 

- L’interdiction a cause d’une incapacite mentale. 

- L’interdiction a raison de ia faillite si I’endette se trouve incapable 
de s'acquitter de ses dettes et que les crdanciers presentent une re- 
quete au juge pour mettre sous sequestre les biens de fendelte. 

Au point de vue religieux, ies ulemas ont dit qu’il s’agit des fem- 
mes et des enfants. A cet egard, Abou Oumama a rapporte que TEn- 
voye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Toutes les 
femmes sont incapables et insensees sauf celles qui obeissent a leurs 
maris». 

«Prelevez sur ces biens de quoi les nourrir et les habiller et tenez-leur 
toujours un langage poli» ibn Abbas a commente cela en disant: «Ce 
que Dieu t’a accorde comme biens pour ta subsistance ne les donne 
pas a ta femme ou & ta filie puis tu regardes ce qu’elles veulent en 

Ia!i dApenser, mats reUenS ton argent et falS~en Ud 
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bon placement et c’est toi qul dols depenser pour elles pour les nourrir 
et les habiller». 

Ibn Jarir rapporte qu’Abou Moussa a dit: «Les invocations de ces 
trots hommes ne seront pas exaucees: un homme qui ne repudie pas 
sa femme d cause de ses mauvais caracteres; un homme qui donne 
son argent a un insense car Dieu a dit: «Ne confiez pas aux incapables 
les biens qu’ Allah a accordes» et un homme qui avance un pret a un au- 
tre sans en prendre de temoins». 

«et tenez-leur toujours an langage poll», il s’agit, d’apres Moujahed, 
de la piete filiale et du lien de parente. 

Ce verset exhorte a etre charitable envers la famille tant a la nour- 
riture qu’a I’habillement en adressant des paroles convenables. 

«Eprjouvez la capacite des orphelfns a partir da moment ou ils appro- 
chent de la paberte» La puberte, selon I’opinion des ulemas, est Page ou 
le jeune commence a etre pollue a la suite d’un reve erotique, ou lors- 
qu’il atteint quinze ans. Ceci est confirme par un hadith rapporte par 
‘Aicha et d’autres, que PEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «Sont decharges de toute responsabilite: le jeune jusqu’d la 
puberte ou I’age de quinze ans; I’homme endormi jusqu’a ce qu’il se 
reveille, et le fou jusqu’a ce qu’il recupere sa raison ». 

Les ulemas se sont refere aussi a un hadith rapporte par Ibn 
Omar dans lequel il raconte: «Lors de fa bataille de Ouhod alors que 
j’avais quatorze ans, j'ai demande au Prophete -qu'Allah le benisse et 
le salue- le permis de prendre part au combat, mais il a refuse. Ayant 
atteint quinze ans le jour du «Fosse» - Le combat contre les coalises 
il m’a autorise». 

Lorsque le jeune donne des signes de capacite, c’est a dire lors- 
qu’on decouvre en lui un jugement sain, I’interdiction sera levee et le 
tuteur pourra lui confier ses biens pour les gerer. Mais Dieu interdit au 
tuteur de devorer injustement les biens de sa pupille avant la puberte 
et exhorte les riches a s’abstenir d’en profiter. Quant au tuteur pauvre, 
i lui est permis d’en user moderement mais jamais avec prodigalite et 
tfagpation. 

- que Dieu l agree- a commente ce verset: «s’il est pauvre, il Jauvre, il 
k ptm em disposer que moderement» et dit qu’il a ete revele au sujet du 
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\uteur qui ne doit disposer des biens de sa pupille que dans !a mesure 
convenable en lui assurant sa subsistence, son habillement et les frais 
indispensables. 

La question qu’ont pose les ulemas est la suivante: «Si le tuteur 
pauvre devient riche, devra-t-il rendre a sa pupille ce qu’il avait de- 
pense pour sa subsistance?» Deux opinions ont ete donnees a ce su- 
jet: 


La premiere: II ne sera pas tenu de le rendre car il n’a dispose que 
de la somme qui lui etait due en tant que salaire en echange de sa 
mission. Tel 6tait I’avis de Cahfei’i. A cet egard on a rapporte qu’un 
homme vint trouver le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- et lui 
dit: «J’ai a ma charge un orphelin qui a une fortune, quant a moi, je ne 
possede rien. Ai-je le droit de profiter de sa fortune?* II lui repondit: 
«Oui, profiles - en moderement et sans gaspillage» (Rapporte par Ibn Abi 
Hatem, Abou Daoud et Nassai) (1}/ . 

Ibn Jarir rapporte qu'un homme vint demander a Ibn Abbas: «J*ai 
a ma charge des orphelins qui possedent des chamelles et j’ai les 
miennes. Je donne du lait de mes chamelles aux pauvres. M’est-il per- 
mis d’user du iait de celles des orphelins?* Ibn Abbas de repondre: 
«Si tu dois chercher la chamelle egaree des leurs, enduire de goudron 
la galeuse parmi elles, entretenir le bassin pour les abreuver et, bref, 
t’occuper d’elles, use de leur lait sans en priver les chameions et sans 
gaspillage*. 


La deuxieme: consiste a rendre tout ce qu’il en a depense, car les 
biens des orphelins sont interdits au tuteur, et ce qui lui a ete toiere, 
en cas de necessity, il devra le rendre une fois devenu riche. A cet 
egard Ibn Abi Ad-Dunia raconte que ‘Omar a dit: «En tant que tuteur, 
je dois proteger les biens de I'orphelin, si je suis riche, je m’abstiens, si 
j’en ai besoin, j’en prends en tant que pret, et une fois devenu riche, je 
dois m’en acquitter». 


(1) ‘JL. ^ :JU> Vu-J C)i (^Jj 
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Quant a ‘Amer Al-Cha'bi, il a dit: «Le cas du tuteur besogneux est 
pareil a I’affame qui est contraint a manger la viande d’une bete mode. 

«Lorsque vous leur rendez leurs biens, faites-en prendre temoignage». 
C’est un ordre adresse du Seigneur aux tuteurs qui, une fois que les 
pupilles seraient en mesure de gerer leurs biens, doivent assurer la 
presence de temoins iorsqu'ils remettent ces biens aux orphelins, bien 
que Dieu suffit pour tenir compte de tout. 



li-r-rijali nasibum-mimma taraka-l-walidani wa-l-’aqrabuna wa-li-n-nisa’i 
nasibun mimma taraka-l-walidani wa-l-’aqrabuna mimma qalla minhu 
’aw katura nasibam mafrudan (7) wa ’id a hadara-l-qismata ’ulu-l-qurba 

wa-l-yatama> wa-l-masakinu farzuquhum minhu wa qulu lahum qawlam 

• 

ma‘rufan (8) wlyahsa-l-ladina law taraqu min halfihim durriyyatan 
di'afan hafu ‘alayhim falyattaqu-L-Laha wa-1-yaqulu qawlan sadidan (9) 
*inna-l-ladina ya’kuluna ’amwala-l-yatama zulman ’innama ya’kuluna fT 
butunihim naran wa sayaslawna sa‘iran (10). 

II revient aux bommes une part sur ce que laissent leurs parents ou 
leurs proches. De meme, il revient aux femmes une part sur ce que laissent 
lews parents ou leurs procbes. Que ies biens laisses soient import ants ou 
■on, une part leur est assignee. (7). Lorsque des proches ou des orphelins 

m des pauvres as si stent au partage, donnez-leur quelque chose et tenez-leur 

b langage aimable.(8) Ceux qui redoutent de laisser apres eux des enfants 

«■ has age et sont inquiets, qu’ils craignent Allah et tiennent un langage de 

Mtue. (9) Ceux qui gaspillent injustement les biens des orphelins, c’est 
— - c *’ ils nourrissatent leurs entrailles de feu. Ils sont voues a Ten- 

fcOt). 
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$a‘id Ben Joubayr et Qatada ont dit que les polytheistes reser- 
vaient leurs biens aux males adultes sans en rien donner aux femmes 
ou aux mineurs. Dieu fit cette revelation: «I1 revient aux hommes une 
part...» en leur montrant que toils les reservataires ont droit a la suces- 
sion sans distinction meme si leurs parts varient selon le sexe ou le 
degre de parente ou le degre de patronage qui implique un droit tout 
comnrie le lien de parente. 

Quant & Jaber, il a raconte que Oum Kouhha vint trouver i’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et lui dit: «0 Envoye de Dieu, 
mon mari est mort en laissant deux filles sans leur rien laisser*. Dieu a 
cette occasion fit cette revelation. 

Lorsque des proches -qui ne sont pas des xeservataires- ou des 
orphelins ou des pauvres assistent au partage de la succession, ga se- 
ra un acte de charite de leur en attribuer une part, a savoir que ceia 
constituait une obligation au debut de I’ere isiamique. Cette obligation 
a-t-elle ete abrogee ou non? Deux opinions ont ete dites: d’apres Ibn 
Abbas: la premiere rapportee par Al-Boukhari que ce verset est fonda- 
mental et n’a pas ete abroge; la deuxieme rapportee par Ikrima, et tou- 
jours d’apres Ibn Abbas, que ce verset a ete abroge par le verset qui 
le suit concernant les successions et dans lequel la part de chaque 
successeur a ete determinee. 

Mais on peut quand meme deduire de ce verset qu’il est recom- 
mande d’attribuer une part minime qu’elle soit aux pauvres et aux or- 
pheiins s’il s’agit d’une grande succession afm de soulager et 
reconforter ces miserables qui auront le cceur serre quand ils voient 
les reservataires prendre leurs parts. Dieu le compatissant et le miseri- 
cordieux exhorte les hommes a attribuer une part a ces gens-la 
comme un acte de charite ou une aumone tout comme il le montre 
dans un autre verset: «Mangez de leurs fruits quand ils eu produisent, 
payez-en les droits le jour de la recolte») [Coran VI, 141] Dieu, d’autre 
part, critique ceux qui portent leurs biens en cachette de peur que les 

misereux le sachent et le convoitent. leur cas sera pareil a celui des 
proprietaires d*un jardin qui, pour §viter de donner de ses fruits aux 

pauvres: «s’etaient promis de recolter leurs fruits de bon matin» et a 

cette fin «Ils partirent en chuchotant «Nous ne laisserons entrer aucun pau- 

VTfift offinnoiont (Cawan I- Will. ^7 54-^SV Et pour tes pumr; «Dieu 

14 



les a exterm in es. La meme fin est reservee aux incredules») [Coran XLVII, 

10 ]. 

U arrive qu’un moribond fait un testament en faveur de Vun de ses 
enfants causant ainsi un prejudice aux autres, pousse par la crainte de 
laisser une posterity sans ressources, Dieu I’ordonne d’etre equitable 
et raison nable. II a dit: «Ceux qui redoutent de laisser apres eux des en- 
fants en bas age et sont inquiets, qu’ils craignent Allah et tiennent un lan- 
gage de droiture» D’apres I bn Abbas et d’autres, il incombe a celui qui 
entend le moribond faire un tel testament, de I'interdire et le diriger 
vers la bonne voie et de traiter ses successeurs comme il se doit. 

II a ete rapporte dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- vint rendre visite a Sa‘d Ben Abi Wa- 
qas qui etait malade. Ce dernier lui dit: «0 Envoye de Dieu, je suis un 
homme fortune et n’ai qu’une fille heritidre. Peux-je faire une aumone 
des deux tiers de mes richesses? - Non, fut la reponse. - La moitie? - 
Non plus. - Alors le tiers? Et le Proph^te -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- de repondre: «Oui le tiers, meme ce tiers est beaucoup. Vaut mieux 
laisser tes heritiers riches que de les laisser quemander les gens» (Rapporte 
par Boukhari et MousUm) (1 K 

Les theologiens ont deduit du hadith precite que I’homme a le droit 
de disposer du tiers de sa fortune pour en faire un legs, mais au cas 
ou elle n’est pas grande, il est recommande de reduire cette aumone 
pour etre inferieur au tiers qui n’est pas une stricte obligation. 

II en est des ulemas qui ont traite le verset autremnet, et ont pre- 
cise qu’il s’agit des biens des orphelins en se referant au verset prece- 
dent: «Ne vous hatez pas de les dilapider avant qu’ils ne deviennent 
majeurs» selon les dires d’lbn Abbas. A mon avis, ajoute I’auteur de cet 
ouvrage, cette interpretation est la meilleure, car Dieu menace ceux 
qui devorent injustement les biens des orphelins. En d’autres termes, 
c’est une exhortation a I’homme de traiter les orphelins qui sont a sa 


(1) L :JU my* j* \ij yj\ ji a*- UJ ^ <Jjl J ytj of JI c* 
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charge de la meme fagon dont ses enfants devraient etre traites apres 
lui. G’est pourquoi Dieu a ajoute: «Ceux qui gasplllent injustement les 
biens des orphelins c’est comme s’ils nourrissaient lews entrailles du fen* Us 
sont youes a l’enfer». 

D’apres les deux Sahih, Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Evitez le sept perils». On lui 
demanda: «Quels sont-iis?» fl repondit: «Le polytheisme , la magie , le 
meurtre d’une ame que Dieu a interdit de tuer sauf pour une juste raison , 
Vusure, de devorer injustement les biens de I'orphelin, la fuite du combat 
(dans la voie de Dieu) et de calomnier les femmes mariees croy antes et in- 
souciantes» (Rapporte par Boukkari et Moustim) (1) . 

Abou Barza a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Au jour de (a resurrection, des hommes seront res- 
suscites de leurs tombeaux et un feu jaitlira de leurs touches* On lui 
demanda: «Queis sont-il, 6 Envoye de Dieu?* ii repondit: «Ne voyez- 
vous pas que Dieu a dit: «Cenx qui gaspillent injustement les biens de 
I’orpheIin». 



yusikumu-L-Lahu fi ’awladikum liddakari mitlu hazzi-l-*untayayni fa’in 
kunna nisa ’an fawqa-tnatayni falahunna tuluta ma taraka wa’in kanat 
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wahidatan falaha-n-nisfu wa li ’abawayhi likulli wahidim-minhuma-s- 
sudusu mimma taraka ’in kana lahu waladun fa’il-lam yaku-l-lahu wala- 
dun wa waritahii ’abawahu fali’ummihi-t-tulutu fa’in kana lahu 
’ihwatun fali’ummihi-s-sudusu mim ba‘di wasiyyatin yusi biha ’aw day- 
nin ’aba’ukum wa ’abna’ukum la tadruna ’ayyuhum ’aqrabu lakum 
nafan faridatam-mina-L-Lahi ’inna-L-Laha kana ‘Aliman Hakiman(ll). 

Quand 0 s’agit de vos enfants, Allah vous recommande d’attribuer an 
garfon la part de deux filles. S’il n’y a que des filles et qu’elles soient plus 
de deux, elles prendront les deux tiers de ce que laisse le defunt. S’il n’y en 
a qu’une, elle prendra la moitie. Les pere et mere du defunt prendront cha- 
Cun le sixieme de ce qu’il laisse, s’il a un fils. S’il n’a pas de fils et que ses 
pere et mere soient seuls heritiers, la mere aura un tiers. S’il laisse des fre- 
res et sours, la mere aura un sixieme. Et cela apres que le legs et les dettes 
du defunt auront ete aquittes. Vous n’etes pas juges du degre d’affection et 
d’utilite de yos ascendants et de vos descendants. Toute reglementation en 
cette matiere vient d’ Allah. Allah est savant et sage. (11). 

Ce verset, les versets suivants et le dernier cit£ a la fin de cette 
sourate constituent la base de la succession dont leurs developpe- 
ments et explications sont deduits des hadiths proph^tiques et des in< 
terpretations des theologiens. Nous allons detainer grosso modo cette 
branche tres importante de la loi islamique sans debattre les points qui 
sont le sujet de divergence entre ies ulemas suivant les ecoles. 

L’apprentissage des regies de la succession est un des sciences 
qu'on doit en avoir connaissance, car, selon un hadith rapporte par Ab- 
dullah Ben Omar, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
dit: «La science en matiere religieuse, comporte trois branches essentielles 
et tout ce qui se trouve en dehors d’elles, est un surcroit: un verset fonda- 
mental, une tradition (sunna) pratiquee et une prescription juste». (Rap- 
porte par Abou Daoud et Ibn Maja) (1) . 

Abou Houraira rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Apprenez tout ce qui est relatif a la succession car elle 
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constitue la moitie du s avoir, elle pourra etre oubliee comme elle pourra 
etre la premiere science 6 tee aux membres de ma communaute». (Rapporte 
pr Jbn Maja ) (I) . 

D’apres Al-Boukhari, Jaber Ben Abdullah a rapporte «Etant ma- 
lade, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et Abou Badr 
se rendirent chez moi a pied pour me visiter. Comme le Prophete me 
trouva inconscient, il demanda de I’eau, fit ses ablutions puis prit de 
cette eau pour m’asperger le visage. Recouvrant ma raison, je lui de- 
mandai: ^Comment je dois disposer de mes biens?» C’est alors que 
Dieu fit cette revelation: «Quand il s’agit de vos enfants, Allah yous re- 
commande d’attribuer au gar$on la part de deux fllles...». 

Jaber a rapporte un autre hadith qui est le suivant: «La femme 
de Sa’d Ben Al-Rabi 1 vint chez I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- et lui dit: «0 Envoye de Dieu, voila les deux filles de Sa'd 
Ben Al-Rabi* qui a ete tue a la bataille de Ouhod en martyr, leur on- 
cle patemel s’empara de toute la succession sans leur en rien laisser, 
et tu sais qu’une fille ne sera demandee en manage si elle est demu- 
nie». II lui repondit: «Dieu, certes, me fera communiqeur Son jugement» 
Aussitot le verset relatif aux successions fut revele, I’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- manda Poncle et lui dit: «Donne les 
deux tiers de la succession aux filles de Sa'd, le huitieme a leur mere et 
garde le reste».( Rapporte par Ahmed, Abou Daoud, Tirmidzi et Ibn Ma- 

Comme les hommes au temps de I'ignorance (Jahiiiah), ne don- 
naient rien de la succession aux femelles, Dieu ordonne aux hommes 
d’etre equitables envers leurs enfants aussi bien aux femelles qu'aux 


(1) yUj- J JU tjli 2 yjM 

l44 M* j>\ *1 \jj) fjri Jjl 

(2) J y—j \Jk fji :Jli yU- 

V ‘■Hr* 4 jI :JU# t jL. U#Jj 0U5^ Vj SfL. U+! 

j-P c Japll :Jlii LfUp Jjl 

•(W* jrf'j ijb y\ j *ljj) CjJJ 



males. La raison pour laquelle la part du gargon est egale a celle de 
deux filles, revient aux charges que I’homme doit assumer, aux depen- 
ses d’entretien, au commerce et aux efforts qu’il deploye. 

Certains ulemas ont tire de ce verset une verite que, par cette re- 
commandation, Dieu est plus clement envers Ses creatures qu’une 
mere Ten est envers son enfant. 

D’apres Boukhari, Ibn Abbas a dit: «Dans le temps, 1’heritage etait 
du droit des enfants et le legs en faveur des pere et mere. Dieu a 
abroge cela en imposant une part au gargon egale a celle de deux fil- 
les, un sixieme a chacun des pere et mere ou le tiers, a la femme le 
huitieme ou le quart et au mari la moitie ou le quart (des cas qui de- 
pendent de la presence des enfants)». 

Ibn Abbas a dit egalement: «Lorsque le verset des successions fut 
revele, les tjens eprouverent un certain embarras, se demandant com- 
ment peut-on attribuer une part a la femme, a la fille et au mineur alors 
qu'aucun d’eux ne participe a une guerre, ni emporte un butin? Puis 
les uns d’entre eux dirent aux autres: «ne discutez pas de cela, peut- 
etre TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 1’oublie ou le 
change». Mais plus tard on lui dit: « O Envoye de Dieu, comment peut- 
on donner la moitie de la succession £ une fille qui ne monte jamais 
un cheval et ne combat pas, et attribuer une part au mineur qui n’est 
bon a rien?» A savoir qu’au temps de la Jahilia on ne reservait une 
part de Theritage qu’a celui qui combattait en preferant fame aux au- 
tres. Mais ce verset fut revele afin que chacun regoive ce qu’il a de 
droit. 

Quant aux parts reserv&es au filles, on entend par le terme: «et 
qu’elles soient plus de deux» que les deux tiers de I’heritage reviennent 
aux titles quand elles sont au nombre de deux et plus s'il n’y a pas des 
gargons heritiers. La preuve en est le hadith deja mentionne plus haut 
concemant les deux filles de Sa‘d Ben At-Rabi‘». 


s; tme eeuto fillo. ello a droit a la moitie. Quant 

aux parts des pere et mere, piusieurs cas sont a envisager: 


1 - En cas de presence des enfants, males et femelles, chacun 
dTeux regoit le sixieme. S’il n’y a qu’une seule fille, elle a droit a la moi- 


»=* deuxieme moitie 


sera r&padle entre la mere qui a droit a son 
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tiers, c’est £ dire le sixieme, et les deux autres tiers reviennent au 
pere: un tiers en tant que pere et un tiers en tant que «Aceb» (un 
agnat heritier). 

2 - Si les pere et mere sont les seuls heritiers, la mere obtient le 
tiers et les deux tiers reviennent au pere. En cas de presence d’une 
femme ou d’un man, la premiere report le quart, le second la moitie, 
quant au reste un tiers est reserve & la mere et les deux autres au 
pere. 

Le cas de la mere a suscite une divergence entre les ulemas et 
trois opinions ont ete donnees a son sujet: 

A - Si les pere et mere sont les seuls heritiers, ou s’il y a un man 
ou une femme, la mere regoit respectivement le tiers de I’heritage ou 
le tiers du reste, quant aux deux tiers, ils reviennent au pere car Dieu 
a fixe la part de la fennel le & la moitie de celle du male. Telle etait I’opi- 
nion de la majorite des ulemas. 

B - Mais selon Ibn Abbas, dans les deux cas precedents, la mere 
a le droit au tiers de tout I’heritage en se basant sur le verset «S’il n’a 
pas de fils et que ses pere et mere soient seuls heritiers, la mere aura un 
tiers» car ce verset a une portee generate abstraction faite de la pre- 
sence d’une femme ou d’un mail. Mais cette opinion parait faible. 

C- Lorsque le defunt laisse une femme, la succession sera repar- 
tie en douze parts: 3 pour la femme, 4 pour la mere et 5 pour le pere. 
Lorsque le marl herite de sa femme defunte: la mere a le droit au tiers 
du reste car si elle regoit le tiers de I'heritage, la mere aura pris une 
part superieure a celle du pere. Dans ce cas: le mari a le droit a la 
moitie c’est a dire 3 parts, la mere une part et le pere deux parts. Telle 
etait I’opinion d’lbn Isrine qui est aussi faible» La premiere de ces trois 
opinions est la plus correcte et c’est Dieu qui est le plus savant. 

3-11 s’agit de la presence des pere et mere avec les freres et 

soeurs qu’ils soient germains ou consanguins ou uterins. Ceux-la n’eli- 

minent pas le pere mais ils reduisent la part de la mere du tiers au 

sixieme S’il n'y a pas d’autres heritiers, et dans ce cas on donne a la 
mere ie sixieme oe la succession et !e reste revient au pere. 

Cette partie du verset: «S’il laisse des freres et scturs, la mere aura 
un sixieme» concerne le paragraphe precedent, car comme on I’a mon- 
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tre, ces freres et soeurs reduisent la part de la mere sans qu’ils soient 
des heritiers. A savoir que s’il s'agit d’un seul frere, la mere aura une 
part integrate, mais s’ils sont nombreux, alors sa part est fixee au 
sixieme. Les ulemas ont justifie ceia en disant que c'est le pere qui de- 
vra leur assurer leurs depenses et ce dont ils auront besoin. 

«Et cela apres que les legs et les dettes du defunt auront ete acquittes» 
Selon I'avis unamime des ulemas, anciens et contemporains, les det- 
tes passent avant les legs et par fa suite elles doivent etre acquittees 
avant I'application des legs. A cet egard Ahmed et Tirmidhi ont rap- 
porte que *Ali Ben Abi Taleb a dit: «Vous recitez souvent ce verset: 
«Et cela apres que les legs et les dettes du defunt auront ete acquittes» 
mais sachez que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
ordonn6 d’acquitter les dettes avant d'appliquer les legs, et que les fre- 
res et freres et soeurs germains heritent les uns des autres en excluant 
ceux quf sont consanguins, et que Thomme herite de son frere germain 
en excluant son frere consangrin». 

«Vous n’etes pas juges du degre d’affection et d’utilite de vos ascen- 
dants et de vos descendants» Dieu, par ce verset, rappelle aux hommes 
qu’ll n'a laisse ni ascendant ni descendant sans qu'il n'obtienne une 
part de fa succession en contredisant ce qu’il a ete suivi au temps de 
Tignorance. L’homme ne sait plus lequel sera utile dans la vie presente 
et dans I’autre, son pere ou son fils?. 

«Toute reglementation en cette matiere Went d’Allah» c'est a dire que 
les regies a suivre pour le partage de la succession comme il a ete de- 
taille l^-haut, sont une obligation imposee par Dieu, car II est Sage et 
Juste, et connait bien I’interet de Ses creatures. 
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walakum nisfu ma taraka ’azwajukum ’il-lam yaku-l-lahunna waladun 
fa’in kana lahunna waladun falakumu-r-rubu‘u mi mm a tarakna mim- 
ba‘di wasiyyatin yusina biha ’aw daynin wa lah\mna-r-rubu‘u mimma ta- 
raktum ’ila-lam yaku-l-lakum waladun fin kana lakum waladun falahun- 
na-t-tumunu mimma taraktum mim ba‘di wasiyyatin tusuna bihlf ’aw 
daynin wa ’in kana rajulun yuratu kalalatan ’awi-m-ra’atun wa lahu 
’ahun ’aw ’uhtun fali kulli wahidim-minhuma-s-sudusu fa’in kanu *akt 

w « — 

ara min talika fahum §uraka’u fi-t-tulutu mim-ba‘di wasiyyatin yusa bi- 
hat ’aw daynin gayra muda rrin wasiyyatam-mina-L-Lahi wa-L-Lahu 
‘Alimun Halimun (12). 

Sur ce que laissent vos epouses, la moitie vous revient, si eiles ne lais- 
sent pas d’enfants. Si eiles laissent des enfants, vous n’ayez droit qu’au 
quart. Et ce, sous reserve que les legs et dettes grevant leur succession 
aient ete acquittes. Aux femmes revient le quart de ce que laissent leurs 
epoux quand its n’ont pas d’enfants. Quand ils laissent des enfants, eiles 
ont droit au huitieme. Et ce, sous reserve que les legs et dettes grevant leur 
succession aient ete acquittes. Quand un homme ou une femme meurent 
sans laisser d’enfants, ou d’heritiers aceb, a la survivance d’un frere ou 
d’une sieur, ces derniers ont droit chacun a un sixieme. S’ils sont plusieurs, 
ils auront droit indivisement au tiers de la succession. Et ce, apres acquitte- 
ment des legs et dettes de la succession, etant excepte 1’hypothese ou les 
legs porteraient prejudice aux heriders. Cette reglemeutation vient d’ Allah. 
Allah qui sait tout et qui est clement. (12). 


Dieu fait connaTtre aux epoux qu’ils ont droit & la moitie de ce que 
laissent leurs femmes si eiies n’ont pas d’enfants, ou au quart si eiles 
ont d’enfants, apres I’acquittement des dettes et des legs car toute 
succession ne peut etre repartie si elle est grevee de ces deux der- 
niers dont leur acquirement doit devancer tout. D’autre part les petits- 

m- do m»tnes droits que \es fils en ValDSenCG d6 CGUX*CI. 

Quant aux femmes, eiles ont droit au quart de {’heritage s’il n’y a 
pas d’enfants, ou au huitieme en presence de ces derniers. Si le de- 
funt laisse plus d’une femme, eiles auront droit au quart ou au huitieme 
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quel que soit leur nombre, et toujours apr§s I’acquittement des dettes 
legs. 

La question des cognats, c’est a dire qui ne sont ni les ascen- 
dants ni les descendants du defunt, est tres delicate et revet une cer- 
taine importance car elle n’est pas claire dans le Livre de Dieu. A cet 
egard on a demande Abou Bakr au sujet des cognats, il a repondu: 
«Je vous donne ma propre opinion, si elle s’avere juste, ce sera par la 
grace de Dieu. Mais si elle est autrement, ce sera une erreur de ma 
part et du demon; Dieu et Son Envoye la desavouent. Le cognat est la 
personne qui ne fait partie ni d’une ascendance ni d’une descendance 
du defunt». 

Comme du Califat de 'Omar on lui a pose la meme question, il 
s’ecria: «J’ai honte de contredire Abou Bakr». 

«.. a la survivance d’un frere on d’une sceur» il s’agit d’un fr£re ou 
d'une sceur uterins comme I’a interprete Abou Bakr As-Siddiq «ces der- 
niers ont droit chacun au sixieme.: v S’ils sont plusieurs, ils auront droit indi- 
visement au tiers de la succession» Le cas des freres et soeurs uterins 
est different des autres cas dans les points suivants: 

1 - Ils partagent la succession avec les proches de la mere. 

2 - Ils ont une part egale sans distinction entre male et femelle. 

3 - Ils n’ont aucune part en presence - par rapport au defunt - d’un 
pere ou un grand-pere, ou un fils ou un petit-fils. 

4 - Ils n’ont droit qu’au tiers quel que soit leur nombre: males et fe- 
melles. 

Mais les opinions des ulemas ont ete divergees au sujet de ce 
qu’on appelle «le cas commun» et qui est le suivant: une femme meurt 
en laissant: un epoux, une mere ou une grand mere, deux fils et filles 
uterins et un ou plus des fils et filles germains. Selon I’opinion de la 
majorite des ulemas, la succession sera partagee de la fapon suivante: 

- La moiti6 I'dpOUX. 

- Le sixieme a la mere ou la grand m6re. 

- Le tiers aux freres et sceurs uterins et germains car ils sont tous 
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Ce cas eut lieu du temps de 'Omar Ben Al-Khattab qui appliqua la 
regie sus-mentionnee mais en privant les freres et soeurs germains qui 
vinrent lui dire: «Suppose que notre pere etait un ane, ne sommes- 
nous pas nes d’une meme mere?» ‘Omar alors revient sur sa decision 
et donna le tiers a tous les freres et soeurs uterins et germains. 

«Et ce, apres acquittement des legs et dettes de la succession, etant ex- 
Cepte 1’hypothese ou les legs porteraient prejudice aux heritiers» On 
comprend par cette partie du verset que celui qui veut faire un legs ne 
doit pas causer un prejudice a quiconque. En d’autres termes ce legs 
ne devra pas diminuer la part d'un reservataire ni Ten priver en outre- 
passant les ordres de Dieu. Quiconque agit de la sorte aura contredit 
Dieu. C’est pourquoi le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit 
dans un hadith rapporte par Ibn Abbas: « C’est un grand peche qu’un legs 
fasse prejudice aux heritiers » . 

Une divergence a eclat§ entre les ulemas: A-t-on le droit de faire 
un legs a un reservataire? 

Ceci n’est pas permis en se basant sur ce hadith: «L’Envoye de 
Dieu -qu’Aliah le benisse et le salue- a dit: «Dieu a donne a chacun ce 
qu’il a de droit, done aucun legs ne devra etre fait en faveur d’un heri- 
tier». (1)) Telle etait aussi I’opinion de Malek, Ibn Hanbal, Abou Hanifa 
et Chafe‘i, mais ce dernier I’a tolere plus tard. 

Certains ont juge qu'it ne faut pas leguer a un heritier pour que les 
autres n’en conjecturent pas, et le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Evitez de conjecturer sur autrui, car de telle conjecture est la 
plus mensongere des paroles». Dieu a dit: «Dieu vous ordonne de restituer 
les depots») [Coran IV, 58] Sans qu’ll favorise personne parmi les heri- 
tiers». 

II n’y a pas de mal, dans certains cas, a leguer une chose a un 
heritier avec le consentement des autres, mais si ce legs est un mo- 
yen de distinction entre les heritiers en diminuant une part ou en faug- 
mentant, ceci est interdit. 


( 1 ) * ^ jr m 4,1 jj, ; ji; ^ 4,1 0 i ^^1 j ^ 
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tilka hududu-L-Lahi wa man yuti‘i-L-Laha wa rasulahu yudhilhu janna- 
tin tajri min tahtiha-l-’anharu halidina fiha wa d alika-l-fawzu-1- 
‘azimu (13) wa man ya'si-L-Laha wa rasulahu wa yata‘adda hududahu 
yudhilhu naran halidan fiha walahu ‘adabum-muhinun (14). 

Tels sont les commandements d’ Allah. Ceux qui se soumettent a Allah 
et a Son Prophete, nous les accueillerons dans les jardins arroses d’eau vive 
ou ils demeureront eternellement. C’est la felicite la plus enviable(13) Celui 
qui desojbeit a Allah et a Son Prophete et qui transgresse Ses commande- 
ments, nous le precipiterons dans Penfer pour Peternite. Son chatiment le 
couvrira d’ignominie. (14). 

Ce que Dieu a montre dans les versets precites, constitue une loi 
successorale tant aux heritiers qu'a leurs parts, et personne n’est to- 
lere a la transgresser. Par contre, Dieu introduira dans le Paradis qui- 
conque Lui aura obei ainsi a Son Prophete, en observant strictement 
Sa prescription. Quant aux desobeissants, ceux qui cherchent a en- 
freindre cette loi, qu’ils soient prets a etre precipites dans la Gehenne, 
ca ils auraient par leur faire, contredit les commandements divlns. A ce 
propos, Abou Houraira rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «L’homme passe soixante-dix annees a faire des 
actes de bien, mais en faisant son legs, il se montre injuste. II termine ainsi 
sa vie par un peche et entrera a Venfer. Par contre , Vhomme passe soixan- 
te-dix annees a faire le mal mais il observe la justice dans son legs vers la 
fin de la vie la terminant ainsi par un acte de bien et sera introduit au Pa- 
radis» (1) . Et Abou Houraira d’ajouter: «R6citez si vous voulez: «Tels 
aant les commandements d’ Allah... jusqu’a la fin du verset» 
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wa-l-lati ya’tina-l-fahisata min nisa’ikum fastashidu ‘alyhinna ’arba‘atam- 
mtnkum fa’in sahidu fa’amsikuhunna fi-l-buyuti hatta yatawaffahunna-1- 
mawtu ’aw yaj‘ala-L-Lahu lahunna sabilan(15) wa-l-ladani ya’tiyaniha 
minkum fa ’aduhuma fa’in taba wa ’aslaha fa ’a‘ridu ‘anhuma ’inna-L- 

M • • • 

Laha kana Tawwaba-r-Rahiman (16). 


Celles de vos femmes qui forniqueront, faites-en prendre temoignage 
par qnatre d’entre vous. Si ce temoignage est rapporte, enfermez-les dans 
vos maisons jusqu’a ce que la mort vieime les y prendre on qn’ Allah modifle 
Ieur destin. (15) Sevissez contre les hommes et les femmes qui se livrent a 
la debauche. S’ils se repentent et s’ils s’amendent, laissez-les en paix, car 
Allah est misericordieux et clement. (16). 

Au debut de I’ere islamique, une fois qu'une femme ait commis 
I’adult&re confirmee par des preuves §vi dentes, on ta retenait chez eile 
jusqu’a sa mort. Ces preuves consistent a appeler quatre temoins qui 
certifient cette action infame. La retention de ia femme chez elle dtait 
done la peine appliquee jusqu’a la mort ou, comme Dieu le montre 
dans le verset, qu’il modifie son destin e’est a dire un moyen de salut. 
Ce moyen, selon Ibn Abbas, fut plus tard, ia flagellation ou (a lapida- 
tion citees dans la sourate (La lumiere.) [Coran XXIV]. 

A ce propos Oubada Ben As-Samet rapporte que le Prophfete - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Retenez ceci! Retenez ceci! Dieu 
m ’ a montre le sort de la femme adultere: Hommes et femmes non maries 
subiront cent coups de fouet et un ex il d'un an. Hommes et femmes maries 
subiront cent coups de fouet et une lapidation (jusqu’a la mort)» (Rap- 
porte par Mouslim et les auteurs des Sunan) (1 f 


( 1 ) I_J-U ^ Jf. Jt f v Urfij pJL— tSjj 



L’imam Ahmed qui rapporte ce hadith a affrime que cette peine 
double: flagellaiton et lapidation, est appliquee a la personne mariee, 
mais la plupart des ulemas ont juge qu’il faut appliquer la peine capi- 
tate seule qui est la lapidation jusqu’a la mort, tirant argument du faire 
du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- quand il a ordonne de la- 
pider Ma’ez, Al-Ghamidiah et les deux juifs -qui avaient commis Padul- 
tere- sans les flageller. 

«Sevissez contre les hommes et les femmes qui se livrent a la debau- 
che» et ceci en les injuriant, les reprimandant et les frappant par les 
chaussures, comme a dit Ibn Abbas mais plus tard Dieu imposa la 
peine presenter la flagellation ou la lapidation. 

Moujahed a dit que ce verset fut revele au sujet des hommes qui 
pratiquent I’homosexuatlite, ce qui a ete soutenu par Ibn Abbas en rap- 
portan^ que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Tuez ceux qui pratiquent la sodomisation (litt. les actes du peuple de 
Loth)». 

Mais «s’ils se repentent et s’amendent» en laissant cette debauche 
sans y revenir «laissez-les en paix» sans les blamer ni les invectiver, car 
celui qui se repent sincerement et cesse de commettre un peche, e’est 
comme il n’a pas peche. Dieu revient sans cesse vers le pecheur re- 
pentant. II est misericordieux. 

II est cite dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Lorsqu’une de vos esclaves commet Uadultere , 
quil lui applique la peine prescrite sans Vinvectiver».( Rapporte par Rouk - 
kari et Mouslim) (1 K On entend par cela que la peine etait pour elle une 
expiation de son peche. 
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’innama-t-tawabatu ‘ala-L-Lahi li-l-ladina ya‘maluna-s-su ’a bijahalatin 
tumma yatubuna min qaribin fa’ul^’ika yatubu-L-Lahu ‘alayhim wa ka- 
na-L-Lahu ‘Aliman Haklman (17) wa laysati-t-tawbatu li-l-ladina 
ya‘maluna-s-sayyi’ati hatta ’id a hadara ’ahadahumu-l-mawtu qala *inni 
tubtu-l-’ana w ala-1 -lad ina yamutuna wa hum kuffarun ’ula ‘ika Vtadna 
lahum ‘adaban ’aliman (18). 


Allah pardonne a ceux qui pechent par ignorance et qui se repentent 
aussitot. Ceux-la, Allah leur pardonne. Allah est omniscient et sage. (17) 
Pas de pardon a ceux qui ne cessent de faire le mal jusqu’au jour ou la 
mort les apprehende et ou its disent: «Nous nous repentons maintenant». 
Pas de pardon, non plus, a ceux qui meurent infideles. Nous avons prepare 
& leur Intention un chatiment douloureux. (18). 


II s’agit de ceux qui commettent les fautes et les peches par igno- 
rance, puis se repentent avant que la mort ne leur survienne. Dieu ac- 
cepte leur repentir s’ils cessent d’y revenir. 


La question qui a suscite beaucoup d’opinions provient de Hnter- 
pretation du mot «aussitot». Certains ont dit qu’il s’agit d’un mois, d'au- 
tres. juste avant ia mort en se referant 4 ce hadith proph&ique 
rapporte par Abou Houraira: «Dieu accepte le repentir du pecheur tant 
que celui-ci n’a pas rendu Vdme» (I) . 
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ya’ayyuha-l-ladina ’zfmami la yahillu lakum ’an taritu-n-nis£’a karhan 
wala ta’duluhunna litadhabu bi ba‘di m£ *a taytumuhunna ’ilia ’ay-ya’ti- 
na bifahisatim-mubayyinatin wa ‘aSiruhunna bi-l-ma‘rufl fa’in karihtu- 
muhunna fa‘asa ’an takrahu Say’an wa yaj‘ala-L-Lahu fihi hay ran kat- 
iran (19) wa ’in ’aradtumu-s-tibdala zawjim-makana zawjin wa ’ataytum 
’ihdahunna qintaran fala ta’hudu minhu Say’an ’ata’hudunahu buhtanan 
wa ’itmam-mubinan (20) wa kayfa ta’hudunahu waqad ‘afda ba‘dukum 
’ila ba‘din wa ’ahadna minkum mitaqan galizan(21) wala tankihu ma 
nakaha ’abaT’ukum mina-n-nisaf ’i ’ilia ma qad salafa ’innahu kana 
fahisatan wa maqtan wa sa ’a sabilan (22). 


O croyants, II vous est interdit de vous attribuer des femmes par voie 
d’heritage contre leur gre ou de les empecher de se remarier dans le but de 
leur reprendre une partie de leur dot, a raoins qu’il ne soit avere qu’elles 
sont coupables de fornication. Montrez-vous convenables envers elles durant 
la vie commune. Vous prouvez avoir de l’antipathie pour elles, mais ce 
pourquoi vous avez de 1’antipathie, il se peut que ce soit une source de bon- 
heur pour vous. (19) Desirez-vous prendre une femme a la place d’une au- 
tre? Et avez-vous donne un quintal d’or a celle que vous renvoyez? Sur ce 
don, ne prelevez rien. Un tel prelevement serait entache d’injustice et d’une 
iniquite manifeste. (20) Comment oseriez-vous leur reprendre quelque chose, 
apres que Tuition la plus intime vous a associes et que vous avez echange de 
solennelles promesses. (21) Ne prenez pas pour epouses les femmes qui ont 
ete unies a vos peres. Cette defense ne s’applique pas au passe. De pareilles 
pratiques sont d’une inconvenance et d’une immorallte flagrantes.(22). 


Al-BoukKari, Ibn Abbas » comment^ le premier verset ©n 

dfeant: «Dans le temps, lorsqu’un homme mourait, ses proches preten- 
daient qu’ils avaient plus de droit a sa femme que les autres, ils I’epou- 
saient ou la mariaient a un autre ou ils la retenaient sans la laisser se 
IWiarier. Dieu fit alors cette r6v6lation: «0 croyants, il vous est interdit 

tohs attribuer des femmes par voie d’heritage contre leur gre». 
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Dans une autre version, Ibn Abbas a dit que, du temps de Pigno- 
rance, lorsque le mari mourait et qu’un homme venait de mettre un ve- 
tement sur la veuve, il avait plus de droit a Pepouser que tout autre 
homme, et c’est pourquoi Dieu a fait cette revelation. 

Quant au commentaire de Zaid Ben Aslam, il est le suivant: «Du 
temps de Pignorance, lorsqu’un homme de Yathrib mourait, son heritier 
gardait la veuve comme etant une succession. II Pempechait de se re- 
marier jusqu’a ce qu’elle lui cede sa part de la succession ou qu’elle 
accepte I’homme qu’il lui presentait. Quant aux habitants de Touhama, 
Phomme maltraitait sa femme et la repudiait en stipulant de ne la lais- 
ser plus se remarier jusqu’a ce qu’elle se rachete par une partie des 
biens qu’il lui avait donnes». Dieu a interdit aux hommes un tel 
comportement. 

Ibn Jouraij a rapporte que ce verset fut revele au sujet de Kabicha 
la fille de Ma’n Ben ‘Assem Ben Al-Aws. Comme son mari Abou Qais 
Ben AL-Aslat mourut, son fils la contraignit. Elle vint se plaindre aupres 
de PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et lui dit: «6 En- 
voye de Dieu, je n’ai rien herite de mon mari et son fils ne me laisse 
pas me remarier». Dieu fit alors descendre ce verset. 

En general on peut retenir de ce verset une chose essentielle qui 
consiste a ne plus maltraiter la femme si la vie conjugate devient in- 
compatible, ou la contraindre a se racheter d’une partie, ou de tout ce 
que Phomme lui avait donne, ou de lui c£der la dot pour la rSpudier, ou 
la laisser se remarier. Mais ceci est soumis a une condition qu’on 
trouve dans la suite du verset: «a moins qu’il ne soit avere qu’eUes sont 
coupables de fornication» Dans ce cas, d’apres Ibn Abbas et Ibn 
Mass'oud, il est permis a Phomme de reprendre la dot et tout ce 
qu’elle lui offre pour la repudier, ce genre de repudiation on I'appelle 
«KhoP» ou la femme se rachete. Un tel agissement est tolere car Dieu 
Pa permis quand II a dit: «I1 vous est interdit de reprendre a yos femmes 
quoique ce soit de ce que vous leur avez donne, a moins que tous deux ne 
craigniez d’outrepasser les lois d’ Allah en vivant ensemble») [Coran II, 
22Q1 

II s’avere de toutes ces explications que cela se passait du temps 
de I’ere preislamique -la Jahilia- A cet egard Abdul Rahman Ben Zaid 
a dit: «Un Qoraichite a La Mecque epousait une femme d'une noble li- 
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gnee. Comme il trouvait plus tard que ia vie avec eile est difficile, ii la 
rgpudiait d condition de ne plus se remarier qu’avec sa permission. A 
ces fins, ii appelait les temoins et mettait ga par 6crit. Lorsqu’un 
homme venait la demander en mariage, Pex-mari lui accordait son au- 
torisation a condition qu’elle se rachete en le rendant satisfait, sinon, i! 
I’empechait de se remarier. 

«Montrez-vous convenables envers elles durant la vie commune» c’est 
une exhortation a avoir un bon comportement envers les femmes en 
leur tenant un langage aimable, les traitant avec douceur et se presen- 
ter devant elles avec un aspect convenable. Bref traitez-les de la fagon 
dont vous desirez etre traites, en d’autres termes conformez-vous aux 
dires de Dieu:«Les femmes ont autant de droits que de devoirs dans le ma- 
riage suivant une juste mesure») [Co ran II, 228]. 

p 

A cet egard PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue- a 
dit: «Le meilleur d'entre vous est celui qui est bon envers sa femme. Je suis 
le meilleur d'entre vous envers mes femmes ** 1 K En effet il traitait ses fem- 
mes de la plus beiie fagon: ii les calinait, plaisantait avec elles et de- 
pensait pour elles dans (a mesure de sa capacite. 

On a rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
pour se montrer aimable avec Aicha la mere des croyants, faisait la 
course avec elle. Elle raconte: «Etant tout jeune et tres mince j’ai em- 
porte la course. Mais plus tard, apres avoir gagne un certain poids, il 
I’a emporte. II m'a dit: «Maintenant nous sommes quittes». 

II reunissait toutes ses femmes dans I’appartement de celle a la- 
quelle il consacrait la nuit pour prendre le diner ensemble. Ensuite cha- 
cune d’elle s’enfermait dans son propre appartement et il passait la 
nuit avec la femme chez qui il se trouvait et la cohabitait en se 
comportant comme un epoux affectueux. Et nous avons dans le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le saiue- un bel example. 

«Vous pouvez avoir de l’antipathie pour elles, mais ce pour quoi vous 
avez de rantipathie, il se peut que ce soit une source de bonheur pour vous» 
c’est a dire peut-etre vous Sprouvez de Paversion pour vos femmes en 
se montrant patients par le fait de les garder chez vous malgre cette 
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aversion en laquelle Dieu a place un bien pour vous dans la vie pre- 
sente et dans I’au-dela. Ibn Abbas a commente ceci de cette fagon: 
L’homme etant compatissant envers sa femme, il se peut qu’elle lui en- 
gendre un enfant qui sera pour lui une source de biens et de bonheur. 

Dans un hadith rapporte par Abou Houraira, le Proph£te -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Un croyant ne doit pas hair sa femme 
croyante. S’il trouve en elle un caractere qui lui deplait , surement un autre 
caractere pourra le satisfaire» (Rapporte par Moustim) (l) . 

«Desirez-vous prendre une femme a la place d’une autre? Et avez-yous 
donne un quintal d’or a celle que vous renvoyez? Sur ce don, ne prelevez 
rien. Un tel prelevement seratt entache d’in justice et d’une iniquite manifes- 
tes» C’est une recommandation a ceux parmi les hommes qui veulent 
repudier leurs femmes pour se marier d’avec d'autres, de rien repren- 
dre quoique ce soit de ce qu’ils leur avaient donne en tant que dot ou 
dons. Car ce faire constitue une infamie et un peche evident. 

On peut deduire de ce verset qu’il est tolere d’accorder a la 
femme une dot d’une certaine valeur selon la capacite et les circons- 
tances. A savoir que ‘Omar Ben Al-Khattab interdisait aux hommes de 
presenter une grande dot aux femmes, mais plus tard, il revenait sur 
ses paroles. D’apres I’imam Ahmed, ‘Omar a dit: «N’exagerez pas 
dans la dot que vous donnez a la femme: Car si une telle dot consti- 
tuait une consideration pour la femme dans la vie presente ou une 
crainte reverencielle de Dieu, votre Proph§te I’aurait faite. Sachez que 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- n’a donne d une de 
ses femmes, et n’a demande pour ses filles, une dot qui a depasse les 
douze onces d’argent». 

Masrouq a rapporte cette anecdote: «Un jour, Omar Ben Al-Khat- 
tab monta sur la chaire de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- et dit aux hommes: «Pourquoi montrez-vous tres genereux dans 
les dots des femmes! L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- et ses compagnons ont fixe la dot a quatre cent dirhams et meme 
molns. Si cette dot exageree emanait de la crainte reverencielle de 

Diei l OU une haute concidoration pour les femmes, ils vous auraient de- 
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vances. Done nul d’entre vous n’est tenu de donner plus de quatre 
cent dirhams». En descendant de la chaire une femme Qoraichite lui 
barra le chemln et lui dit: «Tu viens d’interdire aux hommes de donner 
plus que quatre cent dirhams comme dot?» - Oui, repondit-il. Et la 
femme d’ajouter: «N’as-tu pas entendu ce que Dieu a revele dans Son 
Livre?» -Qu’est-ce qu’II a dit? - N’as tu pas entendu Dieu dire: «Et 
avez-vous donne un quintal d’or a celle...» Omar s’ecria alors: « Grand 
Dieu, je Te demande pardon. Tout le monde est plus instruit que 
‘Omar». II remonta sur la chaire et s’adressa aux gens: «Hommes! Je 
vous ai interdit de donner plus que quatre cent dirhams comme une 
dot aux femmes. Que celui qui veut donner plus, le fasse». 

C’est pourquoi Dieu desavoue les actes de certains hommes en 
disant: «Comment oseriez-vous leur reprendre quelque chose apres que 
l’union la plus intime vous a assoc ies..» II s’agit, comme a dit Ibn Abbas, 
de rapports sexueis. 

II est cite dans les deux Sahihs que PEnvoye de Dieu -qu’Aflah le 
benisse et le salue- aurait dit & un homme et une femme qui etaient 
venus chez lui pour faire de serments d’anatheme «Dieu sait bien que 
Pun de vous est menteur, voudrait-il se repentir?» II le repeta a trois re- 
prises. L’homme s’ecria: «0 Envoye de Dieu, que dis-tu de Pargent 
que je lui ai donne (c.a.,d la dot). II lui repondit: «Tu n’as droit a rien. 
Si tu as dit la verite, Pargent que tu lui as donn§ est le prix de votre co- 
habitation (le rapport charnel) mais si tu as menti, elle a le droit a s’en 
approprier». 

«Et que vous avez echange de solennelles promesses» il s’agit du 
contrat du mariage. Mais soufian AL-Thawri Pa commente en disant: 
«C’est la reprise d’une maniere convenable ou le renvoi decemment». 

II est cite dans le Sahih, d’apres Jaber, que le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit dans le discours du pelerinage de I’adieu: 
«Graignez Dieu en vos femmes, car vous les avez prises selon un pacte que 
vous avez conclu avec Dieu, et ce nest qu’avec la permission de Dieu que 
vous cohabitez avec elles». (Rapporte par Mouslim ) (1> . 


(1) Jli ^ ^ 
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«ne prenez pas pour epouses les femmes qui ont ete unies a vos peres» 
C’est une interdiction categorique aux hommes d’epouser les femmes 
que leurs peres ont eue pour epouses et ceci par egards aux peres en 
leur gardant le respect convenable. ‘Ady Ben Thabet a raconte que 
Abou Qai's, qui etait J’un des meilleurs Ansariens, mourut. Son fils QaTs 
proposa a la veuve de I’epouser, elle lui repondit: «Je te prends pour 
un de mes enfants et tu es un homme vertueux. Laisse-moi aller voir 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et lui demander son 
opinion. En racontant le fait au Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- il lui repondit de retourner chez elle (sans lui donner son avis). 
Dieu a cette occasion fit descendre ce verset». 

Comme ce genre de mariage etait pratique du temps de la Jahilia, 
d’ a pres ai-Souha'ili, c’est pourquoi Dieu a ajoute» «Cette defense ne 
s’applique pas au passe» comme II a dit aussi en ce qui concerne deux 
soeurs: «et d’avoir pour epouses en meme temps deux sceurs». Ce qui af- 
firme ce genre de mariage I’historre de Kinan ben Khouzaima qui avait 
epouse la femme de son pere mort, qui lui engendrait An-Nadar Ben 
Kinan. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait dit a ce 
propos: «Il est ne d’un mariage legal et non d f une fomication». 

Ibn Abbas a dit que ies hommes du temps de I’ignorance s’interdi- 
saient des femmes que Dieu a rendues illicites sauf la femme du pere 
et les deux soeurs ensemble. Dieu decrit ce mariage comme etant: 
«Une inconvenance et une immoralite flagrantes» CerteS ceci est un acte 
halfssable car quiconque epouse la femme d’un autre deteste f’ex-mari, 
ainsi le fils sera pousse a detester son pere. Et pour la meme raison 
Dieu a interdit de se marier d’avec les femmes du Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- apres lui, etant donne qu’eties sont en tant que 
mere des croyants et le Prophete en tant qu’un pere des musulmans. 

Done epouser la femme du pere est un acte abominable et un 
chemin detestable, quiconque i’emprunte apres cet avertissment aura 
apostaste, sera execute et ses biens iront au tresor publique. A cet 
egard AI-Bara‘ Ben Azeb rapporte: «Mon oncle paternel Al-Haneth Ben 

oumci. c»«-i moi portant uu ^tenckard que le Prophete -qU’AJ- 

lah le benisse et le salue- lui a confie. Je lui demandai' «Vers qui le 
Prophete t’a envoye?» II me repondit: «il m’a envoye vers queiqu’un 
qui a epouse la femme de son pere pour le tuer». 




hurrimat ‘alaykum ’ummahatukum wa banatukum wa ’ahawatukum wa 
‘ammatukum wa halatukum wa banatu-l-’ahi wa banatu-l-’uhti wa ’um- 
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mahatukumu-l-lati ’arda‘nakum wa ’ahawatukum mina-r-rada‘ati wa 
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’ummahatu nisa'ikum wa raba’ibikumu-l-lati ft hujurikum min ni- 
sa 'ikumu-l-lati dahaltum bihinna fa’il-lam takunu dahaltum bihinna fala 
junaha ‘alaykum wa hala'ilu 'abna 'ikumu-l-ladina min 'aslabikum wa 
*an tajma‘u bayna-l-’uhtayni 'ilia ma qad salafa 'inna-L-Laha kana 
Gafurar- Rahim an (23) wa-l-muhsanatu mina-n-niSa 'i ’ilia ma malakat 
’aymanukum kitaba-L-Lahi ‘alaykum wa 'uhilla lakum ma wara ’a dali- 
kum ’an tabtagfi bi ’amwalikum muhsinina gayra musafihina fama-s- 
Caunta‘tum bihi minhunna fa'atuhunna 'ujurahunna faridatan wala 
junaha ‘alykum fima taradaytum bihi mim ba‘di-l-faridati 'inna-L-Laha 
kina ‘Aliman Hakiman (24). 



D tous est interdit d’epouser tos meres, tos lines, tos sears, tos tantes 
et maternelles, vos nieces des deux branches, tos meres et tos 

lcs “eres d« vos femmes, les (Hies des femmes avec qui Tons 
CMSomme le mariage et qui sont sous yotre garde. Pour ces demieres, 
* p*s interdiction si le mariage n’a pas ete consomme. 1! tous est ega- 
Kit d’epouser les femmes de tos fils et d’aToir pour epouses en 

deant tuune. Pouf qui est du passe Allah est misericordieux et 
(23) n vous est interdit d’epouser les femmes deja engagees ^ ang le 





mariage, a moins que ce soient des captives. C’est ce qu’Allah vous 
commande. Horrais ces interdictions, il vous est loisible d’employer vos 
biens a vous etablir par manage mais non a vivre en concubinage. A toute 
femme avec qui vous aurez consomme le mariage, donnez la dot convenue. 
II ne vous est pas defendu de modifier par la suite le montant de cette dot. 
Allah est omniscient et sage. (24). 

Ce verset renferme les interdictions imposees par le lien de pa- 
rente, Pallaitement et la descendance. Les ulemas ont ajoute aux fe- 
melles citees dans le verset Padulterine qui est consideree parmi les 
filles du fornicateur. Telle etait Popinion de Malek, Abou Hanifa et Ah- 
med Ben Hanbal. Quant a Chafei il ne Pa pas consideree en tant que 
telle car eile est illegale, et n’herite pas de la succession. 

«Vos meres et yos sceurs de lait» Comme la mere qui a engendre 
Phomme lui est interdite, celle qui Pa allaite lui est egalement. A cet 
egard, il est cite dans le Sahih de Mouslim et de Boukhari que ‘Aicha - 
la mere des croyants, a rapporte que PEnvoye de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Vallaitement impose les memes interdictions que 
l’enfantement » fI) . 

Les opinions se sont divergees au sujet du nombre de repas don- 
nes au nourrisson pour appliquer cette interdiction: 

- Malek et I bn Omar Pont precise a une fois. 

- D’autres I’ont fixe a trois repas en se referant a un hadith rap- 
porte par Aicha, cite dans le Sahih de Mouslim, que PEnvoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Un repas ou deux (d un nourri - 
son) ne constituent pas une interdiction. (1) Telle etait aussi Popinion de 
Ahmed. 

- D’autres ont declare que ie nombre doit etre cinq au moins, en ti- 
rant argument du hadith cite dans le Sahih de Mouslim et rapporte par 
Aicha: «Alors que le Coran descendait, il prescrivait que dix repas ere- 
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ent une interdiction, puis ils furent reduits a cinq. L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- mourut et les hommes se conformaient 
a ses prescriptions qui consideraient que cinq repas complets consti- 
tuent une interdictions Chafe’i et ses disciples ont adopte ce nombre. 

De toute fagon cet allaitement doit etre donne en bas age c’est a 
dire le nourrisson doit avoir moins que deux ans comme nous en 
avons parie auparavant en commentant le verset: «Les femmes repu- 
diees sont tenues a allaiter leurs enfants pendant deux ans») [Coran II, 
233 ]. 

«Les meres de vos femmes, les filles des femmes avec qui vous avez 
consomme le manages Selon I’unanimite, la mere de I’epouse sera in- 
terdite des que 1‘homme conclut le contrat du manage avec sa fille que 
le manage ait ete consomme ou non. Quant aux filles des femmes 
avec qui on a conclu le contrat du manage elles ne sont interdites tant 
que le manage n’est pas consomme. Si I’homme repudie cette femme 
avant la consommation du manage, il a le droit d'epouser sa fille seton 
les dires de Dieu: «il n’y a pas interdiction si le mariage n’a pas ete 
consomme» Par consequent, Ibn Abbas disait: «Si 1’homme repudie ia 
femme avant la consommation du manage, ou si elie meurt, sa mere 
est interdite a cet homme. Telle fut I’opinion de la majorite des ulemas 
et les chefs des quatres ecoles de ta ioi islamique. «et qui sont sous vo- 
tre garde» Selon I'unanimite, ces belles filles qui sont nees des femmes 
qu’elles soient piacees sous la tutelle des hommes ou non, sont interdi- 
tes. 


A cet egard Oum Habiba Ben Abou Soufian a rapporte: «L’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et ie salue- entra chez moi, et je lui dis: 
cDesires-tu ma soeur la fille d’Abou Soufian?» II me repondit: «Pour 
quelle raison?# Je repliquai: «Pour la prendre comme femme?» II dit: 
«Veux-tu que je le fasse?» - Oui, dis-je, car j’ai d’autres co-epouses et 
/aime que ma sceur prenne part du bien (de ta compagnie)». II retor- 
qua: «fl ne m*est pas permis de l’epouser» - On me fait savoir, dis-je, 

due tu veux to fiancer a Dourra Bent Abou Salama». II dit*. « La fille 
a Oum Salama? - Oui, r6pondis-je. II riposta: Elk m'est interdite pour 

deux raisons: d abod parce qu’elle est la belle- fille placee sous ma tutelle 
Hee de ma femme, et parce qu’elle est la fille de mon frere de lait, car 

37 



Thouwaibia m’a allaite ainsi que son pere. Ne me propose done pas tes fil - 
les et tes s(£urs» (Rapporte par Boukhari et Moustim) (I> . 

Ceux qui pretendent que la belle-fille n’est interdite que si elle se 
trouve sous la garde du mari de sa mere, leur opinion parait extrava- 
gante car elle contredit la majorite. 

Une autre question a ete soulevee: cette interdiction est-elle appli- 
cable sur les captives! Malek a repondu en rapportant qu’on a de- 
mands Omar Ben Al-Khattab: Peut-on avoir de rapports sexuels avec 
une femme puis avec sa fille qui sont des captives de guerre? II a re- 
pondu: «je n’approuve pas cela». 

Abdul Rahman Ben Qais a pose la meme question a Ibn Abbas 
qui lui a repondu: Uu verset Pa tolere mais un autre Pa interdit. Quant 
a moi, je ne le recommande pas. On peut done conclure qu’il est inter- 
dit d’epouser la belle fille alors qu’on est le mari de sa m§re qu'eile soit 
fibre de condition ou esclave ou captive, en se conformant au verset 
pr^cite. 

«n vous est egalement interdit d’epouser les femmes de yos fils» il 
s’agit des fils issus de vos reins pour les distinguer des autres adop- 
tifs, une coutume qui etait en vigueur du temps de {’ignorance (la Jahi- 
lia). A cet egard Ibn Jouraij rapporte: «J’ai demande ‘Ata au sujet de 
ce verset, ii m’a repondu: «Nous debattions et e’est Dieu qui est le 
plus savant- du mariage du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
d’avec la femme de Zaid qui I’a repudiee. Les polytehistes a La 
Mecque disaient qu’il s’est marie d’avec la femme de son fils (adoptif). 

Dieu a cette occasion fit cette revelation: «I1 vous est egalement interdit 
d’epouser les femmes de vos fils» qui a ete suivi par celle-ci: «ni que vos 
enfants adoptifs soient comme vos propres enfants») [Coran XXXill, 4] et 
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cefle-ci: «Mohammed n’est le pere d’aucun homme parmi vous») [Coran 
XXXIII, 40]. 

«Et d’avoir pour epouses en meme temps deux s(eurs» il est aussi In- 
terdit d’epouser deux sceurs qul vivent ensemble chez le meme 
homme ni de les avoir en tant que captives, exception faite pour le 
passe, car Dieu a pardonne aux hommes qui pratiquaient ceci du 
temps de la Jahilia. 

Par consequent les ulemas ont juge, apres cette revelation, que 
celui qui a deux soeurs comme epouses doit absolument retenir I’une 
d’elles et repudier I’autre, et agir egalement a regard des deux capti- 
ves qui sont deux soeurs. 

A ce propos lyas Ben Amer raconte: «J’ai demande a Ali Ben Abi 
Taleb: «J’ai deux captives de guerre sceurs. J’ai eu de rapports avec 
Tune d’eries et m’a engendre des enfants, mais en meme temps je de- 
sire I’autre. Que dois-je faire?» II m’a repondu: «Tu affranchis la mere 
des enfants puis tu cohabites avec l’autre» J’ai replique: «Des hommes 
m’ont recommande d’epouser la premiere (comme femme) et d’avoir 
de rapports avec I’autre (comme captive)-?. Ali a retorque: «Si cette 
esclave etait la femme d’un autre, s’il I’a repudiee ou meurt, n’as-tu 
pas le droit de I’epouser? Vaut mieux done l’affranchir» Puis Ali me prit 
par la main et me dit: «Parmi les captives il t’est interdit ce que Dieu a 
revele dans Son Livre concernant les femmes libres de condition ex- 
ception faite du nombre, e’est a dire quatre, il t’est interdit aussi a 
cause de 1’allaitement ce qu’il a revele dans Son Livre concernant la 
descendance et le lien de parente.» Et lyas de conclure: «Si un 
homme s’etait deplace entre ('orient et I’occident en quete de savoir, 
venait a La Mecque et ne retenait que ce hadith, son voyage n’aurait 
jamais ete vain». 

«H vous est interdit d’epouser les femmes deja engagees dans le ma- 
nage, a moins que ce ne soient des captives» C’est a dire les femmes ma- 
rines de bonne condition sont aussi interdites a moins qu’elles ne 
soient des captives de guerre, car il est permls d’avoir de rapports 

avec ses dernieres a condition de s’assurer de leur vacuite (c.a.d non 
enceintes). 

A ce Dronos Abou Sa'id Al-Khoudri a rapporte: «Dans une de nos 
expeditions nous avons eu, parmi le butin, des femmes de Awtas qui 
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avaient des epoux. Comme nous repugnions de les cohabiter, nous de- 
mandames I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a leur su- 
jet. Dieu alors fit descendre ce verset: «I1 vous est interdit d’epouser les 
femmes deja engagees dans le manage, a moins que ce ne soient des capti- 
ves» Et par la suite nous eumes de rapports avec elles. 

Quelques-uns des ulemas (parmi les ancetres) ont deduit du ver- 
set precite qu’il est tolere de vendre ces captives, car ieur vente consti- 
tue une repudiation de leurs maris. Et Ibn Mass’oud de dire aussi: 
Lorsqu’une captive, qui a un mari, est vendue, son nouveau maTtre a 
le plein droit d’avoir de rapports avec elle». 

Telle etait I’opinion des anciens theologiens, mais la majorite des 
ulemas I’ont contredit et ont affirme que la vente d'une esclave ne 
constitue pas un divorce, car dans ce cas Pacheteur a remplace le ven- 
deur, et ce dernier avait cede son droit a cette utilite malgre lui. En ou- 
tre, ils ont tire argument de i’hfstoire de Barira citee dans les deux 
Sahih, qui est la suivante: «Aicha, la mere des croyants, avait achete 
Barira et I’avait affranchie. Son mariage d’avec Moughith n’a pas ete 
annule, et I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- lui a 
donne le choix entre I’annulation du mariage ou de rester. Elle a opte 
pour le premier» Si la vente constituait une repudiation, comme on a 
pretendu, I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- ne lui au- 
rait pas donne le choix qui maintient toujours la validite du mariage. 

Une autre interpretation a ete donnee a ce verset concemant «ces 
femmes» en disant qu’il s'agit des femmes chastes qui sont interdites 
aux hommes s’ils ne se marient d’avec elles en concluant un acte de 
mariage en presence de temoins, du tuteur et en leur offrant la dot. 
Telle etait Popinion de Taous, d’Abou AI-‘Alya et d’autres. 

D’autres aussi ont dit qu’il s’agit d'epouser plus que quatre fem- 
mes, qui est une interdiction, a moins qu’elles ne soient des captives 
de guerre. 

«C’est ce qu’Allah vous commande» c’est a dire: Telle est la pre- 
scription ne Dieu qui limits is nombre des femmes a quatr© et qu’il est 

interdit de le depasser. 

«Hormis ces interdictions,, il vous est loisible d’employer vos biens a 

vous etablir par mariage mais non a vivre en concubinage». Cela signifie 
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que hormis les interdictions citees dans le verset, ii est permis aux 
hommes d’utiliser leurs biens pour satisfaire leur desir, honnetement, 
sans se livrer a la debauche. 

«A toute femme avec qui vous aurez consomme le manage, donnez la 
dot convenue» c’est a dire en echange de cette jouissance, donnez le 
douaire aux femmes, une chose confimee par ce verset dont nous 
avons parle auparavant: «Remettez a vos femmes tears dots en toute pro- 
priety) [Coran IV, 4] et par ce verset egalement:«Il vous est interdit de 
reprendre a vos femmes quoique ce soit de ce que vous leur avez donne») 
[Coran II, 229]. 

Sans doute ceci prouve que le manage de jouissance ou tempo- 
raire -6tait tolere au debut de P&re islamique, mais, plus tard, il fut 
abroge. D’apres Chafe’i et d’autres ulemas, ce manage etait tolere et 
aborge deux fois, Tune apres I’autre. Mais I’imam Ahmed le trouve per- 
mis dans certaines circonstances et en cas de necessity. Ce qui est 
plus correct, c’est qu’il est abroge pour de bon d’apres ce hadith cite 
dans les deux Sahihs et rapporte par Aii Ben Abi Taleb: «L’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- nous a interdit le jour de Khaibar 
le mariage de jouissance et la consommation de la viande des anes 
domestiques». 

On trouve egalement dans le Sahih de Mouslim ce hadith rapporte 
par le pere de Ma’bad Al-Jouhani, qui a participe a la conquete de La 
Mecque, ou TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
« Hommes! Je vous ai tolere de conclure un mariage de jouissance avec les 
femmes, mais sachez que Dieu la interdit jusquau jour de la resurrection. 
Quiconque a de telles femmes, quil les libere et qu’il ne reprenne rien de ce 
quil leur avait donne » (1) . 

«I1 ne vous est pas defendu de modifier par la suite le montant de cette 
dot.» c'est a dire si vous fixez a la femme une dot et elle vous en de- 
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charge plus tard, vous ne commettez pas une faute en vous decidant 
d’un accord pareil. 

Ibn Jarir rapporte que des hommes fixiaient le montant de la dot, 
mais ils se trouvaient par ia suite dans ia gene. II leur etait permis de 
Pamender seion un accord commun apres avoir observe ce qui leur 
etait ordonne. 

Mais Ibn Abbas fa comments d’une autre fagon disant que cet ac- 
cord consiste a verser la dot a ia femme puis a lui laisser le choix de 
poursuivre la voie conjugate ou d'etre repudiee. 

Et c’est Dieu qui est I’omniscient et le juste. 
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wa ma-l-lam yastatf minkum tawlan ’an yankiha-l-muhsanati-l-mu’mi- 

nati famim-m-ma malakat ’aymanukum min fatayatiknmu-I-mu’minati 

wa-L-Lahu ’a‘lamu bi ’im&nikum ba‘dukum mim-ba‘din fankihuhunna 

* • • 

bi’idni ’ahlihinna wa ’atdhunna ’ujurahunna bi-l-ma‘rufi muhsanatin 
£ayra musafihatin wala muttahidati ’ahdanin fa ’id a ’uhsinna fa’in 
’atayna bifahisatin fa‘alyhinna nisfu ma ‘ala-l-muhsanati mina-l-‘adabi 
d Mika liman hasiya-l-‘anata minkum wa ’an tasbiru hayru-l-lakum wa-L- 
LMiu Gafuru-r-Rahimun (25). 


Celui qui n’aura pas les moyens d’epouser des femmes de bonne condi- 
tion, cherchera parmi les esclaves jeunes et fldeles. Allah conn ait mieux que 

la Huallit dc votre (oi. VOUS deSCCUdeZ tOUS leS 11 OS tfCS 8UtTCS> 

Ne les epousez qu’avec l’autorisation de leurs maitres. Donnez-leur one dot 
convenable. Assurez-vous qu’elles soient yertueuses, qu’elles ne se soient pas 
livrees a la debauche et qu’elles n’aient pas de liaisons clandestines. Si, 


42 



apres le manage, elles commettent Padultere, la peine a leur appliquer doit 
etre moitie moindre que celle prerue pour les femmes de condition libre. De 
telles unions sont tolerees pour ceux qui craignent d’ avoir des rapports illi- 
cites. Si yous pouvez supporter l’abstinence du celibat, c’est preferable. Al- 
lah est misericordieux et clement. (25). 


A celui qui est incapable d’epouser une femme de bonne condition 
et de lui aussurer une vie conjugale a cause de la penurie de ses mo- 
yens, Dieu ordonne de prendre une parmi les captives de guerre 
croyantes apres l’autorisation de son mattre. Dans ce cas, i’homme 
n’est pas tenu de juger la veracite de la fbi de ces esclaves d’une fa- 
$on categorique, mais il n’a qu’a juger I’apparence et le comportement 
de cette femme et c’est Dieu seul qui est apte a scruter le trefonds du 
coeur. 

Done l'autorisation du maTtre est absolument necessaire d'apres 
ces deux hadiths: 


- «Tout esclave se marie sans la permission de son maitre est un 
fomicateur » . 

- «Une femme ne peut pas donner une autre en manage, ni une femme 
ne peut s’en donner sans representant. Car toute femme qui se donne en 
manage est fornicatrice». 

«Donnez-ieur une dot convenable» c’est a dire de bon gre sans les 
leser etant des esclaves, mais a condition qu'eiles soient chastes et 

pudiques, sans etre des prostituees ou bien qu’eiles s’adonnent a la 
debauche ou d’avoir des relations clandestines avec certains hommes. 

Au cas ou ces esclaves, ayant accede a une bonne condition, 
commettent (’adulterer «La peine a leur appliquer doit etre moitie moindre 
que celle prevue pour les femmes de condition !ibre». Mais il y a eu une di- 
vergence dans les opinions en ce qui concerne la peine appliquee a 
une captive de guerre qui a commis Padultere, en voila les deux princi- 

pato»: 


La premiere: Le terme «Ayant accede a une bonne condition » (en 
arabe ,^.1 ) Ibn Omar et Ibn Mass’oud ont dit qu’il s’agit de sa 
conversion a (’Islam. Mais Ibn Abbas, Moujahed, Al-Hassan et d’autres 

oot aix: quand e\ie s’ engage dans le manage . \\ s'avfere, et c’est D\eu 
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qui est le plus savant, de la suite du verset que c’est le manage et non 
la conversion. 

Qua cette esclave soit musulmane, une impie, mariee ou non, on 
lui applique cinquante coups de fouet si elle com met Padultere, comme 
Pa commente !bn Abbas, bien que, seton le verset, cette peine n’est 
appliquee qu’aux mariees. Le vrai est que cette peine est d’obligation 
en tirant argument de ce hadith rapporte, dans le Sahih de Mouslim, 
par Ali Ben Abi Taleb qui a dit: «Hommes! Appliquez la peine prescrite 
a vos esclaves en cas d’adultere, qu'elle soient mariees ou non. L’En- 
voye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- m’avait ordonne de fla- 
geller une esclave qui a forniquG. Mais comme elle avait ses lochies, 
j’avais peur de la tuer si je lui appliquais les cinquante coups de fouet. 
Mettant le Prophete au courant de cela, il me r§pondit: «Laisse-la jus- 
qu’a ce qu'elle se retablisse». 

i 

tf 

A ce propos Abou Houraira rapporte que PEnvoye de Dieu -qu'AI- 
lah le benisse et le salue- a dit: «Quand une esclave commet V adulter e et 
que sa fornication soit mise en evidence, fustigiez-la sans trop la repriman- 
der. Si elle recidive, fustigiez-la sans la trop reprimander. Si elle commet 
V adulter e pour la troisieme fois, vendez-la meme pour une corde en poils». 

«La deuxieme: Ibn Abbas et d’autres theologians ont juge que si 
une esclave commet Padult&re sans qu'elle soit mariee, elle est 
exempte de toute peine mais on la frappe pour la corriger. Ils ont tire 
argument du hadith rapporte par Abou Houraira et Zaid ben Khaled 

qu’on a demande PEnvoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- au 
sujet de I’esciave qui commet I'adultere sans etre demandee au ma- 
nage, il repondit: «Si elle fornique, fustigiez-la, puis si elle fornique fusti- 
giez-la, en fin si elle fornique fustigiez-la et vendez-la fut-ce pour une corde 
en polls. » (Rapporte par Boukhari et Mouslim / 1 \ Ibn Chehab, un des 
rapporteurs du hadith, a dit: «Je ne me rappelie plus s’il a dit apr&s la 
troisieme ou la quatrieme fbis». 
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On peut d&Juire du hadith pr&cite que, pour i'esclave, il n’a pas 
precise le nombre de fornication. Quant a la femme de bonne condition 
(a peine est appliquee, a la premiere fois. Al-Chafe‘i, de sa part, a dit: 
«Les ulemas s’accordent pour {'exemption de I’application de la lapida- 
tion sur un - ou une - esclave fornicateurs, car le verset montre que 
I'esclave subit la moitie de la peine d’une personne libre. Done la peine 
qu’on peut r6duire a la moiti§ est la flagellation et non la Japidation 
(jusqu’a la mort). 

«De telles unions sont tolerees pour ceux qui craignent d’ avoir des rap- 
ports illicites». Comme on I’a montre auparavant le mariage d’avec une 
esclave est soumis a certaines conditions pour celui qui redoute la de- 
bauche et que le celibat lui pese. Mais s’il s'abstient et se montre pa- 
tient, cela lui vaudra mieux car un tel mariage n'engendre que des 
enfants enclaves et appartiendront au maTtre de cette esclave. C’est 
pourquoi Dieu a dit: «Si vous pouvez supporter l’abstinence du celibat, 
c’est preferable». 

La majorite ont conclu qu’ii est toler6 d’epouser les esclaves a 
ceux qui ne peuvent pas assurer le menage en se mariant d'avec les 
femmes de bonne condition, et pour eviter la d^bauche. Un tel manage 
est n§pugn6 a cause de I’esclavage des enfants et la bassesse de cet 
homme en se detoumant des femmes libres. Mais Abou Hanifa et ses 
adeptes Pont contredit en ce qui eoncerne ces deux conditions. Ils ont 
declare: II est permis a un homme marie d’avec une femme de bonne 

condition d’epouser une esclave croyante ou parmi les gens d’Ecriture, 
s il est capable ou non, redoute la debauche ou non. Us se basent sur 

ce verset: «et avec les femmes de bonne condition faisant partie du peuple 
auquel le Livre a ete donne avant vous») [Coran V, 5] c’est a dire les 
chastes qui englobent les femmes de bonne condition et les esclaves. 
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yuridu-L-Lahu liyubayyina Iakum wa yahdiyakum sunana-I-ladma min 
qablikum wa yatuba ‘alaykum wa-L-Lahu ‘AlTmun Hakimun (26) wa-L- 
Lahu yuridu ’an yatuba ‘alaykun wa yuridu-l-ladfna yattabi‘una-s-saha- 
w&ti ’an tamilu maylan ‘azfman (27) yuridu-L-Lahu ’an yuhaffifa 
‘ankum wa huliqa-I-’insanu da'ifan (28) 

Allah aspire a vous guider et a yous inculquer les traditions de ceux 
qui vous ont precedes. II aspire a vous rendre digne de Lui. II est omnis- 
cient et sage. (26) Allah aspire a vous rendre digne de Lui, tandis que ceux 
qui s’abandonnent a kurs passions souhaitent de vous entrainer dans ks ex- 
ces. (27). Allah aspire a vous rendre leger le fardeau de la vie. Car 
Thomme, II le sait, est ne faible» (28). 

Le Seigneur, par ces versets et d'autres, veut montrer aux 
croyants le licite et fillicite, en leurfaisant connaitre les traditions des 
generations passees et agreees par Lui. I! veut €galement les dinger 
comme II veut leur pardonner, car II connait parfaitement les actions 
des hommes et II est juste. 

«Tandis que ceux qui s’abandonnent a leurs passions souhaitent de 
vous entrainer dans les exees» il s’agit des adeptes du D6mon parmi les 
juifs, les chr^tiens et les fomicateurs qui veulent faire detoumer les 
croyants de la Verite pour suivne Terreur, et les entrainer sur une pente 
dangereuse. 

Dieu connait bien que Thomme est ne faible et ne peut observer 

strictemern ies iois et presciitpions divines. Pour cel a II lui a permis 

d’epouser les esclaves dans les conditions qu’on a montrees. Telle est 
I'opinion de Moujahed et d'autres. L'homme est toujours faible envers 
les femmes comme ont precis^ Taous et Waki*. 

Lors de (’ascension MoTse -que Dieu ie salue- demanda a notre 

Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-: «Qu’a present le Seigneur a 

ta C0mmunaute7» - Oinmisntfi nrierec lo inur et la nuit, lui r4poedit-U - 
Reto ume cr»e Z ton seigneur, repliqua MoTse, et demande-Lui Pallege- 

ment car ta communaute sera incapable de les accomplir. J’ai tente les 

gens avant toi en leur prescrivant une chose moindre que ?a mais ils 

se montraient incapabfes. Ta communaute aussi est plus faible en 

vue et «**-, toi* ue ptoph^te -qu'Aiiah le t»enisse et le salue- ne 
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cessa de faire le parcours entre le Seigneur et Mo'ise qu’a la fin les 
prieres furent reduites a cinq. 



ya ’ayyuha-l-ladma ’amanu la ta’kulu ’amwalakum baynakum bi-l-batili 
’ill£ ’an takuna tijaratan ‘an taradim-minkum wala taqtulii ’anfusakum 
’inna-L-Laha kana bikum Rahiman (29) wa may-yaf al dalika ‘udwanan 

wa zulman fasawfa nuslihi naran wa kana dalika ‘ala-L-Lahi yasiran (30) 

• • • 

’in tajtanibu kabX’ira ma tunhawna ‘anhu nukaffir ‘ankum sayyi’atikum 
wa nudhilkum mudhalan kariman (31). 

O croyants, ne vous appropriez pas vos biens les uns les autres, sans 
cause. A la base de vos echanges, qu’il y ait une operation honnete libre- 
ment consentie par vous. Ne vous tuez pas les uns les autres. Allah est plein 
d’indulgence pour vous.(29) Quiconque tuera par iniquite, sans motif legi- 
time, sera precipite en enfer. C’est un chatiment qu’il est facile a Allah 
d’infliger. (30) Si vous evitez de commettre des peches graves, nous vous 

pardonnerons vos peches veniels et nous vous ferons acceder a nous par une 
voie facile. (31). 


Dieu qu’il soit beni et exalte interdit les hommes de manger leurs 
biens par des moyens illicites comme I’usure, et le jeu de hasard et au- 
tres, meme si on leur donne la forme legitime qui est au regard de 
Dieu une ruse pour pratiquer I’usure. A ce propos Ibn Abbas donne 
rexemole d'un homme qui achete un vetement en disant au vendeur:? 

U me convient, je le garde, sinon je te le rends en Xe payanX un di- 

rham en plus. Voila ie sens de ce verset: 

«0 croyants, ne vous appropriez pas vos biens les uns les autres sans 

causes Et ‘Alqama de dire: «C’e$t un verset qui est fondamental et ne 

sera jamais abroge jusqu’au jour de Ya resurrection. 
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Ibn Abbas rapporte: «Quand ce verset fut revele, les musulmans 
s’ecrierent: Dieu nous a interdit de manger nos biens inutilement entre 
nous, or la noumture est la meilleure de nos biens. Et I’un de nous est 
defendu de manger chez un autre, quelle sera done I’attitude des hom- 
mes?» Dieu fit reveler apres cela ce verset: «H n’y a pas de faute a re- 
procher a l’aveugle...» [Coran XXIV, 61] Ce verset precise qu’il n’y a pas 
de faute ni d I'aveugle ni au boiteux ni au malade de manger dans sa 
maison ou dans d’autres maisons...». 

Mais Dieu a fait exception dans la suite du verset en disant: «A la 
base de vos echanges, qu’il y ait une operation honnete librement consentie 
par vous. C’est a dire sauf quand il s’agit d’un n^goce par consente- 
ment mutuel ou vous gagnez honnetement vos biens sans leser per- 
sonne. 

D’apres les differents dires des ulemas, on peut affirmer que le 
consentement des deux parties: acheteur et vendeur, est d la base de 
tout negoce honnete. A ce porpos I'Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «La vente se fait par consentement puis les deux 
contr actants sont libres. II est interdit a un musulman de tricher un autre 
musulman». (Rapporte par Ibn Jarir) (1) . 

II est cite dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «L'acheteur et le vendeur ont le droit d' opt ion 
tant qu’ils ne se sont pas separes». (Rapporte par Boukhari et Mous - 

«Ne vous tuez pas les uns les autres» Deux interpretations ont ete 
donnees a ce verset: 

1 -L’interdiction de commettre les peches soit en s’exposant a la la 
perdition en excergant differentes actions, soit en devorant les biens a 
tort, car Dieu est misericordieux envers les hommes quand ils obser- 
ved Ses ordres. 


U) 
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Amr Ben AI-‘As rapporte: «Dans I’expedition de Zat-Assalassil I’En- 
voye de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue- me chargea d’une mis- 
sion. Je me reveillai un fnatin tout pollue a la suite d’un reve erotique. 
Comme il fut tres froid, j’eus peur de m’exposer a une maladie si je de- 
vais faire une lotion. Je me contenjtai de faire une lustration pulverale 
et je fis la priere du matin avec mes compagnons. Retournant chez le 
Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- on lui fit part de mon faire. II 
me demanda: «0 Amr! As-tu accompli la priere en etat d’impurete ma- 
jeure?» - O Envoye de Dieu, repondis-ie, un matin je me trouvais pol- 
lue et j’avais peur d’atteindre une maladie si je me lavais a cause du 
froid glacial. Comme je me rappelai des dires de Dieu: «Ne vous tuez 
pas les uns les autres» je fis une lustration pulverale et j’accompiis la 
priere» Le Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- se mit a rire sans 
dire un mot*. 

2 - Le suicide: Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de Dieu - 
qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «Celui qui se tue avec un morceau 
du fer, viendra au jour de la resurrection ce fer a la main ou il se frappe- 
ra le ventre et sera precipite en enfer pour Veternite. Celui qui se tue en 
avalant du poison, en boira toujours au jour de la resurrection ou il entre- 
ra a Venfer pour y demeurer eternellement» . (Rapporte par Ibn Marda- 
weih) (n . 

Joundob Ben Abdullah Al-Bajli a rapporte que I’Envoye de Dieu - 
qu’AIIah le benisse et le salue- a dit: «{Jn homme avait une blessure a la 
main. Ne pouvant supporter la douleur, il prit un couteau et se coupa les ar - 
teres et le sang coula a j lots sans s’arreter jusqu’a ce que V homme mourut. 
Dieu a Lui la puissance et la gloire a dit: «Mon serviteur a voulu hater sa 
destinee, je lui interdirai le Paradis. » ( Rapporte par Boukhari et Mous- 

Unt ) <2> . 
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Dieu met les hommes en garde d'outrepasser Ses ordres et inter- 
dictions et de commettre les peches sciemment, car ils seront voues a 
Tenter pour I’eternite. 

«Si vous evitez de commettre des peches graves, nous vous pardonne- 
rons vos peches veniels» Plusieurs hadiths ont ete rapportes au sujet de 
ce verset, concemant les peches capitaux, nous allons nous contenter 
de citer quelques uns qui nous donnent une explication suffisante. 

Abou Houraira et Abou Sa’id ont rapporte: «Un jour le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- nous sermonna et dit: «Par celui qui 
tient mon ame dans Sa main». II repeta cel trois fois puis abaissa la 
tete. Nous times de meme et commengames a pleurer sans savoir (a 
raison et pourquoi il jura trois fois et garda le silence. Enfin il releva la 
tete, rejouissant, et son aspect nous parut aussi prefere que de posse- 
der de chameaux roux. II reprit: «Pas un homme qui s’acquitte des cinq 
prieres, jeune le mois de Ramadan, verse la zakat de ses biens et evite de 
commettre les sept grands peches , sans que les portes du Paradis ne s’ou~ 
went devant lui et on lui dir a: « Entres-y en paix».( Rapporte par Nassai \ 
Al-Hakem et Ibn Hibban) (1} . 

Les sept peches capitaux. 

II est cite dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Evitez les sept perils (ou les grands pe- 
ches)». On lui demanda: «Quels sont ces peches 6 Envoye de Dieu?» 

II repondit: «Ils sont le polytheisme, la magie, le meurtre d une ame que 

Dieu a inter dit de tuer sauf pour me juste raison, Vusure, de devorer injus - 
tement les biens de Vorphelin, la fuite au jour du combat et de calomnier 
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les femmes mariees croyantes et insouciantes» ( Rapporte par Boukhari et 
Mouslim) (I K 

Tels sont ies sept peches capitaux cites dans le hadith, mais cela 
ne veut pas dire qu’iis sont les seuls comme nous allons le montrer 
plus loin. 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- envoya une let- 
tre aux habitants de Yemen avec Amr Ben Hizam, dans laquelle il leur 
montra les prescriptions, les traditions et le prix du sang. La lettre ren- 
fermait: «Les plus grands peches au regard de Dieu au jour de la re- 
surrection sont: le polytheisme, le meurtre d’une ame croyante sans 
motif legitime, la fuite au jour du combat dans la voie de Dieu, la des- 
obeissance aux pere et mere, la calomnie d’une femme mariee, 1’ap- 
prentissage de la magie, I’usure et de devorer injustement les biens de 
I’orphelin.* 

Le faux temoignage. 

Anas rapporte qu’on a demande I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- au sujet des grands peches, il repondit: «lls sont le 
polytheisme, le meurtre (sans une juste raison) et la desobeissance 
aux pere et mere*. 

Puis il dit a ses compagnons: «Vous dirai-je quels sont les peches 
capitaux?* et il repeta cela trois fois. On lui repondit: «Certes oui, 6 
Envoye de Dieu* II repliqua: ells sont: Le polytheisme , la desobeissance 

aux pere et mere» , puis etant accoude, il s'assit et reprit: «et le faux te- 
moignage » . Il ne cessa de repeter cela qu'd la fin nous dimes: «S’il s ’ar re- 
tail de les repeter». 

Le meurtre de l’enfant 

Abdullah Ben Mass’oud rapporte: «Je dis: 6 Envoye de Dieu, quel 
est le plus grand peche au regard de Dieu?* II repondit: «De Lui recon- 
noitre un egal car c'est Lui qui t’a cree». Je repliquai: «C’est un peche 

. et ensuUe?* Il dU: Je t ucr Ion enfant de peur qu'il 


(1) <fcl 4&i J j— * j C)l 

4LJI Jlj ^ c U> 


51 



mange avec toi», Ensuite, repris-je?. II ajouta: «De forniquer avec la 
femme de ton voisin». Puis il recita: «Ceux qui n’invoquent pas line autre 
diyinite avec Dieu... jusqu’a. mais non celui qui se repent») [Coran XXV, 
68-70]. (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (I) . 

Le faux serment (ghamous). 

Abdullah Ben Oumays Al-Jouhani a rapporte que I’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Les plus grands peches sont: le 
polytheisme, la desobeissance a ses pere et mere et le serment «Ghamous». 
Un homme ne fait un serment par Dieu en y introduisant une insincerite 
fut-ce de la grandeur de Vaile d y un moustique sans que cela ne soit dans 
son caur comme une tache jusquau jour de la resurrection». 

N.B. On entend par le serment ghamous, le faux serment par le- 
quel on porte prejudice a un autre. 

D’autres peches capitaux. 

Abdullah Ben Amr a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Aliah le be- 
nisse et le salue- a dit: «C ’est le plus grave des peches quun homme in - 
suite ses pere et mere» On lui demanda: «6 Envoye de Dieu, comment 
un homme pourrait-il insulter ses parents?» II repondit: «En insultant le 
pere et la mere dune tierce personne qui, a son tour, insultera son pere et 
sa mere». (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (2) . 

II est cite dans le Sahih de Mouslim que I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- a dit: «Insulter un musulman est une perversite, 
le combat tre est une incredulite>/ 3 \ 
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Ibn Abbas rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: « II est un grave peche qu’un homme porte prejudice a un autre 
dans son testament ». 

Abou Oumama rapporte que des hommes mentionnaient les 
grands peches alors que le Proph&te -qu’Allah le benisse et le salue- 
se trouvait accoude parmi eux. Ils dirent: «lls sont: le polytheisme, de 
devorer injustement les biens del’orphelin, la fuite au jour du combat; 
la diffamation des femmes mariees, la desobeissance aux pere et 
mere, le faux temoignage, le fraude, la magie et l’usure». II s’assit et 
demanda: «Que dites-vous de ceux «qui vendent a vil prix leurs pactes 
avec ADah et leurs serments?». 

Des dires des ancetres au so jet des peches capitaux. 

Ibn Jarir a rapporte d’apres Al-Hassan que des hommes demande- 
rent a Abdullah Ben Amr qui etait gouverneur en Egypte: «Nous trou- 
vons dans le Livre de Dieu a lui la puissance et la gloire des 
prescriptions que les gens ne mettent pas en pratique. Nous desirons 
rencontrer le prince des croyants a ce sujet.» Abdullah Ben Amr vint 
trouver Omar Ben AI-Khattab -que Dieu I’agree- accompagne de ces 
hommes. Omar lui demanda: «Depuis quand tu es venu?» - Depuis 
tels jours lui repondit Abdullah. Et Omar de s’enqueter: «As-tu regu 
I’autorisation de venir?» Le rapporteur ajouta: «Je ne me rappelle plus 
ce qu’etait la reponse de 'Abdullah. Mais il repondit a Omar: «0 prince 
des croyants, des hommes me demanderent en Egypte qu’ils trouvent 

dans le Livre de Dieu des prescriptions qu’ils ne mettent pas en pra- 
tique. ils voulurent te voir a ce sujet» - R6unissez-les, dit Omar. Abdul- 
lah s’executa. 

Ibn 'Aoun -un de ces hommes- rapporte: «Une fois ces hommes 
reunis dans un grand hall, Omar demanda a I’un d’eux qui etait le plus 
proche de lui: «Je t’adjure par Dieu et par le droit de I’lslam, as-tu lu 
tout le Coran? - Oui, repondit I’homme. - L’as-tu retenu? - Par Dieu que 
non. Le rapporteur dit: «S’il lui avait repondu par I’affirmative, il se se- 

rait souleve centre lui.» 


Et Omar de poursuivre: «L’as-tu retenu par tes yeux? L’as-tu rete- 
nu par ta lecture? L’as-tu retenu par tes pratiques? 

Omar posa la m4me question a to us ces hommes I’un apres I’au- 
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tre et dit a la fin: «Que la mere de ‘Omar le perde! Voulez-vous qu’il 
(Abdullah Ben Amr) applique les prescriptions du Livre de Dieu sur les 
gens? Dieu connait certes que nous allions commettre des mauvaises 
actions» Puis ii recita: «Si vous evitiez de commettre des peches graves, 
nous vous pardonnerons vos peches veniels.. jusqu’a la fin du verset. En- 
suite Omar demanda a Abdullah: «Les gens de Medine sont - its au 
courant de votre arrivee? - Non. - Quelqu’un des Medinois eut-il vent 
de la raison pour laquelle vous etes venus? - Non. Et Omar derepli- 
quer: «Si les Medinois etaient au courant de tout cela, je les aurais ser- 
monne». 

Des dires d’Ibn Abbas. 

Taous rapporte qu’un homme vint trouver Ibn Abbas et lui dit: 
«Que penses-tu des sept grands peches que Dieu a mentionnes? Et 
quels sont-ils?» II lui r§pondit: «PIutot ils sont plus pres de soixante-dix 
que de sept!» Selon une variante Ibn Abbas aurait ajoute: «Plus du 
pardon pour un peche capital et aucun peche n’est considere comme 
veniel si on y recidive». 

En commentant le verset precite «Si vous evitiez.. .» Ibn Abbas a 
dit: «Tout peche est considere comme grave si Dieu chatie son auteur 
par l'enfer, par un courroux, par une malediction ou par un supplice». 

Les opinions des ulemas sont divergees quand a la peine appli- 
quee a la suite d’un peche capital. Certains disent: «II est en tant que 
tel s’il est soumis a une peine prescrite selon la loi» D’autres: il est en 
tant que tel s’il est sujet d’une menace revelee dans le Livre de Dieu 
ou d’apres la sunna. 

Abdul Karim Al-Rafi'i rapporte qu’il y a eu une controverse des opi- 
nions parmi les compagnons dans la definition des peches graves et 
veniels et dans la difference entre eux. Ils ont dit: 

- Le grand peche est toute desobeissance soumise a une peine 
prescrite. 

- est suiet k un© menace cite© dans le Coran ou d’apres une 
sunna. 

- II est toute derogation qui montre I’indifference de son auteur a 
regard de la loi religieuse et qui cause une injustice. 
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- II est toute action interdite par le Coran et sanctionnee par une le 
peine comrne le meurtre ou autre. 

Le juge Al-Rouyani a dit: «lbn Abbas a enumere ces peches gra- 
ves qui sont: Le meurtre d’une ame sans motif legitime, la fornication, 
Phomosexualite, le vin, le vol, Pusurpation des biens, la diffamation. 

Puis il leur a ajoute: le faux temoginage, Pusure, la rupture du jeune 
durant Ramadan sans excuse valable, le faux serment, la rupture du 
lien de parente, la desobeissance a ses pere et mere, la fuite au jour 
du combat, devorer injustement les biens de Porphelin, le fraude dans 
le poids et la mesure, Paecomplissement de la priere avant son heure 
determinee, le retard de la priere sans excuse valable, Pagression 
contre un musulman sans une juste raison, forger deliberement des 
mensonges sur PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, in- 
sulter le& compagnons du Prophete, la dissimulation d’un temoignage 
sans une excuse valable, le pot de vin, le proxenetisme, Pintercession 
aupres du sultan, le refus de payer la zakat, la negligence d’ordonner 
a faire le bien et de deconseiller le reprehensible alors qu’on est ca- 
pable de le faire, Poubli du Coran apres son apprentissage, torturer un 
animal avec le feu. le refus d’une femme d’avoir des rapports avec son 
man sans excuse, le desespoir de la misericorde de Dieu, le sentiment 
d’etre a Pabri du stratageme de Dieu, la medisance des savants et 
connaisseurs du Coran. Ms sont aussi consideres en tant que peches 
graves: De dire a sa femme: sois pour moi comrne le dos de ma mere 
(Al-Dhihar), la viande du pore et de la bete morte. 

Ibn Abbas de dire a la fin; il est un peche grave tout ce que Dieu 
le chatie par le feu. 
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wala tatamannaw ma faddala-L-Lahu bihi ba'dakum ‘ala ba‘din lirrijali 

• • • • -* 

nastbum nximma-ktasahA wa U-n-nisii *\ nasibum mimma-ktasabna wa- 

s alu-L-Laha min fadlihi ’inna-L-Laha kana bikulli say’in ‘AlTman ( 32 ). 

55 



N’enviez pas les bienfaits par lesquels Allah vous a eleves les uns au- 
dessus des autres. Une part de leurs ceuvres restera aux hommes; une part 
de leurs ceuvres restera aux femmes. Demandez a Allah ses bienfaits. II 
connait tous vos besoins. (32). 

Moujahed rapporte qu’Oum Salama demanda a I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-: «0 Envoye de Dieu, les hommes font 
les expeditions et nous, les femmes, ne les faisons pas et la part d’une 
femme de la succession est la moitie de celle de rhomme?» C’est a 
cette occasion que le verset sus-mentionne fut revele. 

Mais Ibn Abbas raconte qu’une femme vint trouver le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- et lui dit: «0 Envoye de Dieu, la part du 
gar^on, de I’heritage, est egale a celle des deux filles, le temoignage 
des deux femmes contre celui d’un seul homme. Ainsi quand nous ceu- 
vrons la femme qui fait une bonne action on lui inscrit la moitie» Dieu 
alors fit cette revelation: «N’enviez pas les bienfaits...» 

Selon une autre version Ibn Abbas a commente le verset et dit: 
«Qu'un homme ne dise pas: «Ah, si je possedais les richesses d’un tel 
et j'avais une femme comme la sienne». Dieu a interdit aux hommes 
ce genre d’envie et qu’ils Lui demandent de leur accorder de Ses fa- 
veurs». 

Ces dires ne doivent pas contredire le hadith dans lequel I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «On n’a droit d’envier que 
deux personnes: un homme a qui Dieu a accorde des hiens et qui ne 
manque pas de les depenser pour la cause de la verite...» et qu’un homme 

ne dise: Si j’avais les biens d’un tel j’aurais agi comme lui» car les 
deux auront la meme recompense. Car ce hadith n’a aucun rapport 
avec ce que ce verset interdit, etant donne que le hadith autorise a 

Thom me de souhaiter avoir des biens comme V autre tandis que le ver- 
set interdit de souhaiter avoir les memes richesses. 

Puis Dieu a dit: «Une part de leurs ceuvres restera aux hommes; une 
part de leurs oeuvres restera aux femmes» qui signifie que chacun sera re- 
tribuS selon ses ceuvres qu'elles soient bonnes ou mauvaises. Mais 
Ibn Abbas a dit qu’il s’agit de la succession. Le Seigneur montre aux 

coi«»rn«ni 11& aoir pour amender leur etat en leur dis- 

ant: «Demandez a Allah ses bienfaits» En d’autres termes, ne convoitez 
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pas les faveurs dont Dieu a gratifies certains hommes car c'est une 
chose deja decidee, et ce souhait ne menera a rien, mais plutot de- 
mandez a Dieu qu’il vous accorde Sa grace car !i est genereux et le 
dispensateur supreme. 

Abdullah Ben Mass‘oud rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Demandez a Dieu de vous accorder de ses 
bienfaits car II aime etre demande , et sachez que la meilleure adoration 
consiste a attendre la delivrance». (Rapporte par Tirmidzi ) (1) . 

Dieu termine le verset en rappelant aux hommes qu’ll connait 
toute chose: ceux qui meritent d’avoir des biens de ce monde, ceux 
qui meritent d’etre appauvris, ceux qui convoitent la vie future en leur 
facilitant les oeuvres qui les feront arriver a leur but et ceux qui meri- 
tent d’etre humilies en les empechant de faire de bonnes oeuvres 
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wa likullin ja‘alna mawaliya mimma taraka-l-walidani wal-l-’aqrabuna 
wa-l-ladina ‘aqadat ’aymanukum fa’atuhum nasibahum ’inna-L-laha 
kana ‘ala kulli say’in sahidan (33). 


Nous avons designe des heritiers pour recueillir ce que laisse chacun 
d’entre vous. Ce sont les pere et mere, les proches et ceux qui ont conclu 
avec le defunt des pactes d’assistance. Car Allah est temoin de toutes vos 
actions. (33). 


Pour toute personne decedde, Dieu a designe des heritiers, qu’elle 
soit un des pere et m£re ou un proche. Parmi ces hdritiers figurent 
aussi ceux qui ont ete lies par un pacte, et ceci etait au debut de I’ere 
islamique. Car Ibn Abbas rapporte a cet egard que les Mecquois qui 
ont emigre a Medine, heritaient des Medinois sans qu’il y ait entre eux 
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un lien de parente, mais c’etait 3 cause de la fraternite que 1’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait etablie entre eux. Apres 
la revelation de ce verset, ce droit d’heritage fut annuie. A propos de 
ces derniers Ibn Abbas rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: ((Plus de pacte dans ITslam. Tout pacte conclu du 
temps de V ignorance, VIslam ne fait que le consolider et je ne l’e change ja- 
mais contre un troupeau de chameaux roux. De ma part j’ai denonce le 
pacte conclu a Dar El-Nadwa (sorte de parlement au temps preisla- 
mique).» (Rapporte par Ibn Jarir ) (I K 

Daoud ben Al-Hossain raconte: «En recitant ce verset «...et ceux 
qui ont conclu avec le defunt des pactes d’assistance» devant Oum Sa‘d 
Ben Al-Rabi* en presence de son petit-fils Moussa ben Sa'd, elle me 
dit: «Ce verset a ete revele au sujet d’Abou Bakr et de son fils Abdul 
Rahman avant que ce dernier n’embrasse I’lslam. Abou Bakr jura de le 
priver de I’heritage. Mais aprds sa conversion et sa participation a plu- 
sieurs expeditions Dieu fit cette revelation. Mais la premiere intepreta- 
tion s’avere etre plus correcte, car au debut de fere islamique les 
hommes heritaient les uns des autres selon un pacte. Le droit de la 
succession fut aboli mais les termes du pacte persisterent. 

D’apr&s un hadith authentifie rapporte par ibn Abbas, I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Donnez aux reservataires 
leurs parts de la succession et ce qui reste ira au male le plus pro- 
che».( Rapporte par Boukhari et MousUm) (2 f 

II s'agit done de partager la succession entre les heritiers suivant nt 
le verset revele a ce sujet, et s’il en reste quelque chose elle sera du 
droit des acebs. Quant a ceux avec qui il y avait un pacte, donnez-leur 
aussi leur part mais & partir d’aujourd’hui tout pacte n’aura aucun effet. 

On a dit aussi que ce verset a aboli tout droit a I’heritage du au pacte 
conclu au passe ou dans l’avenir. 


(D 

( 2 ) 


OU' ciij- Vi J>-*j JD tJU ^1 ^ 

^ ^5^4 Uj Ui VJ fVL-V' <JLi U>UJ1 

•Go* P 


. * 


L*J i jaj\ ji}\ :JU J y+j ot ,j^l (jf' O y* * :* * ^ 


58 



Quant & Ibn Abbas, it a commente le terme «Donnez-leur part» en 
disant qu’il s’agit du secours, de la nourriture et du conseil, bien que 
Sa‘id Ben JoubaTr affirme !a part de Pheritage. 

De toute fagon ce verset exhorte les hommes a respecter leurs 
pactes et engagements concernant le secours et le conseil, et sur ce, 
il est un verset fondamental qul n’a pas ete abroge mais ceci est un 
sujet discutable, car Ibn Abbas a repondu en disant: Le Mouhager 
(emigre) heritait effectivement du Medinois sans qu’un lien de parente 
les relie et ceci a ete abroge. Comment pretend-on que ce verset est 
fondamental? Et c’est Dieu qui est le plus savant. 



’ar-rijaiu qawwamuna ‘ala-n-nis<f’i bima. faddala-L-Lahu ba‘dahum ‘ala 
ba‘din wa bimS ’anfaqu min ’amwalihim fassalihatu qanitatun hafizatun 
li-l-gaybi bima h afiza-L-Lahu wa-l-lati tah afuna nusuzahunna 
fa'izuhunna wa-h-juruhunna fi-l-madaji‘i wa-daribuhunna fa’in 
’ata'nakum fala tabgu ‘alayhinna sabilan ’inna-L-Laha kana ‘Aliyyan 
Kabiran (34). 


Les hommes ont le pas sur les femmes. Par les dons qu’il leur a oc- 
troyes, Allah les a eleves au-dessus des femmes. C’est a eux qu’il a impute 

les charges de famille. Les femmes dignes et vertueuses demeurent devouees 
a Phomme pendant son absence et conservent ce qu’ Allah leur a prescrit de 
conserver. Celles qui sont insubordonnees, reprimandez-les, puis defendez- 
leur de partager votre couche, et enfln corrigez-les. Mais des qu’elles rede- 
viennent soumises, ne leur cherchez plus querelle. Allah est le souverain 

•na.1«rc.(54y 


De par sa creation et en vertu de la preference que Dieu lui a ac- 
cordee, I’homme a Pautorite sur la femme, il est son maitre qui la gou- 
veme et la corrige quand il le faut. Jouissant de cette suprematie, la 
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prophetie a ete toujours le privilege des hommes a qui aussi ont ete 
confiees les renes du pouvoir. Le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit a ce propos: «Un peuple ne saur ait prosper er s*il est gouveme 
par me femme». 

II y a aussi d’autres raisons pour cette autorite qui consistent aux 
depenses d’entretien dont ils sont charges, la dot et autre: Les hom- 
mes done ont une preeminence sur les femmes, elles doivent leur etre 
soumises comme Dieu les a ordonnees, et cette soumission se traduit 
par etre bonnes a regard des parents du mari et la garde de ses 
biens. 

Al-Hassan Al-Basri raconte qu’une femme vint se plaindre aupres 
du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- accusant son epoux de 
I’avoir frappee. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
s’ecria: «La loi du talion*. Mais Dieu a ce moment fit cette revelation: 
«Les hommes ont le pas sur les femmes... » et la femme devait retoumer 
chez eile sans appliquer aucune pethe £ son mari. 

Quant a Ali Ben Abi Taleb, il raconte que I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- ordonna d’amener I’epoux d’une femme qui 
venait se plaindre en lui disant: «ll m’a frappee et voila les traces de 
sa brutabile sur mon visage». L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- lui repondit: «ll n’a pas le droit de le fairer Dieu a cette occa- 
sion fit descendre ce verset, et le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- de s’ecrier: «J’ai decide une chose mais la decision de Dieu est 
differente*. 

Puis Dieu montre que les femmes vertueuses sont pieuses, soumi- 
ses a leurs epoux et preservent dans le secret ce que Dieu preserve. 
A cet egard Abou Houraira rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Aiiah le 
benisse et le salue- a dit: «La meilleure des femmes est cette qui te plait 
lorsgue tu la regardes , obeit d tes ordres, et lorsque tu t r ahsentes d'elle, elle 
garde tes biens et sa chastete». Puis il recita ce verset: «Les homines ont 

le pas sur les femmes... jusqu’a la fin du verset*. (Rapporte par Ibn Jarir 
et Ibn Abi Hatem) (I) . 
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Abdul Rahman Ben ‘Awf rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «La femme qui s’acquitte des cinq prieres , 
jeune le mois de Ramadan, garde sa chastete, et obeit a son mari, on lui di- 
ra: entre au Paradis par la porte que tu voudras». (Rapporte par Ah - 
med) (1) . 

Comment un homme doit traiter sa femme insubordonnee, quand 
elle lui desobeit et le m^prise? 

1 - La reprimander et lui rappeler le chatiment de Dieu et le droit 
du mari en vertu de sa depense pour elle et ses bienfaits. L’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Si favais le droit d’ordonner 
a une per sonne de se prosterner devant une autre, j’aurais demande a la 
femme de se prosterner devant son mari». (Rapporte par tirmidzi ) (2) . 

En outre Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’AHah 
le benisse et le salue- a dit: «Lorsqu f un homme invite sa femme a son lit 
pour le coil , qu’elle refuse et qu’il passe la nuit irrite contre elle, les anges 
la maudissent jusqu’d ce qu'elle sera au matin » . (Rapporte par Boukhari et 
Moustim) (3) . 

2 - La defendre de partager sa couche: c’est a dire, d’apres Ibn 
Abbas s’abstenir d’avoir de rapports charnels avec elle en la releguant 
dans la chambre ou de lui toumer le dos etant dans un meme fit, et 
sans lui adresser la parole tant qu’il se trouve avec elle dans le foyer 
conjugal. 

Mou'awia Ben Ha'ida rapporte qu’il a demande & I’Envoye de Dieu 
-qu' Allah le benisse et le salue-: «0 Envoye de Dieu! Quel droit a-t-elle 
une epouse sur Tun de nous?» - Ses droits, repondit-il, sont: lui assurer 
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la nourriture, Vhabillement , eviter de lui frapper le visage, ne pas Vinsulter 
et de ne la fuir que dans le lit » . 

3 - La frapper apres avoir use de tous les moyens pour la corriger 
en lui prodiguant de conseils et en la fuyant... et ceci sans etre brutal. 
Mpuslim rapporte dans son Sahih que I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le be- 
nisse et le salue- a dit dans son discours lors du pelerinage de I’adieu: 

«Craignez Dieu en vos femmes car elles sont comme des captives chez vous . 
Entre autres droits que vous avez sur elles, elles ne doivent plus recevoir 
chez elles de personnes qui vous deplaisent. Si elles font cela, frappez-les 
sans les brutaliser. Par contre vous devez leur assurer la nourriture et I’ha- 
billement selon la coutume» (1) . 

Si jamais un homme veut frapper sa femme pour la corriger, il doit 
eviter de lui causer une fracture ou de faisser les traces sur son corps. 
A ce propos, l’Envoy6 de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- avait 
dit: «Ne frappez pas les servantes de Dieu». ‘Omar vint lui dire, plus tard: 
«0 Envoys de Dieu, les femmes se sont revoltees contre ieurs maris» 
Alors, il autorisa aux hommes de les frapper. Par la suite, plusieurs 
femmes vinrent trouver les epouses du Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- pour se plaindre du mauvais comportement de ieurs maris, 
il s’ecria: «Certaines femmes sont venues porter plainte contre Ieurs maris, 
or que ces demiers sachent quils ne sont plus meilleurs qu , elles » . 

Dieu exhorte les hommes en leur disant: «Mais des qu’elles rede- 
viennent soumises, ne leur cherchez plus querelle» qui signifie qu'une fois 
la femme devenue soumise et obeissante, I’homme ne doit pas la mal- 

traiter en fa fuyant ou en la frappant. Dieu certes est plus eleve et plus 
grand que les tK)mmes, Il les jugera et se vengera d’eux. 
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wa ’in hiftum siqaqa baynihima fab‘atu hakamam-min ’ahlihi wa 
hakamam-min ’ahliha ’in yurida ’islahan yuwaffiqi-L-Lahu baynahuma 
’inna-L-Laha kana ‘Airman Habiran (35). 

Craignez-vous que les epoux ne rompent leur lien? deleguez-leur un ar- 
bitre pris dans la famille du mari et un arbitre pris dans la famille de la 
femme. S’ils desirent sincerement se reconcilier, Allah les y aldera. Car Al- 
lah est savant et informe de toute chose. (35). 

On remarque que Dieu a montre dans le verset qui a precede ce- 
lui-la le cas de (’insubordination de la femme. Dans le verset sus-men- 
tionn6, il s'agit de la mesentente entre les deux conjoints. Les ulemas 
ont declare: dans ce cas, celui qui est au pouvoir les confie a une per- 
sonne probe et avisee afin d’etudier la cause de leur disaccord et 
d’empecher Tun d’entre eux d’etre injuste a regard de I’autre. Mais si 
leur mesentente persiste, le gouvemeur -ou similaire- suscite un arbitre 
de la famille de I’epoux et un autre de la famille de la femme pour dis- 
cuter leur cas et trouver une solution qui soit benefique pour les deux 
conjoints. Si I’homme et la femme veulent se reconcilier, Dieu retablira 
la concorde entre eux. 

Ibn Abbas a dit a cet egard: S’il s’avere, aux deux arbitres, que 
I’homme est fautif, ils separent la femme de lui en obligeant le mari a 
assurer sa depense. Si c’est le contraire, ils font eloigner I’homme et 
priver la femme du droit de la depense. Apres quoi ces deux arbitres 
ont le droit de les reconcilier ou de les divorcer. S’ils decident de les 

reunir a nouveau mais I’un des deux conjoints refuse, puis I’un d’eux 
meurt, celui qui avait consenti la reconciliation heriterait de celui qui 
avait refuse, et ce dernier n'heriterait plus du premier. 

Ibn Abbas raconte: «‘Aqil Ben Abi Taleb avait epouse Fatima la 
fille de ‘Outba Ben Rabi'a. Elle dit a son man: «Tu dois me supporter 
et je depenserai pour toi». Chaque fois qu’il entrait chez elle, elle lui 
demandait: Quel a ete le sort de ’Outba Ben Rabi’a et Chaiba Ben Ra- 

bi‘a?» II lui repondait* «Tu les trouveras dans I’enfer, a gauche quand 
tu y entreras» (Comme cette reponse deplaisait a Fatima) elle alia trou- 
ver ‘Othman pour se plaindre. ‘Othman rit et m’envoya, avec Mou’wia 
comme arbitres. Je (Ibn Abbas) dis: «Je separerai I’un de rautre», 

mais Mou'awia riDOSta: «Jamais je ne separerai deux personnes de 
Bani Abd Manaf». ibn Abbas et Mou'awia se rendirent chez les deux 
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conjoints et trouverent qu’ils avaient ferme la porte derriere eux (c.a.d 
ils se sont reconcilies), et devaient rebrousser chemin. 

OubaTda rapporte: «J’etais chez Ali quand un homme et une 
femme vinrent le trouver et chacun d’eux escorte par une foule des 
siens. Ali choisit un arbitre de chaque foule et leur dit: «Savez-vous 
quelle est votre tache? Si vous trouvez un moyen pour les reconcilier, 
reconciiiez-les», et fa femme de dire: «J'accepterai le jugement d’apres 
le livre de Dieu». Mais le mari s’ecria: «Jamais je ne me separerai 
d’elle». Ali lui dit alors: «Tu mens. Par Dieu, tu ne quittes cet endroit 
avant que tu n’acceptes le jugement d’apres le Livre de Dieu». 

Les ulemas s’accordent a ce que les deux arbitres ont le droit .de 
separer les deux conjoints ou de les reconcilier. Au sujet de la separa- 
tion, Ibrahim Als-Nakh‘i declare qu’ils peuvent aussi faire une repudia- 
tion par une, deux ou trois fois. pe qui n’est pas Pavis de Al-Hassan 
Al-Basri qui limite la charge de ces deux arbitres a la reconciliation et 
non a la repudiation; ainsi c’etait I'opinion de Qatada et ZaTd Ben As- 
lam en commentant les paroles de Dieu dans ce sens: «S’iIs desirent 
sincerement se reconcilier, Allah les y aidera» ainsi il n’est plus question 
de divorce. Mais s’ils represented I’homme et la femme, alors leur ju- 
gement doit etre execute s’agit-il d’une separation ou d’une reconcilia- 
tion. 


Mais les opinions des savants divergent quant a la designation de 
ces deux arbttres! sont-ils nommes d’apres une decision du gouver- 
neur de sorte que leur jugement serait irrefutable que les deux 
conjoints s’y soumettent ou non? ou bien ils sont tout simplement des 
representants de deux conjoints? Deux opinions ont ete dites a ce su- 
jet: 


La premiere consiste a confier la tache de leur designation au gou- 
verneur car, selon le verset, Dieu commande de nommer deux arbitres 
et il est naturel qu’un jugement prononce par un arbitre ne soit pas en 
fauour d’une des parties. Ceci etait Popinion du Chafei, Abou Hanifa et 

leurs adeptes. 

La deuxieme on la tire d'apres la reponse de ‘Ali a I’homme quand 
il lui.a dit: ou ce serait la separation. Mais comme ii proteste, Ali repli- 
tv x i*;5 ^oui'ncsiir* At i iugament d’stpres le Livre de Dieu, ce que 
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ta femme a demande. Si vraiment le jugement s’avere decisif, il ne se- 
rait pas conditionne par le consentement du mari. 








b. 




V 




wa^udu-L-Laha wala tu§riku bihi §ay’an wa bil-walidayni ’ihsanan wa 
bidi-l-qurba wa-l-yatama wa-l-masakini wa-l-jari di-l-qurba wa-l-jari-1- 
junubi wa-s-sahibi bi-l-jambi wa-bni-sabili wama malakat ’aymanukum 
’inna-L-Laha la yuhibbu man kana muhtalan fahuran (36). 


Adorez Allah et ne L’associez a rien. Soyez boos envers vos parents, 
vos proches, les orphelins, les pauvres, vos voisins immediate ou non, vos in- 
times, les voyageurs et vos esclaves. Allah n’aime pas les vanfteux et les 
fanfarons. (36). 


Dieu, qu’il soil beni et exalte, ordonne de n’adorer que Lui sans 
rien Lui associer, car II est le createur, le dispensateur par excellence, 
qui pourvoit seul aux besoins de Ses creatures. Le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- avait demande a Mou‘adh Ben Jabal: Connais-tu 
quels sont les droits de Dieu sur ses serviteurs?» II lui repondit: «Dieu et 
Son Envoye sont les plus savants». Et I'Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- de repliquer: Ils consistent a U adorer seul sans rien 
Lui associer. Si les hommes font cela, connais-tu quels sont leurs droits vis- 
a-vis de Dieu? C 'est de ne pas les chatier». (Rapporte par Boukhari et 
Mouslim) (1> \ 

Puis II recommande d’etre bon a regard des pere et mere car 
c’est grace a eux que I'homme a vu le jour. Dans plus d’un verset on 
trouve que Dieu a joint Son adoration a la bonte envers les parents. II 
a dit: «Sois reconnaissant envers Moi et envers tes parents») [Coran XXXI, 
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14] et: «Ton Seigneur a decrete que vous n’adoriez que Lui. D a present la 
bonte a l’egard de vos pere et mere») [Coran XVII, 23] Puis II a recom- 
mande la bonte envers les proches. Dans un hadith authentifie I’En- 
voye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- aurait dit: «L'aum6ne 
faite a un pauvre est comptee comme telle, mais si elle est faite a un pro - 
che, elle est a la fois une aumone et un maintien du lien de parente». 
(Rapporte par Nassai) (1} , 

Puis envers «les orphelins» ceux qui ont perdu la personne qui 
s’occupe et se charge d’eux, puis «les pauvres» qui ne peuvent combler 
leur propre besoin et attendent I’aide des autres. Dieu ordonne de 
pourvoir a leur necessity et les tirer de leur indigence. Nous allons par- 
ler de ces gens-la en commentant la sourate (le repentir) du Coran. 
Ensuite on doit user de bonte a regard des: «Voisins immediate ou 
non». Ibn Abbas a dit que le premier jouit du droit du lien de parente, 
ce qui n’est pas le cas du deuxieme. Bien que d’autres comme Nawf 
Al-Bakali, ont dit que le voisin immediat est le musulman tandis que 
I'autre est un des gens du Livre. Parmi fes hadiths se rapportant au 
voisin, on se contente de citer ces quelques-uns: 

1 - Abdullah Ben ‘Omar rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Gabriel n’a cesse de me recommander d’etre 
bon d regard du voisin qu'a la Jin j’ai cru qu’il allait en faire un de mes he - 
ritiers» ( Boukhari et Mouslim) (2) . 

2 - Abdullah Ben Amr Ben AI-‘As rapporte que le Prophete -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- a dit: «Le meilleur ami aupres de Dieu est ce - 
lui qui est bon a Vegard de son ami , et le meilleur voisin qui est bon envers 
son voisin» (Tirnudhi et Ahmed 

3 - Al-Miqdad Ben Aswad rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
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le benisse et le salue- demanda a ses compagnons: « Comment jugez - 
vous l’adultere?» lls lui repondirent: «ll est interdit. Dieu et Son Envoye 
Pont interdit jusqu’au jour de la resurrection. Et PEnvoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- de repliquer: «Le peche que commet un 
homme en forniquant avec dix femmes est moins grave que celui qui le 
commet en forniquant avec la femme de son voisin». Puis i! leur demanda: 
«Que dites-vous du vol?» - II est interdit repondirent-ils; Dieu et Son En- 
voye Pont ineterdit jusqu’au jour de la resurrection. Et lui de repliquer: 
«Le peche que commet un homme en volant de dix maisons est moins gra- 
ver que celui en volant celle de son voisin» (Rapporte par Par Ahmed) (1) . 

4 - Jaber Ben Abdullah rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah !e 
benisse et le salue- a dit: «Les voisins sont de trois sortes: Un voisin qui 
a un seul droit, un autre qui a deux et un troisieme qui a trois et qui est le 
plus gratifie . Le premier est un polytheiste qui ne jouit que du droit de voi - 
sinage. Le deuxieme est un musulman qui jouit du droit de l Islam et du 
droit de voisinage. Le troisieme est un musulman proche qui jouit de trois 
droits: du voisinage, de V Islam et du lien de sang» (2) . 

5 - Aicha que Dieu Pagree- a rapporte qu’il a demande a PEnvoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «Ayant deux voisins, a qui 
dois-je faire un don le premier? II lui repondit: «A celui dont la porte est 
la plus proche que la tienne» (Rapporte Ahmad et Boukhari) 
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«Vos intimes» il s’agit de I’epouse comme disaient Ali et Ibn 
Mass'oud. Mais Ibn Abbas et Moujahed ont riposte qu'il est le compa- 
gnon du voyage. Selon d’autres: il est I’homme qui vous tient compa- 
gnie soit en voyage, soit dans une assemblee. 

«Les voyageurs» qui sont les hotes, d’apres Ibn Abbas. Selon Mou- 
jahed, Ad-Dahak et Mouqatel, il s’agit du tout voyageur qui passe en 
tra versa nt un pays pour un autre. Cette demiere interpretation s’avere 
etre la plus correcte. 

«Vos esclaves» etant donne que ceux-la sont demunis et ont besoin 
de toute aide et protection, et qui sont consideres comme des captifs. 

II est rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue-, durant la maiadie qui causa sa mort, ne cessa de recommander 
aux fideles: «Observez les prieres et soyez bons envers vos escla- 
ves». 

Al-Miqdam Ben Yathreb rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Il te sera compte en tant quaumone lorsque tu 
te nourris, ou tu donnes a manger a ton enfant, ta femme et ton domes - 
tique» ( Nassa ‘i ) (1) 2 . 

Abdullah Ben Amr demanda a un majordome: «As-tu donne aux 
esclaves leur repas?» - Non, pas encore, repondit-il - Va et donne-leur 
leur repas car j’ai entendu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
c alue- dire: «Il suffit a un homme de commettre un peche en retenant la 
nourriture a ceux qui sont a sa charges. (Rapporte par MousUm ) (2 \ 

Abou Houraira rapporte que l’Envoy6 de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Tout esclave a le droit d la nourriture et d I'habille- 
ment . On ne doit plus le charger d'un travail dont il n’en est plus capable» 
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Dans un autre hadith, il aurait dit: «Lorsque Vesclave de Vun d’entre vous 
lui apporte le repos, qu'il le fosse asseoir a table avec lui, sinon, quil lui en 
donne une bouchee ou deux, car cest bien lui qui Va prepare». (Rapporte 
par Boukhari et Mouslimf 1 *. 

Abou Dzarr a rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-, partant des esclaves, a dit: «Ils sont vos freres que Dieu les 
a mis a votre service. Celui qui a a sa charge un de ces freres, qu'il le nour- 
risse de ce quil mange , I’habille de ce qu'il porte, et quil ne lui confie pas 
un travail dont il en est incapable de Vaccomplir seul. Si cest le cas, quil 
lui vienne en aide» (Rapporte par Boukhari et Mouslim ) (2 \ 

« Allah n’aime pas les vaniteux et les fanfarons» c’est a dire ceux qui 
sont pleins de fatuity et de gloriole, croyant qu'ils sont superieurs aux 
autres alors qu’ils sont miserables aupres de Dieu et qui renient Ses 
bienfaits. Abou Raja Al-Harawi a dit: «Pas un homme qui a de mauvais 
caract£res sans qu’il ne soit un insolent ou un infatue. Puis il a recite: 
«et vos esclaves». 11 n’est meconnaissant et desobeissant sans qu’il ne 
soit un violent et un malheureux. Puis il a recite: «... et la bonte envers 
ma mere. H ne m’a fait ni violent, ni malheareux») [Coran XIX, 32]. 

Moutraf raconte: «On m’a rapporte un hadith que Abou Dzarr re- 
petait souvent, et j’avais tant envie de le rencontrer. Un jour je lui dis: 
«0 Abou Qzarr! Tu racontes que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Dieu aime trois hommes et deteste trois autres?» - 
C’est vrai, repondit-il - Dis moi alors, repliquai-je, quels sont ces trois 
hommes que Dieu deteste?». II retorqua: «L’un d’eux est le vaniteux et 
le fanfaron. Ne le trouves-tu pas mentionne dans le Livre de Dieu? 
Puis il recita: « Allah n’aime pas les vaniteux et les fanfarons». Je (Abou 
Dzarr) demandai a PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: 
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«Donne-moi conseil, 6 Envoy§ de Dieu» II me fit cette recommanda- 
tion: «Ne laisse pas trainer ton izar, car ceci est de V ostentation. Dieu 
n’aime pas cet acte ostentatoire» 



’Al-lad?na yabhaluna waya’miiruna-n-nasa bi-l-buhli wa yaktumuna ma 
’atahumu-L-Lahu min fadlihi wa ’a‘tadna li-l-kafirina ‘adabam 

M — 

muhinan (37) wa-l-ladina yunfiquna ’amwalahum ri’a A ’a-n-nasi wala 
yu’minuna bi-L-Lahi wala bi-l-yawmi-I-’ahiri wa ma-y-yakuni-s-saytanu 
lahu qarinan fasa ’a qarinan (38) wa mad a ‘alayhim law ’a manu bi-L- 
Lahi wa-l-yawmi-l-’ahiri wa ’anfaqu mimma razaqahumu-L-Lahu wa 
kana-L-Lahu bihim ‘Aliman (39). 

Allah n’aime pas les a v ares et ceux qui preconisent Tavarice. II n’aime 
pas ceux qui dissimulent les bien&its dont Q les gratifie. II prepare un cha- 
timent ignominieux pour les infideles. (37) II n’aime pas ceux qui distri- 
buent leurs biens avec ostentation et qui ne croient ni en Allah ni au 
jugement dernier. Qui a Satan pour compagnon a un bien triste compa- 
gnon.(38) Que perdraient-ils a croire en Allah et au jour du jugement der- 
nier et a remettre en circulation ce qu’ Allah leur a donne, alors qu’Allah 
est instruit de tout ce qu’ils font. (39). 


Dieu meprise les avares qui ne depensent pas de ce qu’ll leur a 
donne de Ses bienfaits pour les parents, les proches, les orphelins, les 
pauvres, les voislns immediats ou non, les intimes, les voyageurs et 
les esclaves, et ceux qui ne s’acquittent pas de leur droit envers Dieu 
et ordonnent Tavarice aux autres. 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Mefiez- 
vous de Vavarice qui a cause la perte des generations qui vous ont precedes. 
Cette avarice les avait incites a la rupture du lien de parente, et Us Font 
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rompu. EUe les a portes a la perversite et ils n’ont pas manque a la prati- 
quer» (1) . 

«Ceux qui dissimulent les bienfaits dont II les gratifle» car Pavare est 
meconnaissant envers le Seigneur et n’apparait jamais sur lui la trace 
de la grace divine, ni dans sa nourriture, ni dans son habillement, ni 
dans ses actes de charite, comme Dieu le montre dans ce verset: 
«Oui, l’horarae est ingrat envers son Seigneur, il est temoin de tout cela 
mats son amour des richesses est plus fort» [Coran C, 6-8]. 

Comme ces gens-la dissimulent ce que Dieu leur a donne de sa 
grace, II les menace d’un chatiment douloureux. A ce propos, I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Lorsque Dieu accorde 
Ses bienfaits dm de Ses serviteurs, II aime que ses traces apparaissent sur 
lui». Dans ses invocations il disait: «Grand Dieu , fais que nous soyons re- 
connaissante envers Toi pour Tes graces dont Tu nous a combles, les accep- 
ter en Te louant et paracheve-les sur nous». Cette avarice, bien qu’efle se 
rapporte dans fe verset precite aux biens, elle concerne aussi la 
science. C’est pourquoi Dieu a menace les juifs du chatiment pour 
avoir dissimule la science aux hommes, suriout I’avenement de Mou- 
hammad -qu’Allah le benisse et le salue-. 

Apres les avares, Dieu mentionne: «Ceux qui dlstribuent leurs biens 
avec ostentadon» prenant le demon comme compagnon, qui ne depen- 
sent pas en vue de Dieu et de Sa satisfaction, mais pour qu’on dise 
d’eux: des genereux. Dieu les meprise comme II merpise les avares. 
Dans un hadith authentifie, I’Envoye a dit: «Les trois premiers qui se- 
ront (’aliment de PEnfer sont: le savant, le conquerant et celui qui de- 
pense ceux-la accomplissent leurs oeuvres pour etre vus des hommes. 
Celui qui possedait les richeses dira (au jour de la resurrection et lors 
du compte final): «Mon Dieu, je n’ai laisse un moyen pour depenser en 
vue de Ton agrement sans le manquer» Dieu lui repondra: «Tu mens, 
car tu as voulu qu’on dise de toi un genereux, et on Pa deja dit». 

En d’autres termes quiconque avait agi de la sorte dans la vie pre- 
aurait ra$u sa recompense. On demanda a I’Envoye de Dieu - 
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qu'Allah le benisse et le salue- sur le sort de ‘Abdullah ben Jad‘an: 
«Ses depenses et ses affranchissements lui seraient-ils utiles?» - Non, 
repondit-il, car II n’a jamais dit un jour: «Seigneur, pardonne-mol mes 
peches le jour du jugement». 

Ceux-la, etant dirlges par satan qu’ils avaient pris pour compa- 
gnon: «ne croient ni en Allah ni au jugement dernier» Puis Dieu fes 
blame en disant: «Que perdraient-ils a croire en Allah et an jour du juge- 
ment Dernier et a remettre en circulation ce qu’Allah leur a donne?». Quel 
dommage auraient-ils done subi s’ils avaient suivi le droit chemin, se 
montraient sinceres en se detourmant de Phypoerisie, avaient cru en 
Dieu ambitionnant la demeure eternelle en recompense de leurs bon- 
nes actions en depensant comme Dieu leur a ordonne? Ne savaient-ils 
pas que Dieu connait parfaitement leurs intentions et tout ce qu’ils 
font? Celui qui merite d’etre bien dirige, Dieu lui montre le chemin droit 
et lui accorde le succes, en lui preparant toute bonne action qui sera 
agreee de Lui. Quant a celui qui merite Phumiliation et la perdition, il 
ne blame que lui-meme et Dieu Peloigne du droit chemin et de sa mi- 
sericorde. 



’inna-L-Laha la yazlimu mitqala darratin wa ’in taku hasanatan 
yuda‘ifha wa yu’ti mi-l-ladunhu ’ajran ‘aziman (40) fakayfa ’id a ji’na 
min kulli ’ummatim bi sahidin wa ji’na bika ‘ala hjt’ula’i sahidan (41) 
yawma’idin yawaddu-l-ladina kafaru wa ‘asu-r-rasula law tusawwa 
bihimu-l-’ardu wala yaktumuna-L-Laha haditan (42). 


AOah ne lesera personae, pas merae du poids d’un atome. II remunere- 
ra au centuple les bonnes actions et leur assurera une recompense magni- 

fique. (40) Qu’adviendra-t-il d’eux lorsque de chaque peuple sortira un 
temoin. Lorsque, toi-meme, tu te dresseras contre eux comme temoin. (41) 
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Ce jour-la, les infideles et les adversaires du Prophete prefereront etre sous 
terre, plutot que d’avoir quelque chose a cacher a Allah (42). 

Dieu fait connaTtre a Ses serviteurs qu’ll leur accordera leur re- 
compense et les comblera de Sa grace sans faire tort a personne du 
poids d’un atome. S’il s'agit d'une bonne action II la lui rendra au cen- 
tuple et chacun recevra la retribution qu’il merite. II a dit dans d’autres 
verset: «Nous poserons les balances exactes le jour de la resurrection) 
[Coran XXI, 47], et par la bouche de Loqman qui exhortait son fils, II a 
dit: «0 mon fils! Merae si c’etait l’equivalant du poids d’un grain de mou- 
tarde et que cela fut cache dans un rocher ou dans les cieux, ou sur la 
terre, Dieu les presentera en pleine luxniere» [Coran XXXI, 16]. 

II a dit aussi: «Celui qui aura fait le poids d’un atome de bien, le ver- 
ra * celui qui aura fait le poids d’un atome de mal, le verra») [Coran 
XCIX, 7-8]. 

Dans les deux Sahihs, et d’apres Abou Sa‘id Al-Khoudri, I'Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, dans un long hadith se rap- 
portant a I’intercession, a dit: «Dieu a Lui la puissance et la gloire dir a: 
Retournez etfaites sotir dufeu quiconque aura dans le cceur le poids dun 
grain de moutarde de foi» Ils feront sortir un grand nombre de personnes. 
Puis Abou Sa‘id dit: «Recitez si vous voulez: « Allah ne lesera personne, 
pas meme du poids d’un atome». ( Rapport e par Boukhari et Mouslim) (1) 

Abdullah Ben Mass'oud a dit: «Au jour de la resurrection, on ame- 
nera I’homme ou la femme, et un crieur criera en faisant entendre les 
premiers et les derniers: «C’est un tel fils d’un tel, quiconque a un droit 
sur lui qu’il vienne le recuperer». Alors la femme se rejouira de pouvoir 
recuperer ses droits que lui devaient son pere, sa mere, son frere ou 
son mari» Puis il recita «I1 ne sera plus question, pour eux, de genealo- 
gies, et ils ne s’interrogeront plus») [Coran XXIII, 101]. Dieu alors dega- 
gera qui II veut de ses propres droits mais jamais des droits de ses 
creatures. En jugeant Iqs gens, Dieu leur dira: «Acquittez-vos des 
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droits des autres». Chacun repondra: «Seigneur, le bas monde est 
completement aneanti. D’ou pounrai-je leur donner pour m’acquitter?» 
Dieu dira alors (aux anges). «Prenez de ses bonnes actions pour satis- 
faire les ayant-droits» S’ii etait fidele & Dieu et it lui en restera le poids 
d’un atome de ses bonnes actions, Dieu le lui doublera pour le faire 
entrer au Paradis. Puis Ibn Mass'oud recita: «AUah ne lesera personne, 
pas meme du poids d’an atome. II remunerera au centuple les bonnes ac- 
tio ns » Mais si cet individu etait un malheureux, Tange dira a Dieu: 
«Seigneur, ses bonnes actions sont epuisees et il en reste tant de de- 
mandeurs». II lui ordonnera: «Prenez des mauvaises actions de ces 
demandeurs et ajoutez-les a celles de cet homme, puis precipitez-le 
dans TEnfer». 

Quant au polytheiste, d’apres Sa'id Ben Joubair, on lui aiiegera le 
chatiment le jour de la resurrection sans pour autant pouvoir sortir du 
Feu ou il demeurera eternellement. Ce qui confirme tout cela, est le 
hadith authentifie dans lequel Ibn Abbas aurait demande a TEnvoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «0 Envoye de Dieu, ton oncle 
Abou Taleb fa entoure de sa protection et de ses soins, et fa secouru. 
As-tu pu lui etre utile en quelque chose?» - Oui, repondit-il, il est dans 
Vendroit le moins penible de VEnfer, et sans mon intercession il serait dans 
le plus profond abime». 

II se peut que cela soit reserve seulement a Abou Taleb, la preuve 
en est ce hadith qu’on trouve dans le Sahih de Mouslim ou Anas rap- 
porte que TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, aurait dit: 
«Dieu ne fera pas tort a un croyant pour une bonne action quil a commise. 
Il lui donnera des biens de ce bas monde et le retribuera dans la vie future . 
Quant a Vincredule, Il lui accordera des biens pour ses bonnes actions qu HI 
a commises en vue de Dieu dans le bas monde, de sorte que dans la vie fu- 
ture, il n'aura aucune bonne action pour en etre retrtbue»^K 

Abou ‘Othman raconte: «J’ai demande a Abou Houraira: «J’ai en- 
tendu mes freres dire que tu as entendu le Prophete -qu’Allah le be- 
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nisse et le salue- dire: «Dieu remunerera a milfe milie bonnes actions 
chaque bonne action?# II me rSpondit: «Par Dieu, je Pai entendu dire 
qu’elles seront de deux milie milie bonnes actions#. Puis il recita: 
«Qu’est-ce done la jonissance ephemere de cette vie comparee a la vie fu- 
ture, sinon peu de chose») [Coran LX, 38]. 

Pour montrer la grande terreur du jour de la resurrection, Dieu dit: 
«Qu’adviendra-t-il d’eux lorsque de ebaque peuple sortira un temoin. 
Lorsque, toi-meme, tu te dresseras contre eux corame temoin?» Qui signifie 
que chaque Prophete sera le temoin contre son peuple comme on le 
trouve dans ces deux versets: «La terre brillera de la lumiere de son Sei- 
gneur. Le Livre sera pose en evidence. Les Prophetes et les temoins vien- 
dront») [Coran XXXIX, 69] et: «Comme le Jour ou nous enverrons a 
chaque commimaute un temoin contre eux») [Coran XVI, 89]. 

D'apres Al-Boukhari, Abdullah Ben Mass‘oud raconte: «L'Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- m'a demande de lui reciter du 
Coran. Je lui dis: «0 Envoye de Dieu, te reciterai-je le Coran alors que 
e’est a toi qu'il a ete revele?» - Oui, repondit-il, car j’aime V entendre re- 
cite par un autre que moi», Je lui recitai la sourate des femmes, et ar- 
rive a ce verset: «Qu’adviendra-t-il d’eux lorsque de chaque peuple sortia 
un temoin. Lorsque, toi-meme, tu te dresseras contre eux comme temoin?» 
il s’ecria: «Assez» et je vis ses yeux fondre en larmes» (1) . 

«Ce jour-la, les infideles et les adversaires du Prophete prefereront 
etre sous terre, pi u tot que d’avoir quelque chose a cacher a AIlah» Certes 
il est le jour de la grande frayeur ou les ineredules souhaiteront etre 
engloutis par la terre en s’attendant a la honte, a Phumiliation et a la 
reprimande pour prix de leurs oeuvres. Hs ne pourront rien cacher a 
Dieu et avoueront tout ce qu’ils auront commis. 

A ce propos Sa‘id ben JoubaTr raconte qu’un homme vint trouver 
ibo Abbas et lui dit*. «J’ai entendu Dieu a Lui la puissance et la gloire 
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rep6ter les paroles des polytheistes au jour de la resurrection: «Par 
Dieu, notre Seigneur! Nous nations pas polytheistes» et dire dans un au- 
tre verset: «d’ avoir quelque chose a cacher a Allah»?. Ibn Abbas repondit: 
«En constatant que nul n’entrerait au Paradis s’il n’etait pas un musui- 
man soumis.les polythesites se disent: «Pourquoi ne nions-nous pas?» 
et its declarant «Par Dieu, notre Seigneur! Nous n’etions pas polytheistes)) 
Dieu alors met un sceau sur leurs bouches et leurs mains et pieds te- 
moignent de ce qu’ils ont accompli. Voila le sens de ce verset: «d’avoir 
quelque chose a cacher a Allah». 

Dans une autre version, un homme vint aupres d’lbn Abbas et lui 
dit: «Je trouve dans le Coran des versets qui se contredisent» Ibn Ab- 
bas s’ecria: «Lesquels? Tu en doutes?» - Non, repliqua I’homme, il 
n’est plus question de doute mais des contradictions)). - Donne-moi un 
exemple, lui proposa Ibn Abbas -Et I’homme de dire: «J’entends Dieu 
dire: «Dans leur egarement, ils ne pourront alors que dire: «Par Dieu, no- 
tre Seigneur! Nous n’etions pas polytheistes») [Coran VI, 23] puis II dit: 
«d’avoir quelque chose a cacher a Dieu» ibn Abbas lui repondit: «Le pre- 
mier verset signifie que lorsque ces polytheistes auront constate au 
jour de la resurrection que Dieu n*absoudra que les musulmans et leur 
pardonnera leurs peches quels qu’ils soient graves mais jamais quand 
il s’agit du polyth&sme, ils se dirqnt: «Pourquoi ne nions-nous pas» et 
declareront: «Par Dieu, notre Seigneur! Nous n’etions pas polytheis- 
tes)) esp6rant obtenir le pardon. Mais Dieu ^ mettra un sceau sur leurs 
bouches, et leurs mains et pieds tdmoigneront de ce qu’ils ont ac- 
compli ». Et alors: «les infideles et les adversaires du Prophete prefereront 
etre sons terre, plutot que d’avoir quelque chose a cacher a Allah». 

Une troisieme variante rapportee par Ad-Dahak, et qui est pareille 
aux deux premieres, precise que I’homme qui a eu cette discussion 
avec Ibn Abbas, etait Nate* Ben Al-Azraq. 
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ya ’ayyuha-l-ladina If manu la taqrabu-s-salata wa ’antum sukira hatta 
ta’lamu ma taquluna wala junuban ’ilia ‘abiri sabilin hatta tagtasilu wa 
’in kuntum mard£ ’aw ‘ala safarin ’aw ja’a ’ahadum-minkum mina-1- 
g^’iti ’aw lamastumu-n-nisa ’a falam tajidu ma’an fatayammamu sa‘idan 
tayyiban famsahu biwujuhikum wa ’aydikum ’inna-L-Laha kana 
‘Afuwwan Gafuran (43). 

O croyants, ne priez que lorsque vous etes lucides. Attendez de 
comprendre ce que vous dites. Si vous etes impurs, lavez-vous, a moins que 
vous ne soyez en voyage. Si vous etes malades ou en voyage, si vous venez 
de satisfaire un besoin ou d’avoir approche une femme, et que vous ne trou- 
viez pas d’eau, avisez de la terre propre et frottez-vous- en le visage et les 
mains. Allah est indulgent et misericordieux» (43). 

Dieu qu’il soit beni et exalte, interdit a Ss serviteurs croyants de 
prier en cas d’ivresse, car I’homme n’y sera conscient de ce qu’il dira. 
Comme II interdit a I’impur de frequenter la mosquee et y demeurer, S 
moins qu’il ne soit un passant (et c'etait avant la construction des mos- 
quees). Cela se passait avant I’interdiction categorique du vin, comme 
on I’a deja montre en commentant le verset 219 de la sourate «la va- 
che». Diey a dit: «Ils t’interrogent sur le vin et le jeu» et I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- le recita a Omar. Celui-ci deman- 
da: «Seigneur, montre-nous un ordre d§cisif concernant le vin». Les 
hommes a cette epoque, et apres cette revelation ne buvaient pas tant 
qu’ils priaient. Mais ci la fin Dieu fit descendre ce verset qui constitue 
une interdiction formelle du vin «0 vous croyez, le vin, le jeu de hasard, 
les pierres dressees et les fleches divinatoires sont une abomination et une 
oeuvre du demon. Evitez-les.. jusqu’a «Ne vous abstiendrez-vous pas?») 
[Coran V f 90-91]. Entendant cela ‘Omar s’ecria: «Nous nous sommes 
abstenus». 

En voila un autre recit relatif ^ I'interdiction du vin. All Ben Abi Ta- 

leb racotne: «Abdul Rahman Ben Aouf nous prepara un repas et nous 
presents du vin. Les hommes en burent et devinrent ivres. Au moment 

de la priere, Pun d’entre nous la presida et commit des erreurs en reci- 
tant la sourate des incredules. (I dit: «Dis: O vous les incredules, je 
n’adore pas ce que vous adorez, et nous adorons ce que vous ado- 
rez...» Dieu a cette occasion fit cette revelation: «0 croyants, ne priez 
que lorsque vous etes lucides. Attendez de comprendre ce que vous dites». 
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On peut deduire de ce qui precede que cette interdictior etait pro 
gressive: 

- Le premier verset consiste en une interrogation sur le vin. 

- Le deuxieme defend Phomme de prier a l’etat d’ivresse. 

- Le troisieme renferme un ordre categorique de I’abstention. 

«Si vous etes impurs, lavez-vous, a moins que vous ne soyez en 
?oyage». On doit d’abord montrer qu'au debut de l’ere islamique et 
avant la construction des mosquees, on reservait un morceau de la 
terre pour y faire la priere en plein air. Certaines portes des demeures 
donnaient directement sur ce terrain et Pon etait contraint a le traverser 
pour passer d’un cote a I’autre, dans le but d’aller puiser de I'eau pour 
se purifier quand les hommes se trouvaient en etat d’impurete ma- 
jeure. II leur 6tait interdit de s’asseoir dans cet endroit consacre a la 
priere, mais il leur etait tolere d'y passer s'il n’y avait pas d’autre ac- 
ces. Ce qui confirme ce fait est le hadith authentifie rapporte par Bouk- 
hari dans lequel PEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- avait 
ordonne de fermer toutes les portes accedant a la mosquee sauf celle 
d’Abou Bakr. 

Ainsi cette regie s'applique a la femme qui est d ses menstrues ou 
lochies. Car il est cite dans le Sahih de Mouslim que TEnvoy6 de Dieu 
-qu'Allah le benisse et le salue- avait demande a Aicha de lui apporter 
la natte qui se trouvait dans la mosquee. Elle lui repondit: «J’ai mes re- 
gles» II retorqua: «C'est une chose qui ne depend pas de toi». 

Mais 'Ali a interprets ce verset d’une maniere differente.il a dit qu’il 
est permis au voyageur d'y faire la priere quand il est en etat d’impu- 
rete et ne trouve pas de I’eau pour se purifier. Ceci corrobore le hadith 
rapporte par Abou Dzarr dans lequel I’EnvoyS de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Le sable pur est une purification pour tout musul - 
man s’il ne trouve de leau qua une distance de tels jours de marche. Mais 
une fois cette eau est disponsible, lave-toi car ce sera mieux pour toi » . 

( Rapporte par Ahmed et les auteurs des sunans)* 1 * . 


(1) JL r w_,aJl| -i' <J J-V 1ft CJ* ^ 

jfh vUJi tZsXarj q>JL**H 
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Pour donner a ce verset une explication claire, on peut deduire 
que I’homme ne doit prier tant qu’il est ivre jusqu’a ce qu’il soit en etat 
de luddite pour comprendre ce qu’il dit. Ainsi \\ ne faut pas rester dans 
ia mosquee en etat d’impurete rituelle et prier a moins qu’il ne soit un 
voyageur. 

En ce qui concerne la lotion, les trois imams Abou Hanifa, Malek 
et Chafe’i ont juge qu’elle est une obligation pour tout homme se trou- 
vant en etat d’impurete majeure qui demeure dans la mosquee, ou a la 
rigueur, if doit faire une lustration pulverale (tayammoum) s’il ne trouve 
pas de I’eau pour se purifier. Quant a I’imam Ahmed, il a juge que les 
ablutions sont suffisantes, tirant argument d’un hadith rapporte par 
Mouslim d’apres ‘Ata Ben Yassar qu’il a vu quelques uns des compa- 
gnons de I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- assis dans 
la mosquee alors qu’ils etaient impurs rituellement. se contentant des 
abiutions». 

«Si vous etes malades ou en voyage, si vOus venez de satisfaire un be- 
soin ou d’ avoir approche une femme, et que vous ne trouviez pas d’eau, avi- 
sez de la terre propre». La maladie dont il est question dans le verset 
est celle qui attarde la guerison une fois on a utilise i’eau pour faire 
une lotion ou des ablutions, bien qu’une foule des theologiens toierent 
une lustration pulverale sans faire une distinction entre les differentes 
sortes de maladies. 

Moujahed rapporte que ce verset fut revele au sujet d’un Medinois 
qui, etant malade, n’a pas pu quitter sa place pour faire ses ablutions 
et n’avait pas un domestique pour le servir. La satisfaction d’un besoin 
naturel signifie Pimpurete mineure. 

Quant a «l’approche des femmes» il y a eu une divergence dans son 
interpretation: 

- Les uns ont dit qu’il s'agit de rapports charnels d’apres Ibn Ab- 
bas surtout, en donnant le meme sens aux deux verbes (en arabe) 
massa et lamassa qui signifie avoir de rapports charnels avec une 
femme. Le verbe «lamassa» est cit6 dans le verset precite. Quant au 

verbe «massa», il est cite dans ces deux versets: «... avec qui vous 
n’aurez pas consomme le mariage») [Coran II, 236] et: «... quand vous les 
repudiez ensuite sans les avoir touchees)>) [Coran XXXIII, 49]. 
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- Les autres ripostent disant qu’il s’agit d’un simple toucher avec c 
un membre oa une parfle du corps, comme par exemple toucher la 
femme avec la main ou I’embrasser, et cela exige des ablutions. Telfe 
etait I’opinion de Ibn Mass'oud, Abdullah Ben ‘Omar et autres. 

Mais suivant d’autres versions, Aicha a rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- embrassait sa femme et faisait la 
priere sans renouveler ses ablutions, ainsi il faisait cela a i’etat de 
jeune sans le rompre. 

Bien que Malek, Chafe'i et ibn Hanbal exigent de I’homme de faire 
ses ablutions s’il touche la femme, la premiere opinion qui contredit ce- 
fa s’avere etre plus correcte, d’apres les dires de ‘Aicha, et c’est Dieu 
qui est le plus savant. 

«et que vous ne trouvtez pas d’eau irisez de la terre propre» Plusteurs 
ulemas ont deduit de ce verset que la lustration pulverale (tayam- 
moum) n’est valable qu’en cas de penurie d’eau. A cet egard Imran 
Ben Hossain rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- vit un homme qui s’isolait des autres au moment de la priere. II 

a 

lui demanda: «0 un tel! Qu’est ce qui t’empeche de prier avec les autres? 
N’es-tu pas musulman?» - Certes oui, repondit-il, mais je suis pollue et je 
n’ai pas trouve de I’eau pour me purifiers Et le Prophete de repliquer: 

« Recours-toi a du bon sable, il te suffit». ( Rapporte par Ahmed/ 1 *. 

La terre propre, ou le bon sable, signifie d’apres Malek: la terre, le 
sable, les arbres et les plantations. Selon Abou Hanifa: elie est toute 
substance qui est de par sa nature ressemble a la terre comme le 
sable, I’arsenic, le calcaire. Mais Ibn Hanbal et Chafe'i precisent qu’il 
s’agit du bon sable. 

D’apres Mouslim, Houdzaifa Ben Al-Yaman a rapporte que I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Nous avons ete pre- 
feres aux autres par ces trois faveurs: (Dans la priere) nos rangs sont 


(1) ^ :JUi J y+j (£\j 

:Jli uU Vj ^lj dil j L :JtS • /ry c— 

.({juju*- ^ <1)1 ^ sljj) <iU 


80 



pareils aux rangs des anges, toute la terre nous est un lieu de priere et son 
sable purificateur si nous ne trouvons pas d’eau» (1) . 

«... et frottez-en le visage et les mains» Ce qui differencie la lustra- 
tion pulverale des ablutions, est que la premiere est restreinte au frotte- 
ment du visage et des mains. Cependant la maniere de la pratiquer 
etait sujet a de differentes opinions: 

- La premiere consiste a frapper le sol deux fois par les paumes 
des mains pour se trotter le visage et les bras jusqu’aux coudes, selon 
Ibn ‘Omar et Chafel. 

- La deuxieme consiste a frapper le sol deux fois pour se trotter le 
visage et les mains. Ce qui etait 1‘ancien avis de Chafe‘1. 

- La troisieme se limite h frapper le sol une seule fois. A cet egard 
on rapporte qu’un homme vint trouver ‘Omar et lui dit: «je suis pollue 
et n’ai pas trouve d’eau pour me purifier». II lui repondit: «Ne prie 
pas». Mais Ammar qui etait present dit a ‘Omar: «0 prince des 
croyants! Te rappelles-tu quand nous etions dans une expedition, toi et 
moi, en etat d’impurete majeure, toi tu n’as pas prie, quant a moi je me 
suis roule dans le sable et j'ai prie. En racontant ce fait au Prophete - 
qu* Allah le benisse et le salue-, il me dit: «ll te suffirait de faire cela» et 
le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- frappa le sol de ses deux 
mains, souffla dessus et se frotta le visage et les mains». 

Dans une autre version on trouve cet ajout: «Abdullah dit a Abou 
Moussa, tout deux etant presents: «Sans doute Omar ne paraissait 
pas convaincu». Abou Moussa lui repondit: «Comment ne devait-il pas 
I’etre alors que c’est une chose claire d'apres ce verset: «et que vous ne 
trouviez pas d’eau, avisez de la terre propre» Abdullah ne savait pas par 
quoi repliquer et se contents de dire: «Si Ton etait autorise a faire le 
tayammoum, I’un d’entre nous aurait abuse de cette autorisation en 
pratiquant la lustration pulevrale a chaque fois trouvant I’eau tres 

froide». 


(1) 4)1 J Jtf OU-Jl Jt AAi jj- 'J* |jLfi 

. 8(1 UJi bl \j U 
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Dans la sou rate de la table, Dieu a dit: «et frottez-vous-en le visage 
et les mains») [Coran V, 6]. Chafe'i en deduit que, pour faire le tayam- 
moum il faut se servir de la terre propre dont sa poussiere se colie au 
visage et aux mains. 

Dieu a dit aussi dans la sourate de la table:«Allah ne desire pas 
vous causer de la gene. II aspire a ce que vous soyez propres» Cela signifie 
que Dieu, par cette loi, ne veut pas vous imposer de charge supple- 
mentaire en vous autorisant a vous contenter de la lustration pulverale 
pour vous purifier en cas de penurie d’eau. C’est une de Ses graces 
dont II vous comble afin d’etre reconnaissants envers Lui, et ceci n’a 
jamais ete octroye a une autre communaute. 

Dans un hadith authentifie cite dans les deux Sahihs, Jaber Ben 
Abdullah rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «On m’a accorde cinq faveurs qu’aucun autre Prophete n’avait 
repues avant moi: La victoire (sur Vennemi) a une distance d’un mois de 
marche (en lui inspirant) la terreur; toute la terre m’a ete faite comme un 
lieu pour la priere, et son sable est un moyen de purijicationl; quiconque de 
ma communaute peut prier la ou il sera le moment de la priere; les butins 
sont devenus commes des biens licites pour moi alors quils ne Vetaient plus 
a aucun avant moi; on m’a accorde le droit d’ intercession; Dieu envoyait 
chaque Prophete a son peuple, tandis que moi , j’ai ete envoye au monde en- 
tier». (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1 \ 

Et le verset se termine par: «Allah est indulgent et misericordieux» 
car dans les cas que nous avons deja mentionnes, s’agit-il d’une 
ivresse ou d’une maladie ou d’une impurete rituelle majeure, si on ne 
trouve pas de I’eau pour se purifier, II nous autorise a se servir du 
sable propre afin qu’on accomplisse la priere d’une fagon parfaite qui 
exige une purete et des abutions dont le tayammoum peut les rempla- 
cer. 


(1) Jti Af#’ & jj\*r C--J 
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La legidmite du Tayammoum. 

En principe nous devions mentionner les causes du tayammoum 
et la circonstance de la revelation en commentant la sourate de la 
table mais nous allons les citer ci-apres pour les raisons suivantes: 

1 - Le verset relatif au tayammoum cite dans la sourate des fem- 
mes a ete revele avant le verset cite dans la sourate de la table. 

2 - Ce verset fut descendu avant I’interdiction categorique du vin 
qu’on trouve dans la sourate de la table; et c’etait peu apres la batatlle 
de «Ouhod» en assiegeant les juifs de Bani An-Nadir. 

3 - La sourate de la table etait parmi les dernieres qui furent reve- 
lees a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. 

II est cite dans ie Sahih de Boukhari que ‘Alcha -que Dieu I’agree 
a raconte: «Nous etions partis en compagnie de I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et ie salue- dans une de ses expeditions. Arrives a 
«AI-Bayda» ou «cZat-el-Jaich», je perdis mon collier. L’Envoye de Dieu 
s’arreta pour le rechercher et tout le monde fit halte dans un lieu ou il 
n’y eut plus d’eau. Les hommes vinrent trouver Abou Bakr -que Dieu 
i’agree- et lui dirent: «Ne vois-tu pas ce qu’a fait ‘Aicha? Elle a oblige 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- de s’arreter et les 
gens n’ont plus d’eau et ils ne se trouvent point dans un lieu ou il y a 
de I’eau*. 

Abou Bakr (mon pere) se dtrigea ou je me trouvais et I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- etait endormi en posant la tete 
sur ma cuisse. II me dit: «Tu as retenu I’Envoye de Dieu et les gens 

n’ont plus d'eau et ne se trouvant pas dans un lieu ou il y a de l’eau» 
11 se mit a m adresser des reproohes et dire ce qu’il plut a Dieu de lais- 

ser dire; et me donna de coups de poing a la hanche sans agir de ma 
part a raison de la place qu’occupait 1’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- sur ma cuisse. Le lendemain matin quand I’Envoye 
de Dieu s’aperput qu’il n’y eut plus d’eau, Dieu lui a revele le verset 
concemant le tayammoum, et tout le monde se mit a le pratiquer. Ous- 
said Ben Houdair dit alors: «Ce n’est pas la premiere grace que vous 
receviez de Dieu 6 famille d’Abou Bakr» Et Aicha de poursuivre: 
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«Quand nous poussames le chameau que je montais a se retever 
nous trouvames le collier sous lui» (1) . 


Al-Asla’ Ben Charik raconte: «J’ai ete charge de bater la chamelle 
de i’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. Dans une nuit 
tres froide je fus pollue, et le matin, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- me dit de lui preparer sa monture. Comme je repu- 
gnai a la bater a I’etat d’impurete et j’eus peur de mourir ou de subir 
une certaine maladie en me servant de I’eau froide pour me purifier, je 
demandai a un Ansarien de bater la chamelle a ma place. Puis j’arran- 
geai quelques pierres pour en faire un petit foyer ou je mis le feu pour 
chauffer I’eau et je fis une lotion. En rejoignant I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue-, il me demanda: «6 Asia', pourquoi as-tu 
change la fapon de bater la chamelle?» Je lui repondis: «0 Envoye de 
Dieu, un Ansarien I’a fait a ma place - Pourquoi , dit-il. Je repliquai: «Je 
subis une impurete rituelle et eus peur de mourir ou de tomber malade 
en me purifiant a I’eau froide» Et je lui racontai ce que j’avais fait. Dieu 
a cette occasion fit cette revelation: «0 croyants, ne priez pas que 
lorsque vous etes lucides... jusqu’a Allah est Indulgent et misericordIeux» (2) 
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’alam tara ’ila-l-ladina ’utu nasibam-mina-l-kitabi ya§taruna-d-dalalata 
wa yuriduna ’an tadillu-s-sabila (44) wa-L-Lahu Vlamu bi ’a'da^ikum 
wa kafa bi-L-Lahi waliyyan wa kafa bi-L-Lahi nasiran (45) mina-l-ladina 
hadu yuh arrifuna-l-kalima ‘am-mawadi‘ihi wa yaquluna sami‘na wa 
‘asayna wa-sma* gayra musma'in wa ra‘ina layyam-bi ’alsinatihim wa 
ta‘nan fi-d-dini walaw ’annahum qalu sami‘na wa ’ata‘na wasma‘ 
wanzurna lakana hayra-l-lahum wa ’aqwama wa laki-l-la ‘anahumu-L- 
Lahu bikufrihim fala yu’mindna ’ilia qalilan (46). 


Considere ceux qui ont regn one partle do Livre! Us courent apres Per- 
reur et souhaitent de yous y preciplter a votre tour. (44) Allah connait 
mieux que quiconque vos adversaires. Allah vous suffit pour maitre et yous 
sufflt pour allie. (45). Par mi les juifs, il y en a qui falsifient l’origine des 
mots et qui se permettent de dire au Prophete: «Nous entendons et nous 
desobeissons. Que tu entendes ou que tu n’entendes pas, 9 a nous est egal. 
Aie de la consideration pour nous». Et cela, en tordant leur langue avec 
mepris et dans un esprit de denigrement pour la religion. Que ne disent-ils 
plutot: «Nous entendons et nous obeissons» Ecoute-nous et regarde-nous» 
Un tel langage eut ete preferable et aurait ete plus loyal. Mais que faire? 


^ dll <J i<> iSJL rf W *l» ul Aj y\i 
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Allah les a maudits pour leur impiete. Ils n’ont en effet que pen de foi» 
(46). 


It s’agit des juifs, que Dieu les maudisse jusqu’au jour du jugement nt 
dernier, qui ont troque I’erreur contre la voie droite, se sont detoumes 
de ce que Dieu a revele a Mouhammad, ont neglige et dissimule par- 
fois la science regue des anciens Prophetes au sujet de I’av6nement 
de PEnvoy6 de Dieu -qu’AHah le benisse et le salue- et ont ^change 
tout cela contre un vil prix pour obtenir quelques biens ephem6res de 
ce bas monde. En plus, ils veutent que vous 6gariez du droit chemin et 
que vous deveniez incredules 6 croyants en laissant la voie droite et la 
science utile. 

«Allah connait mieux que quiconque vos adversalres» en vous mettant 
en garde contre eux, et vous demandant a mettre votre confiance en 
Lui car I! est le meilleur protecteur et le meilleur defenseur. 

Ces juifs-la alterent le sens des paroles r6velees deliberement et 
disent au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-: «Nous avons en- 
tendu ce que tu viens de dire 6 Mouhammad, mais quand meme nous 
te desobeissons. Entends, sans que personne te fasse entendre et re- 
garde-nous». Ils veulent le tourner en derision, que Dieu les maudisse, 
en tordant la langue avec mepris pour attaquer la religion qu'il preche. 

Us lui deciarent autre que ce qu’ils dissimutent. Mais Dieu fait connaTtre 
a Son Envoye leur realite en lui disant: «Que ne disent-ils plutot: «Nous 
entendons et nous obeissons» c’est ete certainement meilleur pour eux et 
plus droit: «Mais que faire? Allah les a maudits pour leur impiete. Ils n’ont 
en effet que peu de foi» on suivant une autre interpretation: ils ne croient 
pas a I’exception d’un petit nombre d’entre eux. Nous avons deja par!6 
de leur attitude hostile envers le Prophete en commentant le verset n: 

1 04 de la sourate «La vache» 
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ya ’ayyuha-l-Iad ina ’utu-l-kitaba minu bima nazzalna musaddiqa-l-lima 

ma'akum min qabli ’an-natmisa wujuhan fanaruddaha ‘ala ’adbariha ’aw 

nal‘anahum kama la‘anna ’ashaba-s-sabti wa kana ’amru-L-Lahi 

• • 

maf ulan (47) ’inna-L-Laha la yagfiru ’ ay-yu§raka bihi wayagfiru ma 
duna dalika limay~ya§<f *u wa may-yu§rik bi-L-Lahi faqad iftara ’itman 
‘aziman (48). 

O gens d’Ecriture, croyez a ce que nous revelons et qui confirme ce ce 
que vous savez deja, avant que nous vous defigurions et tournlons sens des- 
sus dessous vos visages ou que nous vous maudissions, coniine nous avons 
maudit les profanateurs du Sabbat. Allah est prompt a executer ses mena- 
ces. Allah ne pardonne point qu’on Lui associe d’autres divinites. Hor- 
mis cela, 11 pardonne a qui 11 veut. Celui qui donne des associes a Allah 
commet un horrible forfait (48). 

Dieu ordonne aux gens du Livre de croire a ce qu’ll a revele a 
Son Envoye -qu’Allah le benisse et le salue- et qui corrobore ce qu’lls 
possedent comme Ecriture en les mena9ant d’un chatiment exemp- 
laire: «avant que nous defigurions et tournions sens dessus dessous vos visa- 
ges». Certains ont explique cela en disant que Dieu efface leurs 
visages en les privant des yeux, des oreilles et de nez. Mais Ibn Ab- 
bas Ya commente autrement en disant que Dieu les defigure de sorte 
que le visage soit toume vers I’arriere et ils marchent a reculons. Cela 
constitue un chatiment ignominieux pour prix de leur impiete et de leur 
detoumement du droit chemin. 

D’autres comparent cette defiguration a ces paroles divines: «Oui 
nous mettrons des carcans a leur cous, jusqu’a leurs mentons; leurs tetes se- 
ront maintenues droites et immobiles. Nous placerons une barriere devant 
ICoran XXXVI, 8-91. 

Selon d’autres, Dieu efface leurs visages afrn de ne plus voir ia 
voie droite et de fester dans I’egarement. Ou bien II les fait retourner a 
I’etat d’incredulite et les transforme en singes. On a rapporie que Ka'b 
Al-Ahbar, entendant ce verset, se convertit a flslam. 

Issa Ben Al-Moughira raconte: «Etant chez Ibrahim, nous parlions 
de la conversion de Ka‘b. II dit: «Ka‘b embrassa flslam du temps de 
*Omar. Voulant partir a Jerusalem, Ka*b passa a Medine. En le voyant 
*Omar s’ecria: «0 Ka‘b! Convertis-toi» Ka'b lui repondit: «Ne recitez- 
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vous pas ce verset: «Ceux qui etait charges de la Tora et qui, ensuite, ne 
Pont plus acceptee, ressemblent a Pane charge de livres?») [Coran LXI1, 5]; 
eh bien moi, je suis charge de la Tora». Omar ie lalssa et Ka‘b pour- 
suivit son chemin. Arrive a Homs, il entendit un des habitants attriste 
reciter: «0 gens d’Ecriture, croyez a ce que nous revelons et qui confirme 
ce que vous savez deja, avant que nous vous deflgurions sens dessus dessous 
vos visages» Ka‘b s’ecria alors: «Seigneur, je me suis converts; de peur 
qu’il ne subisse ce chatiment. Puis Ka‘b retourna a sa famille a Yemen 
qui se convertit a son tour et il I’amena a M6dine en tant que musul- 
mans. 

«ou que nous vous maudissions, comrae nous avons maudit les profana- 
teurs du Sabbat» il s’agit de ceux qui avaient transgresse le sabbat par 
une certaine ruse en tendant les filets pour recueillir les poissons, 

Dieu, pour les punir, les avait transformes en singes et pores. 

Puis Dieu rappelie aux hommes qu’ll execute toujours ses mena- 
ces et nui ne pourrait le rendre a I’impuissance. II leur rappelie aussi 
qu'li ne pardonne jamais a quiconque Lui reconnait de rivaux, mais 
pour les autres peches, II pardonnera a qui 11 voudra. A ce propos on 
se contente de citer ces quelques hadiths: 

1 - Anas Ben Malek rapporte, que le Prophete -qu’ Allah le benisse se 
et le salue- a dit: «Il existe trois sortes d' injustice : une injustice que Dieu 
ne pardonne jamais; une deuxieme qu’Il pardonne , et une troisieme qu’ll ef- 
face totalement . La premiere est le polytheisme que Dieu ne pardonne 
point». Puis il recita: «Le polytheisme est une injustice») [Coran XXXI, 

13]. Quant a la deuxieme que Dieu pardonne, elle est cede que les hommes 
commettent a regard de leur Seigneur. La troisieme commise entre les 
hommes eux-memes de sorte que Dieu venge Vun de Vautre». (Rapporte 
par Boukhari et MousIim) fI) . 
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2 - Abou Idriss rapporte que Mou'awia a entendu PEnvoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Peut-etre Dieu pardonne tous les 
peches a l’ exception de ces deux: Lorsque rhomme meurt incredule, et 
lorsque rhomme tue un croyant de propos delibere» ( 1 ^ . 

3 - Abou Dzarr rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Tout homme qui atteste: «Il n’y a d’autre divinite que 
Diem et qui mourra aussitot apres, entrera au paradis». Je lui demandai: 
«S'il a fornique ou vole?» - Meme s’il a fornique ou vole, repondit-iL - 
Meme s’il a vole ou s’il a fornique? demandai-je de nouveau. - Meme 
s'il a fornique et s’il a vole, affirma-t-il. A la quatrieme fois, il ajouta: 
«Malgre Abou Dzarr ». (Rapporte par Boukhari et Mouslim ) (2) . 

Abou Dzarr raconte aussi: «Un soir, marchant avec PEnvoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dans le Harra de Medine (un en- 
droit couvert de pierres volcaniques) les yeux fixes sur le mont Ohod, il 
me dit: «0 Abou Dzarr f que je voudrais que Ohod fut en or et m’appartint, 
que trois jours passassent ay ant encore en ma possession un seul dinar si ce 
ne serait pour payer une dette, mais uniquement pour dire aux serviteurs de 
Dieu: void ! void ! voici!» en faisant de sa main un geste com me pour 
en prendre quelque chose et la donner a droite et a gauche. Puis il 
poursuivit: «0 Abou Dzarr ! les hommes les plus aises, (dans ce bas 
monde) seront les plus pauvres au jour de la resurrection a moins quils ne 
donnent en aumones». Nous continuames notre marche et soudain il me 
dit: «0 Abou Dzarr ne bouge pas et reste jusqu’a ce que je sois de retour ». 
Il me quitta, s'eloigna et disparut a mes yeux. Entendant un certain 
bruit, je me suis dit: «Peut-etre une chose fut arrivee a PEnvoye de 
Dieu» et voulant aller le rechercher quand je me souvins de ses paro- 
les «Ne bouge pas». Je I’attendis et une fois de retour je Pinformai du 
bruit que j’avais entendu. 11 me repondit: «C’est Gabriel qui est venu me 
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voir et me dire: « Tout homme de ta communaute meurt sans rien associer 
d Dieu , entrera au Paradis» Je lui demandai: «Et s’il a commis I’adultere 
et s’il a vole?» II me repondit: «Meme s’il a commis Vadultere et s’il a 
vole». (Rapporte par Boukhari, Moustim et Ahmed/ 1 * . 

4 - Damdam Ben Jaouch Al-Yamani raconte: «Abou Houraira m’a a 
dit: «0 Yamami, ne dis jamais d une personne que Dieu ne lui par- 
donne pas ou qu’il ne le fera pas entrer au Paradis. - O Abou Hourai- 
ra, demandai-je, ce sont de propos qu’on dise souvent lorsque Tun de 
nous est irrite contre un autre» II repliqua: «Ne dis ga jamais a per- 
sonne, car j’ai entendu I’Envoye de Dieu -qu’AJIah ie benisse et le sa- 
iue- raconter ceci: «Deux hommes de Bani Israel etaient fraternises. L’un 
d’eux commettait des peches tandis que V autre s’adonnait a Vadoration. Ce 
dernier , en s'apercevant que son frere persistait dans les peches, lui dit: 
«Cesse» . U autre de repondre: «Laisse-moi et laisse mon Seigneur. A-t-on 
envoye pour me surveiller?». Le premier repliqua: «Je jure par Dieu qu’il 
ne te pardonnera point, et tu n’ entrer as pas au Paradis». Apres leur mort, 
ils se sont reunis devant le Seigneur des mondes. Dieu dit a Vhomme ver- 
tueux: «Savais-tu d’avance ma decision? Pouvais-tu faire ce que Je le pour - 
rai Moi-meme?» Puis Dieu dit au coupable: «Entre au Paradis par Ma 
misericorde» et a Vautre: «Entre a VEnfer» . Le Prophete -qu’AHah le be- 
nisse et le salue- d'ajouter: «Par celui qui tient Vdme d’Aboul-Qassem 
dans Sa main, cet homme-ld a profere un mot qui a aneanti sa vie dans le 
bas monde et dans Vautre». (Rapporte par Ahmed / 2 * . 

(1) ls^I s ^ : J^ P if 

Iju»i at bi :Jli ‘4il J b liJLJ :oli tjj bl Lj :JU> 
jLp <» J^ii oi ^1 iiJU 

tl>i bl lj) ;JU* l * ...«<• Jli cAjJj uy } ifj if I-l£> 

Cjy if **l*£*j Jli {j* Vj ^ ,jUiS/i p* iAr^^ 

jiJaJU :JU tiiiJLJl ^ obi jj bi b) :JL2i U . ^5 : Jli 
of : Jli nJ f 40 J :oJUi tlk-J o»-» : Jli t 

c, ~ f -i* * ftW- I Jli 4<*-Jl 

:c-li jib A dJLul ^ ob ^ :JUi i}|S| :JUi 

•! jj) i ob ^3 o^i -J^ ob ,jj ob 

( 2 ) ^ lj lljtjM jj\ ^ Jli 4 Jli ^bk-Jl J.yr ^ ^ ju 

90 




’alam tara ’ila-l-ladina yuzakkuna ’anfusahum bali-L-Lahu yuzakki may- 
y§2C ’u wala yuzlamuna fatilan (49) ’unzur kayfa yaftaruna ‘ala-L-Lahi-1- 
kadiba wa kafa bihT ’itmam-mubinan (50) ’alam tara ’ila-l-ladina ’utu 
nasiban mina-l-Kitabi yu ’minuna bi-l-jabti wa-t-taguti wa yaquluna li-1- 
ladina kafaru ha’ula’i ’ahda mina-l-ladina ’amanu sabilan (51) ’ula ’ika- 
1-ladina la‘anahumu-L-Lahu wa may-yarani-L-Lahu falan tajida lahu 
nasiran (52). 

N’as-tu pas remarque ces gens qui proclament leurs propres vertus? 
Ignorent-ils que c’est Allah qui confere la vertu? Allah qui ne lese personne, 
meme d’un brin de fibre. (49) N’a-s-tu pas remarque comme ils debitent des 
mensonges sur le compte d’ Allah! N’est-ce pas la un peche caracterise.(SO) 
N’as-tu pas remarque ces gens qui ont re^u une partie des Ecritures et qui 
croient ce pendant aux sorciers et a Taghout et qui disen t des infideles qu’ils 
suivent une voie meilleure que ceUe des croyants. (51) Ces gens-Ia sont 
maudits d’Allah, Et celui qu’ Allah maudit ne trouve pas de protecteur. (52). 
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Al-Hassan et Qatada ont commente le premier verset en disant 
qu’il fut revele a u sujet des juifs et des Chretiens qui pretendaient qu’ils 
sont les fils de Dieu et Ses bien-aimes, et qui disaient aux fideies: 
«N’entreront au Paradis que les juifs et les chrettens») [Coran II, 111]. 

Moujahed a dit d’eux: «En priant, juifs et Chretiens, plagaient les 
enfants devant eux pretendant que ces derniers sont purs de tout pe- 
che.» 

Quant a Ibn Abbas, il a dit que les juifs proclamaient: «Nos en- 
fants morts nous seront un moyen de rapprochement de Dieu, d’inter- 
cession et de purification Dieu alors fit descendre ce verset. 

On a dit encore qu’il a ete revele afin que les hommes cessent de 
louer I’un I’autre et de se purifier. A cet egard Mouslim rapporte que 
Al-Miqdad Ben Aswad a dit: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- nous a ordonne de jeter le sable sur le visage de ceux qui 
adressent des eloges. Et dans les deux Sahihs on trouve ce hadith 
rapporte par Abou Bakra: «Un homme evoqua le nom d’un autre de- 
vant I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et fit son eloge. 
Le Prophdte s’ecria alors: «Malheur a toi , tu as coupe le cou a ton 
compagnon» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- repetait 
SOUvent: «Si quelqu’un veut absolument faire V eloge d'un autre qu’il dise : 
«Je pense de lui telle et telle chose» si ceci lui semble vrai, car Dieu lui en 
demandera compte, et nul ne pourrait temoigner de bons caracteres d’un 
autre hormis Dieu » . (Rapporte par Botikhari et MousRm)* 1 *. 

Ibn Mardaweih rapporte que ‘Omar a dit: «Ce que je redoute pour 
vous sont la fatuite et la presomption. Celui qui pretend etre un 
croyant, est un incredule. Celui qui pretend etre un savant, est igno- 
rant. Celui qui compte entrer au Paradis, ira certainement a l’Enfer». 

Ma'bad Al-Jouhani a dit que Mou'awia rapportait rarement les pa- 
roles de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, mais le jour 
de vendredi, etant sur la chaire, il rgpetait souvent ce hadith d’apres le 
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Prophete: «Celui a qui Dieu veut le bien, II Vinstruit dans la religion . Les 
biens certes sont bons et plaisants. Quiconque, les acquiert d J une source li- 
cite, Dieu les benit. Mefiez-vous de Veloge qui ne fait que perdre le loue». 
(Rapport e par Ahmed/ 1 } . 

Abdullah Ben Mass'oud a dit: «L’homme part du bon matin plein 
de foi mais il se peut qu’il retoume le soir ayant perdu sa foi. I! rencon- 
tre un homme qui est incapable de nuire ou d’etre utile et lui dit: «Tu 
es capable de faire telle et telle chose (en le flattant). II se peut que 
cet homme n’acquiert rien alors qu’il a encouru la colere de Dieu. Puis 
Abdullah a recite: «N’a-tu pas remarque ces gens qui proclament leurs pro- 
pores vertus?» C’est pourquoi Dieu a dit: «Mais Dieu purifie qui II veut») 
[Coran XXIV, 21]. Car ii connait parfaitement les choses cachees et 
apparentes et ne lese personne. 

«N’as-tu pas remarque comme ils debitent des mensonges sur le 
compte d’Allah» ceux qui pretendent etre les fils de Dieu et Ses bien-ai- 
mes, qui disent que les juifs et les Chretiens seuls entreront au Para- 
dis, ou bien: «Le feu ne nous touchera que durant un temps limite», ou 
bien encore ils se fient aux bonnes oeuvres de leurs peres, alors que 
Dieu avait tranche cela en disant: «Cette generation a disparu, emportant 
avec elle le merite de ses actions. Vous-tn ernes ne recueillerez que le merite 
de vos aotions») [Coran II, 13] II les met en garde contre leurs fausses 
presomptions. 

Puis Dieu attire I’attention des hommes sur ceux auquels une par- 
tie du Livre a ete donnee qui croient aux sorciers (le Jibt) et a Taghout 
qui signifie le demon. Ces gens-Ja ne manquent pas a dire aussi, en 
parlant des incredules: «lls sont mieux diriges que les croyants». Ils 
preferent les impies aux musulmans par ingorance et par manque de 

foi en moeroyant au contenu des Ecritures qu’ils possedent. 

A cet egard ‘Ikrima raconte: «Houyay Ben Akhtab et Ka‘b Ben Al- 
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Achraf vinrent a La Mecque et ses habitants leur dirent: «Vous etes 
des gens TEcriture et de science, que pensez-vous de Mouhammad et 
de nous?» lls leur demanderent: «De quoi s’agit-il entre vous et Mou- 
hammad?» Les Mecquois repondirent: «Nous maintenons le lien de pa- 
rente, egorgeons )e troupeau, donnons a boire aussi bien le lait que 
I’eau, delivrons les captifs et abreuvons les pelerins. Tandis que Mou- 
hammad est un homme qui est prive de posterity qui nous a separes 
les uns des autres, et les detrousseurs des pelerins de la tribu de Gha- 
far Ton suivit. Lequel de nous est meilleur? «Les deux hommes riposte- 
rent: «Vous etes sans doute les meilleurs car vous etes sur la voie 
droite» Dieu a cette occasion fit descendre ce veset: «N’as-tu pas re- 
marque ces gens qui ont refu une partie des Ecritures...» Mais d ’autres ont 
raconte qu’a cette occasion un autre verset aussi fut revele et qui est 
le suivant: «Celui qui te hait: voila celui qui n’aura pas de posterite») [Co- 
ran CVNI, 3]. 

Mais Dleu les a maudits, ils ne trouveront ni protecteur ni defen- 
ses aussi bien dans ia vie future que cede presente, car ils sont alles 
demander le secours des polytehistes. Ils avaient mene ensemble la 
bataille contre les fideles le jour du Khandaq (fosse). Dieu en ce jour-la 
accorda la victoire aux musulmans en les dpargnant des mefaits et de 
I'hostilite des polytheistes comme tl le montre dans ce verset: «Dieu a 
renvoye les incredules avec leur rage; ils n’acquerront jamais aucun bien, 
Dieu a epargne aux croyants le combat; Dieu est fort et puissant») [Coran 
XXXIII, 25] 
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’am lahum nasibum-mina-l-mulki fa’id a-l-Ia yu’tuna-n-nasa naqiran (53) 
’am yahsuduna-n-nasa ‘ala ma ’atahumu-L-Lahu min fadlihi faqad 
*a tayna ’a A la ’Ibrahima-l-kitaba wa-l-hikmata wa ’ataynahum mulkan 
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aziman (54) faminhum man mana bihi wa minhum man sadda ‘anhu 
wa kafa bijahannama sa'iran (55). 

Viendraient-ils a acquerir un peu de pouvoir qu’ils ne donnersdent me> 
me pas une pelure de datte (53) Pourquoi jalousent-ils les gens qu’AIlah a 
honores de Sa grace? N’avons-nous pas deja donne a la descendance 
d 5 Abraham le Livre et la sagesse en meme temps qu’un vaste empire. (54) 
Parmi eux certains ont cru a cette mission, d’autres Pont dedaignee. L’en- 
fer sera pour eux une peine suffisante. (55). 

Ces gens-ia ne recevront aucune part du pouvoir qu’ils cherchent, 
plutot ils sont des avares qui ne donnent aux autres meme pas une 
pellicule de datte. En d’autres termes, s’ils disposaient d'une part de 
pauvrete, ils n’auraient rien donne aux autres quoi que ce soit et sur- 
tout a Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue-, car ils ne posse- 
daient rien fut-ce une pellicule de datte; et malgre cela ils ne seraient 
que des avares. Dieu les decrit dans un autre verset quand II dit: «Dis: 
«Si vous etiez maitres des tresors de la misericorde de mon Seigneur, vous 
le conserveriez de peur de les depenser...») [Coran XVII, 100». 

Puis Dieu dit: «Pourquoi jalousent-ils les gens qu’AIlah a honores de 
Sa grace?» c’est a dire ils jalousent Mouhammad -qu’Allah le benisse et 
le salue- que Dieu a honore de la prophetie, en incitant les autres a ne 
plus croire en son message etant donne qu’ii est un Arabe et n’est pas 
des fils d’lsrael. Puis II rappeile aux juifs Ses graces en leur disant: 
«N’avons-nous pas donne a la descendance d’ Abraham le Livre et la sa- 
gesse en meme temps qu’un vaste empire». Dieu en effet a donne aux 
descendants des fils d’lsrael dont Abraham est leur ancetre, la prophe- 
tie, le Livre et la sagesse, en faisant d’eux des rois. Malgre cela, cer- 
tains ont cru en lui en reconnaissant ces graces, tandis d’autres s’en 

sont ecartes et ont empeche les autres d’y croire. (I les menace et leur 
fait connaltre qu’Hs auront la Gehenna pour prix de leur incredu\ite et 
leur obstination. 




’inna-Madina kafaru bi ’ayatina sawfa nuslihim naran kullama nadijat 
juluduhum baddalnahum juludan gayraha liyaduqu-l-‘adaba ’inna-L- 
Laha kana ‘Azizan Hakiman (56) wa-l-ladina ’a manu wa ‘amilu-s- 
salihati samidhiluhum jannatin tairi min tahtiha-l-’anharu halidma fiha 
’abada-l-lahum fiha ’azwajum-mutahharatun wa nudhiluhum zillan 
zalllan (57). 


Ceux qui auront repousse nos signes, nous les precipiterons en enfer. 
Des que leurs peaux se detacheront en lambeaux, nous leur en substituerons 
d’autres, pour qu’ils consomment toute l’horreur de leur supplies, car Allah 
est puissant et sage. (56). Ceux qui croient et qui font les bonnes crnvres, 
nous leur doaserons pour sejour des jardins arrases d’eaux vives. Sejour qui 
sera etevneL Us y trouveront des epouses immaculees et de frais ombrages. 
(57). 


Leur supplies en enfer sera si grave et douloureux au point que 
lorsque leurs peaux seront consumees, on leur donnera d’autres main- 
tes fois dans un jour ou dans une heure selon une autre interpretation. 

A ce propos Ibn Omar raconte qu’un homme, se trouvant chez 
Omar, lui recitait ce verset: «Des que leurs peaux se detacheront en lam- 
beaux, nous leur en substituerons d’autres». Omar lui demanda de repeter 
ce verset. Mou'adz ben JabaL qui etait present, lui dit; «Je Texplique 
de la fapon suivante: Leurs peaux seront substitutes cent fois en une 
heure» Omar s’ecria alors: «C’est bien ce que j’ai entendu dire de I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-». 

D’apres la Tradition le supplice des incredules en enfer sera aussi 
plus terrible car Ibn Omar rapporte que le Prophete -qu'AIIah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Les damnes de Venfer auront la stature tellement 
considerable de sorte que Vespace qui separe le lobe de Voreille de Vun d’en- 
tre eux de son epaule sera egal a une distance de sept cent ans de marche, 
I’epaisseur de sa peau sera de soixante-dix coudees et sa dent autant que le 
mont Ohod » , ( Rapporte par Ahmed / 1 K 
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Par contre: «Ceux qui croient et qui font de bonnes oeuvres, nous leur 
donnerons pour sejour des jardins arrases d’eaux vives. Sejour qui sera eter- 
nel» Tel sera le sort des fideles qui ont cru et fait le bien. Ils entreront 
dans des jardins ou coulent les ruisseaux pour y demeurer etemelle- 
ment, manger de ses fruits a discretion, se deplacer la ou ils voudront, 
sans demander quoi que ce soit en echange. Ils y trouveront egale- 
ment des epouses pures de toutes menstruations ou lochies, aux bons 
caracteres, affables et gentilles. D’epais ombrages leur seront reser- 
ves, frais et confortables. A ce propos Abou Houraira rapporte que 
FEnvoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «Au paradis il y 
a un arbre - Vabre de Veternite - ou un cavalier marche sous son ombre cent 
ans sans toutefois la depasser ». (Rapporte par Ibn Jarir, Boukharie et 
Mouslim ) (I) . 
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’inna-L-Laha ya’murukum ’an tu’addu-l-’amanati ’ila ’ahliha wa ’id a 
hakamtum bayna-n-nasi ’an tahkumu bi-l-‘adli ’inna-L-Laha ni‘imma 
ya‘izukum biKT ’inna-L-La ha kana Sami* an Basiran (58). 


Allah vous commande de restituer les depots a leurs maitres et d’etres 
justes si vous etes appeles a juger vos semblables. Ya-t-il meilleur conseil 
que celui qui emane d’ Allah? Allah entend et voit tout. (58). 


La restitution des depots est done une obligation pour tout le 
monde. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit a cet 
egard: «Restitue le depot a qui te Va confie et ne trahis pas qui t'a trahi». 

En quoi consistent ces depots? Ils sont d’abord les obligations en- 
vers Dieu telles que: la priere, la zakat, le jeune, les expiations et les 
veeux etc... dont chacun est tenu de les remplir et dont les gens n’y 
sont pas au courant. Ainsi les droits des hommes les uns envers les 


(1) fU aJU Lfiii oJ» :JV> ^j\ ^ 

OUwSJl jifr djj) M 


97 



autres tels que les objets que deposent et les confient sans qu’ils 
soient les sujets d’une quittance ou des temoins. Quiconque aura trahi 
ces depots, Dieu se vengera de lui au jour de la resurrection. 

L’Envoye de Dieu -qu T Allah le benisse et le salue- a dit dans un 
hadith authentifie: «Au jour de la resurrection vous vous acquitterez a ceux 
que vous deviez, meme une brebis depourvue de cornes pourra se vengera 
d’une qui est cornue» (Rapporte par Boukhari) (1 K 

Abdullah Ben Mass'oud rqpporte que le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «La profession de foi pourra expier les peches a 
V exception des depots. Au jour de la resurrection on amenera Vhomme mi' 
me s’il s’etait martyrise pour la cause de Dieu et Von lui dir a: «Acquitte- 
toi». II repondra : « Comment devrai-je m’en acquitter alors que tout le bos 
monde est aneanti?» On lui presentera alors le depot sous une certaine 
forme, dans le fond de la Gehenne, il y descendra et, ess ay ant de le porter, 
il tombera de ses epaules, quant a lui il retombera dans Vabune pour Veter - 
nite». (Rapporte par Ihn Ahi Hatem/ 2 K 

D’autres ont interprets le depot comme etant les prescriptions et 
les interdictions selon Abou AI-‘Alia, ou la chastete de la femme selon 
Oubay Ben Ka'b, ou tout ce qu’on doit envers les autres selon Al-Rabi* 
Ben Anas. 

e 

4 

Mais la plupart des commentateurs ont precise que le verset prS- 
citS fut rSvele au sujet de ‘Othman Ben Talha le gardien de la Ka ( ba 
veneree, qui est le cousin paternel de ChaTba Ben ‘Othman Ben Abi 
Talha a qui on a confie la garde ainsi qu’a sa postSrite jusqu’au- 
jourd’hui. Othman s’etait converti ainsi que Khaied Ben Al-Walid et Amr 
Ben AI-‘As lors de la treve resultant du traite de Houdaybia. 

Apres la conquete de La Mecque les hommes eprouverent une se- 
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curite totale. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- se diri- 
gea vers la Maison, fit la tournee processionnelle sept fois a dos de sa 
monture et tenant a la main un baton avec lequel il toucha la Pierre 
Noire au debut de chaque tournee. La circumambulation terminee, il 
demanda a ‘Othman Ben Talha de lui remettre la cle de la Ka’ba. II y 
entra et trouva un pigeon fait en petits batons. II le brisa et le jeta de- 
hors. Puis il se tint aupres de la porte de la Ka‘ba alors que les hom- 
ines se trouvaient dans I’oratoire attendant sa sortie. II leur dit: «Il ny 
a dautre divinite que Dieu, Vunique, Il n'a pas d’associes. Il a tenu Sa pro- 
messe, a accorde la victoire a Son serviteur et a mis seul les coalises en de- 
route. Or toute vengeance, dignite ou biens sont maintenant sous mes deux 
pieds que voild , d V exception de la garde de la Maison et la charge 
d’abreuver les pelerins.... 

Le discours termine, il s’assit dans la mosqu£e. Ali Ben Abi Taleb, 
la cle de la Ka‘b en main, lui dit: «0 Envoye de Dieu, confie-nous la 
charge de la garde et de fabreuvement» L’Envoye de Dieu -qu’ Allah le 
benisse et le salue- demanda de lui amener ‘Othman Ben Talha. Lors- 
qu’il tut en sa presence, il lui dit: «Tiens, voild la cle 6 ' Othman . Aujour- 
d*hui, c’est le jour de la fidelite et de la charite». (Rapporte par 
Mouhammad Ben Ishaq) (1 K 

ibn Jarir a rapporte une version pareille en ajoutant que, a sa sor- 
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tie de la Ka‘ba f I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- recl- 
tait: «AUah vous commande de restituer les depots a leurs maitres». 

Que ce verset soit revele a cette occasion ou en d’autres, sa por- 
tee est generate. C’est pourquoi Ibn Abbas et Mouhammed Ben AL- 
Hanafya ont dlt: «Cela conceme le pieux et le pervers». 

«et d’etre justes si vous etes appeles a juger vos semblables» C’est un 
ordre d’etre juste en jugeant entre les hommes. L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Dieu est toujour s avec le gouver - 
neur tant quil est juste et probe, mais we fois devenu injuste, qu'il ne s’en 
prenne qu’a lui-meme». Et dans un autre hadith, il a dlt: «Une justice eta - 
blie en un seul jour equivant a quarante ans d’ adoration)^. 

«Y a-t-il meilleur conseil que celui qui emane d’ Allah! Allah entend et 
voit tout» ce a quoi Dieu vous exhorte: a restituer les depots, a juger 
selon la justice entre les hommes et mettre Ses ordres et prescriptions 
en pratique. Car Dieu entend les paroles et voit les actions. 



ya ’ayyuha-l-ladma ’amanu’ati l u-L-Laha wa ’atfu-r-rasula wa’uli-I-’amri 
minkum fa’in tanaza‘tum fi §ay’in farudduhu ’ila-L-Lahi wa-r-rasuli ’in 
kuntum tu’minuna bi-L-Lahi wa-l'yawmi-l-’ahiri dalika hayrun wa 
’ahsanu ta’wilan (59). 


O eroyants, obeissez a Allah, obeissez au Prophete et aux chefs que 
vous vous serez donnes. En cas de disaccord, remettez-yous-en a Allah et a 
Son Prophete, si vous croyez en Lui et au jour du jugement dernier. C’est 
la demarche la plus sage et celle qui vous conduira a la meilleure solution. 
( 59 ). 


D’apres Boukhari, Ibn Abbas raconte que ce verset fut revele au 
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sujet de Abdullah ben Houdzafa Ben Qa'is Ben ‘Ady que TEnvoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- I’avait place a la tete d’un regi- 
ment. Mais Timam Ahmed a rapporte d’apres ‘Ali le recit suivant: 
«L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait envoye un re- 
giment en piapant a la tete un Ansarien. Un jour, etant irrite contre 
eux, cet Ansarien dit a ses hommes: «Le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- ne vous a-t-il pas enjoint de m’obeir?» - Certes oui, repon- 
dirent-ils. Et I’Ansarien de repliquer: «Eh bien je vous demande 
d’amasser du bois». Une fois ce tas de bois fut prepare, il leur ordon- 
na d’y mettre le feu et d’y entrer. Un des hommes s’ecria: «Vous avez 
suivi TEnvoye de Dieu -qu’Allah ie benisse et le salue- pour echapper 
a Tenter. N’executez pas i’ordre avant de rencontrer TEnvoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-. S’il vous ordonne d’y entrer, entrez». 

Les hommes retoumerent chez le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- et le mirent au courant. II leur r6pondit: «Si vous y etiez entres , 
vous n’en seriez jamais sortis . L’obeissance nest due que lorsquil s’agit 
d’un acte convenable». 

Abdullah Ben ‘Omar rapporte que i’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: « Entendre et obeir constituent une obligation pour 
tout musulman bon gre mal gre a moins qu’il ne s’agit d'une desobeissance 
aux prescriptions divines. S’il en est ainsi, on ne doit ni entendre ni obeir ». 

( Rapporte par Abou Daoud) (1) . 

Oubada Ben As-Samet rapporte: «Le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- nous invita a lui preter serment d’allegeance. II stipu- 
la que ce serment devra nous porter a ecouter et a obeir etant 
capables de le faire ou incapables, dans Taisance et dans la gene, me- 

me si nous serons leses de nos droits, de ne plus discuter les ordres 
de nos chefs a moins que ces ordres ne soient une infraction mani- 
festo aux instructions revues de Dieu a ce sujet. » 

Abou Houraira rapporte que TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
•t le salue- a dit: «Apres mon depart vous serez gouvernes par des horn- 
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mes pieux et pervers. Entendez et obeissez a tout ce qui est conforme a la 
verite, faites la priere derriere eux. S'ils pratiquent le bien , vous aurez vos 
parts , mais s'ils ordonnent Vinconvenable vous partagerez la responsabilite 
avec eux» (1) . 

Abdul Rahman Ben 'Abd Rab -Al-Ka'ba raconte: «J’entrai dans la 
mosquee et trouvai Amr Ben AI-'As assis sous I’ombre de la Ka'ba en- 
toure par les hommes, et je pris part k leur reunion alors qu'il racontait 
le r§cit suivant: «Nous etions dans une expedition en compagnie de 
PEnvoye de Dieu -qu’Allah le b§nisse et le salue-, et nous times halte 
dans un certain endroit. Parmi nous, il y avait ceux qui dressaient leurs 
tentes, ceux qui s’entretenaient du tir k Parc et ceux qui s’occupaient 
de leurs montures. Le heraut de PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- s’ecira: «Le moment de la priere est venu» Nous nous reu- 
nTmes autour de PEnvoye de Dieu -qu’Allah le b§nisse et le salue- qui 
nous dit: «Chacun des Pr ophites qui m’ont precede , devait montrer d son 
peuple ce qu’il savait etre un bien pour lui, et le prevenait de ce qu'il savait 
etre un mal. Or voire communaute, d son debut, a ete purifiee et preservee, 
mais d sa Jin , elle sera eprouvee par des evenements et des malheurs que 
vous eprouverez. II y aura aussi des troubles de sorte que chacun d'eux sera 
pire que V autre. Le croyant dira en sentant la gravite de ce trouble: « Voild 
ce qui entrainera ma destruction », et quand ce trouble passer a, sans qu'il le 
detruise , et viendra un autre, il s'ecriera: «Non, c'est celui-ci». Celui qui 
voudrait etre preserve du feu et entrerait au Paradis, que son trepas lui sur- 
vienne tout en croyant en Dieu et au jour dernier , qu'il traite les gens 
comme il aime etre traite. Celui qui fait un pacte avec un imam scelle par 
la poignee de main et de lui ouvrir le amr, qu'il lui obeisse, et au cas ou un 
autre viendra contester (V autre imam), tuez-le » . 

Je m’approchai de Amr Ben AI- 4 As et lui dis: «Je te conjure par 
Dieu, as-tu entendu cela de la bouche de PEnvoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue-?» II mit ses mains sur ses oreilles puis sur son 
coeur et repondit: «Voild ton cousin Mou'awia qui nous ordonne de 
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nous approprier nos biens les uns les autres sans cause et de nous 
entretuer, bien que Dieu avait revefe:: «0 croyants, ne vous appropriez 
pas yos biens les uns les autres sarc cause. A la base de vos echanges, qu’il 
y ait une operation bonnete Hbrement consentie par vous. Ne vous tuez pas 
les uns les autres. Allah est plein d’indulgence pour vous») [Co ran (V, 29]. 

Amr Ben AI-'As garda le silence pour un certain temps, puis il me 
dit: «Obeis a lui quand il s'agit d'm devoir que Dieu a present , et desobeis 
dans tout autre cas». (Rapporte par Moustim) (1 K 

Quels sont ces chefs a qui on doit obeir? 

Ibn Abbas repond: Us sont ies ulemas et les hommes qui sont ins- 
truits dans la religion: Moujahed et ‘Ata ripostent: ils sont les ulemas 
seuls. 

Mais il s'avere -et e'est Dieu qui est le plus savant- que ce terme 
s’appiique aux ulemas et aux chefs. Les premiers sont cites dans ces 
deux versets: 
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- «Pourquoi leufs maftres et leur docteurs ne leur interdisent-ils pas de 
pecher en paroles et de manger des gains illieites») [Coran V, 63]. 


- «Interrogez les gens auxquels le Rappel a ete adresse si vous ne sa- 
yez pas») [Coran XXI, 7]. 


Quant aux deuxiemes, ils sont ceux qul sont au pouvoir d’apres ce 
hadith authentifie cite dans le Sahih et rapporte par Abou Houraira ou 
l’Envoy6 de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Quiconque 
m‘ obeit, obeit a Dieu, et quiconque me desobeit, desobeit a Dieu. Qui- 
conque obeit au gouveneur, m'obeit, et quiconque desobeit au gouverneur , 
me desobeit ». (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1) . 


Dieu ordonne a Ses serviteurs de Lui obeir en appliquant Ses en- 
seignements contenus dans le Coran, d'obeir a Son Prophete et suivre 
sa sunna et d’obeir a ceux qui detiennent le pouvoir a moins que leurs 
ordres ne constituent une desobeissance a Dieu. 


«En cas de disaccord, remettez-vous-en a Allah et a Son Prophete» 
Done tout differend doit etre tranche en se referant aux enseignements 
de Dieu contenus dans Son Livre - Le Coran - et a la sunna de I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. On doit puiser dans ces 
deux sources comme Dieu ordonne quand II dit: «Quel que soit le sujet 
de yotre disaccord, le jugement appartient a Dieu») [Coran XL! I, 10] si 
vraiment les hommes croient en Dieu et au jour dernier. Voila com- 
ment ils doivent se comporter car ce conseii emane de Dieu et consti- 
tue le meilleur arrangement. 


✓ 
if 

S' 




& t p jj ^ to -'\ t&h 


( 1 ) Cr** J* *jij» ^ 

' La£ ' ^ c4jl Uap ail £U»i JlSi 

.l^iUaP Jii ^ 


104 




’alam tara ’ila-l-ladma yaz^amuna ’annahum ’SCmanu bima ’unzila ’ilayka 
wama ’unzila min qablika yuriduna ’ay-yatahakamu ’ila-t-taguti waqad 
’umiru ’ay-yakfuru bihi wa yuridu-s-saytanu ’ay-yudillahum dalalam- 
ba‘idan (60) wa ’id a qila lahum ta‘aiu ’ila ma ’anzala-L-Lahu ’wa ’ila-r- 
rasuli ra’ayta-l-munafiqina yasudduna ‘anka sududan (61) fakayfa ’id a 
’asabathum-musibatum-bima qaddamat ’aydihim tumma ja"’uka 
yahlifuna bi-L-Lahi ’in ’ardna ’ilia ’ihsanan wa tawfiqan (62) ’ul£ ’ika-l- 


ladina ya‘lamu-L-Lahu mafi qulubihim fa’a‘rid ‘anhum wa ‘izhum wa 
qul lahum fi ’anfusihim qawlam-baligan (63). 


N’es-tu pas etonne de voir ces gens, qui pretendent croire a tes revela- 
tions et a celles qui les ont precedees, recourir a la justice de Taghout, 
alors qu’il leur a ete commande de le renier? Satan cherche ainsi a les pous- 
ser le plus loin possible dans la voie de regarement. (60) Lorsqu’on les 
convie a se rallier aux revelations d’ Allah a Son Prophete, on les voit, ces 
hypocrites, se detourner de toi. (61) Bien plus, si un malheur les frappe, 
qu’ils ont eux-memes provoque, ils accourent a toi et jurant: «Par Allah, 
nous ne desirons que le bien et la concorde. (62) Ces gens-ia, Allah sait ce 
qu’il y a dans leur cceur. Ne leur tiens pas rigueur. Avertis-les et adresse- 
leur des remontrances qui les touchent. (63). 


Dieu desavoue ceux qui pretendent avoir la foi, croire en ce qui a 
ete revele a Son Prophete et aux autres qui Tont precede, et pourtant 
ils ne portent pas leurs differends devant autre que Dieu et Son Pro- 
phete, mais Us s*en rapportent au Taghout. 

Ce verset a ete revele au sujet d’un Ansarien et d’un juif qu’un li- 
tige avait surgi entre eux. Le juif dit: «Que Mouhammad tranche notre 
differend» et I’Ansarien de repondre: «Plutot que Ka'b Ben Al-Achraf le 
tranches D’autres ont dit que c’etait au sujet de certains hypocrites qui 

avaient manifesto leur islamisme. Mais en fait, il peut etre applique a 

tous ceux qui se d6toument des enseignements de Dieu et se semet- 

tent a un autre que Lui, en s’eloignant ainsi de Lui et de Son Prophete. 
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Leur cas est pareil a ceux dont Dieu parte dans ce verset: «Si on leur 
dit: «Suivez ce que Dieu a revele» ils repondent: «Mais non!... Nous sui- 
vrons plutot les coutumes que nous avons apprises de nos ancetres » [Coran 
XXXI, 21]. 

Puls Dieu denigre les hypocrites qui, une fois atteints par une cala- 
mite pour prix des ceuvres que leur mains ont accomplies, «Hs accou- 
rent a toi et jurant: «Par Allah, nous ne desirous que le bien et la 
concorde» Ils s’excusent aupres de toi qu’ils n’ont recouru & un autre 
que toi pour te prendre comme juge, rien que pour chercher le bien et 
la concorde, mais en fait ils ne declarant tels propos que par adulation 
et fourberie. Dieu a dit & leur propos: «Tu vois ceux dont les crcurs sont 
malades se precipiter vers eux») [Coran V, 52]. 

Ibn Abbas rapporte que Abou Barza Al-Aslami etait un moine qui 
tranchait les differends entre les juifs. Comme les polytheistes aliaient 
le voir souvent pour le meme but, Dieu fit descendre le verset precite: 
«N’es-tu pas etonne...». 

Dieu cedes connait le contenu des cceurs de ces hypocrites et 
leur demandera compte, car rien ne Lui est cache. Pour cela il de- 
mande 3 Mouhammad -qu’Allah le. benisse et le saiue- de juger leur 
apparence, lui demande de s’ecarter d’eux sans les reprimander mais 
de leur adresser des paroles convaincantes. 



wama ’arsalna mi-r-rasulin ’ilia 


liyuta'a bi’idni-L-Lahi walaw *annahum 


’id ’anfusaKum *Oka fastagfaru-L-Laha wa-stagfara lahumu-r- 

rasulu lawajadu-L-Laha Tawwaba-r-Rahiman (64) fala wa-rabbaka la 
yu’mimina hatta yuhakkimuka f&aa sajara baynahum tumma la yajidu fi 
’anfusihim harajam mimma qadayta wa yusallimu tasliman (65). 


Si nous envoyons des Prophetes, c’est pour qu’on leur obeisse avec 



1’sride d’ Allah. Si ces gens, qui ont ete volontairement iniques reviennent a 
toi et implorent le pardon d’ Allah, en recourant a ton intercession, ils trou- 
yeront en AUah clemence et misericorde. (64). Non, par ton maitre, ces 
gens-la ne poorront se dire croyants que lorsqu’ils t’auront fait juge de 
leurs diflerends et auront accepte sans ressentieraent tes sentences, et s’y se- 
rout entierement sonmis. (65). 

Dieu n’a envoye un Prophete que pour qu’il soit obei avec Sa per- 
mission, c’est a dire comme Moujahed le commete: Ceux qui lui obeis- 
sent sont ceux a qui Dieu a voulu le bien et avec Sa permission. Puis 
li exhorte ceux qui se sont fait tort a eux-meme, qui se sont montres 
en rebelles, de venir a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- en implorant ie pardon de Dieu et de lui demander pardon pour 
eux. S’ils s’executent, Dieu revient vers eux, leur fait misericorde et 
leur pardonne. 

Le cheikh Abou Mansour as-Sabbagh rapporte dans son livre: «AI- 
ChameU cette anecdote concernant Ai-‘Outbi qui a raconte ceci: 
«Etant assis tout pres de la tombe du Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue-, un bedouin arriva et dit: «Que la paix soit sur toi 6 Envoye 
de Dieu. J’ai entendu le Seigneur dire: «SI ces gens, qtti ont ete volontai- 
rement iniques, reviennent a toi et implorent le pardon d’AUah, en recou- 
rant a ton intercession, ils trouveront en Allah clemence et misericorde» 
Quant a moi je viens a toi implorant le pardon pour mes peches et te 
demandant d’interceder en ma faveur aurpes de mon Seigneur. Puis il 
recita ces vers: 

O toi le meilleur parmi les hommes dont ses os se trouvent au 
fond de cette tombe, 

Dont leur odeur agr6able a 6te d6gagee sur les monts et les pro- 
fondeurs. 

Que je donne ma vie comme rangon a une tombe ou tu gis. 

Car on n’y trouve que la chastete, la generosite et la largesse. 

Apres le depart du bedouin le sommeil me gagna. Je vis en reve 
le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- me dire: «0 ‘Outbil va 
apres ce bedouin et annonce-lui que Dieu lui a pardonne». 

Puis ie Seigneur jure par Son etre sanctifie, que nul ne pretend 
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etre un vrai croyant tant qu’il n’a pas fait de I’Envoyg de Dieu -qu’Ailah 
le b&nisse et le salue- juge de toutes les affaires, fitiges et diffgrends. 
Ses sentences et jugements sont irrdfutables et on doit s’y conformer 
et s’y soumettre, soit en apparence soit par conviction, et c’est pour- 
quoi Dieu dit: «Et auront aceepte sans ressentunent tes sentences, et s’y se- 
ront entierement soumis» C'est a dire ils ne trouveront plus, une fois la 
sentence prononc£e, en eux-memes la possibility d’echapper £ ce que 
tu auras d^cidd. Un hadith corrobore ce fait quand le Prophete -qu’AI- 
lah le bdnisse et le salue- a dit: ePar celui qui tient mon dme dans Sa 
main , nul d’entre vous nest un vrai croyant tant que ses passions ne soient 
conformes a ce que j'ai apporte.» 

Al-Boukhari rapporte d’apres Ourwa le recit suivant: «Az-ZoubaTr 
et un Ansarien porterent plainte aupres de I’Envoye de Dieu -qu’Ailah 
le benisse et le salue-, au sujet d’une fente d’irrigation qu’ils utilisaient 
tous les deux pour arroser leurs jardins. II dit a Az-ZoubaYr: « Arrose ton 
jardin puis laisse Veau couler ajin que ton voisin arrose le sien.» L'Ansa- 
rien s’Scria: «0 Envoye de Dieu, tu as jug£ ainsi parce que Az-ZoubaTr 
est ton cousin?* Le visage de I’Envoye de Dieu -qu’Ailah le benisse et 
le salue- fut contrarie et dit: «d Az-Zoubair ! Arrose et retiens Veau de 
sorte qui lorsquelle aura atteint fe mur de ton jardin laisse- la». Ainsi il 
donna a Az-Zoubair tout son droit et cela contrairement a son premier 
jugement qui 6tait plus profitable d ’Ansarien. 

Az-Zoubair de dire: «C’est a cette occasion que le verset fut re- 
ve!6: «Non, par ton Maitre, ces gens-Ia ne pourront se dire croyants que 
lorsqu’iis V auront fait juge...» (Rapporte par Boukhari). (1} 
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walaw ’anna katabna ‘alayhim ’ani-qtulu ’anfusakum ’awi-hruju min 
diyarikum ma fa‘aiuhu ’ilia qalilum minhum walaw ’annahum fa‘alu ma 
yu‘azuna bihi lakana hayra-l-lahum wa ’asadda tat bitan (66) wa’ida-1- 
la’ataynahum mi-14adunna ’ajran ‘aziman (67) walahadaynahum siratam- 
mustaqfman (68) wa may-yuti‘i-L-Laha wa-r-rasula fa ’ula’ika ma‘a-i-lad 
ina ’an‘ama-L-Lahu ‘alayhim mina-n-nabiyyina wa-s-saddiqina wa-§- 
suhada’i wa-s-salihina wa hasuna ’ulaf’ika rafiqan (69) dalika-l-fadlu 
mina-L-Lahi wakafa bi-L-Lahi ‘Aliman (70), 


Si nous leur avions commande de mourir pour notre cause ou de s’ex- 
patrier, bien peu d’entre eux l’auraient accepte. Et pourtant s’ils avaient 
suivi no^ prescriptions, c’eut ete preferable pour eux. Leur foi en eut ete 
raffermie. (66) Nous les en aurions recompense largement.(67) Et nous les 
aurions mis dans la voie droite. (68) Ceux qui obeiront a Allah et au Pro- 
phete, ceux-la Allah leur donnera pour compagnons les elus de sa grace, les 
Prophetes, les justes, les martyrs et les vertueux. fl n’y a pas de plus belle 
societe. (69) C’est la une des faveurs d’ Allah. Sa science suffit a tout. (70). 


Dieu fait connaTtre la nature et les caracteres de certaines de ses 
creatures qui, si on feur avail ordonne de commettre des actes que 
Dieu avait interdits, ifs ne se seraient plus abstenus car, de par leur na- 
ture, iis sont enclins a contredire les ordres. Ceci sans doute emane 
de la science de Dieu. C’est pourquoi II dit: «Si nous leur avions 
commande de mourir pour notre causes. Ibn Jarir a raconte a ce propos 
qu’un homme entendant ce verset, s’6cria: «Si on nous avait ordonne 
de faire une chose pareille, on se serait execute mais louange a Dieu 
qui nous en a 6pargne» Le Prophete -qu’Allah le benisse et le saiue-, 
mis au COUrant de cela, a dit; «Dentre les hommes de ma communaute, il 
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y en a ceux dont la foi est plus raffermie dans le cemr que les montagnes 
elevees». 

-As-Souddy rapporte que Thabet ben QaTs Ben CHammas et un 
juif tiraient vanite de leur origine. Le juif dit: «Par Dieu, Dieu nous a or- 
donne de nous entretuer et nous nous sommes executes)), Thabet lui 
repondit: «Par Dieu, si Dieu nous avait present de nous entretuer, nous 
nous serions executes,)) C’est a cette occasion que ce verset fut re- 
vele. 


Mais Dieu denonce ces gens-ia en disant qu’il serait meilleur pour 
eux s’iis avaient suivi les exhortations regues et s'ils s’abstenaient des 
interdictions, et ce serait plus efficace pour leur affermissement; ils au- 
raient regu une recompenses sans limites qui n’est autre que le Para- 
dis, et auraient ete diriges vers un chemin droit dans la vie presente et 
dans I’au-dela. 

Par ailieurs, les soumis et les vrais croyants, seront dans !a vie fu- 
ture avec la meilieure assemblee formee des Prophetes, des justes, 
des martyrs et des vertueux. ils seront installes dans la demeure de la 
stability et de fa haute consideration pour I’etemite. Et quel honneur 
peut-on acquerir en dehors de cette belle societe?. A cet egard Aicha 
rapporte qu’elle a entendu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- dire: «Pas un Propkete qui ne tombe malade sans qu r on lui laisse le 
choix d’opter pour le bas rnonde et la vie future ». Durant sa maladie qui 
causa sa mort, sa voix fut enrouee, et je I’entendis reciter. «ies elos de 
sa grace, les Prophetes, les justes, les martyrs et les vertuenx» Je me 
constatai alors qu’on lui demandait de choisir. Selon une variante, I’En- 
voye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- aurait declare: «Avec le 
plus haut compagnon » . 

Les causes de la revelation de ce verset* 

Nous allons ci-apres citer les circonstances de la revelation de ce 
verset, selon plusieurs rapporteurs: 

- Sa'id Ben Joubair raconte: «Un Ansarien a I’air chagrin^ vint trou- 
ver le Proph&te -qu’Allah le benisse et le salue-, qui lui demanda: 
«Pourquoi as-tu I’air triste?* || repondit: «0 Prophete de Dieu! Une 
chose qui me tourmente?» - De quoi s’agit-il?- Et I'homme de declarer 
«Aujourd’hui nous te frequentons matin et soir pour te tenir compagnie 
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et te regarder. Demain tu seras eleve vers les autres Prophetes et 
nous serons prives de ta rencontre. » Le Prophete -qu’Allah !e benisse 
et le salue- garda te silence, mais Gabriel lui communiqua cette revela- 
tion «Ceux qui obeiront a Allah et a Son Prophete...». 

- Aicha -que Dieu I’agree- raconte: «Un homme vint aupres du 
Prophete -qu’AHah le benisse et le salue- et lui dit: «0 envoye de Dieu! 
J’ai pour toi une affection plus que je Ten ai pour moi-meme, ma 
femme et mes enfants. II m’arrive souvent de te mentionner et 
j’eprouve une certaine impatience qui me porte a venir pour te voir. 
Lorsque je constate que chacun de nous va mourir et que tu seras au 
Paradis avec les autres Prophetes, je crains que je ne pourrai plus te 
voir.» Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- garda le silence jus- 
qu’£ ce que ce verset fut revele. 

- Dans le Sahih de Mouslim, Rabi'a Ben Ka’b Al-Aslam raconte: 
«je passais la nuit souvent chez le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue-. Un jour, en lui apportant de I’eau pour ses ablutions et dont il 
etait besoin, il me dit: «Demande-moi ce que tu veux» Je lui repondis: 
«Je te demande de t’accompagner au Paradis* - Autre chose? repliqua 
le Prophete - Non, rien que 9a. II me dit a la fin: «Alors aide-moi sur toi - 
meme en multipliant les prosternations.» (1 * 

t 

/ 

- L’imam Ahmed raconte d’apres Amr Ben Mourra Al-Jouhani 
qu’un homme vint trouver le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
et lui dit: «6 Envoye de Dieu! J’ai temoigne qu’il n’y a d'autre divinite 
que Dieu, que tu es I’Envoye de Dieu, je me suis acquitte des cinq 
prieres, ai verse la zakat et jeune le mois de Ramadan* II lui repondit: 
«Quiconque aura accompli toutes ces obligations et meurt, sera avec les 
Prophetes, les justes, et les martyrs au jour de la resurrection» Puis il dres- 
sa son doigt et poursuivit: «A moins qu’il n'ait desobei a ses pere et 
mere». (Rapporte par Ahmed) (2 \ 
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- Quelques uns des compagnons demanderent I’Envoye de Dieu - 
qu’Altah le benisse et ie salue- a propos de I'homme qui aime d'autres 
personnes sans toutefois etre capable de les rejoindre. It repondit: 
«L’homme sera avec ceux qui aime». 

- Abou Sa‘id Al-Khoudri rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Les bienheureux du Paradis apercevrortt les 
demeures de ceux qui seront au-dessus d’eux, comme vous voyez Vetoile la 
plus brillante qui luit en faisant le parcours au del entre l’ orient et V Occi- 
dent, tant sera large la distance qui les separe». On lui dit: «0 Envoye de 
Dieu! Ce sent les demeures des Prophetes que nul autre ne pourrait y 
parvenir» 11 repliqua: «Certes oui. Par celui dont mon ante est en sa main , 
ils seront des hommes qui ont cru en Dieu et declare veridiques les paroles 
des Envoy es». ( Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1 K 



ya ’ayyuha-l-ladTna Ifmanu hudu hidrakum fa-nfiru tubatin ’awi-nfuru 
jami'an (71) wa ’inna minkum lamal-layubatti’anna fa’in ’asabatkum 
musibatun qala qad ’an ‘ama-L-Lahu ‘alayya ’id lam ’aku-m-ma‘ahum 
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sahidan (72) wala’in’asabakum fadlum-mina-L-Lahi layaqulanna ka’al- 
lam takum-baynakum wa baynahu mawaddatun ya laytani kuntu 
ma‘ahum fa’afuza fawzan ‘aziman (73) falyuqatil fi sabili-L-Lahi-l-lad ina 
ya§runa-l-hayata-d-dunya bi-l-’ahirati wa may-yuqatil fl sabili-L-Lahi 
fayuqtal ’aw yaglib fasawfa nu’tihi ’ajran ‘aziman (74). 

O croyants, soyez toujours prets au combat, volez a la bataille en 
groupe ou en masse. (71) Parmi vous, II y aura les re tarda taires. Si un re- 
vers vous frappe. Us diront* «C’est une grace d ’Allah que nous n’ayons pas 
pris part a cet engagement. (72) Si, au contraire, la fortune vous sourit, 
vous les entendrez dire, comme si aucun bien ne vous unissait les uns les au- 
tres: «Plut a Allah que nous ayons assiste au combat! Nous aurions gagne 
un riche butin. (73) Qu’ils combattent dans la voie d* Allah ceux qui sont 
decides a echanger la vie presente contre la vie future. A qui combat dans 
la voie d’Allah qu’il perisse ou qu’il triomphe, J’accorderai une belle recom- 
pense. (74). 

Dieu ordonne a Ses serviteurs fideles de prendre garde contre 
leur ennemi et ceci en s'appretant au combat, assurant I’equipement 
militaire et recrutant les hommes, preparant ainsi tout une armee qui 
sera capable d’affronter I’ennemi. Les fideles doivent s’elancer en 
masse ou par groupes, c’est a dire regiment apres regiment. 

«Parmi vous il y aura des retardataires» qui font defection et ne vont 
plus au combat, ou bien, comme faisait Abdullah ben Oubay Ben Abi 
Satoul, qui dissusadait les autrs de n’y pas prendre part. C’est pour- 
quoi Dieu denonce ces hypocrites qui, quand un malheur atteint les 
croyants, s’agit-il d’une mort, d’un martyre ou d’une defaite, disent: 
cDieu nous a combles de Sa grace et nous nations pas avec eux pour 

oorter temoianage» lls comptent leur salut en tant qu'un bienfait de 
Dieu sans s’apercevoir qu’ils ont manque le merite du martyre et de la 
Constance. 

Par contre, si Dieu favorise les fideles en leur accordant la victoire 
et le butin, ils s’ecrient: «Ah si nous etions avec eux, nous aurions ac- 
quis un gain considerable» comme si nulle affection n’existait entre eux 
et les fideles, et comme s’ils professaient une autre religion. 

Puis Dieu exhorte les croyants a combattre pour sa cause et dans 
Sa voie, comme preuve de leur foi, ceux qui troquent la vie presente 
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contre la vie future; ceux qui vendent leur foi contre un bien ephem&re 
de ce bas monde manifestant ainsi leur incredulite et leur obstination. 

II annonce ensuite la bonne nouveile aux fideles combattants: «A «a 
qui combat dans la voie d* Allah, qu’il perisse ou qu’il triomphe, J’accorde- 
rai un belle recompense)). A ce propos il est cite dans les deux Sahih 
d’apres Abou Houraira, que I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Dieu s’est porte garant du sort de celui qui part pour 
combat tre dans le chemin de Dieu, n' ay ant d’ autre but que le combat dans 
Son chemin, croyant en Lui et en Ses Envoyes, qu’Il lui garantira de le 
faire entrera au Paradis ou de le rendre a sa demeure qu’il a quittee avec 
ce qu’il a obtenu comme recompense celeste ou un butin de guerre » . (Rap- 
porte par Boukhari et Mouslim) (I) . 
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wamalakum la tuqatiluna fi sabili-L-Lahi wa-l-mustad'afina mina-r-rijali 
wa-nisa ’i wa-l-wildani-I-ladina yaquluna rabbani ’ahrijna min hadihi>l- 
qaryati-z-zalimi ’ahluha waj‘al lana mi-l-ladunka waliyyan waj‘al lana 
mi-l-ladunka nasiran (75) ’Al-ladina ’amanu yuqatiluna fi sabili-L-Lahi 
wa-l-iadina kafaru yuqatiluna fi sabili-t-taguti fqatilu ’awiiytf’a-S-Saytani 
’inna kayda-s-saytani kana da‘ifan (76). 


Pourquoi ne combattriez-vous pas dans la voie d’ Allah pour defendre 

les faibles, hommes, femmes et enfants, qui implorent Allah de la sorte: 
«pourquoi, Seigneur, ne pas no us arracher a cette ville dont la populace est 
cruelle, purquoi ne pas nous envoyer un chef, pourquoi ne pas nous envoyer 
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un protecteur?» (75) Les croyants servent la cause d’ Allah tandis que les 
impies servent la cause de Taghout. Combattez les partisans de Satan. La 
cause de Satan est fragile»(76). 

Dieu incite les fideles a combattre dans Sa voie pour sauver les 
faibles qui vivaient a La Mecque, hommes, femmes et enfants, qui 
s’ecriaient: «Seigneur, fais-nous sortir de cette cite dont les habitants 
sont injsutes» et L’imploraient de leur accorder un protecteur et un de- 
fenseur. A ce propos Abdullah raconte qu’il a entendu Ibn Abbas dire: 
«Ma mere et moi etions pamni ces faibles». 

Puis Dieu exhorte aussi les fideles a combattre, pour Sa cause, 
les suppots de Satan, et les pieges de Satan sont vraiment faibles. 



*alam tara ’ila-l-ladina qila lahum kuffu ’aydiyakum wa ’aqimu-s-salata 
wa atu-z-zakata falamma kutiba ‘alayhimu-l-qitalu ’id a fariqum minhum 
yahsawna-n-nasa kahasyati-L-Lahi ’aw ’asadda ha§yatan wa qalu 
rabbana lima katabta ‘alayna-l-qitala lawla ’ahhartana ’ila ’ajalin 
qaribin qui mata‘u-d-dunya qalilun wa-l-’ahiratu hayrul-limani-t-taqa 
wala tuzlamuna fatilan (77) ’ayanama takunu yudrikkumu-l-mawtu walaw 
kxxntum fi burujim-musayyadatin wa’in tusibhum hasanatun yaquluhad- 
ibi min ‘indi-L-Lahi wa ’in tusibhum sayyi’atun yaqulu had ihi min 
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Indika qul kullum-min ‘indi-L-Lahi famali ha lila’i-l-qawmi la yakaduna 
yafqahuna h adit an (78)- ma ’asabaka min hasanatin famina-L-Lahi wama 
’asabaka min sayyi’atin famin nafsika wa ’arsalnaka li-n-nasi rasulan wa 
kafa bi-L-Lahi sahidan (79). 


N’as-tu pas remarque ces gens a qui on a dit: «Abstenez-vous de toute 
mauvaise action, priez et faites l’aum6ne». Lorsque la guerre fut declaree, 
un certain nombre d’entre eux montrerent en face de l’ennemi autant de 
crainte qu’ils en avaient pour Allah lui-meme, sinon plus. Ils s’ecrierent: 
«Seigneur, pourquoi nous imposes~tu de combattre aujourd’hui? Que n’as-tu 
remis a plus tard cette obligation» Dis-leur: «La vie de ce monde est ephe- 
mere. C’est la vie future qu’ambitiotment les vrais croyants. La plus petite 
injustice vous y sera epargnee» (77) Ou que vous soyez, la mort vous pren- 
dra. Fussiez-vous terres dans des forteres ses inexpugnables, elle vous pren- 
dra. S’il leur arrive quelque evenement heureux, ils disent: «Cela nous vient 
d’Allah». S’il leur arrive un evenement malheureux, ils disent: «Cela nous 
vient de toi» Reponds-leur: «Bonheur et malheur viennent d’AUah». Que ces 
gens sont durs a comprendre. (78) Le bonheur qui t’arrive vient d’ Allah. Le 
malheur qui te frappe vient de toi. Nous t’avons envoy e aux hommes 
coniine Prophete. Le temoignage d’ Allah suffit (79). 


c 

Au debut de J’ere islamiqde, les fideles qui se trouvaient a La 
Mecque, etaient ordonnes de faire la prfere, la zakat, de soulager les 
pauvres d’entre eux, de pardonner aux polytheistes et d’endurer leurs 
mefaits. Ils brulaient de desir a recevoir 1’ordre du combat pour se ven- 
ger de leurs ennemis. Mais la situation etait inconvenante pour plu- 
sieurs raisons: leur nombre inferieur par rapport a celui des impies, 
leur presence dans leur ville qui est sacree et la plus honoree de tou- 

IV9 ma u Vt « cites Cl U montdie. cet ordre ne teur fut donn6 que lors- 

qu’ils emigrerent a Medine qui devint pour eux un lieu sur et une 
demeure de protection, se trouvent parmi des partisans. 

Une fois repu I'ordre de combattre, ils eprouverent une certaine 
crainte de faire face a I ennemi et decfarerent: «Seigneur, pourquoi nous 
imposes-tu de combattre aujourd’hui? Que n’as-Tu remis au plus tard cette 
obligations Ils demandSrent done a Dieu de reporter a plus tard le 
combat dont le resultat ne sera que le meurtre et rendra le£ enfants or- 
phelins et les femmes veuves. Ce verset est pareil a cekii-ci: «Et ceux 
qui croient disent: «Pourquoi ne f ait-on pas descendre une sourate? Puis 
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quand on fait descendre une sourate renforcee et qu’on y fait mention de 
combat...) [Coran XLVII, 20]. 

Ibn Abbas rapporte que Abdul Rahman et certains de ses compa- 
gnons vinrent trouver le Prophfete -qu’Allah le benisse et le salue- & La 
Mecque et lui dirent: «0 Prophete de Dieu, nous etions tres puii sants 
du temps de notre polytheisme, et nous voila faibles et humilies quand 
nous sommes devenus croyants.» II leur repondit: «J’ai ete ordonne de 
pardonner, ne cherchez pas querelle aux impies» Apres son emigration 
d Medine, Tordre du combat fut present mais les hommes poserent les 
armes. Dieu alors dit descendre ce verset: «N’as-tu pas remarque ces 
gens a qui on a dit: «Abstenez-vous de toute mauvaise action». As-Souddy 
a dit: «On ne leur avait prescrit que la pri6re et la zakat. Mais ils de- 
mand^rent a Dieu de leur permettre de combattre, et une fois cet ordre 
fut donn6, ils eprouverent une crainte de faire face a I’ennemi en re- 
doutant la mort. Mais le Seigneur leur rappelle que la jouissance de la 
vie presente est precaire, et ils ne seront leses meme d’une pellicule 
de datte.» 

«Ou que vous soyez, la mort vous prendra. Fussiez-vous terres dans 
des forteresses» C’est a dire: «La mort que vous fuyez vous atteindra, 
tout comme Dieu le montre dans ce verset: «Chaque ame passer a par 
les affres de ra mort») [Coran III, 185]. La mort est done la fin inevitable 
et nul ne s'en 6chappera, qu'il combatte ou non; qu’il soit dans un en- 
droit quelconque ou dans un tour fortifie. 

«Le bonheur qui t’arrive vient d’AUah» e st a dire toute sorte de 
biens: fruits, recolte, enfants ou autre. Mais «le malbeur qui te frappe» 
s’agit-il d’une secheresse, une disette ou un manque de recolte ou la 

•mort d un enfant ou autre «vlcnt de tui» vOtilartt dir© 3 C3USO d© toi 

parce nous t’avons suivi et adhere a ta religion. Leur cas est pareil a 
cekii du peuple de Pharaon qu'on trouve dans ce verset: «Hs disaient, 
i hraqu’un bonheur leur arrivait: «Ceci est pour nous». Mais quand un mal- 
\ htm les frappait, ils rendaient Moise et ses compagnons responsables de 
j bar aort») [Coran VII, 131]. Ainsi e’etait le cas des hypocrites qui ont 
r anbrasse Tlslam en apparence alors qu’ils le repugnaient. Lorsqu’un 
■aheur les frappait ils pretendaient que e'etait parce qu*ils avaient sui- 
« le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue-. Par contre s’il leur arri- 
K wi un bien ils disaient que cela leur venait de Dieu. 
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Dieu ordonne a Son Prophete de leur repondre: «Bonbeur et mal- 
heur viennent <TAllah», ils n'ont lieu que selon fa predestination de Dieu 
et atteignent toute creature sans distinction entre un pieux et un per- 
vers, un croyant et un incredule. Mais ces gens-las semblent etre igno- 
rants et ne eomprennent aucun discours. 

Puis Dieu explicite cefa clairement, bien que Ses paroles sont 
adressees aux fits d’Adam: «Le bonheur qui t’arrive yient d’AIlah» par 
Sa grace, Sa gdnerosite et sa misericorde. «Le malheur qui te frappe 
vlent de toi» pour prix de tes mauvaises actions et tes peches comme 
Dieu )e confirme dans un autre verset: «QueI que soit le malheur qui 
vous atteint, il est la consequence de ce que vous avez fait; mais Dieu ef- 
face un grand nombre de vos peches») [Coran XLff, 30]. 

A ce propos il est citd dans le Sahih que TEnvoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le saiue- a dit: «Tous les maux qui affligent le musul- 
man, s'agit-il d'une fatigue, d’une maladie, de soucis , de tristesse, de 
prejudices , meme d’une epine, lui valent de la part de Dieu une remission de 
ses peches». (Rapporte par Boukhari) (1 \ 

«Nous t’avons envoye aux homines comme Propbete» pour leur 
communiquer la loi et les enseignements de Dieu, et pour leur montrer 
ce que Dieu agree et ce qu’ll refuse, mais en fin de compte «Ie temoi- 
gnage d’AIlah suffit» pour juger les hommes car il connait bien que tu 
(eur as transmis le message et ce qu’ils font repondu et qu’ils se sont 
montres incredules et obstines. 
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may-yut i‘i-r-rasula faqad ’ata‘a-L-Laha wa man ta walla fama ’arsalnaka 
‘alayhim hafizan (80) wa yaquluna ta‘atun fa’ida barazu min ‘indika 
bayyata ta’ifatum-minhum gayra-l-ladi taqulu wa-L-Lahu yaktubu ma 
yubayyituna fa’a‘rid ‘anhum wa tawakkal ‘ala-L-Lahi wa kafa bi-L-Lahi 
Wakilan (81). 

Celui qui obeit au Prophete obeit a Allah. Ta mission ne te rend pas 
responsable de ceux qui s’ecartent d’ Allah. (80) Ils disent: «Obeissance». A 
peine t’ont-ils quitte qu’ils complotent des actes contraires a leurs paroles! 
Allah ecrit ce qu’ils complotent. Detourne-toi d’eux. Fie-toi a Allah. La 
protection d’ Allah est suffisante. (81). 

Dieu informe les hommes que quiconque obeit a Dieu, obeit a Son 
Prophete, et quiconque desobeit a Dieu, desobeit a Son Prophete, car 
ce dernier: «ne parle pas non plus d’impulsicn: ce n’est la que revelation 
revelee») [Coran LI II, 3-]. Puis pour rassurer le Messager, II lui dit: «Ta 
mission ne te rend pas responsable de ceux qui s’ecartent d’Allah.» En 
d’autres termes, ta mission se borne a leur communiquer le message, 
quant a ceux qui s’en detoument, ils ne s’en prennent qu’a eux-memes 
car tu n’es pas envoye vers eux comme gardien. Dans un hadith au- 
thentifie I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- aurait dit: 
«Quiconque obeit a Dieu et a Son Prophete, aura suivi la voie droite, et 
quiconque desobeit d Dieu et d Son Prophete, ne fera tort qua lui-meme». 

Quant aux hypocrites, une fois en presence du Prophete, ils decla- 
rent: «Nous obeissons». Mais aussitot qu’ils le quittent certains d’eux 
tiennent de nuit des propos etrangers a ce qu'il dit, et ils ne manquent 
pas a contredire leur declaration. Dieu est aux aguets car II «ecrit ce 
qu’ils complotent» et ceci en ordonnant aux anges scribes d’ecrire tout 
ce que les hypocrites declarent et font, car II connait parfaitement ce 

qu-iis couvent en eux-mfimes et ce qu'iks trament la nuit, et \\ leur en 

demandera compte de leur desobeissance et de leur rebellion. 

Puis Dieu exhorte Son Prophete a leur pardonner, etre clement et 
ndulgent a leur egard et s’ecarter d’eux sans denoncer leurs secrets 
devant les hommes, enfin II le rassure et qu’il ne doit pas les redouter, 
piutot ii doit se confier en Lui car II lui suffit comme protecteur. 
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’afala yatadabbaruna-l-Qur’ana walaw kana min ‘indi gayri-L-Lahi 
lawajadu fihi-htilafan katiran(82) wa ’id a ja’ahum ’ am rum-mi na- 1-’ am ni 


’awi-l-hawfi ’ada‘u bihi walaw radduhu ’ila-r-rasuli wa ’ila ’uli-l-’amri 


minhum la ‘alimahu-l-ladma yastambitunahu minhum walawla fadlu-L- 
Lahi ‘alaykum wa rahmatuhu lataba‘tumu-s-saytana ’ilia qalilan (83). 


N’ont-ils jamais medite sur le Coran? Si ce Livre venait d’un autre que 
d’Allah, ils y auraient releve des nombreuses contradictions (82) Appren- 
nent-ils une nouvelle? Qu’elle les rassure ou qu’elle les alar me, ils la propa- 
gent. S’ils la rapportaient au Prophete et a leur chefs, ce serait le plus 
qualifie de ces derniers qui l’utiliseraient. N’eut-ce ete la grace d’Allah et 
Sa misericorde, Satan eut entraine la plupart d’entre vous. (83). 


Pourquoi ces gens-la ne meditent-ils pas sur le Coran au lieu de 
s'en detourner, et qu’ils comprennent le sens de ses versets, ses sen- 
tences et ses paroles disertes. Surement ils n’y trouveront ni contradic- 
tion, ni perturbation ni divergence, car il est une revelation d’un 
Seigneur sage et digne de Louanges. Telle est Taltitude des polytheis- 
tes et des hypocrites a regard du Coran. Quant aux hommes verses et 
instruits dans la religion, ils declarent: «Nous croyons dans ce Livre, tout 
ce qu’ii renferme vient de notre Seigneur») [Coran III, 7] c’est a dire aux 
versets aussi bien les fondamentaux que les figuratifs qui constituent 

une veme. En ramenant le figuratif au fondamental, ils ont suivi la 
bonne direction. Quant a ceux dont les coeurs penchent vers I'erreur, 
ils se sont egares et ecartes de la verite. 

Amr Ben Chou'aib raconte d'apres Son grand pere que I’Envoye 
de Dieu -qu Allah le benisse et le salue- rencontra un jour des hommes 
qui discutaient au sujet du destin. S’apercevant qu’ils tiraient argument 
du Coran d’une fagon qui ne lui plaisait pas, il fut irrite et s’ecria: 
« Pourquoi cherchez-vous a contredire les versets les ms les autres, cest 
bien cela qui causa la perdition du generations qui vous ont precedes». 

«Apprennent-ils une nouvelle? Qu’elle les rassure ou qu’elle les alarme, 



ils la propagent» ceci constitue un avertissement a celui qui, une fois 
ayant entendu une nouvelle, accourt a la propager avant qu’il ne s’as- 
sure de sa veracite du moment qu’elle ne peut etre qu’une simple ru- 
meur sans fondement. 

A cet egard, d’apres ie Sahih de Mouslim, Abou Houraira rapporte 
que I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le b§nisse et le salue- a dit: «Il est par- 
fois un peche quand un homme raconte tout ce qu’il a entendu» . (Rapporte 
par Mouslim)* 1 } , 

II est cite dans le Sahih de Mouslim aussi que 'Omar Ben Ai-Khat- 
tab, entrant dans la mosquee, entendit les hommes dire que I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait repudie ses femmes. 11 
demands 1’autorisation d’entrer chez le Prophete. Permission accordee, 
il lui demands: «As-tu vraiment repudie tes femmes? - Non, repondit-il. 
‘Omar retourna a la mosquee et s’ecria: «L’Envoye de Dieu n’a pas re- 
pudie ses femmes». C’est a cette occasion que ce verset fut revele. 

II incombe done a I’homme, et surtout quand il s’agit d’une affaire 
concernant sa foi et sa religion, de s’assurer de la veracite des nouvel- 
les qu’il entend afin d’eviter son egarement. Et si jamais une telle af- 
faire est susceptible d’etre contestee qu’il la rapporte aux 
enseignements du Prophete ou qu’il se refere aux opinions des hom- 
mes verses. C’est une grace de Dieu sans laquelle un grand nombre 
de gens auraient suivi Satan. 
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faqatil fi sabili-L-Lahi la tukallafu ’ilia nafsaka wa harridi-l-mu’minina 
‘asa-L-Lahu ’an yakuffa ba’sa-l-ladina kafaru wa-L-Lahu ’a§addu ba’san 
wa ’asaddu tanqilan (84) may-ya§fa‘ §afa‘atan hasanatan yaku-l-lahu 
nasibum-minha wa may-yasfa‘ safa‘atan sayyi’atan yaku-l-lahu kuflum- 
minha wa kana-L-Lahu ‘ala kulli Say’im-muqitan (85) wa ’id a huyyiytum 
bitahiyyatin fahayyft bi ’ahsani-minha ’aw rudduha ’inna-L-Laha kana 
‘ala kulli say’in hasiban(86) ’AL-Lahu 1& ’ilaha ’ilia huwa 
layajma‘annakum ’ila yawmi-l-qiyamati la rayba fibi wa man ’asdaqu 
mina-L-Lahi haditan (87). 


Combats au service d’ Allah. To n’es responsable que de toi-meme. En- 
courage les fiddles au combat. 11 est possible qu’ Allah mine la puissance 
des infid£Ies. H est plus fort qu’eux et autrement severe dans la repression. 
(84) Celui qui intercedera dans une bonne intention participera a son resul- 
tat; celui qui intercedera dans une mauvaise intention en partagera les 
consequences. Allah pourvoit a tout (85) Si quelqu’un vous salue, rendez-Iui 
un salut plus poli encore. En tout cas, rendez-Ie lui. Allah vous demandera 
compte de tout. (86). Allah, il n’y a d’ Allah que Lui, vous rassemblera in- 
failliblement au jour de la resurrection. II n’y a pas de doute. Qui mieux 
qu’ Allah voit ses propos realises?» (87). 


Dieu ordonne a Son Prophete de combattre dans Son chemin et 
de se passer de quiconque fait defection. C'est pourquoi il lui dit: «Tu 
n’es responable que de toi-meme». 

!i lui ordonne egatement «d’encourager les fideles au combat» vu le 

merite du combat dans la vmi® do la recompense qui attend 

twut comoattant. piusieurs hadiths ont ete rapportes a ce sujet, nous 

nous contentons de citer cefui-ci rapporte par Abou Houraira et cite 

dans le Sahih de Boukhari. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 

salue- a dit: « Celui qui croit en Dieu et en son Envoye, s’acquitte des prie- 

res, et jeune Ramadan, il incombe a Dieu de le faire entrer au Paradis, 

qu il ait combat tu dans la voie de Dieu ou quil n*ait jamais quitte le pays 

ou il est ne». On lui demanda: «0 Envoye de Dieu! N’alions-nous pas 

annoncer cette bonne nouvelle aux hommes?* II r6pondit: «Au Paradis 

il y a cent degres que Dieu a prepares a ceux qui combattent dans Sa voie, 
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entre deux degres, il existe un espace equivalent a la distance qui separe le 
del de la terre. Lorsque vous demandez a Dieu de vous retribuer le Para- 
dis , que ce soit le Firdaws car il est le meilleur et le plus eleve degre du Pa- 
radis, au-dessus duquel se trouve le TrSne du Misericordieux, dou prennent 
source les fleuves du Paradis .yJ 1 * 

«H est possible qu’Allah mine la puissance des infideles» et ced se 
realise en poussant les hommes au combat qui s’elancent contre les 
mecr6ants et font arrdter leur violence en defendant I'lslam et les mu- 
sulmans. Dieu est cartes plus redoutable dans sa violence que les in- 

crgduies et plus severe qu’eux dans Son chatiment. 

* 

«CeIui qui intercedera dans une bonne intention participera a son resul- 
tab> qui signifie, en d’autres termes, celui qui intercede d'une bonne in- 
tercession qui ne vise que le bien, en obtiendra une part. C’est 
pourquoi I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: « In- 
tercede! et vous serez recompenses. Dieu , par la bouche de Son Prophete, 
decide ce qull veut». 

Par contre «Celui qui intercedera dans une mauvaise intention en par- 
tagera les consequencesn il en sera pleinement responsable et supporte- 
ra les conequences en tenant compte de son intention. Moujahed Ben 
Jabr a dit que ce verset fut r6v§l§ & propos des hommes dont les uns 
intercedent en faveur des autres tant au bien qu’au mal. Mais Dieu de- 
meure vigilant sur toute chose. 

«Si quelqu’un vous salue, rendez-lui un salut plus poli encore. En tout 
cas, rendez-le lui» c’est a dire lorsqu’on vous salue, repondez par une 
formule plus courtoise et plus polie, ce qui est recommande, sinon, et 
ce qui est d’obligation, rendez simplement le salut qui vous a et§ 
adresse. 
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Salman Al-Farissi raconte qu'un homme vint trouver I’Envoye de 
Dieu -qu' Allah le benisse et le salue- et lui dit: «Que la paix soit sur toi 
6 Envoye de Dieu» II lui repondit: «Que la paix soit sur toi ainsi que la 
misericorde de Dieu» . Un autre vint et salua: «Que la paix soit sur toi 6 
Envoye de Dieu ainsi que la misericorde de Dieu». Et le Prophete de 
lui r^pondre: «Que la paix soit sur toi ainsi que la misericorde et les bene- 
dictions de Dieu» . Un troisieme arriva et dit: «Que la paix soit sur toi 6 
Envoy 6 de Dieu ainsi que la misericorde et les benedictions de Dieu* 
II lui r6pondit: «Et sur toi». L’homme s’exclama: «Que je te donne pour 
ranpons mes pere et mdre 6 Prophete de Dieu, tu as repondu (e salut 
a un tel et un tel en y ajoutant quelque chose plus que tu I’as fait pour 
moi?» II lui repliqua: «Tu ne m'en as rien laisse a ajouter, et Dieu le Tres 
Haut a dit: «Si quelqti’un vous salue, rendez-lui un salut plus poll encore. 
En tout cas, rendez-Ie lui» et me voila te rendre le salut». ( Rapporte par 
Ibn Jarir ) (1 K 

II s’avere du hadith precite qu’aucun ajout ne doit etre donne a 
cette formule du salut, car s'il etait autrement, le Prophete I’aurait fait. 

Ibn Abbas a dit: «Lorsqu’un homme t’adresse un salut rends-le lui 
meme s’il est un Mage car Dieu nous.ordonne de saiuer d'une fapon 
encore plus polie ou bien rendre le salut.* 

Quant a ceux qui vivent dans les pays des musulmans et sous 
leur protection, it leur incombe de saiuer le premier. A cet egard, il est 
cit£ dans le Sahih de Mouslim qu’Abou Houraira a rapporte que TEn- 
voy£ de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Ne soyez pas les 
premiers qui saluent les juifs et les chretiens. Lorsque vous les rencontrez , 
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ou bien lorsque vous rencontrez Pun d'eux, obligez-le a s ’ecarter de votre 
chemin (au cas ou il y a de la cohue)» (1) . 

AJ-Hassan Al-Basri precise que le salut est un acte benevole mais 
le rendre constitue une obligation, et cette obligation etait I’avis una- 
nime des ulemas. Par consequent quiconque ne rend pas le salut aura 
peche car par ce faire il aura desobei a Dieu qui ordonne, selon le ver- 
set, de rendre ce salut en tout cas. 

Abou Houraira rapporte qu I'Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Vous nentrerez pas au Paradis tant que vous ne croyez 
pas f et vous ne serez pas croyants tant que vous ne vous entraimiez pas. 
Vous indiquerai-je une chose si vous la faites vous vous entraimez? Eh bien 
enoncez le salut entre vous a haute voix». ( Rapporte par abou Daoud) (2> . 

«AHah, Il n’y a d’ Allah que Lui» est un rappel aux hommes qu'll est 
le seul Dieu, le Createur de toute chose, qui les reunira au jour de la 
resurrection sans aucun doute possible sur un seul tertre et les retri- 
buera selon leurs actions. Et quand Dieu parle, nul n’est plus veridique 
que Lui. 
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fama lakum fi-l-munafiqma fi’atayni wa-L-Lahu ’arksahum bima kasabti 
’aturiduna ’an tahdu man ’adalla-L-Lahu waman yudlili-L-Lahu falan 
tajida lahu sabilan (88) waddu law takfuruna kama kafaru fatakununa 



fa’in tawallaw fahuduhum waqtuluhum haytu wajattumuhum wala 
tatahidu minhum waliyyan wala nasiran (89) ’illa-l-ladina yasiluna ’ila 
qawmim-baynakum wa baynahum mitaqun ’aw ja A, ukum hasirat 
suduruhum ’an yuqatilukum ’aw yuqatilu qawmahum walaw sa ’a-L- 
Lahu lasallatahum ‘alaykum falaqataiukum fa’ini-‘tazalukum falam 
yuqatilukum wa’alqaw *ilaykumu-s~salama fama ja‘ala-L-Lahu lakum 
‘alayhim sabilan (90) satajiduna ’aharina yuriduna ’ay-ya’manukum wa 
ya’manu qawmahum kulla ma ruddu, ila-l-fltnati ’urkisu fiha fa’il-lam 
ya‘tazilukum wa yulqu ’ilaykumu-s-salama wa yakuffu ’aydiyahum 
fahuduhum waqtuluhum haytu taqiftumuhum wa ’ula ’ikum ja‘alna 
lakum ‘alayhim sultanam-mubinan (91). 

Pourquoi vous divisez-vous en deux groupes au sujet des hypocrites? 
Alors que leur conduite les a fait rejeter par Allah dans Fimpiete. Voulez- 
vous mettre dans la bonne yoie ceux qu’Allah a abandonnes? Toutes les 

vAiae unit ~ i ns soub»Uent que vous 

perdiez la foi com me ils font eux-m ernes perdue pour que vous deveniez 

egaux, Ne nouez de rapports confiants avec eux, qu’ils ne se soient expa- 

tries pour la cause d’ Allah. S’ils refusent, combattez-les et mettez-les a 

mort ou que vous les trouviez. Gardez-vous de prendre des hommes de 

confiance ou des allies parmi eux. (89) Exceptez ceux qui auraient rejoint 

un groupe allie. Exceptez egalemnt ceux dont les csurs se serreraient a 

Fidee de vous combattre ou de combattre les leurs. Si Allah avait voulu, II 

les aurait pousses contre vous et qu’ils vous auraient combattu. S’ils restent 

neutres sans vous attaquer et s’ils vous donnent toute securite, Allah ne 

126 



vous laissera aucun raoyen de les inquieter. (90) II en est d’autres qui cher- 
cheront a capter a la fois votre confiance et celle de leurs freres. Chaque 
fois qu’ils ont l’occasion de reprendre la lutte, ils succombent a leur pas- 
sion. S’ils ne deposent pas les armes, ne vous assurent pas la paix, et ne 
s’abstiennent pas de tout acte hostile, combattez-les et mettez-les a mort ou 
que vous les trouviez. Nous vous laissons toute latitude a leur egard. (91). 

Dieu despprouve (’attitude prise par les fid&les a regard des hypo- 
crites. Pourquoi les opinions furent-elles divergees? 

L’imam Ahmed rapporte d’apres Zaid Ben Thabet que quand I'En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, se rendit a ‘Ohod pour 
affronter les polytheistes, un nombre d’hommes rebrousserent chemin, 
les compagnons du Prophets se diviserent en deux groupes pour juger 
leur comportement: les premiers proposerent de tuer ces hypocrites, 
tandis que les autres refuserent et ces derniers formaient les vrais 
croyants, Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «Pourquoi vous 
divisez-vous en deux groupes au sujet des hypocrites?» L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah (e benisse et le salue- s’ecria alors: «C’est Tiba (c.d.d Medine ) 
qui expulse les mauvais comme le soufflet du forger on qui debarrasse le fer 
des scories». (Rapporte par Boukkari et Mouslim) (1) . 

Mouhammad Ben Ishaq rapporte qu’il s’agit d’ Abdullah Ben Oubay 
Ben Saloul qui, le jour de Ohod, retourna a Medine avec le tiers de 
I’armee et les sept cent de I’effectif continuerent leur chemin avec I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. 

« Alors que leur conduite les a fait rejeter par AHah dans Vimpietcvv 

c’est a dire a cause de leur agissement, Dieu les a refoules et les a 
egares parce qu’ils ont desobei a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- et prefere etre dans I’erreur. 

Puis Dieu s’adresse aux fideles en leur disant qu’il est inutile de di- 
nger ceux qu’ll egare, ces hypocrites ne trouveront jamais le chemin 
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de la verite car «ils souhaitent que vous perdiez la foi comine ils Font eux- 
memes perdue pour que vous deveniez egaux». Tel est ieur souhait de 
vous voir incredules semblables a eux, mus par Ieur hostility et Ieur 
haine. 

Puis II ordonne aux fideles de ne prendre aucun ami ni protecteur 
parmi eux tant: «qu’ils ne se soient expatries pour la cause d’Allah» qui 
signifie d'apres Ibn Ababs, qu’ils ont refuse a emigrer dans le chemin 
de Dieu. Quant a As-souddy, il a dit parce qu’ils ont manifesto Ieur me- 
croyance.«Combattez-les et mettez-les a mort ou que vous les trouviez» 
cecl devra etre Ieur sort. En plus, il est interdit aux fideles de prendre 
des allies parmi eux pour combattre les ennemis de Dieu. A {’exception 
de ceux avec lesquels ils ont conclu un pacte, et qui doivent etre trai- 
tes sur un meme pied d’egalite tout comme les musulmans, d’apres les 
dires d’lbn Jarir et As-souddy. 

A ce propos Al-Hassan raconte que Souraqa ben Malek Al-Midleji 
a dit: «Apres la victoire du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- le 
jour de Badr et le jour d’Ohod et la conversion de plusieurs personnes, 
je fus mis au courant qu’il allait envoyer Khaled Ben Al-Walid chez ma 
tribu Bani Midlej. Je me rendis chez le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- et lui dis: «Je t’adjure par la grace de Dieu» Mais les hom- 
mes me demanderent de me taire. II Ieur dit: «Laissez-le», puis il 
m'adressa la parole: «Que veux-tu?» - On m’a fait savoir, dis-je, que tu 
vas envoyer Khaled chez mes concitoyens, et je suis venu te prier de 
conclure un pacte de paix avec eux. S’ils se convertissent, ils seront 
ainsi de vrais musulmans, sinon, je te supplie de ne plus les traiter 

avon I'Covoy^ de -qu-Aiiah ie benisse et le salue- prit 

Khaled Ben Al-Walid et lui dit: «Va avec lui et reponds a sa de- 

mande». Khaled conclut un pacte de paix avec eux en stipulant qu’ils 
n’aideront plus personne contre I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-, et si les Qoraichites embrassent I’lslam, ils devront faire le 
meme. Dieu a cette occasion fit cette revelation. Mais Ibn Abbas a de- 
clare, plus tard, que ce verset fut abroge par celui-ci: «Apres que les 
mois sacres se seront ecoules, tuez les polythesites partout ou vous les trou- 
verez») [Coran IX, 5]. 

«Exceptez egalement ceux dont les caurs se serreraient l’idee de vous 
cond>attre ou de combattre les leurs» il s’aait d’un autre peupto qu’on 
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doit pas les combattre. Ceux-I& viennent aux fideles le coeur serre 
d’avoir combattu contre eux, et en meme temps ils ne souhaitent plus 
de combattre a cote des fideles contre ieur propore peuple; c’est a dire 
dans le cas pareil ils preferent etre impartiaux. Et c’est une des graces 
de Dieu car s’ll avait voulu, II Ieur aurait donne pouvoir sur les fideles 
et ils les auraient alors combattus. 

Done tant que ces gens-la se tiennent k 1’ecart, ne combattent pas 
contre les musulmans et Ieur offrent la paix, « Allah ne vous laissera au- 
cun moyen de les inquieter» c’est k dire de lutter contre eux. Le cas de 
ceux - la est pareil k celui des Hachemites qui 6taient sortis, le jour de 
Badr, avec les polythesites et qui avaient assiste au combat alors qu’ils 
ne le desiraient pas, comme Al-Abbas et autres. A savoir que le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- avait ordonne en ce jour-la aux 
fideles de ne plus tuer Al-Abbas et d’en faire prisonnier. 

«H en est d’ autres qui chercheront a capter a la fois votre confiance et 
ceUe de leurs freres» Bien, qu’en apparence, ceux-la se ressemblent aux 
premiers, mais Ieur intention n’est pas Ja meme, car ils ne sont que 
des hypocrjtes. Ils manifestent devant le Prophete et ses compagnons 
Ieur islamisme rien que pour sauver Ieur ame, leurs biens et Ieur poste- 
rity. Mais au fond ils ont la meme foi que tes incredules, pratiquent le 
meme culte que le Ieur et ne cherchent la paix qu’aupres d'eux. Dieu 
les avait deja decrits dans ce verset:«Mais des qu’ils ont rejoint leurs 

tentateurs, ils affirment: «Nous sonunes avec vous») [Co ran II, 14]. 

■* * 

«Chaque fois qu’ils ont 1’occasioq i)e reprendre la lutte, ils succombent 
a ieur passions Moujahed a commentence verset et dit qu’il fut revele au 
sujet de certains Mecquois qui venaient declarer Ieur islamisme devant 

le Prophete -quAllah le benisse et le salue- par hypocrisie, puis ils re- 
tournaient chez les Qora'ichites polytheistes et adoraient leurs idoies, 
voulant ainsi faire la paix avec les uns et les autres. Dieu ordonne de 
les exterminer s’ils ne se retirent pas loin des fideles et ne Ieur offrent 

pas 'a paix. Mais par contre, s'ils persistent dans Ieur lutte GOntfe leS 

musulmans, saisissez-les comme prisonniers et mettez-les a mort ou 
que vous les trouviez car Dieu donne aux fideles tout pouvoir contre 

eux. 
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wama kana limu’minin ’ay-yaqtula mu’minan ’ilia hata’an wa man 
qatala mu’minan hata’an fatahriru raqabatim-mu’imnatin wa diyatum- 
musallamatun ’ila ’ahlihT ’ilia ’ay-yassaddaqu fa’in kana min qawmin 
‘aduwwi-I-lakum wahuwa muminun fatahriru raqabatim-mu’minatin wa 
’in kana min qawmim-baynakum wa baynahum mitaqun fidyatum- 
musallamatun ’ila ’ahlihi wa tahriru raqabatim-mu’minatin fama-l-lam 
yajid fasiyamu sahrayni mutatabi‘ayni tawbatam-mina-L-lahi wa kana-L- 
Lahu ‘Aliman Hakim an (92) wa may-yaqtul mu’minam-muta‘ammidan 
fajaza’fthii jahannamu halidan fihd wa gat iba-L-Lahu ‘alayhi wa 
Ia‘anahu wa ’a‘adda lahu ‘adaban *aziman(93). 

Q est inconvenable qu’un musulman en tue un autre si ce n’est involon- 

tairement. Celui qui en aura tue un autre involontairement devra affranchir 

un esciave de meme confession et payer le prix du sang aux parents de la 

victime, a moins que ceux-ci ne lui en fassent remise. Si le meurtrier est 

d’un cjlan qui vous est hostile, mais qu’il soit musulman, il devra settlement 

affranchir un esciave de meme confession. Si le meurtrier appartient a un 

clan qui aura pactise avec vous, il devra payer le prix du sang aux parents 
a. i a vImUm «-t «rr«w»cii»r un esciave arosuiman. celui qui en sei3 cinpecbe 

devra jeuner deux mois consecutifs. Telle est la penitence fixee par Allah. 
Allah est omniscient et sage. (92) Celui qui tue volontairement un musul- 
man aura 1’enfer pour sejour eternel. 11 encourt la colere d’Allah, sa male- 
diction et un chatiment terrible. (93). 

II n’appartient pas done a un croyant de tuer un autre en aucun 
cas, comme il a dtd aussi confirme par ce hadith cite dans les deux 
Sahihs ou L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «ll 
n’est plus permis de tuer un musulman qui atteste qu'il n’y a d’ autre divi- 
nite que Dieu, saut ces trois : un meurtrier, me personne mariee qui 
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commet V adulter e et Vhomme apostasie». ( Rapporte par Boukhari et Mous- 
lim) (1) . Dans ce trois cas, il n’est plus pernnis a quiconque d’executer 
le coupable, mais la decision revient a I'imam -le gouvemeur- ou son 
auxiliaire. L’exception faite conceme I’homme qui tue par erreur. 

Les opinions se divergent quant a la cause de cette revelation: 
Moujahed raconte que ce verset fut revele au sujet de ‘Ayach Ben Abi 
Rabi’a qui a tue Al-Hareth Ben Yazid Al-Ghamidi qui Pavait torture 
avec son frere pour avoir embrasse I’lslam. Mais Al-Hareth, plus tard, 
se convertit et fit I’emigration sans que ‘Ayach fut mis au courant de sa 
conversion. Quand il Pa apergu le jour de la conquete de La Mecque, 
et croyant qu’il etait toujours polytheiste, il le tua. Dieu a cette occasion 
fit descendre ce verset. 

Quant a Ibn Aslam, il precise qu’il fut revele a propos de Abou Ad- 
Darda’ qui avait tue un homme apres avoir prononce la profession de 
foi. Lorsque le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- lui reprocha 
son crime, Abou Ad-Darda’ repondit: «ll n’a fait cette attestation que 
parce qu’il etait menace de morU Et te Prophete de lui repliquer: «As- 
tu fendu son cceur pour t* assurer de ses paroles?». 

«Celui qui en aura tue un autre involontairement devra affranchir un 
esclave de meme confession et payer le prix do sang aux parents de la vie- 
time» II y en a la done deux obligations)!. 

1 - L’expiation de son crime involontaire en affanchissant un es- s 
clave croyant, quant a Peslcave incredule -ou d’une autre confession- 
cela n’est plus accepts. A ce propos il a ete cite dans le Mouwatta* de 
Malek et le Mousnad de Chafe’i que lorsqu’on a amen6 I’esciave n6- 

aresse devant PEnvoy6 de Dieu -qu’Allah le b&nisse et le salue- il lui 
demands: «Ou est Dieu?» - Au del, repondit-elle. 

- Qui suis-je? fut la deuxieme question. - Tu es PEnvoye de Dieu, u 
retorqua-t-elle. Et le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- de dire a 
Mou’awia: «Affranchis-la car elle est croyante*. 


(1) pi — . H fjA f* Ni :JU dbl tj Jj Awh* ^ ■*--! 
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2 - Le prix du sang pour indemniser les parents de la victime. A ce ce 
propos, et d’apres Ibn Mass'oud I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse 
et le salue- avait fixe ce prix de la fagon suivante, quand il s’agit d’un 
meurtre commis par erreur: 

- Vingt chamelles d’un an revolu. 

- Vingt chamelets d’un an revolu. 

- Vingt chamelles de deux ans revolus. 

- Vingt chamelles de trois ans revolus. 

- Vingt chamelles de quatre ans revolus. 

Ce qui fait en tout cent tetes que doivent donner «AI-'Aqila» - les 
proches parents du coupable- et Ton ne doit pas les suretever sur ses 
biens. Mais Chafe’i a declare: «Je ne veux pas m’opposer a une telle 
disposition, mais je ne trouve pas que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- avait impost ce prix a Al-Aqila. En revenant aux 
deux Sahih, nous y trouvons ce hadith rapporte par Abou Houraira: 
«Deux femmes de la tribu Houzail se querelierent. L'une d’elle frappa 
I’autre, qui etait enceinte- et la tua avec son foetus. On porta plainte 
aupres de I’Envoye de Dieu -qu*Allah le benisse et le salue- qui pro- 
nonga un jugement consistant a affranchir un ou une esclave comme 
prix du sang du foetus, et une composition legale -dyia- que devait 
payer la ‘Aqila de la femme coupable». 

Cette sentence concerne un crime qu’on commet sans viser le 
meurtre qui est assimil£ a un meurtre involontaire. Mais s’ii s’avere 
qu’il y a un doute, ie prix du sang sera ainsi: 

-Trente chamelles de 3 ans revolus. 

- T rente chamelles de 4 ans revolus. 

- Quarante chamelles pleines. 

D’apres le Sahih de Boukharl, Abdullah Ben Omar raconte: «Le 

Messaper de Dieu -qu’Aflah le benisse et ie salue- envoys Khaled Ben 
Al-Walid vers Beni JoudzaTma pour les appeler £ Tlslam. Au lieu de lui 

declarer leur islamisme d’une fa$on Claire, ils lui rSpondirent: «Nous 
avons change notre religions. Khaled se mit alors a les tuer. L’Envoye 
de Dieu, ayant eu vent du faire de Khaled, leva les mains au ciel et 
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s’ecria: «Mon Dieu, je desavoue ce qu’a fait Khaled» Puis il chargea 
Ali de leur payer le prix de sang et I’indemnite de leurs biens detruits 
meme le vase dans lequel lapait un chien. Cela prouve que tout dom- 
mage cause par un gouvemeur, ou par son assistant, doit etre indem- 
nise de la tresorie. 

«A moins que ceux-ci ne lui en fassent remise» ou selon une autre in- 
terpretation: «A moins qu’ils ne le donnent en aumone» Dans ce cas la 
dyia - ou le prix du sang- ne sera plus d’obligation. 

«Si le meurtrier est d’un clan qui vous est hostile, mais qu’il soit nru- 
sulman, il devra seulement affranchir un esclave de meme confession» En 
d’autres termes, si ia victime est un croyant alors qu’il appartenait a un 
groupe ennemi, ses proches n’ont droit a aucun prix du sang, quant au 
meurtrier, il doit affranchir un esdave croyant. 

«Si le meurtrier apapartient a un clan qui aura pactise avec vous...» 
c’est a dire si la victime appartient a un groupe non-musulman, ou un 
groupe auquel un pacte vous lie, le meurtrier doit payer le prix du 
sang, d’aprfcs une foule d'ulemas. 

Quel sera le prix du sang si la victime est incredule? Une partie 
d’ulemas jugent que le meurtrier doit le payer complet comme s’il s’agit 
d’un fidele. Une autre dit que ce prix est fixe a la moHte. Enfin rfautres 
disent qu’il est le tiers. 

Le meurtrier doit en plus affranchir un esclave croyant; s’ii «en sera 
empeche, devra jeuner deux mois consecutifs» c’est a dire sans interrup- 
tion (en dehors du mois de Ramadan). En cas ou il interrompt le jeune 
sans une excuse valable telle qu’une maladie, des menstrues ou des 

loonies, il devra reprendre son jeune pendant deux molx. S’N voyage, 

pourra-t-il interrompre le jeune? Deux opinions ont ete dites ce sujet: 

«Telle est la penitence fixee par Allah. Allah est omniscient et sage» 
c’est a dire: le jeune de deux mois est le signe du repentir impose par 
Dieu pour un meurtre commis involontairement. 

Si le coupable est incapable de jeuner deux mois? Devra-til nourrir 
soixante pauvres comme elle est I’expiaton du «Dhihar» (lorsque 
fhomme utilise cette formule de repudiation en disant a sa femme: 
«Sois pour moi comme ie dos de ma mere») II y en a l^i deux opi- 
nions. 





- La premiere Papprouve mais ceci n’est pas cite dans ce verset 
pour etre plus severe avec le meurtrier en Je menagant, Pavertissant et 
le mettant en garde contre un peche pareil, et li n’est plus convenable 
d’en faire allusion a cette tolerance dans le verset. 

- La deuxieme ne tolere plus cette compensation, car si c’etait ain- 
si, le merurtrier aurait abuse de ce droit et reporte la nourriture des 
soixante pauvres jusqu’au jour ou il en serait capable et aise. 

Apres que Dieu ait montre les sentences relatives au meurtre invo- 
lontaire, II parte de celui commis de propos delibere: 

«Celui qui toe volontairement un musulman., .» On trouve dans ce 
verset une grande menace a celui qui commet un tel crime qui est, a 
cause de sa gravite, joint a Passociation d’un autre a Dieu comme le 
montre ce verset: «Ceux qui n’invoquent pas une autre divinite avec Dieu; 
ceux qui ne tuent pas quelqu’un que Dieu a interdit de tuer sauf pour une 
juste raison») [Coran XXV, 68]. 

Plusieurs hadiths ont ete rapportes a propos du meurtre et de son 
interdiction dont nous alfons nous contenter de ces quelques-uns: 

- «Le premier jugement qui sera rendu entre les gens au jour de la re- 
surrection sera celui relatif aux effusions du sang. 

- «La dispar it ion to tale du bas monde aux regards de Dieu serait 
moins grave que le meurtre volontaire d’un musulman». 

- «Si tous les habitants des deux et de la terre se reunissent pour tuer 
un musulman , Dieu les precipitera tous dans Venfer » . 

- «Quiconque aura aide a tuer un musulman fut-ce par une demi-pa- 
role, viendra au jour de la ressurection dont ces mots seront inscrits sur son 
front: «Un desespere de la misericorde de Dieu». 

- D’apres Al-Boukhari, Al-Moughira Ben An-Nou‘man raconte qu’il 
a entendu Ibn JoubaTr dire: «Un differend avail eclate entre les habi- 
tants de Koufa au sujet du repentir d’un meurtrier volontaire. Je me 

rendis alors chez Ibn Abbas pour lui demander son opinion. II me re- 
pondit: «Ce verset: «Celui qui tue volontairement un musulman aura Ten- 
ter pour sejour eternel» figure parmi les derniers versets reveles et 
aucun autre ne Pa abroge. Quant a ce verset: «Ceux qui n’invoquent pas 

une autre divinite avec Dieu; ceux qui ne tuent pas quelqu’un que Dieu a in- 
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terdit de tuer sauf pour one juste raison» il ne conceme que les polytheis- 
tes» A savoir qu’lbn Abbas avait juge que le repentir d’un meurtrier vo- 
lontaire n’est plus accepte. 

- Salem Ben Abi Al-Ja’d raconte: «Etant chez Ibn Abbas qul tut at- 
teint par une cecite vers la fin de sa vie, un homme arriva et lui dit: «0 
Abdullah Ben Abbas! Que penses-tu de celui qui tue volontairement un 
croyant?» II lui repondit: «ll aura la Gehenne pour demeure eternelle, 
Dieu exercera son courroux contre lui, le maudira et lui preparera un 
chatiment douloureux.» Et I'homme de lui demander aussi: «Et si cet 
homme se repent, fait de bonnes oeuvres et se trouve dans le droit 
chemin?» Ibn Abbas repliqua: «Que sa mere le perde! Comment pour- 
rait-il se repentir et etre dans la voie droite? Par celui qui tient mon 
ame dans sa main, j’ai entendu votre Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- dire: «Que sa mere perde celui qui tue volontairement un croyant . 
Au jour de la resurrection, la victime, aux jugulaires saignant, viendra te- 
nant la tete par une main et son assassin par I’autre, pour etre tout pres du 
Trone du Miser icordieux et s’ecriera: « Seigneur, demande a celui-la pour - 
quoi il m’a tue?» Par celui dont Tame de Abdullah est dans Sa main, ce 
verset qui fut revele n’a pas ete abroge jusqu’a la mort de votre Pro- 
phete.)) 

t 

- D’apr&s I’imam Ahmed, Mou’awia raconte qu’ll a entendu le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Dieu absoudrait peut-etre 
tous les peches sauf d celui qui meurt incredule ou I’homme qui tue volon- 
tairement un croyant» (1) . 

D’apr&s I’unanimite des ulemas, le repentir du meurtrier sera une 
question entre lui et son Seigneur qui pourra lui pardonner ou le cha- 
tier. S’il se repent et revient a Dieu, s’humilie, se soumet aux ordres di- 
vins et fait de bonnes actions, Dieu lui changera ses mauvaises 
actions en oeuvres bonnes, dedommagera la victime contre I'injustice 
qu’i! a subie et le rendra satisfait. Quant aux paroles divines: «Ceux qul 
n’invoquent pas une autre dlvinlte avec Dieu... jusqu’a mais non celui qul se 
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repent, qui croit et qui fait le bien») [Coran XXV, 68-70] on ne doit pas 
les considerer comme etant abrogees par un autre verset par manque 
de preuves, et par la suite, on ne doit pas les limiter aux polytheistes 
et Pautre verset aux croyants. 

Par ailleurs, Dieu a dit: «Dis: «0 mes serviteurs! Vous qui avez 
commis des exces k votre propos detriment ne desesperez pas de la miseri- 
corde de Dieu. Dieu pardonne tous les peches») [Coran XXXIX, 53]. 

C'est un verset dont le contenu s’applique a tous les peches 
s f agit-ii d’une incredulite, un polytheisme, un doute, une hypocrisie, un 
meurtre, une perversite ou autre. D'autre part, II a dit: «Allah ne par- 
donne point qu’on Lui associe d’autres divinites. Hormis cela, II pardonne a 
qui II veut») [Coran IV, 48] Ceci s’applique a tous les peches sauf le 
polytheisme, dont le but est de semer Pesperance dans les coeurs des 
fideles. La preuve en est I’histoire de Pisraelite, cite dans les deux Sa- 
hihs, qui a tue cent personnes puis il s’est rendu chez un savant pour 
lui demander s’il pourrait se repentir. Et I’autre de lui repondre: 
«Qu’est-ce qu’il t'empeche de te repentir?» Puis il lui indiqua un certain 
pays pour y aller. En route, il succomba et les anges de la misericorde 
recueillirent son ame, tenant compte de 1’intention de I’homme et de 
son esperance en Dieu. 

Si c’etait le cas d'un israelite & qui on avait annonce Pacceptation 
du repentir, notre communaute aurait plus de droit de cette grace di- 
vine car II a ote les liens et les carcans qui pesaient sur elle et agree 
pour elle cette religion droite et simple a pratiquer. 

Quant au sort de celui qui tue volontairement un croyant et qu’il 
aura I’Enfer pour demeure eternelle, il sera ainsi si Dieu voudrait le 
chatier, comme ont dit Abou Houraira et une foule des anciens ulemas. 
Ainsi chaque peche sera juge de la sorte prenant en consideration les 
bonnes actions qu’aurait commises le peeheur et qui pourraient lui alle- 
ger le chStiment ou lui procurement le pardon. Et c’est Dieu qui est le 
plus savant. 

En ce qui concern© la precipitation du meurtrier dans I’Enfer pour 
I’6ternit6 et qu'aucune autre bonne oeuvre ne I’y delivrerait, selon les 

dires d’lbn Abbas, ceci n’est plus admis en principe, car plusieurs ha- 
diths les contredisent. A ce propos PEnvoye de Dieu -qu’Allah le be- 
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nisse et le salue- a dit: «Il sortira de VEnfer quiconque aura dans son 
contr le poids dm atome de fob). 

D’apres les versets precites, celui qui meurt incredule, Dieu ne lui 
pardonnera plus. Quant a ia revendication de la victime au jour de la 
resurrection pour recuperer ses droits, elle est un droit personnel dont 
le repentir ne le compensera pas. Aucune distinction ne sera faite en- 
tre un tue, un diffame ou a qui on lui a derobe ses biens. Ainsi il sera 
d’obligation de restituer aux victimes leurs droits afin de rendre le re- 
pentir susceptible d'etre agree, sinon, la revendication sera de droit le 
jour de la resurrection. Mais cette revendication n’implique pas neces- 
sairement le chatiment car il se peut que Pauteur aura de bonnes ac- 
tions dont une partie ou Pensemble passera a Pactif de (a victime. S’il 
en reste une partie au coupable, il se pourra que Dieu le fera entrer au 
Paradis grace a elle, sinon, II accordera plus de Ses faveurs a la vic- 
time. 

Le meurtre volonaitre est soumis a des lois dans la vie pr6sente et 
dans I’autre. Dans le bas monde, on lui applique la decision prise par 
les parents de ta victime comme le montre ce verset: «Lorsqu’un 
homrae est tue injustement nous donnons a son proche parent le pouvoir de 
le venger») [Coran XVII, 33]. Ce pouvoir de vengeance pourra etre tra- 
duit a une" execution, un pardon, ou un prix du sang plus precieux, a 
savoir 

-Trente chamelles de trois ans revolus. 

- Trente chamelles de quatre ans revolus. 

- Quarante chamelles pleines. 

Quant a Pautre expiation, c*est a dire: Paffranchissement d’un es- 
ctave, ou le jeune de deux mois consecutifs ou la nourriture de soixan- 
te pauvres, les opinions se sont divergees: 

- Chaf6'i, ses adeptes et une partie d'ulemas ont juge qu’elle est 
d'obligation, car si une telle expiation est imposee a un homme qui tue 
par erreur, elle doit a plus forte raison etre applrquee a qui tue volontai- 
rement, ainsi au serment mensonger. 

- L’imam Ahmed et d’autres ont dit: «Le meurtre volontaire est plus 
grave d'etre expie, done aucune expiation n'est acceptee ainsi que le 
serment mensonger*. 
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Ceux qui ont adopts I’opinion qui exige une expiation, ont tird ar- 
gument de ce que Ahmed a rapports d’apres Wathila ben AL-Asqa‘ 
qu’un groupe de Beni Soulaim vint trouver le Prophete -qu'Allah le be- 
nisse et le salue-, et lui dit: «Un des notres a commis un meurtre sou- 
mis d l’expiation» II leur r£pondit: «Qu’il affranchisse un eslave et Dieu 
lui preservera chaque membre du Feu correspondent a chaque mem- 
bre de Pautre». 



ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu ’id a tarabtum fi sabili -L-Lahi fatabayyanu 
wala taqulu liman ’alqlf ’ilaykumu-s-salama lasta mu’minan tabtaguna 
‘arada-l-hayati-d-dunya fa‘inda-L-Lahi maganimu katiratun kadalika 
kuntum min qablu famanna-L-Lahu ‘alaykum fatabayyanu ’inna-L-Laha 
kana bima ta‘maluna habiran (94). 

O croyants, Iorsque vous etes en campagne n’intervenez pas a la le- 
gere. Ne vous hatez pas de repousser celui qui vient d vous, la main tendue, 
en lui disant: «Tu n’es pas un musnlman» mu secretement par 1’appat des 
biens terrestres. Allah dispose d’enormes richesses. Et vous aussi, vous 
n’avez pas ete toujours musulmans. Mais Allah vous a re$us dans Sa grace. 
Agissez done avec discernement car Allah sait tout ce que vous faites. (94). 

Ibn Abbas raconte: «Un homme de Bani Soulaim qui menait son 
troupeau au paturage, passa par quelques-uns des compagnons du 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et les salua. Ils se dirent: «ll 
n’a salu6 que pour assurer sa security.* Ils se pr£cipiterent sur lui, le 

tuerent et amenerent le troupeau chez le Prophete. C’est a cette occa- 
sion que ce verset fut rev6l6. 

D’apres Al-Boukhari, Ibn Abbas raconte aussi suivant une autre 
version qu'un homme, menant devant lui sa petite brebis, passa au- 
pres d’un groupe des musulmans. Ils les salua en disant: «Que la paix 
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soit sur vous». Ms le tu^rent et s’emparerent de la brebis. Dieu alors fit 
cette revelation: «Ne vous hatez pas de reponsser celui qui vient a vous, la 
main tendue, en lui disant: «Tu n’es pas on musulman?». 

En voila aussi une troisieme version racontee par I bn Abbas: «Le 
Prophete -qu'AIIah le benisse et le salue- envoya un regiment dans 
une des expeditions a la t§te duquel il plaga Al-Miqdad Ben Al-Aswad. 
L’ennemi se dispersa a la vue des musulmans mais un homme d’entre 
eux qui possedait de richesses garda son endroit et declara: «Je te- 
moigne qu’il n’y a d’autre divinite que Dieu». Mais Al-Miqdad le tua. Un 
homme lui demanda: «As-tu tue un homme qui a t£moigne qu’il n’y a 
d’autre divinite que Dieu?» Par Dieu r je mettrai I'Envoye de Dieu - 
qu’AIIah le benisse et le salue- au courant de ton faire». Lorsqu’ils fu- 
rent de retour, ils lui racontdrent ce qui s’etait passe. Le Prophete - 
qu’AIIah le benisse et le salue- manda Al-Miqdad, et quand il fut en sa 
presence, il lui dit: «0 Miqdad! Comment oses-tu tuer un homme qui a te- 
moigne qu’il n’y a d’autre divinite que Dieu? Par quoi te defender as- tu - au 
jour du jugement- contre ce temoignage de la profession de foi?» Dieu 
alors fit descendre ce verset. Puis I’Envoye de Dieu -qu’AIIah le be- 
nisse et le salue- dit a Al-Miqdad: «Il devait etre un croyant qui vivait 
parmi des impies. Et quand il declara sa croyance tu Vas tue. As-tu oublie 
que, vivant d la Mecque il y a peu de temps, tu dissimulais ta foi?». (Rap- 
porte par Al-Hafedh Al-Bazzar) (I) . 
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« Allah dispose d’enormes richesses». c’est a dire: si vous cherchez ie 
butin, vous ie retrouvez certes aupres de Dieu en abondance et 9 a se- 
ra meilleur que ce butin insignifiant que vous recevez en tuant un 
homme qui vous offre la paix, en manifestant sa foi dont vous vous 
etes passes sans en donner aucune importance. Et par contre vous 
I’avez accuse de I’adulation et d’apprehension afin d’acquerir un bien 
ephemere de ce bas monde oubiiant qu’aupres de Dieu vous trouvez 
les biens iicites et inepuisables. 


«Et vous aussi, vous n’avez pas etc toujours musulmans. Mais Allah 
vous a regus dans Sa graee» qui signifie que vous aussi vous comportiez 
comme cet homme-la en dissimulant votre foi avant la declarer devant 
votre peuple. Dieu ieur rappelle cette situation en disant dans un autre 
verset: «Souvenez-vous! Lorsque, sur la terre, vous etiez peu nombreux et 
faibies») [Coran VIII, 26]. 


Oussama qui avait tue un homme dans une circonstance sem- 
blable et apres les reproches que PEnvoye de Dieu -qu'Allah ie be- 
nisse et Ie salue- iui avait adresses, a jure, en entendant aussi ce 
verset, de ne plus tuer quiconque aura prononce la profession de foi. 


Dieu met en garde les homme et les menace en ieur disant: 
«Soyez lucides» avant d’agir de la sorte car II connait parfaitement ce 
que vous faites. 



la yastawi-l-qa‘idfina mina-I-mu’minina gayru ’uli-d-darari wa-1- 
mujahiduna fi sabili-L-Lahi bi-’amwalihim wa ’anfusihim faddala-L- 
Lahu-l-mujahidina bi’amwalihim wa ’anfusihim *ala-l-qa‘idina darajatan 
wa kullan wa-‘ada-L-Lahu-lrhusna wa faddala-L-Lahu-l-mujahidma ‘ala- 


l-qa'idina ’ajran ‘aziman (95) darajatim minhu wa magfiratan wa 
rahmatan wa kana-L-Lahu Gafttra-r- Rahiman (96). 
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Allah ne saurait traiter d’une meme fapon les croyants qui sont restes 
attaches a lews occupations, les malades exceptes, et ceux qui, en temps de 
guerre, mettent a Son service leurs personnes et leurs biens. Allah tient 
dans une plus grande estime ceux qui Lui sacrifient personnes et biens. 
Quoique les promesses d’ Allah s’etendent aux uns et aux autres, Allah ac- 
cordera aux combattants une recompense plus belles qu’a Ses autres servi- 
teurs. (95). Honneur, indulgence, misericorde, en toutes ces choses les 
combattants seront a vantages. Allah est clement et misericordieux. (96). 

Al-Boukhari rapporte qu’Al-Bara‘ a dit: «Lorsque I’Envoye de Dieu 
-qu’Ailah le benisse et le salue- reput cette revelation, il chargea Zaid 
pour I’ecrire. «Allah ne saurait traiter d’une meme fapon les croyants qui 
sont restes attaches a leurs occupations» Entendant ce verset, I bn Oum 
Maktoum (qui etait aveugle) se presenta au Prophete -qu’Ailah le be- 
nisse et le salue- en lui plaignant de sa cecite. Dieu alors fit reveler: 
«les malades exceptes». 

Al-Boukhari rapporte un autre recit d’apres Sahl Ben Sa‘d As- 
Sa‘idi qui a dit: «Apercevant Marwan ben Al-Hakam dans la mosquee, 
j’y entrai pour lui tenir compagnie. II nous raconta que Zaid Ben Thabet 
lui a informe que I’Envoye de Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- I’a 
charge d’ecrjre ce verset: «Allah ne saurait traiter d’une meme fa^on les 
croyants...» Au moment ou il le transcrivait, Ibn Oum Maktoum arriva et 
s'ecria: «0 Envoye de Dieu! Par Dieu, si je pouvais combattre dans la 
voie de Dieu, je I’aurais fait» a savoir qu’il etait aveugle. Dieu alors fit 
descendre: <des malades exceptes» alors que le Prophete -qu’Ailah le be- 
nisse et le salue- posait sa cuisse sur la mienne de sorte que je crai- 
gnisse qu’elle ne subisse une contusion, a savoir qu'il recevait a ce 
moment la revelation. 

Ibn Abbas a dit que ce verset fut revele au sujet des fideles qui 
sont sortis le jour de Badr pour combattre et ceux qui sont restes chez 
eux. Abdullah Ben Jahch et Ibn Oum Maktoum, qui etait aveugles, vin- 
rent demander a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: 
«Etant aveugles 6 Envoye de Dieu, sommes nous exempts?» Dieu 
aussitot fit cette revelation. 

Dieu, promettant a tous ses serviteurs d’excellentes choses, a pre- 
f6re ceux qui combattent aux non pombattants qui ne sont pas excu- 
ses pour une difformite quelconque. 



Pour montrer les merites des combattants plus que les autres, ex- 
ceptes les malades, Anas rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Il y a a Medine des hommes, vous ne parcou - 
rez une distance ou traverse z une vallee sans qu’ils ne soient avec vous». 
Les fideles s’exclamerent: «Comment peuvent-ils etre avec nous 6 En- 
voye de Dieu?» II repltqua: «La maladie seule les retient » . (Rapporte par 
Boukhari) (1) . 

«Quoique les promesses d’ Allah s’etendent aux uns et aux antres» il 
s’agit du Paradis et de la plus belle recompense. Ainsi ce verset prou- 
ve que le combat dans la voie de Dieu n’est pas une obligation pour 
chaque personne, il suffit qu’une partie le fasse pour en exempter les 
autres. Mais Dieu n’octroie pas la meme retribution aux uns et aux au- 
tres car «H accordera aux combattants une recompense plus belle qu’a Ses 
autres serviteurs» en les elevant aupres de Lui de plusieurs degres, 
dans les demeures superieures au Paradis, en leur accordant une ab- 
solution de leurs peches, un honneur et une misericorde. 

Dans un hadith cite dans les deux Sahih, Abou Sa'id Al-Khoudri a 
rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, a dit: 
«Au Paradis il y a cent degres que Dieu a prepares pour ceux qui combat- 
tent dans Sa voie, la distance qui separe un degre d’un autre est equivalente 
a celle qui existe entre le del et la terre». (Rapporte par Boukhari et 
MousUm) (2) . 
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’inna-l-ladina tawaffathumu-Umala’ikatu zalimi ’anfusihim qalu fima 
kuntum qalu kunna mustad‘afina fi-l-’ardi qald ’alam takun ’ardu-L- 
Lahi wasi‘atan fatuhajiru fiha fa’ul£ ’ika ma’wahum jahannamu wa sa’at 
masiran (97) ’iM-l-mustad‘afina mina-r-rijali wa-n-nisa ’i wa-I-wildani la 
yastati‘una hilatan wala yahtaduna sabilan (98) fa’ulSC’ika ‘asa-L-Lahu 
’an ya'fuwa ‘anhum wa kana-L-Lahu ‘Afuwwari GafQran (99) wa may- 
yuhajir fi sabili-L-Lahi yajid fi-l-’ardi muragaman katiran wa sa'atan wa 
may-yahruj mim-baytihi muhajiran ’ila-L-Lahi wa rasulihi tumma 
yudrikhu-l^mawtu faqad waqa‘a ’ajruhu 4 ala-L-Lahi wakana-L-Lahu 
Gafura-r-Rahiman (100). 


Venant ravlr la yie a des croyants indignes, les anges les questionne- 
rent: «Ou etiez-vous?» Us repondirent: «Nous etions parmi les opprimes sur 
terre» Les anges repliquerent: «La terre d* Allah n’est-elle pas assez vaste 
que vous n’ayez pas pu vous expatrier». Ces gens auront l’enfer pour se- 
jour. Quelle triste fin. (97) Les Impotents, les femmes, les enfants qui sont 
dans l’incapacite absolue de s’expatrier ou meme de se dinger, sont excep- 
tes. (98). Ceux-la peuvent obtenir le pardon d’Allah. Allah est dement et 
misericordieux. (99) Celui qui s’expatrie pour la cause d’Allah est sur de re- 
trouver facilement une patrie ou s’installer. Celui qui s’exile au service d’Al> 
lab et de son Prophete et qui la mort surprend, la recompense d’Allah lui 
est acquise. Allah est misericordieux et clement. (100). 


Ibn Abbas rapporte que du temps de I’Envoye de Dieu il y avait 
des musufmans qui s'etaient allies aux polytheistes rendant ainsi leur 
armee nombreuse. Pendant le combat une fleche atteignait Tun d'eux 
ou il recevalt un coup de sabre qui lui 6tait fatal. C’est a leur sujet que 
le verset fut revele: «Venant ravir la vie a des croyants indignes...». 

Dans une autre version, ibn Abbas a dit: «!f y avait a La Mecque 
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des hommes qui avaient embrasse Plslam mais leur foi etait precaire. 
Le jour de la bataille de Badr, les polytheistes amenerent avec eux ces 
gens-la dont quelques-uns d'entre eux trouverent la mort. Les musul- 
mans fideles dirent alors: «Ceux-Ia etaient nos coreiigionnaires mais ils 
etaient contraints a sortir de chez eux pour subir un tel sort,» et ils leur 
implorerent Dieu pour leur pardonner. Apres la revelation de ce verset: 
«Venant ravir la vie a des croyants indignes...» ceux qui survecurent me 
demanderent par ecrit le sens de ce verset et je leur repondis qu’ils 
n’ont aucune excuse de rester ainsia En quittant leurs demeures pour 
s'expatrier, les polytheistes les rencontrerent et ils durent leur accorder 
la «Taqia», a cette occasion un autre verset fut revele: «Certains horn- 
roes disent: «Nous crayons en Dieu». 

N.B. La taqia est le fait de manifester un certain sentiment envers 
quelquun ou une croyance alors quen son for interieur on croit ou on 
garde un autre sentiment rien que pour etre a Vabri d*une certaine nui- 
sance ou une agressivite . 

Quant a Al-Dahak, il a dit: «Ce verset fut revele au sujet de cer- 
tains hypocrites qui furent restes derriere I’Envoye de Dieu -qu’AHah le 
benisse et le salue- a La Mecque mais, au jour de Badr, ils sortirent 
avec les polytheistes pour attaquer les musulmans, il y eut parmi eux 
des morts et blesses. Mais en fait, conclut Al-Dahak, ce verset 
conceme tous les musulmans qui resterent a La Mecque avec les poly- 
tehistes alors qu’ils pouvaient la quitter pour emigrer, du moment que, 
la ou ils se trouvaient, ils etaient incapables d’etablir la religion et la 
pratiquer». 

On peut done deduire de ce verset que ceux qui, etant capables, 
n’ont pas fait la hegire se sont fait tort a eux-memes, et Dieu leur re- 
proche leur agissement malgre leur excuse d’etre opprimes,en disant: 
«La terre d’ Allah n’est-elle assez vaste que vous n’ayez pas pu vous expa- 
trier?» A cet egard I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
dit: «Celui qui prefere vivre parmi les polytheistes, il leur est sem- 
blable». 

Mais Dieu fait exception de ceux qui sont incapables tels que les 
malades ou autres dont leur delivrance des polytheistes s’avere impos- 
sible, et qui ne trouvent pas une autre voie pour remprunter.«Ceux-la 
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peuvent obtenir le pardon d’Allah» en laissant I’hegire, car II est clement 
et mlsericordieux. 

A ce propos Abou Houralra raconte: «En accomplissant la priere 
du soir ('Icha 1 ) le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- se releva 
de Pinclinaison et dlt: «Dieu ecoute ceux qui le louent» : et avant de se 
prosterner, il invoqua Dieu par ces mots: «Grand Dieu, delivre Al-Walid 
ben Al-Walid; delivre Salama Ben Hicham; delivre Ayach Ben Abi RabVa. 
Grand Dieu, delivre les faibles parmi les croyants. Excerce Ta pression 
contre la tribu Moudar. Rends leurs annees comme celles des annees de 
Joseph (c.a.d des annees de disette)®. (Rapporte par Boukhari) (1) . 

Ibn Abbas a dit: «Ma mere et moi etions parmi les faibles que 
Dieu a excuses®. 

Puis Dieu montre le sort de ceux qui emigrant dans Sa voie et dit: 
«Celni qui s’expatrie pour la cause d’ Allah, est sur de retrouver facilement 
une patrie ou s’installer® qui est une exhortation a s’expatrier et faire 
I’emigration en se separant des polytheistes, car le croyant ou qu’il se 
dirige, trouvera indubitablement un refuge qui le protegera et une terre 
ou ii pourra s’installer pour recommencer une autre vie et jouir des 
bienfaits de Dieu. 

«Celui qui s’exile au service d’AUah et de Son Prophete, et que la 
mort surprend, la recompense d’Allah lui est acquise» car tout depend de 
I’intentiorr et cela est confirme aussi par ce hadith rapporte par Omar 
Ben Al-Khattab dans lequel I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Les actes ne valent que par les intentions, et a chacun selon 
son dessein . Celui qui aura emigre pour acquerir des biens du bas monde ou 
une femme a epouser, son emigration ne sera comptee que pour ce dont il a 
emigre».( Rapporte par Boukhari et Mouslim) (2) . Done ceci est commun 
a I’emigration et a toutes les autres actions. 


(D 

( 2 ) 
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A ce propos aussi Abou Said Al-Khoudri rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a raconte: «Parmi les generations 
qui vous ont precedes, se trouvait un homme qui avail tue 99 per sonnes. II 
demanda voir Vhomme le plus instruit sur la terre, on lui indiqua un ermite 
aupres duquel il se rendit et lui dit: «J’ai tue 99 per sonnes. Dieu accepter a- 
t-Il mon repentir?» - Non , repondit Vermite . Alors Vhomme le tua en 
completant ainsi la centaine. II s’enquiert de nouveau de Vhomme le plus 
instruit sur la terre on lui indiqua un savant qui , en lui posant la meme 
question, repondit d Vhomme: «Certainement; qu’est-ce qui Vempecherait 
de te repentir? Va dans tel pays ou tu trouveras des gens qui adorent Dieu, 
adore-le avec eux et ne reviens jamais dans ton pays, car c’est un lieu de 
perditions. 

L’homme partit, et arrivant d mi-chemin, il mourut. Aussitot les anges 
de la misericorde et les anges du chatiment se disputerent a son sujet. - Il 
est venu, dirent les anges de la misericorde, repentant et dont le caeur est 
tourne vers Dieu. - Il n’ a jamais fait du bien, objecterent les anges du chati- 
ment . Alors un ange , sous la forme humaine, se presenta devan t eux, ils 
Vont pris pour arbitre . Il leur dit: «Mesurez la distance entre les deux 
pays, celui dont il sera le plus pres deviendra le sien.» Ils mesurerent et 
trouverent quil est plus proche du pays vers lequel il avait emigre !. Les an- 
ges de la misericorde recueillirent alors son dme». (Rapporte par Boukhari 
et Mouslimf l * * * * * * K 

Abdullah Ben ‘Atik a rapporte qu’il a entendu I’Envoyg de Dieu - 
qu'AIIah le benisse et le salue- dire: «Quiconque quitte sa demeure pour 
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alter combattre dans le sentier de Dieu, s’il tombe de sa monture et meurt, 
ou un animal le pique et cause sa mort ou meurt tout simplement, sa re- 
compense incombera a Dieu». 

On a rapporte que Damra Ben Joundob qui, s'exilant pour rejoin- 
dre I’Envoye de Dieu -qu’AIlah le benisse et le salue-, mourut en route. 
C’est a son sujet que ce verset fut revele. 

Abou Houraira rapporte que le Prophete -qu'Allah )e benisse et le 
salue- a dit: «Celui qui sort de chez lui pour accomplir un pelerinage ou 
une visite pieuse et meurt en route , la recompense accordee a un pelerin lui 
sera attribute jusqu’au jour de la resurrection. Celui qui sort pour combat- 
tre dans la voie de Dieu et meurt en route, acquerra la recompense d’un 
combat tant jusquau jour de la resurrection)/ . 



wa’ida darabtum fi-l-’ardi falaysa ‘alaykum junahun ’an taqsuru mina-s- 
salati ’in hiftum ’ay-yaftinakumu-l-ladina kafaru ’inna-l-kafirina kann 
lakum ‘aduwwam-mubinan (101). 

Quand vous etes en deplacement, 11 voos est permis d’abreger la priere 
si vous craignez d’etre inquietes par les Infideles. Les infideles sont vos en- 
nemis jures». (101). 


II y a dans ce verset une tolerance pour ceux qui se deplacent 
d’abreger la priere, c’est a dire reduire celle qui est faite normalement 
de quatre rak'ats a deux. Mais les ulemas stipulent que ce deplace- 
ment doit etre fait pour accomplir une oeuvre selon les enseignements 
de Dieu, c’est a dire: un combat dans la voie de Dieu, un pelerinage, 
une visite pieuse, a la recherche d’une science, une visite ou autre. 

Quant aux autres sortes de voyage, il faut absolument qu’ils soient 
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de permis et ne comportent aucune derogation aux lois divines, tout 
comme lorsque Dieu accorde la tolerance de manger la viande d’une 
bete morte quand on est contraint, en disant: «Celui qui contrevlendra a 
ce qui precede par necessite, en cas de disette, et k condition qu’il n’ait pas 
I’intention de mal faire...») [Coran V, 3] surtout quand on est en voyage 
sans une desobeissance a Dieu. Telle etait I'opinion des chefs des 
6coles de la loi islamique, a I’exception d’Abou Hanifa. 

Mais d’autres ont juge qu’il s’agit de n'importe quelle sorte de voy- 
age, qu’il soit tolere ou non, meme si I’homme qui compte faire un cer- 
tain voyage et constate que la route est devenue perilleuse, d’apres 
Abou Hanifa, Al-Thawri, Daoud et autre. 

«Si vous craignez d’etre inquietes par les infideles» car apres I’emi- 
gration (hegire) les musulmans ne se deplagaient que pour faire une 
expedition ou des attaques contre leurs ennemis. Done cette tolerance 
ne leur a ete accordee qu’en cas ou ils redoutaient les incredules en 
I’affrontant. 

A cet egard Youla Ben Oumaya rapporte: «J’ai demande Omar 
Ben Al-Khattab au sujet de ce verset en ajoutant que les hommes se 
trouvent actuellement en etant de securite. II me repondit: «J’ai ete en 
effet etonne comme toi en meditant sur les sens de ce verset, mais en 
posant la question d I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
il m’a repondu: «Considerez ceci en tant qu’ime aumone que Dieu vous oc- 
troie, acceptez don Son aumone». 

Abou Al-Wadak rapporte qu’il a demande I bn Omar au sujet de la 
reduction de la priere a deux rak‘ats quand on voyage, il m’a repondu: 
«C’est une tolerance descendue du del, vous pouvez en passer outre, 
si vous voulez». 

A propos de I’abregement de la priere on cite ces quelques ha- 
diths: 

- Anas rapporte: «Nous partimes de Medine a La Mecque en 
compagnie du Proph£te -qu’ Allah *e benisse et le salue-, il faisait la 

priere de deux rak'ats jusqu’a notre retour a Medine». On demanda & 
Anas: «Combien vous etes restes a La Mecque?* II repondit: «Nous 
sommes restes dix jours*. 

- Ibn Omar rapporte: «Je fis une priere de deux raka'ats en 
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compagnie du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a Mina ainsi 
avec Abou Bakr, Omar et Othman durant la premiere periode de son 
califat, ce dernier I'a complete ensuite a quatre». 

- Haritha Ben Wahb rapporte: «Le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- nous fit une priere de deux raka'ats a Mina bien qu’il n*y avait 
aucun dangers. 

- Ibn Mass'oud a rapporte qu’on lui demanda qu’Othman a fait une 
priere de quatre rak'ats d Mina. II s’ecria alors: «Nous appartenons a 
Dieu et c’est vers Lui que nous nous retoumerons* Puis il dit: «J’ai fait 
une priere de deux rak'ats avec I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- & Mina, ainsi avec Abou Bakr et 'Omar -J’aurais bien aime 
prier quatre rak'ats au lieu de deux et que ces deux rak'ats seraient ac- 
cepts s de Dieu*. 

Ces differents hadiths prouvent d’une fagon claire que I’abrege- 
ment de la priere ne depend pas de la crainte ou du cas de danger. 
Pour cela certains ulemas ont declare que cet abregement ne porte 
pas sur le nombre de rak'ats mais plutdt sur la maniere de s’acquitter 
de la priere, selon Moujahed, Ad-Dahak et As-Souddy, tirant argument 
de ce hadjth rapporte par Malek d’apres ‘Aicha: «D*abord la priere fut 
imposee de deux rak'ats qu’on soit resident ou en voyage. La priere du 
voyage resta telle quelle, et cede de la residence fut comptetee a qua- 
tre*. 


Si d’apres ce hadith la pri&re en cas de voyage est fixee a deux 
rak'ats, comment pretend -on que cet abregement porte sur la fagon 
de s’en acquitter et non pas du nombre des rak'ats? En plus, on cite 
ce hadith rapporte par I’imam Ahmed d’apres Ibn Omar: «La priere en 
cas de voyage est formee de deux rak'ats ainsi que cedes des deux fe- 
tes -Fitr et Adha- et du vendredi par la bouche du Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- et chacune de ces prieres est consideree en 
tant que completes Mouslim et NassaT ont cite le meme hadith avec 
cet ajout d’apres Ibn Abbas: «A savoir quatre rak'ats quand on est resi- 
dent, deux en voyage et une en cas du danger, sans negliger les prie- 
res surerogatoires aussi bien en r&sidant qu’en voyageant». 

Ceci ne contredit pas ce que ‘Aicha a d£clar£ que la priere etait d 
I’origine formee de deux rak'ats en lui ajoutant deux autres quand on 
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reside. Et ce qui est de convenu, c’est que la priere du voyage est limi- 
tee a deux rak'ats. 

Si c’est ainsi, on peut conclure qu’il s’agit de la fa$on d’accomplir 
la priere en commentant ce verset: «il vous est permis d’abreger la 
priere* comme en cas de danger et c’est pourquoi Dieu dit ensuite: «Si 
vous craignez d’etre inquietes par les infideles» et encore: «Lorsque to se- 
r as au milieu de tes troupes et que tu les appelleras a la priere* (le verset 
suivant que nous allons commenter) qui confirme que cet abrfegement 
porte sur la fagon de s’acquitter de la prfere. 

Quant a Moujahed, if a commente ce verset: «il vous est permis 
d’abreger la priere* et dit: «Le jour oO le Prophete -qu’ Allah le benisse 
et le salue- se trouvait a Osfan avec les fideles, et les polytheistes a 
Dajnan, il fit la priere du midi de quatre rak'ats en accomplissant a la 
perfection ses inclinaisons et ses prostemations, au moment o ti les po- 
lyth§istes voulaient saisir 1’occasion pour les attaquer et s’emparer de 
leurs effets et materiels de guerre. 

Oumaya Ben Abdullah Ben Khaled Ben Oussayd rapporte qu’il a 
demande a Abdullah Ben Omar: «On trouve dans le Coran le verset 
relatlf a I’abregement de la priere eh cas de danger, mais le verset 
concernant la priere en voyage n’y existe pas?» II repondit: «Nous 
avons trouve notre Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- pratiquer 
cette priere et nous I’avons imite». Abdullah Ben Omar tira argument 
du faire du Prophete et non plus du Livre de Dieu. 

En voila aussi un autre argument: Samak Al-Hanafi a dit: «J'ai de- 
mande Ibn Omar a propos de la priere en cas de voyage, il me repon- 
dit: «Elle est formee de deux rak'ats sans etre consideree comme 
etant incomplete ou abregee a I’oppose de celle de la crainte». Je re- 
pliquai: «Comment on doit faire la priere en cas de danger?» II dit: 
«L’imam fait d’abord une seule rak'at avec une partie de fideles qui, en 
la terminant, quittent I’endroit de la priere pour les ceder a I’autre par- 
tie, et i*imam fait avec eux tins autre rak'at. De cette fagon chaque par- 

tie aura prie une seule rak'at et I’imam deux». 
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wa ’id a kunta fihim fa’aqamta lahumu-s-salata faltaqum taT’ifatum- 
minhum ma‘aka wa-l-ya’hudu ’aslihatahum fa’ida sajadu falyakunu min 
warlf ’ikum walta’ti ta’ifatun ’uhra lam yusallu falyusallu ma‘aka wa-l- 
ya’hudu hidrahum wa ’aslihatahum wadda-l-ladina kafaru law tagfaluna 
‘an ’aslihatikum wa ’amti‘atikum fayamiluna ‘alaykum maylatan 
w&hidatan wala junaha ‘alaykum ’in kana bikum ’ad an mim-matarin 
’aw kuntum mardcf ’an tada‘u ’aslihatakum wa hudu hidrakum ’inna-L- 

• • • V ■ * 

Laha Vadda-lil-kafirina ‘adabam-muhinan (102). 

Lorsque to seras au milieu de tes troupes et que tu les appelleras a la 
priere, qu’une partie prie avec toi en gardant ses armes. Son oraison termi- 
nee, qu’elle se retire et cede la place a l’autre partie. Que celle-ci entre 
alors en priere avec toi mais qu’elle reste sur le qui-vive et garde aussi ses 
armes. Les infideles attendent que vous vous debarrassiez de vos armes et 
de vos munitions pour tomber sur vous de toute leur masse. II vous est per- 
mis lorsque la pluie vous incommode ou, si vous etes malades, de deposer 
les armes. Restez quand meme sur le quoi-vive. Allah a prepare pour les in- 
fideles un chatiment ignominieux. (102). 

II y a plusieurs sortes de priere en cas de danger et autant de fa- 
90ns pour les accomplir: ii se peut que I’enneml soit en face de la di- 
rection de la qibla ou non. La priere qu’on doit s’en acquitter peut etre 
de quatre rak‘ats comme celle du midi, de I’asr ou du soir, ou de trois 
telle la priere du coucher du Soleil, ou enfin de deux telle la priere de 
I'aurore. Tantot on 1’effectue en commun et tantot individuellement lors 
de )a melee, en se dirigeant ou non vers la qibla, marchant a pied ou 
montant. En cas ou on doit I’accomplir en marchant, on doit observer 
les actes successes de (a priere. Les ulemas ont dit: Dans ce cas on 
fait la priere d’une seule rak'at en tirant argument du hadith sus-men- 
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tionne d’apres Ibn Abbas, comme on petit aussi la faire avec des ges- 
tes quand on se bat, sinon on se contente d’une seule prosternation 
car il y en a la un rappel de Dieu. 

D’autre part, les ulemas ont tolere de retarder la priere lors de la 
melee tout comme le faire du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
le jour de la bataille des coalises qui s’est acquitte des prieres du midi 
et de I’asr apres le coucher du soleil; puis il a fait celle du coucher du 
soleil et ensuite celle du soir. 

Ainsi c’etait le cas lorsque les fideles voulurent attaquer les Bani 
Qouraldha, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- leur dit: «Que 
I’un d’entre vous ne fasse la priere de I’asr qu’une fois arrive tout pres 
de Bani Qouraidha». En cours de route certains la firent en disant: 
«L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- n’a pas voulu qu’on 
retarde la priere mais de hater le pas afin d’y arriver le polutot pos- 
sible. » D’autres la retarderent jusqu’a leur arrivee tout pres de Bani 
Qouraidha apres le coucher du soleil. Le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- n’a adresse de reproches ni aux uns ni aux autres. Mais la 
majorite des ulemas ont juge que tout cela a ete abroge par le verset 
relatif a la priere en cas de danger qui n’a pas ete encore revele. 

«Lorsque tu seras au milieu de tes troupes et que tu les appelleras a la 
priere» c’est un cas qui differe du premier, se rapporte a ia priere en 
cas de danger et qui est compose d'une seule rak’at, qu’on I'accom- 
plisse en commun derriere un imam ou seul, a pieds ou en montant, 
se dirigeant vers la qibla ou non. 

Le merite de cette priere est inconstestable comme ont juge les 
ulemas en se basant sur ce verset en rapportant qu’il renferme un 
grand pardon aux priants. 

Quant a ceux qui ont pretendu que la priere en cas de danger a 
ete abrogee apres la mort du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
en commentant ce verset a la lettre: «Lorsque tu seras au milieu de tes 
troupes» leur argument est tres faible. Pour leur repondre on cite I’atti- 

tude de ceux qui avaient refuse de verser la zakat de leurs biens 
apres la mort du Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- en tirant ar- 
gument de ce verset: «Preleve une aumone sur leurs biens pour les puri- 
fier et les rendre sans taches. Prie pour eux: tes prieres sont un apaisement 
pour eux» [Corun iM, 109 ], Us disaiont: «Apres le Prophete nous ne 
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payons la zakat a personne, mats nous la prelevons sur nos biens et 
donnons a qul nous voulons. Nous ne la donnons qu’a celui dont ses 
prieres - c.a.d invocations - nous seront un apaisement,» Cependant 
les compagnons refuterent leurs dires, les obligerent a payer la zakat 
et combattirent les rebelles. 

Avant de montrer la fagon de cette priere, nous allons citer la cir- 
constance de la revelation de ce verset. Ali -que Dieu 1’agree- a rap- 
porte; «Des hommes de Bani Najjar demanderent & I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-: «0 Envoye de Dieu, nous voyageons 
sou vent, comment devrons-nous faire la priere?». A cette occasion 
Dieu fit descendre ce verset: «Quand vous etes eti deplacement, il vous 
est permis d’abreger la priere» Puis la revelation fut interrompue pendant 
une annee entiere. Puis dans une de ses expeditions le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- fit la priere du midi avec les fideles. Les 
voyant ainsi, les polytheistes dirent les uns aux autres: «Mouhammed 
et ses compagnons vous ont laisse I’occasion pour les attaquer, elan- 
gons-nous done contre eux». Un homme d’entre eux leur dit: «Atten- 
dons, car ils vont faire aussi une priere apres celle-ci». Dieu a Lui la 
puissance et la gloire fit alors cette revelation: «Si vous craignez d’etre 
I inquietes par les infideles» et par la suite la priere de la crainte fut eta- 
!blie». ' 

Abou *Ayach Al-Zourqi rapporte: «Etant avec le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- a ‘Osfan en face des polytheistes, dont Khaled 
Ben Al-Walid etait leur commandant, qui etaient dans la direction de 
notre qibla, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- nous fit la 
priere du midi alors que les polytheistes disaient les uns aux autres: 
«Si nous les avions attaques au moment de la priere nous aurions pu 
avoir le dessus». Certains d’entre eux repondirent: «lls feront bientot 
une priere qu’ils preferent a eux-memes et & leurs enfants». Gabriel 
descend'd avec ce verset entre midt et I’asr. «Lor$que tu seras au milieu 
de tes troupes et que tu les appelleras a la priere». Au moment de ta 
priere de I’asr, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- nous ordon- 
na de porter nos armes, nous mit en deux rangees derriere lui. II s’in- 
clina et nous times de mime, puis il se releva et nous nous relevames 
egalement. Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- se prosterna 
et ceux qui se trouvaient au premier rang se prosternerent tandis que 
ceux du deuxieme rang les garderent. 
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En se relevant de la prostemation, les premiers echangerent leur 
place avec les autres, pour les garder, et ceux-ci se prosternerent a 
leur tour puis se releverent avec le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue-, s’inclinfcrent avec lui et quand il se prosterna, les hommes qui 
se trouvaient derriere lui se prosternerent alors que les autres monte- 
rent la garde. Quand ils s’assirent, les premiers firent de meme, a la 
fin le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- fit la salutation finale. 
Ainsi la priere fut terminee. A savoir que l'Envoy6 de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- avait fait cette priere deux fois: la premiere a ‘Os- 
fan et la deuxieme dans le territoire de Bani Soulaim». 

Selon une troisieme versiori Jaber Ben Abdullah raconte: «L'En- 
voye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- mena une capmagne 
contre la tribu Khasfa. Un homme parmi ces demiers appele Ghawrath 
Ben Al-Hareth, se trouvant tete a tete avec le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue-, brandit son sabre et lui dit: «Qui te protege de 
moi?» - Dieu, lui repondit-il. Le sabre tomba aussitot de la main de 
I’homme, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- le prit et lui 
posa la meme question: «Qui te protege de moi?» Et I’homme de repli- 
quer: «Sois clement !». Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- lui 
dit: «Attestes-tu qu’il n’y a d’autre divinite que Dieu et que je suis le 
Messager de Dieu? - Non, riposta-t-il, mais je te donne ma parole que 
je ne te combattrai pas et ne serai plus a cotes d’autres qui te combat- 
tront. 

L'homme, mis en liberty, regagna ses concitoyens et leur dit: «Je 
viens de chez un homme qui est le meilleur du monde». 

Le moment de la priere survint, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- fit la priere de la crainte en divisant les fideles en 
deux groupes: le premier monta la garde et I'autre fit une priere de 
deux rak’ats avec le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et prit la 
place du deuxieme groupe qui fit aussi une priere de deux raka'ats 
avec le Prophete. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- fit 
une priere de quatre rak’ats et les fideles une priere de deux. 

II s’av&re de ce qui prgcdde que le port d’arme au moment de la 
priere en cas de danger est recommande ce qui explique, d’apres Al- 
Chafe'i, ce verset: «H vous est pennis, lorsque la pluie vous incommode 

An, si vous etofi mnludes, de deposer les armes. Restpz quand meme Sor le 
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qui-vive» qui signifie qu’on peut porter I’arme en priant et que Ton pren- 
ne garde si on la depose, et dans ies deux cas Ton doit etre toujours 
pret a affronter I’ennemi pour qui Dieu a prepare un chatiment ignomi- 
nieux. 



fa’ida qadaytumu-s-salata fadkuru-L-Laha qiyanian wa qu‘udan wa‘ala 
junubikum fa’ida-t-ma'nantum fa’aqimu-s-salata ’inna-s-salata kanat 
‘ala-l-mu’minina kitaban mawqutan (103) wal& tahinu fi-btiga’i-l-qawmi 
'in takunu ta’Iamuna fa ’innahum ya’lamuna kama ta’iamuna wa taijuna 
mina-L-Ldhi ma IS yarjuna wa kana-L-Lahu 'Aliman Hakiman (104). 

La priere terminee, mentionnez le nom de Dieu, debout, assis ou cou- 
che. Quand vous etes en securite, recitez normalement vos prieres. La 
priere est une obligation pour les musulmans. Elle doit avoir lieu aux mo- 
ments fixes (103) Ne cessez pas de harceler vos adversaires. Si vous souf- 
frez, eux aussi souffrent. Mais vous attendez d’ Allah une recompense qu ’Us 
ne sauraient esperer. Allah est omniscient et sage. (104). 


La mention et les invocations de Dieu etant recommand^es aprds 
chaque priere, apres ceile de la crainte elies doivent etre plus intenses. 
Pour ceia II ordonne a Ses serviteurs de penser a Lui toujours en toute 
situation et posture: assis, debout ou meme couches. Puis Dieu leur 
dit: «Quand vous etes en securite, recitez normalement vos pri£res» c’est d 
dire accomplissez la priere comme il se doit en faisant ses inclinai- 
sons, prosternations et relevements d la perfection avec recueiilement, 
car ia pri&re est prescrite aux croyants a des moments determines. 

«Ne cessez pas de harceler vos adversaires» un ordre adresse aux fi- 

deles de ne plus faiblir dans la poursuite de (eurs ennemis, d’etre aux 
aguets et de les combattre avec acharnement. Car tout malheur qui 
pourrait arriver aux croyants comme mort ou blessures, II atteindrait 
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aussi les adversaires, toutes les deux parties en seraient assujetties; 
une chose qu’on trouve dans un autre verset: «Si un revere vous atteint, 
dites-vous que d’autres en ont subi aussi») [Co ran III, 140]. 

Pour rassurer les fideles qui, en combattant, s’exposent aux me- 
rries catamites, II leur promet de leur accorder ce qu'ils esperent de Sa 
part: la recompense, la victoire et le secours, ce que les autres n’en 
esperent point. C’est bien une promesse veridique citee dans le Livre 
de Dieu et annoncee par la bouche du Prophete. Pour cela les 
croyants sont plus dignes du combat dans la voie de Dieu afin que Sa 
parole soit la plus elevee. Dieu certes est celui qui sait tout et II est 
juste. 



’inna ’anzalna ’ilayka-l-kitaba bi-l-haqqi litahkuma bayna-n-nasi bima 
’araka-L-Lahu wala takun li-l-ha ’inma hasiman (105) wa-stagfiri-L-Laha 
’inna-L-Laha kana Gafura-r- Rahim an (106) wala tujadil ‘ani-l-ladina 
yahtanuna ’anfusahum ’inna-L-Laha la yuhibbu man kana hawwanan 
’atiman (107) yastahfuna mina-n-nasi wala yastahfuna mina-L-Lahi wa 
huwa ma*ahum ’id yubayyituna ma la yard a mina-l-qawli wakana-L- 
Lahu bima ya‘maluna muhitan (108) ha A ’an turn ha’ula’i jadaltum 
‘anhum II-1-hayati-d-dunya fama-y-yujadilu-L-Laha ‘anhum yawma-I- 

qiyamati ’am-man yakunu ‘alyhim wakilan (109). 


Nous t’avons revele le Livre, expression de droit, pour que tu juges en- 
tre les hommes selon les indications d* Allah. Ne defends jamais la cause des 
plaideurs malhonnetes. (105) Appelle sur toi le pardon d’ Allah. Allah est 
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misericordieux et clement. (106) N’assiste pas ceux qui ne sont pas en paix 
avec leur conscience. Le perfide et le mechant deplaisent a Allah. (107). IIs 
$e cachent des homines et ils ne se cachent pas d’ Allah, alors qu’ Allah est 
present lorsqu’ils tiennent secretement leurs conciliabules qui Lui deplaisent. 
Allah sait tout ce qu’ils font. (108) Ces gens-la, c’est entendu, vous plaidez 
leur cause dans ce monde. Mais qui les defendra aupres d’ Allah au jour de 
la resurrection? Qui consentira a etre leur avocat?» (109). 

Dieu s’adresse a Son Messager et iui dit qu’il lui a revel£ le Coran 
avec la verite afin qu’il juge entre les hommes selon ses prescriptions 
et d’apres ce qu’ll lui fait voir. 

Certains ulemas ont tire argument de ce verset que le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- avait le droit de trancher les differends 
selon ses propores lumieres, ainsi qu'un hadith rapporte par Oum Sala- 
ma corrobore ce fait. Elle raconte: «Entendant une dispute aupres de 
sa porte, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- sortit et dit aux 
deux hommes qui se disputerent: «Je ne suis qu'un etre humain. Je re- 
pois I'un des adversaires qui pourra etre plus eloquent en exposant son ar- 
gument qu'un autre, croyant quil a raison, je prononce une sentence en sa 
faveur. En fait je procure une place d Venfer d qui je donne raison contre 
un autre musulman, qu'il la prenne ou quil la laisse de cote». (Rapporte 
par Boukhari et Mouslim) (I) . 

Selon une autre version, il s’agit des deux medinois qui se dispu- 
taient une succession et chacun d’eux n'avait aucune evidence. Enten- 
dant les propos du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et 
craignant une injustice, ils se mirent a pleurer et chacun d’eux s’ecria: 
«Je suis pret a ceder mon droit a mon frere». L’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue-, leur dit: «Allez, partagez cette succession entre 
vous. Que chacun d'entre vous recherche la verite et son droit , et faites un 
tirage au sort, puis que chacun d'entre vous declare licite ce qu'il donne a 
son frere». 


(1) 4*1 J Of |1 jp C..J 

.1)1 L*_/» ^ 

.llftjXJ j\ 
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Quant a la circonstance de la revelation de ce verset: «Nous 
t’avons revele le Livre...» I bn Abbas raconte le recit suivant: «Un groupe 
des Ansariens -Medinois- firent une expedition avec I'Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-. Le bouclier de I’un d’eux fut vole, il ac- 
cusa un Ansarien du vol et alia dire a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue-: «Tou‘ma Ben Oubayreq a vole mon bouclier». Le 
voleur, mis au courant, prit le bouclier et le mit dans la maison d’un 
homme innocent, et vint dire a ses concitoyens: «J’ai cache le bouclier 
dans la maison d’un tel, si vous voulez le rechercher, vous I’y trouve- 
rez». 

Les Ansariens vinrent trouver la nuit le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- et lui dirent: «Notre concitoyen est innocent (c.a.d 
Tou’ma) et le bouclier se trouve dans la maison d’un tel, c’est bien ce 
qu’on nous fait savoir. Declare done I’innocence de notre ami devant 
tout le monde, car si tu ne declares pas son honnetete, i! serait per- 
du». L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- I’innocenta de- 
vant tout le monde, et le verset lui fut revele: «Nous t’avons revele le 
Livre, expression du droit, pour que tu juges entre les hommes selon les in- 
dications d’AIlah. Ne defends jamais la cause des plaideurs malhonnetes». 

Ensuite Dieu denonce les comploteurs et dit: «N’assiste pas ceux 
qui ne sont pas en paix avec leur conscience. Le perflde et le mechant de- 
plaisent a Allah» il s’agit naturellement de ceux qui sont venus chez le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- pour innocenter leur compa- 
gnon le coupable. Puis Dieu, dans les versets qui s’ensuivent, met en 
garde les perfides, et dit: «Quiconque aura commis une mauvaise action 
ou se portera tort a soi-meme...» une allusion a ceux qui avaient menti a 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- pour innocenter leur 
ami, et poursuivit: «Celui qui commet une mauvaise action volontairement 
ou involontairement, puis s’en decharge sur un innocent, se rend coupable 
d’une felonie et d’un infame peche» il s’agit du voleur et de ceux qui ont 
plaide sa cause. 

Qatada Ben An-Nou‘man a raconte a son tour cette histoire: 

«Dans une famille des notres appelees Bani Oubayreq il y avait 

trois hommes dont les noms sont Bichr, Bachir et Moubachir. Bachir 
etait un hypocrite qui satirisait les compagnons du Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- et attribuait ses poemes des poetes Arabes. II 
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pretendait: Un tel a dit, un autre a dit... Entendant ces poemes», les 
compagnons deciaraient: «Par Oieu nul autre que cet homme mechant 
ne compose de tels poemes? et affirmaient que c’etait le fils de Oubay- 
req. Cette famille se plaignait toujours de la pauvrete et de I’indigence 
du temps de la Jahilia et apres I’lslam. Les gens, a cette epoque-la, ne 
se nourrissaient que de I’orge et de dattes. Si Tun d’eux possedait une 
petite somme d’argent, et que des marchands ambulants venaient du 
Cham portant de fa farine du froment, ils s’achetaient une petite quan- 
tity pour lui-meme sans en donner aux membres de sa famille qui ne 
prenaient que les dattes et du pain d’orge. 

Un jour ces marchands arriverent du Cham et mon oncle patemel 
Rjfa‘a ben Zaid acheta de la farine du froment et la garda dans une ar- 
moire ou il avait mis aussi un sabre et un bouclier. Un voleur reussit a 
pratiquer une breche au-dessous de Parmoire et prit la farine et les ar- 
mes. Le lendemain matin mon oncle vint me trouver et me mit au cou- 
rant de ce vol. 

Nous ftmes une enquete et quelques uns de nos voisins nous in- 
formerent qu’ils ont vu les Bani Oubayreq allumer un four pour faire du 
pain avec la farine derobee. En demandant a la famille de Bani Oubay- 
req, ils repondirent: «Le voleur n’est autre que Labide Ben SahU alors 
que nous,savion$ qu’il etait un pieux et un bon musulman. 

Labide, entendant cette accusation, degaina son sabre et s’ecria: 
«M‘accusent-»ls du vol? Par Dieu je vais leur trancher la tete s’ils ne 
donnent pas le nom du voleur». Les hommes le calmerent en temoi- 
gnant de son innocence, sans innocenter les Bani Oubayreq. Mon on- 
cle me demands alors d’aller voir I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- pour lui faire part de cet evenement. 

Qatada poursuivit son recit: «Je vins trouver I’Envoyy de Dieu - 
qu f Allah le benisse et le salue- et lui dis: «Des hommes qui nous hais- 
sent ont vole mon oncle en pratiquant une breche sous Tamoire et se 
sont empare de la farine et des armes. Qu’ils nous rendent les armes, 
quand a la fairne, nous n f en avons plus besoin*. II me rassura et dit: 
«Je vais leur ordonner de le faire». 

Les Bani Oubayreq, mis au courant de cela, allerent voir un des 
leurs appeie Oussayd Ben ‘Orwa qui, avec d’autres personnes, se ren- 

dirent chez le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et lui dirent: 
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«0 Envoye de Dieu, Qatada Ben An-Nou‘man et son oncle nous accu- 
sent de ce vol sans presenter ni une evidence ni amener des temoins 
alors que nous sommes des gens vertueux et de bons musulmans». 

Je retournai de chez le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
regrettant ma plainte et j’aurais aim6 bien sacrifier une part're de mon 
argent que de raconter ce fait a I’Envoye de Dieu. Mon oncle vint chez 
moi pour savoir quel etait le resultat de mes entretiens avec le Pro- 
phet e. En iui racontant ce qu’il s’est arrive, il s’ecria: C’est de Dieu que 
j’implore le secours». Ce verset fut alors revele: «Nous t’avons revele le 
Livre, expression du droit, pour que tu juges entre les homnes selon les indi- 
cations d’ Allah. Ne defends jamais la cause des plaideurs malhonnetes» 
c’est a dire les Bani Oubayreq «Appelle sur toi le pardon d’Allah» pour 
avoir refute {’accusation presentee par Qatada «Aliah est misericordieux 
et clement. N’assiste pas ceux qui ne sont pas en paix avec leur cons- 
cience. Si ces gens-la avaient implore le pardon de Dieu, ils L’au- 
raient trouve clement et misericordieux. «Celui qui commet une mauvaise 
action se mit Iui-meme jusqu’a et d’un infame peche» il s’agit de Labide 
«Sans la grace d’Allah.... jusqu’a Grande a ete la sollicitude d’Allah sur 
toi». 


Apres cette revelation on apporta les armes a I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- qui les rendit a son tour a Rifa'a. 

Et Qatada de continuer son recit: «En remettant les armes a mon 
oncle, alors qu’il etait un vieilard qui avait subi une cecite du temps de 
la Jahilia et je doutais de son islamisme, il me dit: «J’offre mes armes 
pour la cause de Dieu», et c’est a ce moment que je constatai qu’il 
etait un vrai musulman». 

Quant a Bachir, apres la revelation des versets precites, il se ren- 
dit chez Soulafa la fille de Sa‘d Ben Samya pour rejoindre les poly- 
theistes. Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «Celui qui 
reniera le Prophete, apres que la bonne voie lui ait apparue, et qui suivra 
une autre direction que celle des fideles, celui-la nous l’abandonnerons au 
destin qu’il a choisi et nous le precipiterons dans l’enfer. Triste fin. Allah 
ne pardonne pas qu’on lui reconnaisse un associe. Hormis ccttc injure, Il 
pardonnc a qui il veut. Celui qui associe quelqu’un a Allah commet une er- 

reur sans nom») [Coran IV, 115-116], Apres cette revelation, Soulafa, 
que Hassan Ben Thabet I’avait satirisee, porta alors les effets de Ba- 
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chir pour les jeter a Al-Abtah en lui disant: «Tu ne m’apportes aucun 
bien, et voila Hassan qui me satirises. 

«Ils se cachent des hommes et ils ne se cachent pas d’Allah» il s’agit 
des hypocrites qui veulent se cacher des hommes a cause de leurs ac- 
tions abominables pour ne pius les leur reprocher du moment qu’ils en 
font parade devant le Seigneur, Lui qui connait parfaitement ce qu’ils 
cachent meme dans leur for interieur, c’est pourquoi II dit: «Allah est 
present lorsqu’ils tiennent secretement des concillabules qui Lui deplaisent. 
Allah sait tout ce qu’ils font» des paroles qui constituent une menace et 
un avertissement. 

Puis II dit: «Ces gens-la, c’est entendu, vous plaidez leur cause dans ce 
monde» qui signifie en d’autres termes: A supposer que ces gens-la 
sont soutenus dans ce bas monde en vertu de leurs actions apparen- 
tes, quel sera leur sort en se tenant devant Dieu au jour de !a resurrec- 
tion qui connait aussi bien I’invisible que le visible? Qui pourrait etre 
leur defenseur en ce jour-la? Surement personne ne leur portera se- 
cours. 






wa ma-y-ya‘mal su ’an ’aw yazlim nafsahu tumma yastagfiri-L-Laha 
yajidi-L-Laha Gafura-r-Rahiman (110) wa may-yaksib ’itman fa’innama 
yaksibuhu ‘ala nafsihi wa kana-L-Lahu ‘Aliman Hakiman (111) wa may- 

yaksib hati’atan ’aw ’itman tumma yarmi bihi bari’an faqadi-htamala 
buhtanan wa ’itmam-mubinan (112) walawla fadlu-L-Lahi ‘alayka wa 

rahmatuhu lahammat ta’ifatum-minhum ’an yudilluka wama yudilluna 
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’ilia ’anfusahum wama yadurrunaka min §ay’in wa ’anzala-L-Lahu 
‘alayka-l-kitaba wa-I-hikmata wa ‘allamaka ma lam takun ta‘lamu wa 
kana fadlu-L-L£ahi ‘alayka ‘aziman (113). 

Quiconque aura commis une mauvaise action ou se portera tort a soi- 
merae trouvera Allah misericordieux et indulgent, s’il l’implore. (110) Celui 
qui commet une mauvaise action se nuit a lui-meme, car Allah est savant et 
juste.(lll). Celui qui commet une mauvaise action volontairement ou invo- 
lontairement, puis s’en decharge sur un innocent, se rend coupable d’une fe- 
lonie et d’un infame peche. (112) Sans la grace d’AIalh et sa sollicitude 
pour toi, une partie d’entre eux auraient tente de t’egarer. 11s n’egareront 
qu‘eux-memes. Et ils ne pourront te causer aucun tort. Allah t’a revele le 
Livre et la sagesse et II t’a enseigne ce que tu ne savais. Grande a ete la 
sollicitude d’ Allah pour toi (113). 

Pour montrer Sa generosite et Son indulgence, Dieu fait connaitre 
aux hommes que celui qui revient a Lui repentant apres avoir commis 
un peche ou une faute venielle, ou ii s’est fait tort a lui-meme, trouvera 
Dieu clement et misericordieux. 

Ibn Jarir rapporte que Abdullah a dit: «Lorsqu’un homme des fils 
d’lsrael commettait un peche, il trouvait le matin le moyen de son ex- 
piation ecrit sur sa porte. S’il avait souille ses vetements en urinant, ii 
coupait la partie souillee avec des ciseaux. Un homme s’ecria: «Dieu a 
accorde de Ses biens aux fils d’lsrael» Et Abdullah -que Dieu I’agree- 
de riposter: Ce que Dieu vous a donne est meilleur en vous permettant 
de nettoyer la partie souillee avec de I’eau et le contenu de ce verset: 
«Les vertueux qui, lorsqu’ils commettent une mauvaise action ou se nuisent 
a eux-memes, appellent Allah et implorent Son pardon pour leurs peches») 
[Coran III, 135] et aussi ce verset: «Quiconque aura commis une mau- 
vaise action ou se portera tort a soi-meme trouvera Allah misericordieux et 
indulgent s’il L’implore». 

Ali -que Dieu I’agree- a dit: «A chaque fois que j’entendais de la 
bouche de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- une 

chose qui m’etait utile, je demandais a Dieu de m’en accorder. Abou 
Bakr, le v£ridique, m’a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu T Allah le be- 

nisse et le salue- a dit: «Tout musulman qui commet un peche , fait ses 
ablutions , prie deux rak ‘ at s et implore le pardon de Dieu, Dieu Vabsoudra» 

Puis il recita ces deux versets: «Quiconque aura commis une mauvaise 
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action...» et «Les vertueux qui, lorsqu’ils commettent une mauvaise ac- 
tion..^). 

Ces dires de Dieu: «Celui qui commet une mauyalse action se nuit a 
lui-raeme» sont pareils a ceux ci: «Nul ne prendra a charge les peches 
d’un autre») [Coran XVII, 15] c’est a dire que chacun sera responsabe 
de ses propres actions, car Dieu est sage, juste et misericordieux. 

«Celui qui commet une mauvaise action voiontairement ou involontaire- 
ment, puis s’en decharge sur un innocent» ceci concerne, par exemple, 
les Bani Oubayreq que nous avonS deja raconte leur histoire et qui, 
par leur felonie, avaient accuse du vol un homme vertueux comme La- 
bide Ben Sahl, ou bien le juif Zaid Ben As-Samine selon les dires des 
autres rapporteurs, et qui etait un homme innocent dont les prevarica- 
teurs 1’avaient accuse injustement, mais Dieu avait montre la verite a 
Son Envoye. Done ce blame et cette reprimande concement en gene- 
ral toute personne qui commettra de telle felonie. 

«Sans la grace d* Allah et Sa sollicitude pour toi, une partie d’entre 
eux auraient tente de t’egarer. Us n’egareront qu’eux-memes». 

L’imam Ahmed, comme on I’a montr6 auparavant, raconte le redt 
de Qatada Ben An-Nou'man et son histoire avec Bani Oubayreq qui 
essayerent d'accuser Oussayed Ben Ourwa du vol, et de leurs amis 
qui firent I’eloge de Bani Oubayreq et biamerent Qatada pour son agis- 
sement. Par la suite il s’avere que la verite n’etait pas telle qu’ils 
I’avaient racontee a I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-. 
Pour cela, et pour trancher cette question et mettre la verite au clair, 
Dieu lui fit descendre les versets sus-mentionnes, en lui rappelant son 
secours pour le preserver de toute injustice, et le Livre qu*JI lui a re- 
vele, le Coran, et la sagesse qui est en prindpe la sunna. «D t’a ensei- 
gne ce que tu ne savais^ c’est a dire avant la revelation, et ceci est 
pareil a ces dires de Dieu: «Nous t’avons ainsi revele un Esprit qui pro- 
vient de notre commandement. Tu ne connaissais ni le Livre, ni la foi») 
[Coran XLIt, 52] et a ceux-ci: «Tu n’esperais pas que le Livre te serait en- 
voye, cela ne se fit que par une misericorde de ton Seigneur») [Coran 
XXVIII, 86]. C'est pourquoi Dieu termine ce verset par: «Grande a ete la 
sollicitude d 9 Allah sur toi». 
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la hayra fi katirim-min najwahum Mila man ’amara bisadaqatin ’aw 
ma‘rufin ’aw Mslahin bayna-n-nasi wa may-yafal dalika-btiga’a mardati- 
L-Lahi fasawfa nu’tihi ’ajran ‘aziman (114) wa may-yusaqiqi-r-rasula 
mim-ba‘di ma tabayyna lahu-l-huda wa yattabi* gayra sabili-l-mu’minina 
nuwallihi ma tawalla wa nuslihi jahannama wa sa’at masiran (115). 

On ne trouve rien d’edifiant dans la plupart de leurs propos. Mais ce- 
lui qui recommande la charite, le bien, l’union entre les hommes et cela 
dans le but de plaire a Allah, celui-la nous lul donnerons une recompense 
magnifique. (114) Celui qui reniera le Prophete, apres que la bonne voie lui 
ait apparu, et qui suivra une autre direction que celle des fideles, celui-la 
nous l’abandonnerons au destin quMl a choisi et nous le precipiterons dans 
l’enfer. Triste fin. (115). 


La plupart des paroles et entretiens des gens ne comportent rien 
de bon exceptes les paroles de ceux qui ordonnent une aumone ou un 
bien notoire ou une reconciliation entre les hommes, et a part cela, 
tous les propos sont comme futilites. A cet egard Oum Habiba rap- 
porte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «On de- 
mandera compte du fils d’Adam de tout quil prof ere sauf quand il 
mentionne Dieu a Lui la puissance et la gloire, ou ordonne a faire un bien 
ou deconseille un reprehensible».(Rapporte par Mardaweih ) 

Et dans un hadith authentifie l’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Il nest pas considere comme menteur celui qui 
( cree des mensonges) afln de reconcilier entre les hommes , en disant du 


(1) 0(1 
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bien et en colportant de bonnes paroles» (Rapporte par Boukhari et 
Moustim \) (1 K 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit a ses 
compagnons: «Vous dirai-je quel est Vacte qui est plus meritoire que le 
jeune , la priere et Vaumone? - Certes oui, repondirent-ils. II poursuivit: 
«C*est la reconciliation entre les gens». Done quiconque pratique ces actes 
en ordonnant une aumone ou un bien ou reconcilie entre les hommes avec 
sincerite et esperant la recompense divine , aura une recompense sans limi- 
tes. 


«Celui qui reniera le Prophete, apres que la bonne voie lui ait apparu» 
il s’agit de celui qui se separe du Prophete apres avoir connu d’une fa- 
gon tres claire la vrale direction en sulvant un chemin different. Ainsi 
c’est le cas de celui qui se separe de ia communaute qui s’accorde sur 
une affaire quelconque et la contredit sans aucun pretexte valable. Plu- 
sieurs hadiths ont ete rapportes a ce propos, et I’imam Chafel de 
considerer que toute derogation a un avis unanime est interdite en se 
basant sur le verset sus-mentionne. C’est pourquoi Dieu met en garde 
et menace toute personne qui commet un tel acte en disant: «Celui-la 
nous rabandonnerons au desdn qu’fl a choisi et nous le precipiterons dans 
Fenfer. Triste fm» C’est a dire s’il emprunte un autre chemin (qui n’est 
pas droit) Dieu le laisse agir a sa guise en le iui embellissant pour le 
conduire par etapes vers son mauvais destin, comme II le montre dans 
ce verset: «Laisse~moi done avec ceux qui traitent de mensonge ce dis- 
cours.; nous allons les conduire par etapes par ou ils ne savant pas») [Co- 
ran LXVIII, 44]. 

Dieu aussi, dans d'autres versets, montre ie cas de ceux qui se 
detoument de la voie tracee f et dit: «Lorsqu’ils devierent, Dieu fit devier 
leurs c«urs» [Coran LXI, 5] et: «Nous les laisserons marcher aveuglement 
dans leur rebellions [Coran VI, 110]. Leur sort sera sans aucun doute la 
Gehenne pour avoir suivi un autre chemin que celui de la verite, et ne 
trouveront aucune issue comme Dieu a dit: «Les criminels verront le 
Feu; ils penseront y tomber et ils ne trouveront aucun moyen d’y echap- 
per». 
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*inna-L-Laha la yagfiru ’ay-yu§raka bihi wa yagfiru ma duna d alika 
limay-yasa’u wa may-yusrik bi-L-Lahi faqad dalla dalalan ba‘idan(116) 
’in yad‘una min dunihT ’ilia ’inatan wa ’in yad‘una ’ilia saytanam- 
murfdan (117) la‘anahu-L-Lahu waqala la ’attahidanna min ‘ibadika 
nasibam-mafrudan (118) wa Ia’udillannahum wa la’umanniyannahum wa 
la’amurannahum falayubattikunna ’K'dana-l-’an'ami wa la ’amurannahum 
falayugayyirunna halqa-L-Lahi wa may-yattahid i-s-saytana waliyyam- 
min duni-L-Lahi faqad hasira husranam-mubinan (119) ya‘iduhum wa 
yumannihim wama ya‘iduhumu-s-§aytanu ’ilia gururan (120) ’ula^’ika 
ma’wahum jahannamu wala yajiduna ‘anha mahisan (121) wa-l-ladina 
’amanu wa ‘amilu-s-salihati sanudhiluhum jannatin tairi min tahtiha-1- 
’anharu halidina fiha ’abadan wa‘da-L-Lahi haqqan waman ’asdaqu 
mina-L-Lahi qilan (122). 


Allah ne pardonne pas qu’on Lui reconnaisse un associe. Hormis cette 
injure, II pardonne a qui II veut. Celui qui associe quelqu’un a Allah 
commet une erreur sans nom. (116). A part Allah, ils n’adorent que des 
symboles feminins, ils n’adorent que Satan, le rebelle. (117) Qui pour avoir 

ete maudit par Allah a dit: «Je t’enleverai une partie de tes fi deles. (118) 
«Je les egarerai, j’exacerberai leurs ambitions, je les inciterai a couper les 
oreiUes des animaux, je les persuaderai de denaturer les lois de la creation, 
cut*.; 4U1 Vfcndva Satan nmir maitre pi u tot qu’ Allah, celui -la court a une 
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perte certaine» (119) H leur fait des promesses, 0 stimule leurs desirs. Les 
promesses de Satan sont trompeuses. (120) Ceux-la auront I’enfer pour se- 
jour. Ils ne sauraient y echapper. (121) Ceux qui croient et pratiquent le 
bien sejourneront eternellement dans des jardins arroses d’eau vive. C’est la 
une promesse d’ Allah et qui sera tenue. Qui est plus sincere qu’Allah. 
( 122 ). 

Nous avons deja commente le premier verset et rapporte quelques 
hadiths a ce propos. Alt a cet egard a dit: Aucun verset de Coran ne 
m’est prefere que celui-ci «AItah ne pardonne pas qu’on lui reconnaisse un 
associe». 

«Celui qui associe quelqu’un a Allah commet une erreur sans nom» et 
ceci en suivant un autre chemin que la voie de la verite en se deviant 
de la bonne direction, exposant ainsi son ame a la perdition dans les 
deux mondes et il aura manque le bonheur reserve aux fideles. 

«A part Allah, Us n’adorent que des symboles fcminins» c’est a dire 
des statues d'apres Aicha. Mais Ad-Dahak a commente ce verset de la 
fagon suivante: «Les polytheistes declarant: les anges sont les filles de 
Dieu, nous allons les adorer afin qu’elles nous rapprochent de Dieu». 
Ils les ont prises en tant que maitres en les peignant comme des filles 
et en precisant qu’elles ressemblent aux filles de Dieu. Dieu mentionne 
aussi leur agissement dans ces versets: «Avez-vous consider e al Lat et 
al ‘Uzza» [Coran LUI, 19] et: «Hs considered les anges, serviteurs du Mi- 
sericordieux, comme des femelles» [Coran XLIII, 19] Quant a Ibn Abbas 
et Al-Hassan, ils ont assimile ces symboles feminins a des choses iner- 
tes sans vie. 

«Ils n’adorent que Satan le rebelle» car c’est bien lui qui leur or- 
donne d’agir ainsi en leur embellissant leur faire, mais en fait, ceux-la 
n’adorent que le demon comme Dieu le montre dans ce verset: «0 fils 
d’Adam! ne vous-ai je pas engages a ne pas adorer le d£mon» [Co ran 
XXXVI, 60]. Les anges, quant a eux, desavoueront les polytheistes, au 
jour de la resurrection, qui les avaient adores dans le bas monde et di- 

ront: «Hs aduraient, au contraire, des djinns, aux quels la plupart d’entre 

eux croyaient» [Coran XXXIV, 41]. 

Dieu maudit satan en le chassant et le privant de sa misericorde, 
mais il repondit au Seigneur: «Je t’enleverai une partie de tes fideles» 





c’est a dire un nombre determine qui sera, d’apres Qatada, 999 sur 
mille qui iront a Tenter et un seul entrera au Paradis. «Je les egarerai» 
en les detournant de la verite «J’exacerberai leurs ambitions» en leur 
inspsirant de vains desirs, leur empechant de se repentir, leur promet- 
tant tant de choses «je les inciterai a couper les oreilles des animaux» il 
s’agit, d’apres Qatada, de fendre les oreilles des animaux comme un 
signe pour distinguer parmi eux les: Bahira, Sa'iba et Wassila. «je les 
persuader ai de denaturer les lois de la creation» qui consiste, selon I bn 
Abbas, a castrer les etalons. Mais Al-Hassan Al-Basri a precise qu’il 
s’agit du tatouage, comme le montre ce hadith rapporte par Ibn 
Mass’oud et cite dans le Sahih. L’Envoye de Dieu -qu’Allahj le benisse 
et le salue- a dit: «Dieu a maudit, celle qui tatoue et celle qui se fait ta- 
touer, celle qui epile et celle qui le fait, celle qui lime ses dents afin de pa - 
raitre belle en changeant la creation de Dieu»( Rapporte par Mouslim) (1 f 
ePuis Ibn Abbas ajouta: «Et moi aussi je maudis celles que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a maudites, et pourquoi ne pas le 
faire tant que je trouve cela dans ce verset: «Prenez ce que le Prophete 
yous donne et abstenez-vous de ce qu’il vous interdit» [Coran LIX, 7], 

Suivant une autre version d’apres Ibn Abbas, Moujahed et Ad-Da- 
hak, les lois de la creation signifient la religion de Dieu comme on le 
trouve dans ce verset: «Acquitte-toi des obligations de la Religion en vrai 
croyant et selon la nature que Dieu a donnee aux hommes en les creant. II 
n’y a pas de changement dans la creation de Dieu» [Coran XXX, 31] Cela 
signifie: Laissez les gens tels que Dieu les a crees. Abou Houraira rap- 
porte que TEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Tout enfant est ne sur VIslamisme (Al-Fitra) et ses parents font de lui un 
juif, un chretien ou un Mage (adorateur du feu). De meme, toute femelle 
parmi les animaux engendre un animal complet, en avez-vous jamais vu nat- 
ive quelquun depourvu d’un de ses membres».( Rapporte par Boukhari et 
MousUm) (2 K 
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Dans le Sahih de Mouslim on trouve egalement ce hadith rapporte 
par ‘Aydad Ben Hammad dans lequel I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit en attribuant ces propos au Seigneur: «Dieu a 
Lui la puissance et la gloire a dit: «J’ai cree tons mes serviteurs comme 
de vrais croyants mais les demons les ont detournes de leur religion, en leur 
rendant illicite ce que Je leur ai permw/ 1 * . 

Ensuite Dieu avertit les hommes de prendre les demons pour pa- 
trons pour qu'ils ne perdent les deux mondes en disant: «Celui qui 
prendra Satan pour maitre plutot qu’Allah, celui-la court une perte cer- 
taine». Car Satan ne fait que des promesses en stimulant leurs desirs, 
mais ces promesses ne sont que des mensonges, comme Dieu le 
montre dans le verset en parlant de Satan au jour du Rassemblement: 
«Lorsque le decret aura ete decide, le Demon dir a: «Dieu vous a certaine- 
ment fait une promesse vraie, tandis que je vous ai fait fait une promesse 
que je n’ai pas tenue...» [Coran XIV, 22]. Ceux qui auront obei au de- 
mon et cru en ses promesses, auront la Gehenne pour demeure et ne 
trouveront aucun moyen d’y echapper. 

Par contre les hommes vertueux «Ceux qui croient et pratiquent ie 
bien» avec sincerite, dont leurs actions traduisent leur foi «sejourneront 
eternellement dans des jardins arroses d’eau vive». Telle est, en toute ve- 
rite, la promesse de Dieu sans aucun doute possible, car qui est done 
plus veridique que Dieu quand II parle. A cet egard I’Envoye de Dieu - 
qu'Allah le benisse et le salue- dans ses sermons disait: «Les paroles 
les plus veridiques sont celles de Dieu; la bonne direction est celle de Mo- 
hammad. Tandis que les pires des choses sont les innovations (en matiere 
religieuse) car toute innovation est un egarement et chaque egarement 
conduit au Few/ 2 *. 
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iaysa bi’amaniyyikum wala ’amaniyyi ’ahli-l-kitabi may-ya‘mal sti’an 
yujza bihi wala yajid lahu min duni-L-Lahi waliyyan wala nasiran (123) 
wa may ya‘mal mina-s-salih ati min dakarin ’aw ’unta wahuwa 
mu’minun fa’ula ’ika yadhuluna-l-jannata wala yuzlamuna naqiran (124) 
waman ’ahsasnu dinan mimman ’aslama wajhahu li-L-Lahi wa huwa 
nuhsinun wa-t-taba‘a millata ’Ibrahima hanifan wa-t-tahad a-L-Lahu 
Ibrahima halilan (125) wa li-L-Lahi ma fi-s-samawati wama fi-l-’ardi wa 
:ana-L-Lahu bi kulli say’im-muhitan (126). 

Fi de vos caprices, fi des caprices des gens d’Ecriture! Celui qui fait du 
mal en repondra. Et il ne trouvera personae autre qu’Allah pour patron ou 
ppur protecteur. (123) Homme ou femme, quiconque fera le bien et en me~ 
me temps sera croyant, entrera au Paradis et le dommage le plus inflate lui 
Sera epargne. (124) Quelle plus belle religion que celle ou on se soumet a 
Allah, ou on fait le bien et oft on suit le culte d’ Abraham ce modele de droi- 
fcjre? Allah a pris Abraham pour ami (125) Allah est le maitre des cieux et 
4e.la terre. Sa science s’etend a toute chose. (126). 


Qatada raconte que les musulmans et les gens du Livre se glori- 
rent de leur religion. Les gens du Livre declarerent: «Notre Prophete 
t venu avant le votre ainsi que notre Livre fut revele avant le votre. 
ms sommee done plus proches de Dieu que vous». Les musulmans 

osterent: «Nous sommes plus rapproches de Dieu que vous et notre 
ophete est le dernier des Prophetes. Quant a notre Livre, il abroge 
js les autres Livres reveles» Dieu a cette occasion fit descendre ce 
rset: «Fi de vos caprices, fi des caprices des gens d , Ecritures...» et celui- 
«Quelle plus belle religion de celle oft on se soumot ft Allah. Ainsi 
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Dieu donna aux musulmans le dessus sur les autres parmi ceux qui se 
disputaient avec eux au sujet de la religion. 

Quant d la version d’lbn Abbas, elle est la suivante: «Les gens du 
pentateuque se vanterent: «Notre Livre est le meilleur des Livres et no- 
tre Prophete est le meilleur des Prophetess Les gens de I’Evangile tin- 
rent les memes propos. Les musulmans repondirent aux uns et aux 
autres: «cll n’y a de religion que rislam, notre Livre a abroge tous les 
autres Livres, notre Prophete est le sceau des autres Prophetes. Nous 
sommes ordonnes comme vous I’etiez de croire en votre Livre mais de 
suivre le notre». Dieu alors fit cette revelation pour trancher (a question 
et fit connattre aux hommes «Quelle plus belle religion que celle ou on se 
soumet a AHah...». 

Moujahed a dit: «Les Arabes disaient qu’ils ne seraient ni ressusci- 
tes ni chaties. Quant aux juifs et Chretiens, ils pretendaient: «N’entre- 
ront au Paradis que les juifs ou les chretiens» [Coran 11,11 1] et disaient 
aussi: «L*epreuve du feu, si nous devons la subir, sera de courte duree» 
[Coran II, 80]. 

Ce qu’on peut deduire de ces versets consiste £ considerer que la 
vraie religion n’est pas de simples souhaits £ formuler, plutot elle est la 
foi qui demeure dans le coeur et les actions qui la confirment. Celui qui 
ambitionne une chose ne I’acquerra pas par de simples souhaits, et 
quiconque pretend etre dans la voie droite est demande a presenter 
des preuves de la part de Dieu. C’est pourquoi Dieu repondit aux uns 
et aux autres: «Fi de vos caprices, fi des caprices des gens d’Ecriture...» 
qui signifie qu’on ne pourrait a jamais assurer le salut en le convoitant 
tout simplement, plutot il faudrait faire preuve de sou mission a Dieu en 
suivant les enseignements des Prophetes et Messagers, et quiconque 
fait le mal sera retribue en consequence, comme Dieu le montre dans 
un autre verset: «Celui qui aura fait le poids d’un atome de bien, le verra; 
celui qu aura fait le poids d’un atome de mal le verra» [Coran XCIX, 7-8]. 

On a rapporte qu'a la suite de la revelation de ce verset: «Fi de 
vos caprices etc...» les compagnons eprouverent une certaine inquie- 
tude. L’imam Ahmed raconte qu’Abou Bakr s’ecria: «6 Envoye de 

Dieu! Apres la revelation de ce verset comment pourrons-nous nous 
sauver du moment que nous serons retribues en consequence de 

chaque mauvaise action que nous avons commise?» II lui repondit: 
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«Que Dieu te pardonne 6 Abou Bakr ! Ne tombes-tu pas malade ? N’eprou- 
ves-tu pas de la fatigue? ne subis-tu pas parfois de catamites? » - Certes 
oui, repliqua Abou Bakr. Et le Prophet© de retorquer: «En voild les 
maux dont vous en serez retribues en consequence». 

Selon une autre version Abou Bakr raconte: «Etant chez le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue-, il regut cette revelation: «Celui 
qui fait du mal en repondra» II me dit: «0 Abou Bakr, ne te reciterai-je 
un verset qui me fut revel§ en ce moment?» - Certes oui, 6 Envoye de 
Dieu, dis-je» II me le recita et j’eprouvai une certaine douleur au dos et 
dus m’etirer. II me demanda: «Qu’as-tu 6 Abou Bakr?» - Que je te 
dcmne pour rangon mes pere et mere 6 Envoye de Dieu, repondis-je, 
qui d’entre nous n’a pas commis de mal? Serions-nous en retribues en 
consequence)) II repliqua: «Quant a toi 6 Abou Bakr et a tes compa- 
gnons les croyants, vous en serez retribues dans ce bas monde jus- 
qu’a ce que vous recontriez Dieu absous de tout peche. Mais les 
autres, leurs mauvaises actions leur seront cumulees pour en etre cha- 
ties au jour de la resurrection)). 

Plusieurs hadiths ont ete rapportes a propos de ce verset dont 
nous allons citer quelques uns: 

- Abou Houraira raconte: Apres la revelation de ce verset: «CeIui 
qni fait du mal en repondra» les musulmans eprouverent un certain em* 
barras. L’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- leur dit: 
« Recherchez la perfection dans vos ceuvres et soyez moderes en les appli- 
quant, car tout mal qui afflige un musulman meme une epine qui le pique 
lui vaut de la part de Dieu une remission de ses peches».( Rapporte par Ah- 
med et Ibn Jarir ) 1 (2) , 

- Ibn Abbas rapporte qu’on a demande a I’ Envoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le salue-: Celui d’entre nous qui aurai fait un mal se- 
ra-t-il retribue en consequence?)) II repondit: «Oui, et celui qui fait une 
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bonne action elle lui sera decuplee. Quiconque dont sa mauvaise action 
Vemportera sur ses dix bonnes actions sera perdu». 

- Ibn Jarir a rapporte d’apres Al-Hassan que le verset precite e 
conceme I’incredule en se referant a ce verset: «Retribuerions-nous ain- 
si un homroe qui ne serait pas incredule?» [Coran XXXIV, 17]. 

«Et il ne trouvera personne autre qu’ Allah pour patron ou pour protec- 
teur» Ibn Abbas Pa commente en disant a moins qu’il ne se repente et 
Dieu accepte son repentir. Mais ce qui est plus correct, comme a dit 
Ibn Abi Hatem, ceci est commun a toutes les oeuvres comme les hadi- 
thes precites le confirment. 

«Homme ou femme, quiconque fera le bien et en meme temps sera 
croyant» on commente cette partie du verset de la fagon suivante: 
Apres que Dieu ait montre que chacun sera chatie selon ses mauvai- 
ses actions qu’il aura commises soit dans ce bas monde, et ce sera un 
bien pour lui, soit dans la vie future dont les consequences seront pi- 
res, II fait connaltre aux gens croyants, hommes et femmes, qu’il les 
fera entrer au Paradis pour prix de leurs bonnes actions sans les leser. 

Puis Dieu affirme que la plus belle religion consiste a se soumettre 
a Lui, etre sincere avec Lui en accomplissant ses oeuvres avec foi et 
espoir de la recompense «ou on fait le bien» c’est a dire en suivant les 
enseignements que Dieu a reveles a son Messager. Bref toute bonne 
action est soumise a deux conditions: La sincerity envers Dieu et la 
conformite a la loi divine. En I’absence d’une de ces deux conditions, 
toute oeuvre sera de I’hypocrisie et n’est accomplie que pour plaire aux 
autres. Une fois le serviteur reunit les deux conditions sera parmi: 
«Ceux dont nous acceptons les meilleures actions sans tenir compte de leurs 
mefaits» [Coran XLVI, 16]. C'est pourquoi Dieu le Tres Haut a dit: «et 
ou on suit le culte d’ Abraham ce modele de droiture». Ceux qui le suivent 
sont certes Mouhammad et ses adeptes jusqu’au jour de la resurrec- 
tion et Dieu les mentionne dans ce verset: «Les hommes les plus proches 
d’ Abraham sont vraiment ceux qui Pont suivi, ainsi que ce Prophete» [Co- 
ran III, 68] et II a dit aussi: «Les hommes les plus proches d’ Abraham sont 
vraiment ceux qui Pont suivi, ainsi que ce Prophete» [Coran III, 68] et II a 

dit encore: «Nous t’avons revele: «Suis la religion d’ Abraham, un vrai 
croyant». n n’etait pas au nombre des polytheistes» [Coran XVI, 123]. 

Pour exhorter les hommes a suivre le culte d’Abraham et de le 
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prendre comme modele de droiture Dieu a dit: «AUah a pris Abraham 
pour ami» car, en verite, Abraham n’a atteint ce stade de la haute 
consideration qu'en se soumettant & Dieu en appliquant a la perfection 
tous Ses ordres au point que Dieu a dit de lui «Abraham qui fut tres fi- 
de^ [Coran Lilt, 27]. Les ulemas ont dit qu’Abraham n’a laisse aucune 
pratique cuituelle sans s’en acquitter avec sincerity quel qu’etait son 
degre d’importance. Par ailleurs Dieu a mentionne dans son Livre 
Abraham en disant: 

- Apres qu’ Allah eut envoye des commandements a Abraham comme 
epreuve et qu’il les eut executes» [Coran II, 124]. 

- Abraham represente vraiment tout un peuple: docile envers Dieu, 
c’etait un vrai croyant; 11 ne fut pas au nombre des polytheistes» [Coran 
XVI, 120]. 

Al-Boukhari raconte d’apres Amr ben Maymoun que Mou’adz, en 
arrivant du Yemen, fit la priere de 1’aurore avec ses habitants et recita: 
« Allah a pris Abraham pour ami» Un homme s’ecria alors: «La mere 
d’ Abraham devait etre tres rejouie». 

Abraham a ete appeie I’ami de Dieu a iui la puissance et ia gioire 
- ou Son confident - d cause de son amour pour Lui en pers&verant 
dans tout acte qui rend le Seigneur satisfait de lui. L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah !e ttenisse et ie salue- d son tour, comme il est cite dans les 
deux sahihs, apres qu*i) ait sermonne les gens, leur dit a la fin: «Hom- 
mes! Si j’avais le droit de prendre pour ami un des habitants de la terre , 
j'aurais choisi Abou Bakr ben Abi Qouhafa, mats votre compagnon - Abra- 
ham - etait I’ami de Dieu».(Rapporte par Boukhari et Afoustim ) (1 K 

ibn Abbas raconte: «Quelques uns des compagnons de I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- I’attendaient. Lorsqu’il fut tout 
pres d’eux, il les entendit dire: «C’est 6tonnant de savoir que Dieu a 
pris parmi ses creatures un ami qui est Abraham* Un homme riposta: 
«N'est-il pas encore etonnant qu’il est certain que Dieu a parle a 
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MoTse?» Un autre de repliquer: «Jesus n’est-il pas I'Esprit de Dieu et 
son verbe?» Puis un quatrieme de dire: «Dieu n’a-t-il pas choisi Adam 
de preference?* L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- les 
salua et leur dit: «Je viens d’entendre vos propos et votre etonnement 
qu Abraham soit rami de Dieu, Moise Son interlocuteur , Jesus Son Esprit 
et Son verbe et enfin Adam comme son favori . Surement il en est ainsi, 
Mais sachez aussi que je suis aussi le bien-aime de Dieu sans orgueil. Je se- 
rai le premier intercesseur ecoute sans orgueii Je serai le plus honor e par- 
mi les premiers et les dernier s sans orgueil».( Rapporte par Ibn 
Mardaweih ) (I K 

Ishaq Ben Yassar a dit: Apres que Dieu eut pris Abraham pour 
ami, II jeta la crainte dans son cceur au point ou Ton entendait le batte- 
ment de son coeur de loin comme on entend le battement des ailes 
d’oiseaux. Quant a I’Envoye Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- Ton 
entendait jaillir de sa poitrine un bruit pareil au bouillonnement d’une 
marmite a cause de ses pleurs. 

Enfin Dieu rappelle aux hommes qu’H est le Maitre des cieux et de 
la terre, tous les hommes sont Ses serviteurs, II dispose de tout, rien 
ne repousse Sa decision, et nui ne I’interroge sur ce qu’ll fait en vertu 
de Sa grandeur, Son pouvoir, Sa justice, Sa sagesse, Sa clemence et 
Sa miseriqorde. 

«Sa science s’etend a toute chose» II est (’omniscient et rien ne lui 
est cache des oeuvres de Ses serviteurs et le poids d’un atome ne lui 
echappe ni sur la terre ni dans les cieux». 
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wa yastaftunaka fi-n-nisa ’i quli-L-Lahu yuftikum fihinna wama yutla 
‘alaykum fi-l-Kitabi fi yatamma-n-nisa ’i-l-lati la tu’tunahunna ma kutiba 
lahunna wa targabuna ’an tankihuhunna wa-l-mustad‘afina mina-I- 
wildani wa ’an taqumu lilyatama bi-l-qisti wama taPalu min hayrin 
fa’inna-L-Laha kana bihi ‘Airman (127). 

On te consulte au sujet des femmes? Reponds: «Al!ah vous instruira 
sur elles. Ce que le Livre divulguera a ce sujet s’appliquera aux orphellnes 
auxquelles vous ne remettrez pas la dot prescrite, bien que vous desuriez les 
epouser. Et 11 s’appliquera aussi aux mineurs sans defense qu’il prescrira de 
traiter avec justice. II n’est pas une bonne action de vous qui ne soit connue 
d’ Allah (127). 

Al-Boukhari rapporte que ‘Aicha - que Dieu I’agree - en commen- 
tary ces paroles de Dieu: «On te consulte au sujet des femmes?... jusqu’a 
vous desiriez les epouser» a dit: «ll s’agit de i’homme qu’une orpheline se 
trouve a sa charge et dont il est son tuteur et son successeur, et leurs 
biens sont communs. II desire 1’epouser lui-meme et repugne qu’il !a 
donne en mariage a un autre pour que ce dernier ne devienne un as- 
socie de ces biens, a ces fins il refuse de la donner en mariage a qui 
que ce soil Ce verset fut revele a ce sujet». 

Selon une autre version Aicha rapporte que Ourwa lui a demande 
au sujet de ce verset: «Si vous craignez de n’etre pas equitables envers les 
orpbelines» [Coran IV, 3] elle lui repondit: «6 le fils de ma sceur, il 
s’agit d’une orpheline qui est sous la tutelle d’un homme et elle lui as- 
socie de ses biens. Ce tuteur, epris de la fortune et de la beaute de 
cette orpheline, voulant I’epouser sans lui donner la dot qu’elie meritait, 
mais en lui donnant une dot qu’un autre homme devait lui donner. 
Alors on interdit aux tuteurs d'epouser des pareilles orphelines a moins 
qu’ils ne leur donnent la dot la plus convenable en la leur accordant 
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plus que la coutume I’assignait a leur egard. Ils furent ordonnes 
d’epouser des femmes hormis ces orphelines comme il leur plaira. Ai- 
cha ajouta; «Les hommes consultant PEnvoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nlsse et le salue- en lui demandant des explications de ce verset, Dieu 
a Lui la puissance et la gloire lui fit cette revelation: «On te consulte au 
sujet des femmes?». 

Aicha reprit: «Quant aux paroles divines contenues dans le meme 
verset precedent: «bien que vous desiriez les epouser» elles s’appliquent 
au desir de Pun de vous quand il veut epouser sa pupille lorsqu’elle 
jouit d’une fortune modeste et de peu de beaute. Les hommes furent 
interdits de demander en manage ces orphelines quand elles jouissent 
d’une grande fortune et d’une grande beaut§ a moins qu’ils ne leur re- 
servent une dot equitable, parce que ce desir ne se manifesterait pas 
si elles avaient peu de fortune et peu de beaut£». 

Bref on peut conclure que lorsqu’un homme a une pupille et veut 
Pepouser, il doit lui donner une dot convenable. Si cette pupille ne lui 
plait pas et qu’elle jouisse d’une fortune, il ne lui est plus permis de 
Pempecher de se marier de peur que ce mari ne lui associe de ses 
biens. 

r 

«Et il s’appliquera aussi aux mineurs sans defense» Ibn Abbas a dit 
que, du temps de Pignorance, les mineurs et les filles n’avaient pas 
droit a la succession. Dieu les interdit d’agir ainsi et leur montra que le 
male a le droit a une part egale a celles des deux femelles, qu'il soit 
mineur ou majeur. 

Que les hommes agissent done selon les enseignements de Dieu 
et soient equitables envers les orphelines car II sait ce qu’ils font. 





wa ’ini-mra’atun hafat mim-ba‘liha nuSuzan ’aw Yradan fala junaha 
< alayhima A ’an yusliha baynahuma sulhan was-sulhu hayrun wa 

’uhdirati-l-’anfusu-§-suhhu wa ’in tuhsinu wa tattaqu fa ’inna-L-Laha 

• • • • ♦ 


kana bima ta‘maluna habiran (128) wa lan tastatFu ’an ta‘dilu bayna-n- 
nisa ’i walaw harastum fald tamilu kulla-l-mayli ftadaruha kalnm‘allaqati 


wa’in tuslihu wa tattaqu fa *inna-L-Laha kana Gafur-r-Rahiman (129) 
wa ’iy-yatafarraqa yugni-L-Lahu kullan min sa‘atihi wa kana-L-Lahu 


Wasi‘an Hakiman (130). 


Quand une femme apprehende de mauvais traitements ou constate de 
la lassitude de la part de son man, ce n’est pas un peche pour les epoux de 
se separer amiablement, quoiqu’une reconciliation soit preferable. L ? egoisne 
guette toujours les ames en de pareilles circonstances. Si vous vous montrez 
genereux et si vous apprehendez Allah, (a ne Lui echappera pas. (128). 
Vous ne parviendrez jamais a faire regner la concorde entre vos femmes, 
quelle que soit votre bonne volonte. Toutefols ne vous laissez pas emporter 
par vos penchants au point d’en delaisser une completement. Si vous main- 
tenez l’en ten te dans vos menages et si vous craignez Allah, la clemence et 
la ntisericorde d’ Allah vous seront acquises. (129) Si les deux epoux se se- 
parent, Allah est assez puissant pour assurer a chacun d’eux un autre des- 
tin. Allah est omnipotent et sage. (130). 


D’apres ces versets, trois cas sont a envisager concemant les re- 
lations entre les deux epoux: quand la femme redoute I’abandon ou 
I’indifference de son mari; quand il y a entente; et quand la separation 
devient la solution inevitable. 

Le premier cas. 

Quand la femme constate une certaine aversion de la part de son 
mari ou une lassitude, peut, pour remedier a cette situation, desister 
de son droit, ou d’une partie, aux depenses d’entretien tel que I’habille- 
ment par exemple, ou a la cohabitation ou autre. Quant a lui, il a le 
droit del’accepter ou de le refuser sans commettre un peche. Pour cela 
Dieu a dit que nul peche ne leur sera impute s’ils se reconcilient car la 
reconciliation est preferable d la separation, meme si cela entraTne 
favarice pour maintenir toujours la cordialite et I’entente. 
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On rapporte a cet egard que Sawda Bent Zam'a ayant atteint un 
certain age, craignit d'etre repudiee par le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue-, elle lui proposa de conceder le jour qui lui est consa- 
ere a Aicha. II accepta son offre et la retint. Et lbn Abbas de dire que 
ce verset fut revele aussitot: «Quand une femme apprehende de mauvais 
traitements... jusqu’a soit preferable* Aicha a dit: «ll s’agit de la femme 
qui n’a pas d’enfant dont son mari a avec elle des rapports conjugaux 
tres limites mais leur compagnie fut assez longue, elle lui dit: «Ne me 
repudie pas et tu ne dois rien & mon egard* Selon une autre version, 
et toujours d’apres Aicha: «ll s’agit de I’homme qui a deux femmes 
dont Tune d’elles est laide, agee et il la cohabite rarement, elle lui dit: 
«Ne me repudie pas et je te concede tous mes droits». D’autres ver- 
sions ont ete rapportees d’apres Omar Ben Al-Khattab et Ali Ben Abi 
Taleb et qui donnent presque le meme sens. 

Sa'id Ben Al-Moussaiab et Souleiman Ben Yasser ont dit: «En se 
conformant au verset precite et pour appliquer la tradition suivie, on 
donne I’exemple d’un homme qui eprouve une certaine lassitude et 
une aversion envers sa femme. II a le droit de lui proposer le divorce 
ou bien de la retenir a condition de se desister de ses droits aux de- 
penses et a la cohabitation*. 

Quant a la reconciliation que Dieu a mentionnee dans le verset, 
Sa'id Ben Al-Moussaiab et Souleiman ont raconte que Rafe’ Ben Kha- 
dij I’Ansarien avait une femme devenue agee. Apres avoir epouse une 
jeune, elle lui demanda de la repudier, et il le fit une seule fois. Apres 
I’ecoulement de la periode d’attente il la reprit et comme Rafe' preferait 
toujours la jeune, en la negligeant, I’autre la femme demanda une deu- 
xieme fois de la repudier. II lui repondit: «Si je te repudie cette fois-ci, il 
ne nous reste qu’une repudiation. Si tu veux rester chez moi, libre £ 
toi, alors que tu as constate sans doute mon penchant vers ta jeune 
co-epouse, et si tu insistes, je te repudie* Elle repliqua: «Plutot je de- 
meure chez toi malgre tout*. II la garda selon ces conditions, et telle 
etait leur reconciliation. 

Le deuxieme cas: 

«Quoiqu’une reconciliation soit preferable* qui signifie d’apres lbn 
Abbas le libre arbitre, et cela consiste en ce que le mari donne la li- 
berie a sa femme de rester dans le foyer conjugal en consacrant ses 
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droits, surtout de la cohabitation, ou (a separation finale qui sera la pire 
des solutions, tout comme le faire du Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue-, quand il avait retenu Sawda Bent Zam‘a en cedant son jour 
a Aicha. Ce comportement etait une legon aux hommes afin de limiter 
car il est cite dans un hadith que 1’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Le divorce est la chose licite que Dieu hail le plus». 

«Si vous vous montrez genereux et si vous apprehendez Allah, 9a ne 
Lui echappera pas» on trouve dans ce verset une exhortation aux hom- 
mes d’endurer ce qu’ils repugnent de la part des femmes et de respec- 
ter leurs droits a la cohabitation en premier lieu, et de les traiter 
comme les autres epouses, car c’est un bien qu’ils font et Dieu en sau- 
ra gre. 

«Vous ne parviendrez jamais a faire regner la Concorde entre vos fem- 
mes, quelle que soit votre bonne volonte» c’est une realite tangible, et 
quel que soit le desir des hommes, ils ne pourront etre equitables a 
regard de chacune de leurs femmes. Meme si un homme consacre un 
jour et une nuit a chacune d’elles il y aura certainement une diference 
de traitement et de sentiment quant a I’amour et au desir. A cet egard, 
Abdullah Ben Yazid rapporte que ‘Aicha a dit: «L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- partageait ses jours entre ses femmes 
equitablement et disait; «Mon Dieu, c'est mon partage de ce que je pos- 
sede , ne me blame pas pour une chose que Tu possedes et que je ne possede 
pas», il s’agit du cceur.f Rapporte par Ahmed et les auteurs des Su - 
nans) (I K 

«Toutefois ne vous laissez pas emporter par vos penchants au point 
d’en laisser une completement» c’est a dire en cas ou vous penchez 
vers Tune d’elles ne laissez pas I’autre comme en suspens: ni mariee 
ni repudiee en la negligeant completement, voila pourquoi le Prophete 
-qu’Allah le benisse et le salue- a dit d’apr&s Abou Houraira: «Celui qui 
a deux femmes et aura penche vers Vune plus que V autre, viendra au jour 
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de la resurrection ay ant un cote de son corps tombe » . ( Rapporte par Ah- 
med et les auteurs des sunans)* 1 *. 

«Si vous maintenez l’entente dans yos menages et si vous cralgnez Al- 
lah, la clemence et la misericorde d’AUah yous seront acquises» Ceci 
constitue une autre exhortation aux hommes pour etablir la Concorde 
entre les femmes, de les traiter sur un meme pied d’egalite et de crain- 
dre Dieu en toute circonstance, II leur pardonne ce qu’il a ete de leur 
penchant 

Le troisieme cas. 

II n’est que le contenu de ce verset: «Si les deux epoux se separent, 
Allah est assez puissant pour assurer a chacun d’eux un autre destin. Allah 
est omnipotent et sage» qui signifie que la separation finale des deux 
conjoints est devenue inevitable. Dieu suffira chacun d f eux de I’autre, 
I'enrichira et lui donnera en compensation de ce qu’il aura perdu, 
s f agit-il d’un autre conjoint ou autre chose, car la grace de Dieu est in- 
commensurable, I! est juste dans Ses decisions et connait parfaitement 
les actions de Ses serviteurs. 



wa-li-L-Lahi mafi-s-samawati wa mafi-l-’ardi walaqad wassayna-l-lad ina 
’fitu-l-kitaba min qablikum wa ’iyyakum ’ani-t-taqu-L-Laha wa’in 
takfuru fa’inna li-L-Lahi mafT-s-samawati wama fi-l-’ardi wa kana-L- 
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Lahu Ganiyyan Hamidan (131)wa-li-L-Lahi mafi-s-samawati warn a fi-1- 
*ardi wa kafa bi-L-Lahi wakilan (132) ’iy-yaSa’ yudhibkum ’ayyuha-n- 
nasu wa ya’ti bi ’aharina wa kana-L-Lahu ‘ala dalika qadiran (133) man 
kana yurtdu t awaba-d-dunya fa‘inda-L-Lahi tawabu-d-dunya wa-1- 
’ahirati wa kana-L-Lahu Samfam-Basiran (134). 

Allah est Maitre des cieux et de la terre. Nous avons recommande a 
ceux qui ont requ les Ecritures avant vous et a vous-memes, de craindre Al- 
lah. Si vous refusez, qu’importe! Allah est le Maitre des cieux et de la 
terre. II est couvert de richesses et de gloire. (131) Allah est le Maitre des 
cieux et de la terre. Allah suffit comme protecteur. (132) II ne tient qu’a 
Allah, s’H le veut, de vous aneantir et de vous remplacer par d’autres hom- 
mes. II est assez puissant pour le faire. (133) Celui qui recherche la recom- 
pense de ce monde, qu’il sache que cette recompense et celle du monde 
futur sont entre les mains d’Allah. Allah sait et entend tout. (134). 

Etant le Roi supreme des cieux et de la terre, et tout ce qu’il s’y 
trouve Lui appartient, Dieu recommande aux hommes, comme II I’a fait 
aux gens du Livre, de Le craindre et de n’adorer que Lui sans rien Lui 
associer. Si les hommes refusent: «Qu’importe! Allah est le Maitre des 
cieux et de la terre». 

Dieu dans un autre verset raconte que Moise avait dit a son peu- 
ple; «Si vous etes ingrats, vous et tous ceux qui sont sur la terre, sachez 
que Dieu se suffit a Lui-meme et qu’il est digne de louanges» [Coran XIV, 
8] Mais «ils furent incredules et ils se detournerent. Dieu s’est retire d’eux. 
Dieu se suffit a Lui-meme. II est digne de louanges» [Coran LXIV, 6]. 

II rappelle aussi aux hommes qu’il est le Maitre des cieux et de la 
terre et II suffit comme protecteur, qui observe Ses serviteurs et ce 
qu’ils font. II peut les aneantir, s’ll le veut, et mettra d’autres a leur 
place s’ils se montrent rebelles et insoumis, comme II le montre dans 
un autre verset: «Si vous tournez le dos, II mettra un autre peuple a votre 
place et ces gens ne vous ressembleront pas» [Coran XLVII, 38]. Et les ule- 
mas de commenter cela en disant: «Comme II est facile a Dieu 
d’aneantir Ses serviteurs s’ils n'observent pas Ses ordres» et ils ont 
mentionne ce verset: «I1 vous ferait dispar aitre, s’ll le voulait et II ferait 
surgir une nouvelle creation. Cela n’est pas difficile a Dieu» [Coran XXXV, 
16-17]. 
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Pour ceux qui ne souhaitent que la recompense de ce monde, 
qu’ils sachent: «que cette recompense et celle du monde future sont entre 
les mains d’AUah» II pourvoit aux besoins de tous les hommes aussi 
bien a I’incredule qu’au croyant, car II est le dispensateur par excel- 
lence. Ceux qui recherchent le bien de ce monde, Dieu les a mention- 
nes dans plusieurs versets dont void quelques-uns: 

- II y a des gens qui disent: «Seigneur, comble-nous en ce bas monde, 
insoucieux des biens de l’autre monde» [Coran II, 200]. 

- Nous accroissons le cbamp de celui qui desire le champ de la vie fu- 
ture. Nous accordons quelques profits a celui qui desire le champ de la vie 
de ce monde, mais U u’aura aucune part dans la vie future» [Co ran XLII, 
20 ]. 

- Que ceux qui recherchent la vie de ce monde sachent que nous en ac- 
cordons les plaisirs a qui nous voulons» [Coran XVII, 18]. 

Mais que ces gens-la sachent que la recompense de ce monde et 
celle de la vie future dependent de Dieu. Done, il incombe a I’homme 
de ne plus deployer ses efforts a la recherche des plaisirs de la vie 
presente en oubliant ceux de I’au-dela. Qu’il oeuvre pour la vie future 
comme il le fait pour ce bas monde et ainsi il pourrait reunir les biens 
et les recompenses des deux mondes. Qu’il sache egalement que tout 
depend de Dieu qui partage le bonheur et le malheur entre Ses servi- 
teurs dans la vie presente et dans I’autre en etablissant Sa justice et 
Son equite d’apres Sa sagesse, car II sait et entend tout. 



ya ’ayyhua-l-ladina ’a'manu kunu qawwamina bi-l-qasti suhada’a li-L- 
Lahi walaw ‘ala ’anfusikum ’awi-I-walidayni wa-l-’aqrbina ’in yakun 
ganiyyan ’aw faqiran fa-L-Lahu ’awla bihimafalatattabi‘u-l-hawa ’an 
ta‘dilu wa ’in talwu ’aw tu‘ridu fa’inna-L-Laha kana bima ta‘maluna 
habiran (135). 

O croyants, soyez respectueux de la verite quand vous temoignez de- 
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vant Allah, votre temoignage dut-il vous nuire a vous, vos parents et vos 
proches. Que votre temoignage concerne un pauvre ou un riche, Tun et 1’ au- 
tre dependent d’ Allah plus que de vous-memes. Ne vous flez pas a vos im- 
pulsions de crainte de vous tromper. Ne soyez pas tortueux. Ne refusez pas 
votre temoignage. Allah connait toutes vos actions. (135). 

Dieu ordonne a ses serviteurs croyants de pratiquer avec Cons- 
tance la justice sans d£vier et sans craindre fe blame de celui qui 
blame, d’etre fideles envers Lui en temoignant et que leur temoignage 
soit juste sans etre altere, ni falsifte, ni change meme s’ii serait a leur 
detriment en leur causant un certain prejudice car Dieu leur accordera 
une issue favorable £ leurs affaires s’iis se soumettent a Ses ordres. 

Ainsi sera le cas quand le temoigange concerne «vos parents et vos 
proches» qui doit etre juste. Quand il s’agit d'un: «Pauvre ou un riche» 
I’homme, en temoignant, ne doit pas aduler le riche ni eprouver une 
compassion envers le pauvre car Dieu a la priorite sur les deux dont 
Tun et I’autre dependent de lui. 

«Ne vous flez pas a vos impulsions de crainte de vous tromper» qui 
est une exhortation a ne plus suivre les passions personnelles au detri- 
ment de I’equite en desobeissant aux ordres divins, comme Dieu le 
montre dans un autre verset: «Que la haine ne vous rende pas injustes! 
Soyez justes. Vous vous rapprocherez ainsi de la vertu» [Coran V, 8]. 

A cet egard on raconte I’histoire de Abdullah Ben Rawaha lorsque 
le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- I’avait envoye a Khaibar 
pour evaluer la recolte de leurs dattiers. Ses habitants voulurent le sou- 
doyer mals il refusa en leur disant: «Par Dieu, je viens de la part de 
celui que je cherisse le plus parmi les creatures de Dieu. Tandis que 
vous, vous m’etes les plus odieux parmi ceux que Dieu avait transfor- 
mes en singes et pores. Mon amour pour celui qui m’a envoys et ma 
haine contre vous me portent a etre equitable et juste» lls lui repondi- 
rent: «C’est par requite que les cieux et la terre furent etablis». 

Mais si les hommes louvoyent en changeant et alterent leur temoi- 
gange, ou s’iis s’en detournent en le dissimulant, Dieu connait toutes 
leurs actions et (I les met en garde contre le refus du temoignage en 
leur disant: «ne refusez pas votre temoignage. Quiconque le refuse commet- 
tra un peche» [Co ran II, 283[. 
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Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit a ce propos: 
«Le meilleur des temoins est celui qui presente son temoignage avant qu’on 
le lui demande» 
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ya ’ayyuha-l-ladlna "a manu If minu bi-L-Lahi wa rasulihi wa-I-kitabi-1- 
ladi nazzala ‘ala rasulihi wa-l-kitabi-l-ladi ’anzala min qablu wa may- 
yakfur bi-L-Lahi wa mala’ikatihi wa kutubihi wa rusulih? wa-l-yawmi-1- 
’ahiri faqad dalla dalalan ba‘idan (136). 

O croyants, croyez en Allah, a Son Prophete, au Livre qu’Il lui a re- 
vele et aux Saintes Ecritures qui Pont precede. Celui qui renie Allah, Ses 
anges, Ses Livres, Ses Prophetes et le jour de la resurrection, s’ecarte a ja- 
mais de la rerite. (136). 


Dieu ordonne a Ses serviteurs fideles de croire a toutes !es reli- 
gions qu’il a revelees a Ses Prophetes et Messagers, & leurs lois 
comprenant les piiiers et les branches, et ceci dans le but que leur foi 
soit perfectionn6e, tout comme le croyant lorsqu’il prie et dit: «Dirige- 
nous dans le chemin droit» qui signifie augmente notre lumiere et affer- 
mis notre foi. 

II leur ordonne egalement de croire en Lui, en Son Prophete et au 
Livre qui n’est autre que le Coran. A savoir que le Coran fut revele ver- 
sets apres versets et sourate apres sourate selon les circonstances et 
le besoin des hommes aux lois et reglements. Tandis que les autres Li- 
vres celestes ont ete reveles en une seule fois. 

Quant & ceux qui ne croient ni en Dieu, ni en Ses anges, ni en 
Ses Livres, ni en Ses Prophetes se trouvent dans un profond egare- 
ment. 
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’inna-l-ladina ’a manu tumma kafaru tu mm a * amanu turama kafaru 
t umma-z-dadu kufra-l-lam yakuni-L-Lahu liyagfira lahum wala 
liyahdiyahum sabilan (137) bassiri-l-munaflqina bi’anna lahum ‘ad aban 
’aliman (138) *al-ladina yattahid una-l-kafirina ’awliya’a min duni-1- 
mu’minina ’ayabtaguna ‘indahumu-l-‘izzata fa’inna-l-‘izzata li-L-Lahi 
jami‘an (139) wa qad nazzala ‘alykum fi-l-kitabi ’an ’id a sami‘tum 
’a yati-L-Lahi yukfaru biha wa yustahza’u biha fala taq‘udu ma‘ahum 
hatta yahudu IT h adit in gayriHT ’innakum ’id an mitluhiun ’inna-L-Laha 
jami‘u-l-mxmaflqina wa-l-kafirina fi jahannama jamfan (140). 

Ceux qui croient, puis nient, puis croient, puis nient encore et s’an- 
crent dans Pimpiete, il n’y aura pas de pardon pour eux et Allah ne les re- 
mettra jamais dans la bonne voie. (137) Annonce aux hypocrites un 
chatiment douloureux. (138) Aux hypocrites qui choisissent leurs modeles 
chez les iniideles plutot que chez les croyants. Recherchent-ils l’honneur au- 
pres d’eux? L’honneur n’est qu’a Allah. (139) Le livre vous a deja enseigne 
ceci que vous devez eviter ceux qui traitent de mensonge les versets d’ Allah 
et les tournent en raiUerie a moins qu’ils ne changent de conversation. En 
les ecoutant, vous devenez leurs complices. Allah rassemblera en enfer sans 
en omettre un les hypocrites et les infldeles. (140). 

On trouve dans ces versets ie sort de ceux qui avaient cru et qui 
sont ensuite devenus incredules, puis, de nouveau, croyants, puis in- 
crddules, et qui n’ont fait que s’enteter dans I’incredulite. Ceux-la leur 
repentir ne sera plus agree, Dieu ne leur pardonnera plus, li ne leur ac- 
cordera aucun moyen de salut et ne les mettra pas dans la bonne di- 
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rection. A ce propos Ali -que Dieu I’agree- a dit: «On accorde un deiai 
de trois jours a I’apostat pour qu’il revienne*. 

«Annonce aux hypocrites un chatiment douloureux» i! s’agit de ceux 
designes par le verset precedent qui f comme surcroit de leur impiete, 
prennent les infideles pour amis de preference aux croyants, alors 
qu’en apparence ils manifestent a ces derniers leur amitie. Mais une 
fois se trouvant parmi les infideles, ils leur declarent: «Nous sommes 
avec vous, le reste est plaisanterie» [Coran II, 14]. 

Puis Dieu denonce et denigre leur comportement en disant: «Re- 
cherchent-ils l’honneur aupres d’eux?» Mais ils ignorent que I’honneur et 
Ja puissance appartiennent a Dieu seul qui peut les conferer & Ses ser- 
viteurs croyants comme le montre ce verset: «La puissance appartient a 
Dieu, a Son Prophete et aux croyants, mais les hypocrites ne savent pas» 
[Coran LXIII, 8]. Le but de cette exhortation consiste a ne plus recher- 
cher I’honneur et la puissance qu’aupres le Seigneur, en se soumettant 
a Lui, a Ses ordres et en L’adorant, car les fideles seuls seront secou- 
rus dans les deux mondes. 

«Le Livre vous a deja enseigne ceci que vous devez e viter ceux qui trai- 
tent de mensonge les versets d’ Allah et les tournent en raillerie a moins 
qu’ils ne changent de conversation. En les ecoutant, vous devenez leurs 
complices» En d’autres termes: apres avoir re$u les enseignements 
contenus dans le Coran, lorsque vous vous trouvez en compagnie des 
hommes qui n’y croient pas et s’en moquent, vous devez vous separer 
d’eux sinon vous deviendriez semblables a eux, c’est a dire des pe- 
cheurs. Dans un hadith authentifie, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Celui qui croit en Dieu et au Jour Dernier ne 
doit pas se mettre d table ou on consomme le vin». 

On trouve dans le Coran un autre verset qui corrobore celui-la et 
qui est le suivant: «Quand tu vois des gens plonges dans la discussion au 
sujet de nos Signes, ecarte-toi d’eux»» [Coran VI, 68]. 

Et Mouqatel de conclure que ce dernier verset abroge le premier 
surtout le terme «vous devenez leurs complices» en se basant sur ce ver- 
set qui parle du sort reserve aux polytheistes et hypocrites: «AUah ras- 
semhlera en enfer sans en omettre un les hypocrites et les infideles». Car 
ces gens-la comme ils se sont reunis aux incredules dans ce bas 
monde en leur tenant compagnie, ainsi ils seront rassembles avec eux 
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en enter dans I’autre monde ou its subiront les chatiments les plus dou- 
loureux. 
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’al-ladina yatarabbasuna bikum fa’in kana lakum fathum mina-L-Lahi 
qalu ’alam nakum-ma‘akum wa ’in kana li-l-kafirina nasibun qalu ’alam 
nastahwid ‘alayknm wa namna‘akum mina-l-mu’minina fal-L-Lahu 
yahkumu baynakum yawma-l-qiyamati wa lay-yaj‘ala-L-Lahu li-l-kafirina 
‘ala-l-mu’minma sabilan (141). 

Ces gens-la vous epient. Remportez-vous un succes? Ils disent: «Ne 
sommes-nous pas des votres?» Si, au contraire, la fortune sourit aux infide- 
les, ils disent: «Ne vous couvrions-nous pas et ne vous protegions-nous pas 
contre les croyants?» Allah vous departagera au jour dernier. Allah ne don- 
nera jamais le pas aux infideles sur les croyants* (141). 

II s’agit des hypocrites qui guettent le revers des fideles en leur 
souhaitant la defaite et le mal. Si Dieu accorde la victoire aux croyants, 
les hypocrites s’empressent de leur manifester leur amiti£ et leur cor- 
dialite disant: «ne sommes-nous pas des votres?». Mais, au contraire, si 
les infideles obtiennent un avantage, comme c’etait le cas le jour de la 
bataille de Ouhod, ils leur disent: «Ne vous couvrions-nous pas et ne vous 
protegions-nous pas contre les croyants?» Ce comportement des hypocri- 
tes n’est qu’une adulation a la recherche de certains profits, mus par la 
fragility de leur foi. Dieu jugera entre les hommes au jour de la resur- 
rection, denoncera les hypocrites dont leur agissement dans le bas 
monde ne leur servira a rien plutot il entrainera leur perte. 

« Allah ne donnera jamais le pas aux infideles sur les croyants» On a 
rapporte qu’un homme demanda a Ali Ben Abi Taleb de lui interpreter 
ce verset, il lui repondit: «Approche-toi! Approche-toi! Dieu jugera entre 
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vous, ie jour de la resurrection. Dieu ne permettra pas aux infideles de 
I’emporter sur les fideles. Ced aura lieu au jour du jugement demier». 

D’autre interpretation a ete donnee a ce verset: Dieu ne permettra 
pas aux infideles d’aneantir les croyants dans le bas monde. S’ils ont 
le pas sur eux, parfois, dans la vie presente, le meilleur sort aussi bien 
dans ce bas monde que dans la vie de I’au-dela est reserve toujours 
aux fideles, comme Dieu le montre dans ce verset: «Nous secourrons 
nos Prophetes et ceux qul auront cm durant leur vie en ce monde» [Coran 
XL, 51] qui peut etre une reponse aux hypocrites qui esperent autre 
chose en s’approchant par leur adulation des infideles. Dieu les a de- 
crits aussi dans ce verset: «Tu verras des gens a la foi chancelante re- 
chercher l’appui des Infideles... jusqu’a ils regretteront leurs pensees 
secretes* [Coran V, 52]. 

En se basant sur ces versets precites, nombre des uJdmas ont in- 
terdit la vente d’un esclave musulman a un impie de peur de le trailer 
d’une fagon inconvenable... 



’inna-l-munafiqina yuhadi‘una-L-Laha wa huwa hadi‘uhum wa ’id a 
qamu ’ila-s-salati qamu kusala yura ’una-n-nasa wala yad kuruna-L-Laha 
’ilia qalilan (142) mudabdabina bayna dalika la’ila ha ’ula ’i wala ’ila 
5 ula ’i wa may-yudlili-L-Lahu falan tajida lahu sabilan (143). 

Les hypocrites cherchent a tromper Allah; c’est Lui qui les trompera. 
Quand ils se levent pour prier, ils se meuvent paresseusement, cherchent d 
ce qu’on les remarque. Mais ils ne prient Allah que du bout des levres. 
(142) Oscillant de l’un a 1 ’autre ils ne prennent parti ni pour ceux~ci ni 
pour ceux-ld. Celui qu’ Allah egare, toutes les voies lui sont fermees. (143). 


Nous avons deja parle de la tromperie des hypocrites au debut de 
la sourate de la vache (voir le verset n:9). 

Les hypocrites, par ignorance et un manque de raison, se compor* 
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tent a leur guise croyant que leurs secrets et intention ne seraient plus 
devoiles. Bien au contraire, car Dieu les denoncera, le jour de la resur- 
rection maglre leur serment trompeux esperant qu’ils seraient sauves, 
et II a dit a leur egard: «Le jour ou Dieu les ressuscitera tous, ils lui fe- 
ront des serments comme ils faisaient des serments»» [Coran LVIII, 18]. 
Dieu les trompera en les conduisant par des chemins detournes les 
laissant dans leur egarement semblables a des aveugles, les empe- 
chant d’arriver a la verite tant dans la vie presente que celle de I’au-de- 
la. M a dit a leur propos: «Le jour ou les hommes et les femmes hypocrites 
diront aux croyants: «Attendez-nous afin que nous prenions de votre lu- 
miere...» [Coran LVll f 13[. 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Celui qui 
diffame, Dieu le diffamera, et celui qui est hypocrite Dieu le denoncera» II 
a dit dans un autre hadith: «Un homme sera comparu devant le Seigneur 
au jour de la resurrection , les gens croiront qull le fera entrer au Paradis, 
mais II ne tardera pas a le precipiter dans VErifer . (il s’agit sans doute de 
rhypocrite). 

«Quand ils se levent pour prier, ils se meuvent paresseusement» C’est 
une des caracteristiques des hypocrites en accomplissant I’oeuvre la 
plus meritoire qui est la pri&re. Ils la font sans aucune intention, insou- 
ciants, sans foi ni recueillement. Ibn Abbas a dit & ce propos: «II est re- 
pugnant qu’un homme se leve paresseusement pour faire la priere, il 
doit plutot avoir le visage radieux, soucieux de I'accomplir avec un 
grand desir car il sera en tete a tete avec son Seigneur qui le trouvera 
devant lui pour lui pardonner et Texaucer». 

Puis Dieu devoile leur for interieur en disant: «ils cherchent a ce 
qu 9 on les remarque» sans aucune sincerite mais simplement pour etre 
vus des hommes sans penser a Dieu surtout quand il s’agit des prieres 
du soir et de I’aurore comme le montre ce hadith cite dans les deux 
Sahihs. L’Envoy6 de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Les 
plus penibles des prieres pour les hypocrites sont celle du soir et celle de 
Vaube . S’ils savaient ce qu'il y a de merites dans ces deux prieres , ils s’y se- 
raient rendus (a la mosquee) meme en trainant d quatre pattes. Je pense 
parfois a ordonner d’appeler d la priere, a un des fideles de la diriger, a 
partir en compagnie d’autres portant du bois. chez ceux qui ne viennent pas 
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d la mosquee pour les accomplir, et les bruler dans leurs mai- 
sons».( Rapport e par Boukhari et Mous1im ) (1) 2 . 

Abdullah rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et te 
salue- a dit: «Quiconque aura fait la priere a la perfection la ou les gens le 
voient, mais il I’aura faite a la legere quand il est seul, cela constitue un si- 
gne de mepris a regard de Dieu, et Dieu le meprisera». 

«Mais ils ne prient Allah que du bout des levres» c’est a dire ils font 
la priere sans recueillement, n’y pensent plus a Dieu sans mediter sur 
ce qu’ils recitent, plutot iis sont insouciants le coeur occupe par d’au- 
tres affaires. Anas Ben Malek rapportre que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «C'est la priere de Vhypocrite (trois fois): il 
s’assied en contemplant le soleil qui commence a dispar aitre, puis il se live 
pour faire quatre rak'ats d la hate sans y penser a Dieu que rare- 
men t» . ( Rapporte par Malek ) (2 K 

«Oscillant de l’un a 1’ autre ils ne prennent parti ni pour ceux-ci ni 
pour ceux-la» c’est a dire ces hypocrites sont indecis, ils ne suivent ni 
les fideles ni les incredules, ils sont, en apparence, avec les croyants 
mais leurs coeurs sont avec les infideles, et certains parmi eux doutent 
de leur foi, c’est pourquoi ils penchent tantot vers ceux-ci tantot vers 
ceux-la «A la moindre lueur, ils avancent, mais des que le ciel s’obscurcit, 
ils s’arretent» [Coran II, 20] oscillant des uns qui sont les compagnons 
de Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue- aux autres les juifs. 

Quant a Ibn Jarir, ii a rapporte d’apres Qatada qu’il a dit en 
commentant le verset precite: ils ne sont ni des vrais croyants ni des 
polytheistes, puis il a ajoute que le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- nous donnait 1’exemple du croyant, de I’hypocrite et de I’incre- 
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dule de la fagon suivante: ils sont pareils a trois individus qui sont tom- 
bes dans une riviere: Le croyant a pu la franchir. (.’hypocrite, arrive 
tout pres du croyant, I’incredule I’appelle: «Viens a moi car j’ai peur 
pour toi, mais le croyant I’interpelle: «Plutot viens a moi car j’ai pour toi 
telle et telle chose. L’hypocrite ne cesse de tergiverser qu’a la fin ii se 
noie». 

En voila un autre exemple que donnait le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- «L’hypocrite ressemble a une brebis qui se trouve 
entre deux troupeaux de moutons sur deux places elevees: elle va au 
premier et en le flairant constate qu'elle n ’en fait pas partie. Elle se di- 
rige vers I’autrq^et fait la meme chose sans en tirer aucun resultat. 
C’est pourquoM^ieu a dit: «Toutes les voies sont fermees a celui qu’Allah 
abandonne» [Coran IV, 88] et: «Cel<ii qui’Il egare ne saurait plus trouver 
ni conseil ni protection» [Coran XVIII, 17]. Ainsi sont les hypocrites que 
Dieu a egares, ils ne trouveront personne pour les mettre dans la voie 
droite. 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la tattahidu -1-kafirina ’awliya’a min duni-1- 
mu’minina ’aturiduna ’an taj'alu li-L-Lahi ‘alaykum suit anan 
mubinan (144) ’inna-l-munafiqina fl-d-daraki-l-’asfali mina-n-nari wa lan 
tajida lahum nasiran (145) ’illa-l-ladina tabu wa’aslahu wa^tasamu bi-L- 
Lahi wa ’ahlasu dinahum li-L-Lahi fa’ula*’ika ma'a-l-mu’minina wa 

v • 

sawfa yu’ti-L-Lahu-1- mu’minma ’ajran ‘aziman (146) ma yaf alu-L-Lahu 
bi‘adabikum ’in sakartum wa ’amantum wa kana-L-Lahu sakiran 
‘Aliman (147). 

O croyants, ne prenez pas vos modeles parmi les infldeles faisant fi 
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des croyants. Voulez-vous fournir a Allah un legitime pretexte contre 
vous?(144) Les hypocrites seront au dernier cercle de l’enfer. Et ils ne pour- 
ront esperer auciin secours. (145) Ceux qui se repentent et se rachetent par 
de bonnes actions, ceux qui se ftent uniquement a Allah et Lui vouent une 
foi exclusive, ceux-la se confondent avec les croyants. AUah reserve aux 
croyants une recompense magnifique. (146) AUah n’a que faire de chatier si 
vous etes reconnaissants et si vous croyez. AUah est reconnaissant et sait 
tout (147). 

Dieu interdit a ses serviteurs croyants de prendre les infideles 
pour amis en leur tenant compagnie, en leur prodiguant de conseils et 
d’amitle et en leur fournissant des informations au sujet des croyants. 
Car par ce faire ils donnent a Dieu une raison pour les condamner. 

Puis il informe les croyants que: «les hypocrites seront au dernier 
cercle de Penfer» c’est a dire au fond de Pabime du Feu au jour de la 
resurrection a cause de leur infidelite, ou selon les dires de Abdullah 
Ben Mass'oud: ils seront dans des linceuls en feu hermetiquement 
clos. Nul ne serait capable de les sauver et les en fera sortir. 

Mais ceux qui se repentent et reviennent a Dieu avec un repentir 
sincere, ceux qui s'amendent et se fient a Dieu en Lui demandant Sa 
protection, ceux-la auront echange la sincerity contre I’hypocrisie dont 
leurs bonnes actions lui seront benefiques. Ils seront rassembles avec 
les croyants et jouiront avec eux d’une recompense sans limites. 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Aie une 
foi sincere et le peu des ceuvres pies te suffit » . 

Enfin Dieu fait connaitre a Ses serviteurs: Pourquoi leur inflige-t-11 
un chatiment s’ils sont de vrais croyants et reconnaissants? Quiconque 
est reconnaissant, cela lui sera ben6fique. Celui qui aura la foi sincere, 
en sera retribue par la plus belle recompense. 
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la yuhibbu-L-Lahu-l-jahra bi-s-su’i mina-l-qawli ’ilia man zulima wa 
kana-L-Lahu Sami ‘an ‘Allman (148) ’in tubdu hayran ’aw tuhfulm ’aw 
ta‘fu ’an 3ft ’in fa’inna-L-Laha kana ‘Afnwwan Qadiran (149). 

Allah deteste les propos grossiers. II ne les tolere qne chez ceux qui 
sont provoques. Allah entend et salt tout.(148) Que vous fassiez le bien pu- 
bliquement ou secretement on que yous pardonniez le mat, Allah est indu- 
glent et puissant. (149). 

En commentant ces versets Ibn Abbas a dit: «Dieu n’aime pas 
qu'un homme L’invoque contre un autre a moins qu’il ne soit opprime, 
car dans ce cas II le tolere. S’il endure cette injustice, 9 a sera encore 
plus benefique pour lui». 

Quant a Abdul Karim Al-Jazri, il a dit: «ll s'agit d’un homme qui 
t’insulte et tu lui reponds son insulte. Mais s’il forge de mensonges sur 
toi ne fais pas de meme en te conformant aux dires de Dieu: «Quant a 
ceux qui, apres avoir subi un tort, se font justice a enx-memes: voila ceux 
contre lesquels aucun secours n’est possible» [Coran XLII, 41]. 

Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Deux hommes qui s’injurient, il incombe a celui 
qui a commence (de supporter la faute de son injure) a moins que Vinjurie 
ne lui reponde par des injures pareilles ou plus». ( Rapporte par Abou 
Daoud) (1 K 

Quant a Moujahed, il a dit que ce verset conceme I’homme, etant 
I’hote d’un autre qui ne ie traite pas selon la coutume, le quitte disant 
qu’il a ete mal hospitalise. 

A cet egard Ouqba Ben Amer rapporte: «Nous dimes: «0 Envoye 
de Dieu, tu nous charges parfois d’une mission et nous descendons 
chez des gens qui ne nous donnent pas hospitalite, que penses-tu de 
leur agissement?» II nous repondit: eLorsque yous descendez chez de 
gens, demandez-leur I’hospitalite qui sied a un hote et acceptez-le. S’ils re - 
fusent de vous accorder le droit de Vhdte, prenez-le comme il est de cou - 
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tume» Et dans un autre hadith, le Prophete -qu'Aflah le benisse et le 
salue- a dit: «Tout musulman qui descend chez des gens qui ne lui offrent 
pas le droit de Vhote, il incombe a tout musulman de le secourir afin de re- 
cevoir ce droit soit des biens de Vhospitalier soit de sa recolte».( Rapporte 
par Ahmed)* 1 2 K 

Abou Houraira rapporte qu’un homme vint trouver le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- et lui dit: «Mon voisin me nuit* II lui re- 
pondit: «Prends tes effets et mets-les sur la chaussee* L’homme 
s’executa-. Les hommes, passant pres de lui, lui demanderent: «Qu r as- 
tu?» II leur r£pliqua: «Mon voisin me nuit* Et eux de s’ecrier « Grand 
Dieu, maudis-le et/humilie-le» Le voisin pria alors I’homme de retoumer 
chez lui en lui disant: «Par Dieu, je t'epargnerai mes mefaits*. 

«Que vous fassiez le bien publiquement ou secretement ou que vous 
pardonniez le mal, Allah est indulgent et puissant» qui signifie: si vous di- 
vulguez le bien ou si vous le cachez, ou si vous pardonnez aux hom- 
mes leur mal, cela vous fait rapprocher de Dieu qui vous accordera 
une recompense sans limite. Car parmi les qualites de Dieu figure le 
pardon qu'll accorde a Ses serviteurs alors qu'll est capable de les 
chatier. Pour cela II a dit: «Allah est indulgent et puissant». 

4 

On a rapporte dans la tradition que les anges porteurs du Trone 
glorifient le Seigneur les uns disent: «Gloire a Toi, comme Tu es cle- 
ment envers Tes serviteurs en observant leurs actions* et les autres 
dirent: «Gloire a Toi, comme Tu es indulgent du moment que Tu es ca- 
pable de les chatier*. Dans le Sahih de Mouslim, on trouve ce hadith: 
« Jamais une aumone ria diminue le capital de son auteur . Dieu n'a jamais 
accorde au serviteur qui pardonne aux autres qu’une grande consideration. 
Nul ne s’humilie devant Dieu sans qu’ll ne V eleven. (Rapporte par Mouslim 
Malek 9 et tirmidzi) (2 \ 
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’inna-l-Iadina yakfuruna bi-L-Lahi wa rusulihi wa yuriduna *an yufarriqu 
bayna- L-Lahi wa rusulihi wa yaquluna nu’minu biba*din wa nakfuru bi 
ba‘din wa yuriduna "an yattahidu bayna dalika sabilan (150) ’ula ’ika 
humu-l-kafiruna haqqan wa Vtadna li-l-kafirina ‘adabam muhinan(151) 
wa-l-ladina ’a A manu bi-L-Lahi wa rusulihi wa lam yufarriqu bayna 
*ahadim minhum ’ula A *ika sawfa yu’tihim ’ujurahum wakana-L-Lahu 
Gafura-r-Rahiman (1 52). 


Ceux qui nient Allah et ses Prophetes ou qul tentent de les opposer en- 
tre eux ou encore qui croient a une partie des revelations et en rejettent 
l’autre, cherchent a louvoyer entre les denx parties. (150) Ceux-la sont les 
vrais infideles. Nous avons prepare a I’intention des infideles un chatiment 
ignominieux. (151) Ceux qui croient en Allah et a Ses Prophetes sans faire 
de distinction entre eux, ceux-la nous leur reservons une recompense. Allah 
est clement et misericordieux. (152). 


Dieu menace d’un terrible Chatiment ceux qui ne croient pas en 
Lui, font distinction, dans la foi, entre Lui et Ses Prophetes en croyant 
a certains d’entre eux et niant les autres tels les juifs par exemple qui 
renient la prophetie de Jesus et de Mouhammad, ou bien les Chretiens 
qui ne croient pas en Mouhammad, mus par leur fanatisme et ieurs 
passions. 

il incombe a tout individu de croire a tous les Prophetes de Dieu 
et aux Livres qui leur ont ete reviles sans aucune distinction ni suivre 
un chemin qui le mene a I’incrddulite et a T^garement. Ceux qui agis- 
sent autrement sont les vrais mecreants qui meritent le chatiment pro- 
mis. II y en a parmi eux qui ne cherchent que les biens ephemeres de 
cd bas monde en se detournant des ordres et enseignements divins. 
On donne a titre d’exemple les juifs qui ont jalouse Mouhammad - 
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qu’Allah le benisse et le salue-, Pont contredit, I’ont traite de menteur et 
Pont combattu. Dieu, pour les punir, les a frappes par rhumiliation dans 
les deux mondes «et ils encoururent la colere d’ Allah pour s’etre detour- 
nes de Ses signes et avoir mis injustement a mort Ses Prophetes». 

Quant aux vrais croyants, ils croient a tout Livre revele et a tout 
Prophete envoye comme Dieu a dit: «Le Prophete et les fideles croient a 
ce que leur Seigneur a revele. Us croient a Allah, a ses anges, a Ses Livres 
et a Ses Prophetes» Ceux-la, Dieu leur reserve la plus belle recompense 
et pardonne leurs pech&s. 



yas’aluka ’ahlu-l-kitabi ’an tunzzila ‘alayhim kitabam mina-s-sama’i 
faqad sa’alu Musa ’akbara min d alika faqalif ’arina-L-Laha jahratan 
fa’ahadathumu-s-sa‘iqatu bizulmihim tumma-t-tahadu-l-‘ijla mim-ba‘di 
ma ja A, athumu-l-bayyinatu fa‘afawna ‘an d alika wa ’atayna Musa 
sultanam-mubinan (153) wa rafa*na fawqahumu-t-tura bimitaqihim wa 
qulna lahumu-d-hulu-l-baba sujjadan wa qulna lahum la ta‘du fi-s-sabti 
wa ’ahadna minhum mitaqan galizan (154). 

Les gens d’Ecriture te pressent de falre descendre un Livre du ciel. Ils 
avaient demande bien plus encore a Moise. Us lui avaient dit: «Fais-nous 
voir Allah en substance» La foudre tomba sur eux pour punir leur audace. 
Puis ils se mirent a adorer le veau, bien qu’ayant refu des preuves evi den- 
tes. Nous leur pardonnames et nous donnames a Moise des arguments irre- 
futables. (153). Nous avons fait surgir au-dessus d’eux le mont Thor pour 
qn’ils tiennent leurs promesses. Nous leur avons dit: «Franchissez la porte 
de la ville en vous prosternant». Nous leur avons dit: «Ne transgressez pas 
la loi du Samedi». Nous avons re$u d’eux un engagement solennel. (154). 

As-Souddy et Qatada ont rapporte que les juifs avaient demand^ 
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d I'Envoyg de Dieu -qu’Allah le benisse et le satue- de faire descendre 
du del un Livre §crit comme la Tora qui a ete revelee a MoTse. I bn 
JouraTj, a dlt qu’ils lul avaient demande de faire descendre du ciel des 
livres -ou des lettres- adresses a un tel et a un tel pour croire en sa 
prophetie. Us n’avaient exige tout cela que pour montrer leur opinia- 
trete, leur rebellion et leur incredulite, tout comme les QoraTchltes qui 
avaient dit & I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «Nous 
ne croirons pas en toi tant que tu n’ auras pas fait jaillir pour nous une 
source de la terre» [Coran XVII, 90]. Pour cela Dieu a dit: «Ils avaient de- 
mande bien plus encore a MoTse. Ils lul avaient dit: «Fais-nous voir Alalh 
en substance». La foudre tomba sur eux pour punir leur audace». Un ver- 
set pareii a celui-ci a ete cite dans la sourate de la vache: «Lorsque 
vous dites: «0 MoTse, nous ne croirons a ta mission que le jour ou nous 
verrons Allah face a face» vous vites la foudre fondre sur vous et vous ter- 
rasser» [Coran II, 55]. 

Apres avoir vu et constate les preuves decisives et les signes evi- 
dents de la part de MoTse en les faisant sortir de I’Egypte, «ils se mi- 
rent a adorer le veau». Car les fils d’lsrael, ayant passe par des gens 
qui adoraient des statues, dirent a MoTse: «Donne-nous un Allah comme 
en ont ces gens~la» [Coran VII, 138]. 

L’hlstofre du veau qu’ils ont prls pour un dieu est mentionnee en 
detail dans les deux sourates «AI-'Araf» et «Ta.Ha.» Apres son retour 
de son entretien avec le Seigneur au mont Sinai, MoTse trouva les fils 
d’lsrael adorer un veau en or. En suivant les commandements de 
Dieu, et pour accepter leur repentir, ceux qui n’avaient pas adore le 
veau devaient executer ceux qui I’avaient adore, puis Dieu ressuscita 
les morts «Nous leur pardonnames et nous donnames a MoTse des argu- 
ments irrefutables». 

Puis Dieu dit: «Nous avons fait surgir au-dessus d’eux le mont Thor 
pour qu’ils tiennent leurs promesses» ce fut quand ils ont refuse de se 

conformer aux enseignements de ia Tora et se sont montres rebelles a 
Moise. Peu apres ils obtempererent et se prosternerent en regardant 
d’un ceil le mont eieve au-dessus d’eux de peur qu’il ne tombe sur eux 

comme Dieu io montre darts ce verset; «Nous avons tlressc uite montage 

qui les oppressait de tout son poids, au point qn’ils craignaient qu’elle ne 
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s’ecroule sur eux. Recevez en toute humilite nos enseignements, leur dimes* 
nous» [Coran VII, 171]. 

Ensuite on leur dit: «Franchissez la porte de la ville en vous proster- 
nanb> en refusant de nouveau de se soumettre aux ordres en actes et 
paroles, ils furent ordonnes d’entrer a Jerusalem en se prosterna nt et 
en demandant la remission de leurs peches. Car ils avalent refuse de 
combattre dans la voie de Dieu, et par consequent ils avaient erre 
dans le desert de SinaT pendant quarante ans. I is entrerent ensuite a 
Jerusalem en se trainant sur leurs derrieres. 

Dieu leur ordonna: «Ne transgressez pas la loi du Samedi» c’est a 
dire «le Sabbat» en s’abstenant de toute activite par respect pour ce 
jour en se conformant aux enseignements. A ce propos: «Nous avons 
repi d’eux un engagement solenneb> mais ils le trahirent, userent d 'expe- 
dients pour commettre ce que Dieu leur avait interdit. 

Nous allons raconter leur histoire complete en commentant la sou- 
rate «AI-‘Araf» [Coran VII]. 


<r* q 

0Ut & * ? S ej 

f- J m !£i£3 'i$ Cj & j 

s. O ^ t h » 


> * 
\yjij 

G 


CP 


) 


fabima naqdihim mitaqahum wa kufrihim bilt yati-L-Lahi wa qatlihimu- 
l-*aj»biya’a bigayri haqqin wa qawlihim qulubuna gulfum bal taba‘a-L- 

Lahu ‘alyha bikufrihiin fala yu’minuna ’ilia qalilan (155) wa bikufrihim 
wa qawlihim ‘ala Maryama buhtanan ‘aziman (156) wa qawlihim ’inna 
qaialna-l-masih a ‘Isa bna Maryama rasula-L-Lahi waraa qataluhu wama 
salabuhu walakin subbiha lahum wa ’inna-l-ladina-htalafu fThi laff 
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Sakkim-minhu ma lahum bihi min ‘ilmin ’illa-t-tiba‘a-z-zanni wama 

• • 

qataluhu yaqinan (157) bal rafa*ahu-L-Lahu ’ilayhi wa kana-L-Lahu 
‘Azizan Hakiman (158) wa’ip min ’ahli-l-kitabi ’ilia layu’minanna bihi 
qabla mawtihi wa yawma-l-qiyamati yakunu ‘alayhim sahidan (159). 


IIs n’ont pas tenu leurs promesses, ils ont nie les signes d’ Allah, ils ont 
mis ignominieusement a mort les Prophetes et ils ont dit: «Nous avons l’es- 
prit trop Iourd». Non certes, si Allah a mis nn sceau sur leur esprit, c’est 
en punitioQ de leur infidelite. Leur foi est bien tiede. (155) Oui, c’est en pu- 
nition de leur infidelite et a cause de la calomnie abominable qu’ils ont por- 
tee sur Marie (156) C’est ainsi pour les punir d’avoir dit: «Nous avons tue 
le Messie, Jesus fils de Marie, Prophete d’Allah» Non, ils ne l’ont pas tue, 
non, ils ne l’ont pas crucifie. Mais quelqu’un lui ressemblant l’a ete a sa 
place. Et ceux qui ont discute sur ce point eux-memes etaient dans le 
doute. ils n’avaient que des hypotheses. En verite, ils ne Pont pas tue. (157). 
Allah l’a eleve a Lui. Et Allah est puissant et sage. (158) II n’est pas un 
homme d’Ecriture qui ne croira a Jesus avant de mourir. Et, au jour de la 
resurrection, Jesus se dressera en temoin contre eux. (159). 


Parmi les peches qu'ils avaient commis et qui devaient les eloi- 
gner de la voie droite, etait la rupture de leur alliance et en plus le re- 
niement des Signes de Dieu et des miracles qu’ils avaient vus se 
produire de la part de leurs Prophetes. Mais ce qui etait pire encore 
«ils ont mis ignominieusement a mort les Prophetes» en s’enhardissant a 
eux, les traitant de menteurs et en executant un grand nombre parmi 
eux injustement, ils declarerent: «Nous avons l’esprit trop lourd» qui si- 
gnifie en d’autre termes «Nos coeurs sont incirconcis» a la fagon des 
dires des polythdistes: «Nos coeurs sont enveloppes d’un voile epais qui 
nous cache ce vers quoi tu nous appelles» [Coran XL I, 5]. 

Quant aux dires de Dieu: «AUah a mis un sceau sur leurs esprit» on 
les a interpretes comme suit: C’est comme ils s’excusent disant que 
leurs coeurs ne congoivent pas les enseignements car ils sont comme 
enveloppes d’un voile, mais certes ils rdpondirent ainsi parce qu’ils 
etaient mecreants. Suivant une autre intepretation, parce qu’ils se sont 
montres toujours rebelles en se persev&rant dans leur incrddulite» 
«Oui, c’est en punition de leur infidelite et a cause de la calomnie abomi- 
nftWe qu’ils ont portcc sar Marie» en I’accusant d’adultere, comme a 
precisd Ibn Abbas et As-Souddy. Dieu les a punis aussi a cause de 
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leurs dires: «Nous avons tues le Messie, Jesus, fils de Marie, Prophete 
d’Allah». 


L’histoire des juifs avec Jesus, nous allons la presenter en resume 
d’apres le Coran et la tradition: 

«Lorsque Dieu a envoye Jesus fils de Marie apportant la voie 
droite et appuye par les preuves et les signes evidents, les juifs le ja- 
iouserent a cause de sa prophetie et des miracles qu’il presentait. I! 
guerissait I’aveugle et (e lepreux, ressuscitait les morts et creait d’argile 
comme une forme d’oiseau, souffiait en (ui et devenait un oiseau, tout 
cela avec !a permission de Dieu. Malgre ces miracles les juifs le 
contredirent, le traiterent de menteur et lui nuirent. Pour cela, Jesus et 
sa mere cherchaient a etre loin d’eux parcourant la terre. A cette 
epoque il y avait a Damas un roi plolyth6iste qui adorait les astres dont 
ses sujets e talent des Grecs. Les juifs allerent le trouver et lui raconte- 
rent qu’a Jerusalem il y a un homme qui seduit les gens, les egare et 
les incite centre lui. Ce roi, irrite, ordonna par ecrit a son prefet a Jeru- 
salem de capturer Jesus, le crucifier en mettant sur sa tete une cou- 
ronne d’epines pour mettre fin a ses seditions. Le prefet s’executa. II 
se dirigea avec un groupe de juifs vers la maison ou se trouvait Jesus 
-que Dieu le salue- avec ses douze apotres (On a dit aussi qu’ils 
etaient au nombre de treize ou dix-sept). C’etait un jour de vendredi au 
moment de I’asr. En les entourant de toutes parts, Jesus constata qu’il 
n’y a aucun moyen pour s’evader. II dit a ses compagnons: «Qui done 
parmi vous accepte de prendre mes traits (pour qu’il soit a sa place) et 
sera avec moi au Paradis?». Un homme se leva et se porta volontaire. 
Comme cet homme etait encore jeune, Jesus reitera sa question deux 
ou trois fois et nul autre que ce jeune homme ne se portat volontaire. II 
lui dit a la fin: «Soit». Dieu aiors donna a cet homme les traits de Je- 
sus de sorte qu’on disait que e’est le Christ lui-meme. Dans le toit de 
fa maison une lucarne fut ouverte d’ou Dieu eleva Jesus vers Lui a 
I’etat de I’assoupissement, comme II le montre dans ce verset: «AUah 
dit aiors a Jesus: «C’est Moi qui mettrai fin a ta mission et te rappellerai 
a Moi..» [Coran 111, 55]. 

Jesus fut aiors elev6 au ciel et ses compagnons sortirent de la 
maison. Les hommes qui entouraient la maison, voyant le ressemblant 
de Jesus, te prirent la nuit, le crucifierent et mirent sur sa tete une cou- 
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ronne d’epines. Les juifs, apres cet evenement pretendirent que 
c’§taient eux qui ont participg a sa calcification et une partie des Chre- 
tiens a i’esprit faible les crurent sauf ceux qui etaient avec iui a I’inte- 
rieur de la maison furent les temoins de ieurs mensonge. Et ainsi tous 
les Chretiens, par la suite, furent convaincus que Jesus a ete crucifie. 
On a rapporte aussi que Marie s'etait assise devant I’homme crucifie, 
le pleurait, et qu’il Iui a parte. 

Ce qui a ete recite dans le Coran au sujet de Jesus, reste ie plus 
cored et c’etait un des miracles de Dieu qui emane de Sa Sagesse 
pour eprouver Ses serviteurs. II a affirme: «Non, ils ne Font pas tue, 
non, ils ne 1’ont pas crucifie. Mais quelqu’un lui ressemblant l’a ete a sa 
place» Et pour plus de confirmation. II a dit: «Et ceux qui ont discute sur 
ce point, eux-memes etaient dans ie doute. Ils n’avaient que des hypothe- 
ses» C’est a dire ceux qui ont pretendu qu'on I’a tue apres sa livraison 
n’avaient aucune connaissance certaine, ils ne suivaient qu’une conjec- 
ture «En verite ils ne Pont pas tue» Car ils croyaient que I’homme qu’ils 
avaient crucifie 6tait Jesus et leur croyance n’etait pas fondee. «AUah 
Pa eleve a Lui. Et AUah est puisant et sage». 

I bn Abbas a raconte a ce propos: «Lorsque Dieu voulut elever Je- 
sus a Lui, celui-ci entra dans la maison la tete degouttant encore de 
1'eau pour trouver les douze apotres. II leur dit: «ll en est parmi vous 
quelques uns qui me renieront douze fois apres avoir cru en moi». 
Puis il poursuivit: «Qui done d’entre vous se porte volontaire pour avoir 
mes traits, etre tue a ma place et sera avec moi au ciel?» Un jeune 
homme se leva en repondant a sa demande. II lui dit: «Assieds-toi». 
Apres la troisieme fois, Jesus lui dit: «C’est toi alors I’homme volon- 
taire» On donna a ce jeune homme la ressemblance de Jesus, et ce 
dernier fut eleve au del par une lucarne. Les juifs prirent le ressem- 
blant de J6sus, le tuerent puis le crudfierent. Certains, apr&s avoir cru 
en lui, le renierent douze fois et ils se diviserent en trois groupes: 

- Les premiers, qui sont les Jacobins, d£darerent: «Dieu dtait par- 

mi nous le temps qu*ll voulut puis monta au del.» 


- Les deuxiemes, qui sont les Nestoriens, dirent: «Le fils de Dieu 
vecut parmi nous le temps que Dieu voulut, puis II I’eleva a Lui». 

- Les troisiemes, qui formaient les soumis (musulmans) affirme- 
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rent: «Le serviteur de Dieu et Son Prophete Btait reste parmi nous le 
temps que Dieu voulut puis Dieu Peleva d Lui». 

A la suite les deux premiers groupes se coalisSrent et tuerent le 
troisieme groupe. Ainsi I'lslam demeura latent jusqu’a I’avenement de 
Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue-. 

Quant a Ibn Ishaq, ii a rapporte: «Un chretien qui avait embrasse 
Tlslam m’a raconte que lorsque Jesus regut une revelation du del que 
Dieu va Pelever a Lui, il dit: «0 apotres! Qui done d’entre vous desire 
etre mon compagnon au Paradis et prend ma ressemblance pour etre 
tue a ma place?* Un homme appele Sergus (ou Serge) se leva et dit: 
«Moi, 6 Esprit de Dieu*. Jesus lui demands alors de s’asseoir a sa 
place et fut aussitot el eve au del. Les juifs entrerent, prirent le ressem- 
blant de J§sus et le crucifterent. Ils connaissaient d6j& le nombre des 
apotres, en les comptant, ils constatfcrent qu’un homme manquait. Voi- 
la ce qui etait le sujet de leur discussion. Comme ils ne connaissajent 
pas Jesus personnellement, ils proposerent a Judas Iscariote trente de- 
niers pour le leur indiquer. II leur repondit: «Lorsque vous entrerez je 
I’embrasserai*. Comme Judas n’etait pas au courant de ce qui s’est 
passe entre J6sus et les apotres, il embrassa Sergus le prenant pour 
Jesus sans en douter. Alors les juifs prirent le ressemblant et le cruci- 
fierent. Judas, plus tard, pris de remords, se pendit. Tous les Chretiens 
le maudissent, car il a ete consktere parmi les apotres. A savoir que 
parmi les Chretiens il y a ceux qui pretendent que Judas etait I’homme 
qui avait pris les traits de Jesus, les juifs le crucifierent malgre ses cris: 
«Je ne suis pas Jesus! Je suis I’homme qui vous I’ai indique*. C’est 
Dieu qui est le plus savant. 

«I1 n’est pas un bomme d’Ecriture qui ne croira a Jesus avant de mou- 
rir. Et au jour de la resurrection, Jesus se dressera en temoin contre eux» 
Ibn Jarir rapporte que les opinions sont divergees en commentant ce 
verset: 

- Les uns disent: Tous les gens du Livre croiront a J6sus avant sa 

mort quand il descendra du ciel pour tuer TAntechrist, et a cette 
epoque toutes les religions seront une seule qui est I'lslam. 

- D'apres Ibn Abbas: ils croiront d Jesus avant sa mort. 
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- Abou Malek a dit: Avant la mort de Jgsus et apr&s sa descente 
du ciel tous les gens du Livre croiront en lui. 

- Quant £ Al-Hassan, il a prgcisg que Jesus est vivant a u pres de 
Dieu, quand il descendra du ciel t et avant sa mort, tous les hommes 
croiront en lui. 

- D’apres Moujahed: tous les gens du Livre croiront en Jesus 
avant leur mort. 

Suivant une autre interpretation d’lbn Abbas: Pas un juif ne mour- 
ra avant de croire en Jgsus. On lui demanda: «Que penses-tu s’il 
tombe du toit de sa maison?» II rgpondit: «ll pensera a J£sus en tom- 
bant». - Et si I’on tranche la tete de Tun des juifs? demanda-t-on en- 
core. il rgpiiqua: «Sa langue prononcera son nom». 

II en est egalement parmi les ulgmas ceux qui ont dit que pas un 
juif ou chretien ne mourra avant de croire en Mouhammad -qu’AIIah le 
benisse et le salue-. 

Et Ibn Jarir de conclure: Apres la descente de Jesus tous les gens 
de Livre croiront en lui. Cette opinion s’avere etre la plus correcte. Car 
ceci refute les presomptions des juifs qui disent qu’ils ont tue Jesus et 
I’ont crucifie, et aussi les dires des ignorants parmi les Chretiens qui 
ont admis ceia. 

Dieu, dans ce verset, leur rdpond qu’il n’etait pas ainsi, ils ne I’ont 
ni tue ni crucifie, mais quelqu’un lui ressemblant fa ete a sa place, 
sans s’en apercevoir. Dieu I’a eleve £ Lui, il est vivant toujours et il 
descendra avant le jour de la resurrection, comme I’affirment plusieurs 
hadiths prophetiques, pour tuer I’Antechrist, briser la croix, tuer le pore 
et remettre le tribut dont nul parmi les gens du Livre ne sera tenu de le 
payer. 

Quant £ (’interpretation qui precise que chacun des gens du Livre 
ne mourra avant de croire a Jesus et & Mouhammad -qu’AIIah le be- 
nisse et le salue- s’avere correcte, car tout moribond verra clairement 
ce qu’il ignorait et croira, bien que sa croyance a ce moment-la ne lui 
sera pas utile, en apercevant devant lui I’ange de la mort. C’est une 
realite qu’on ne peut contester et qui est pareille au contenu de ce ver- 
set: «Pas de pardon a ceux qui ne cessent de faire le mal jusqu’au jour ou 
la mort les apprehende et ou ils disent: «Nous nous repentons maintenant» 
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[Coran IV, 1 8] et aussi a ce verset: «Lorsqu*ils virent ensuite notre vio- 
lence, !ls dirent: «Nous croyons en Dieu l’Unique Nous ne croyons pas a 
ceux que nous Lui avons associes. Mais leur foi ne leur a servi a rien, 
apres qu’ils eurent constate notre rigueur» [Coran XL, 84 - 85]. 

Des hadiths relatifs a la descente de Jesus 
a la fin des temps 

- D’apres Al-Boukhari, Abou Houraira rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’AIIah ie benisse et le salue- a dit: «Par celui qui tient mon dme 
en Sa main , le fils de Marie (Jesus) ne tardera a descendre parmi vous en 
tant qu’un juge equitable, il brisera la croix, tuera le pore, remettra le tri- 
but et Vargent sera tellement abondant quaucun ne Vacceptera, et une pro - 
sternal ion faite par Vun d'entre vous lui sera meilleure que ce bos monde et 
ce qu’il contient.» Puis Abou Houraira ajouta: «Recitez si vous voulez: 
«I1 n’est pas un homme d’Ecriture qui ne croira a Jesus avant de mourir. 
Et, au jour de la resurrection, Jesus se dressera en temoin contre 
eux».( Rapporte par Boukhari et Mouslim) (I \ 

- D’apres I’imam Ahmed, Abou Houraira a rapporte que le Pro- 
phete -qu’AIIah le benisse et le salue- a dit: «Les Prophetes sont des fre - 
res malgre qu’ils ont nes des meres differ entes, leur religion est une. Je suis 
le plus proche de Jesus fils de Marie car aucun Prophete nexiste entre lui 
et moL II descendra du del. Lorsque vous le verrez, reconnaissez-le de ceci: 
sa taille est moyenne, sa teinte est blanche rougeatre, portera deux vete- 
ments rouges, et sa tete degouttera de Veau. 11 brisera la croix, tuera le 
pore, remettra le tribut et appellera les gens a V Islam. Dieu fera dispar aitre 
toutes les religions sauf V Islam. Dieu, a cette epoque, fera perir V Anti- 
christ et les gens vivront en paix de sorte que les lions vivront avec les cha- 
meaux, les tigres avec les vaches, les loups avec les moutons et les garpons 
joueront avec les serpents sans rien craindre. II demeurera quarante ans 
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puis mourra et les musulmans feront sur lui la priere funeraire».(Rapporte 
par Ahmed ) (1) . 

- D’apres Mouslim, Abou Houraira a rapporte que 1’Envoye de Dieu 
-qiT Allah le benisse et le salue- a dit: eVHeure ne se dressera avant que 
les Romains n'occupent «Al-A ’maq» ou «Dahaq» (deux localites situees au - 
pres d'Alep en Syrie). Alors une armee formee de meilleurs hommes de la 
terre sortira de Medine pour les affronter. Quand les deux armees se trou- 
veraient face a face , les Romains diront: «Laissez~nous combattre ceux qui 
nous ont injuries » Les musulmans leur repondront: « Non par Dieu, nous ne 
vous laisserons pas le faire car ils ne sont que nos freres». Les deux armees 
alors livreront bataille: un tiers de V armee quittera le lieu du combat et 
Dieu ne reviendra pas vers lui, un tiers sera tue et il formera les meilleurs 
martyrs aupres de Dieu, quant au tiers restant , il subira une dure epreuve 
et fera la conquete de Constantinople . Pendant quils seraient en train de 
partager le butin, apres avoir accroche leurs sabres aux oliviers, le demon 
s‘ eerier a: « Jesus vous a remplace aupres de vos familles». Les hommes sor - 
tiront (bien que ce serait une fausse alerte) et arrivant en Syrie , ils ne le 
retrouveraient pas. Pendant qu r ils s'appreteraient au combat , on appellera a 
la priere. Jesus le fils de Marie -qu Allah le benisse et le salue - descendra 
et presidera la priere. Si Vennemi de Dieu (V Antichrist) I’avait vu, il serait 
fondu comme fond le sel dans Veau, et (si Dieu) le laissait, il serait fondu 
de la meme maniere, mais Dieu le tuera de Sa propre main et fera voir les 
musulmans, son sang sur le bout du sabre» (2) . 
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- (bn Maja a cit6 dans «Ses Sunans» que Abou Oumama Al-Bahili 
a raconte: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- nous fit 
un discours dont la plupart etait au sujet de I’Antechrist, et il nous mit 
en garde contre lui. K dit: «Depuis le jour ou Dieu a crii la terre aucune 
sedition ne serait pire que celle de V Antichrist. Dieu n ' a envoyi sur la terre 
un Prophete sans mettre en garde son peuple contre V Antichrist. Comme je 
suis le dernier des Pr ophites et vous la dernier e des communautis, il appa - 
raitra sans doute parmi vous . S’il apparait et que je me trouve parmi vous, 
je m’attaquerai a lui . Mais s’il apparaitra apres mon depart que chacun de 
vous se difende et Dieu assistera chaque musulman. L’ Antichrist est un 
homme aux cheveux tres frisis, son ceil sort de son orbite. Il sortira d’un 
croisement de deux chemins dont Vun mine d la Syrie et Vautre a VIrak. Il 
user a de violence a droite et a gauche en dipravant les gens. O adorateurs 
de Dieu , soyez fermes. Je vais vous le dicrire: Il est borgne et votre Sei- 
gneur ne Vest pas. Il sera icrit sur son front le mot: «INCREDULE» et 
chaque croyant pourra le lire qu ’il soit lettri ou illettri . 

«Il apportera avec lui comme un paradis et un Enfer, dont son Paradis 
sera un enfer, et son enfer un Paradis. Quiconque sera iprouvi par son en- 
fer qu’il demande la protection aupres de Dieu, et qu’il ricite les premiers 
versets de la sour ate «La caverne» [Coran XVI 11], et son feu lui sera une 
froideur et une paix comme il l’6tait sur Ibrahim. 

«Entre autres de ses siditions, il dir a au bidouin: «Que penses-tu si je 
ressuscite pour toi tes pere et mere, attesteras-tu que je suis ton Seigneur ? 
Ripondant par Vaffirmative, alors un dimon se prisentera devant le bi- 
douin comme etant ses parents qui lui diront: «Suis-le il est ton Seigneur». 

«ll amenera un homme et le coupera en deux parties avec une scie et 
dir a: «Regardez et malgre cela il pritend avoir un Seigneur autre que 
moi». Dieu le ressuscitera en ce moment et V Antichrist lui demandera: 
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«Qui est ton Seigneur?» Et Vhomme de repondre: «Mon Seigneur est Al- 
lah; et toi tu es Vennemi de Dieu. Par Dieu je n'ai jamais ete plus perspi- 
cace dans ma vie que ce jour-ci » . 

«De ses seditions egalement, il or dormer a au del qu’il fosse tomber de 
la pluie et la terre pour faire pousser les plantations . Les troupeaux iront 
paitre le matin et reviendront le soir ayant les bosses plus hautes, les seins 
, produisant une abondance de lail et leurs ventres plus gros. 

«L’Antechrist penetrera dant tons les pays a V exception de la Mecque 
et Medine. A chaque ouverture de cette dernier e ville, il y aura des anges 
places en rang qui la garderont. Ensuite, Medine subira trois tremblements 
de terre , Dieu fera sortir de la ville tout incredule et tout hypocrite comme 
le souffle t du forger on qui debar rasse le fer de ses impuretes . On dormer a d 
ce jour le nom «Le jour de la delivrance». 

«Oum Charik Bent Abi AI-'Akar demanda: «0 Envoye de Dieu, ou 
seront les Arabes en ce jour-la?» t( lui repondit: ells seront peu nom- 
breux mats la majeure partie se trouvera a Jerusalem ou leur imam sera un 
homme tres vertueux. Alors que cet imam dirigera la priere des fideles a 
I’aube, Jesus fils de Marie descendra et Vimam lui cedera la place mais Je- 
sus mettra sa main entre ses epaules et lui dir a: «Non continue la priere 
car tu la dirigeais». La priere terminee, les fideles sortir ont et Jesus s' eerie- 
ra: «Ouvrez la porte». En ouvrant la porte, on trouvera V Antichrist suivi 
de 70.000 juifs dont chacun porterea un sabre incrust e d’or et de pierres 
precieuses. En voyant Jesus , VAntechirst fondra comme fond le sel et pren- 
dra la fuite et Jesus lui dir a: «Je vais t’assener un seul coup et j'aurai le 
dessus» Il le suivra pour Vatteindre a «la porte orientale du Loudd» et le 
tuera. Les juifs subiront une grande defaite et chaque chose que Dieu a ere - 
ee soit-elle une pierre , un arbre, un mur, ou une bete a Vexception de Var- 
bre «Al-Gharqada » , parlera en ce jour-la et dira: «0 musulman serviteur 
de Dieu! un juif est cache derriere moi, viens le tuer.» 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- poursuivit: 

«L'Antecrhist demeurera quar ante jours sur la terre: un jour equivaut a un 
an , un jour equivaut a un mois, un jour equivaut a une semaine, et les au - 
tres jours sont comme des eclairs de sorte que Vun d’entre vous ne sera a la 
porte de la ville le matin sans qu 'il ne s’aperpoive quil est au soir en fran- 
chissant Vautre porte» On lui demanda: ^Comment sera done notre 
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priere en ces jours-la?» II repondit: «Vous donnerez a chaque priere sa 
juste mesure comme vous la faites aujourd’hui, puis priez» . 

L’Envoye de Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- de poursuivre: 
« Jesus le fils de Marie sera parmi ma communaute un juge equitable et un 
imam juste . II brisera la croix, tuera le pore, remettra le tribut et laissera 
les aumones. II ny aura aucune animosite entre les creatures, ni haine ni 
hostility, meme un nourrisson jouera avec le serpent sans le piquer, le nou- 
veau-ne des troupeaux tiendra compagnie au lion sans Vattaquer, le loup 
gardera le troupeau comme le chien , le bas monde sera rempli de paix 
comme vous remplissez le verre de Veau. On n* adorer a que Dieu seul, la 
guerre ces sera, Qoraich sera depourvue de sa royaute, une lumiere argentee 
couvrira la terre, les plantations seront comme du temps d'Adam ou les 
hommes cueilliront une grappe de raisin qui leur suffira ainsi qu’une gre- 
nade. On achetera le veau a tel et tel prix et le cheval a quelques dirhams». 

On lui demanda: «A quoi servira alors le cheval? et pourquoi le 
veau aura un prix eleve?» II repondit: «Le cheval ne sera plus monte 
pour faire la guerre et on se servira du veau pour le labour . Trois ans avant 
Vavenement de V Antichrist, il y aura une secheresse ou les gens eprouve- 
ront une grande faim . Dieu ordonnera au del de retenir le tiers de la pluie 
durant la premiere annee , et a la terre de rentenir egalement le tiers de ses 
fruits. Dans la deuxieme annee , Dieu ordonnera au del de retenir les deux 
tiers de la pluie et a la terre les deux tiers de sa recolte. A la troisieme an- 
nee aucune goutte de pluie ne tombera du del et la terre ne donnera aucun 
fruit. Tous les troupeaux periront» On lui demanda: «Comment les gens 
survivront alors?». II repondit: «Le temoignage de I’unicite de Dieu, la 
proclamation de Sa grandeur, les glorifications et les louanges tien- 
dront lieu des aliments». 

Dans d’autres versions on trouve cet ajout: «Dieu reveler a a Jesus : 
«J'ai fait sortir certains de Mes serviteurs dont per some n’etait capable de 
les battre , protege-les, ramene-les a la montagne». Dieu enverra ensuite Ya- 
jouj et Majouj (Gog et Magog) qui se precipiteront de tout cote, les pre- 
miers passeront aupres du la Tiberiade (Tabaraya) , boiront toute son eau 
de sorte que les derniers y passeront, ne trouvant aucune goutte d'eau, di- 
ront: «Il y avait dans le temps de Veau dans ce lac». Jesus et ses fideles 
compagnons auront un serrement du ccmr au point que Vun deux souhaite - 
rait avoir une tete de basuf qui lui vaudrait mieux que cent dinars que pos- 
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side actuellement I'un de vous. Ils auront un desir ardent envers Dieu le 
Tres Haul qui leur enverra des vers qui les attaqueront aux cous et ils 
mourront comme une seule time. Jesus et ses compagnons descendront en- 
suite d la ter re, et ne trouveront pas une place de la grandeur dun empan 
sans que Dieu ne V ait remplie de leur graisse et de leur pourriture, Les de- 
sirs de Jesus et de Ses compagnons se porteront ardemment au Dieu qui 
leur enverra des oiseaux dont les cous ressembleront aux cous de cha - 
meaux, ils les porteront et les jetteront la ou Dieu voudra, ensuite Dieu fe- 
ra descendre de la pluie qui emportera toutes les autres tentes et les 
maisons construites en terre dure, et lavera la terre au point qu’elle la 
laisse lisse comme un miroir. Puis on dira d la terre: «fais pousser tes 
fruits et tes plantations, rends aux hommes les biens abondants». Une foule 
d’homme mangeront d’une seule genade d satiete et se protegeront sous son 
ecorce. Les mamelles seront tellement benies que la traite dune seule cha - 
me lie suffira a un peuple, la traite d’une vache suffira a une tribu et la 
traite d'une brebis suffira a plusieurs families . Etant dans cet etat, Dieu a 
Lui la puissance et la gloire enverra un bon vent qui les prendra par leurs 
aisselles, et recueillira Vame de tout croyant et tout musulman, et il ne res - 
ter a en vie que les mechants de la terre qui s'y accoupleront sans pudeur a 
la fapon des ones. C’est sur eux que se dressera VHeure Supreme .» 

Dans une autre version on trouve egalement ce rajout: «Il ne reste - 
ra sur la terre que les pires des hommes qui, a la vitesse dun vol d’oiseau 
et par la cruaute des betes fauves, ne feront aucun acte de bien, ne reprou- 
veront aucun acte reprehensible, et le diable se presentera devant eux en 
leur demandant: «Pourquoi ne repondez-vous pas a mon appel?» Ils lui di- 
ront: «Qu’est-ce que tu nous ordonnes de faire?» II leur ordonnera alors 
d’ adorer les idoles, et eux, dans le cas present, jouiront de tous les biens et 
meneront une vie heureuse. 

Puis on soufflera dans la trompette et nul n’entendra le son sans quil 
ne tourne sa tete a droite et a gauche. Le premier qui Ventendra sera un 
homme qui sera en train d'enduire de boue le bassin des chameaux, il sera 
foudroye ainsi que tous les autres hommes . Ensuite Dieu enverra de la pluie 
qui ressemblera d une rosee ou a une ombre d’ou les coprs des hommes se- 
ront ressuscites. Puis on soufflera une autre fois dans la trompette et void 
tous les hommes se dresseront et regarderont. On leur dira: «Hommes! Re- 
pondez d rappel de votre Seigneur! Arretez-vous! Ils vont etre interroges.» 
jEnsttit* o« dira.: «Faites sortir parmi ces hommes ceux qui sont destines a 
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VEnfer!». Quelle sera sa proportion? Demandera-t-on - Sur chaque mille, 
repliquera-t-on, neuf-cen t-qua tre-ving t dix- neuf». Ce jour-la, les enfants de- 
viendront comme des vieillards et les jambes seront mises a nu, la verite se- 
ra bien claire». 

- D’apres Mouslim, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «L’Heure Supreme ne se dresser a avant que vous ne voyez dix 
signes precurseurs : la fumee, V Antichrist, la bete (qui parlera aux horn - 
mes), le lever du soleil de son coucher, la descente de Jesus fils de Marie, 
Yajouj et Majouj, trois eclipses : le premier a Vorient , le deuxieme a 1’ Occi- 
dent et le troiseme a la presquile Arabique, et le dernier signe sera un feu 
qui jailira a Yemen et qui conduira les gens au lieu du rassemble - 
ment».(Rapporte par Ahmed et Mouslim/ 1 \ 

«Et, an jour de la resurrection, Jesus se dressera en temoin contre 
eux» en affirmant quMI a transmis le message et appele les hommes a 
adorer Dieu seul. 



fabizulmim-mina-l-ladina hadu harramna ‘alyhim tayyibatin ’uhillat 
lahum wa bisaddihim ‘an sabili-L-Lahi katiran (160) wa ’ahd ihimu-r-riba 
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waqad nuhu ‘anhu wa ’aklihim ’amwala-n-nasi bi-l-batili waVtadna li-1- 
kafirina minhum ‘adaban ‘alirnan (161) lakini-r-rasihuna fi-l-‘ilmi 
minhum wa-I-mu’minuna yu’minuna bima ’unzila ’ilayka wama ’unzila 
min qablika wa-l-muqimina-s-salata wa-l-mu’tuna-z-zakata wa-1- 
mu’minuna bi-L-Lahi wa-l-yawmi-l-ahiri ’ula ’ika sanu’tihim ’ajran 
‘aziman (162). 

C’est pour les punir de leur iniquite que nous avons interdit Pusage 
d’ aliments autrefois autorises. Pour les punir aussi de 1’achamement qu’ils 
ont montre a ecarter de la voie d’ Allah. (160) C’est pour les punir d’ayoir 
pratique l’usure, malgre I’interdiction prise. Pour les punir d’avoir injuste- 
ment accapare les biens des gens. Nous preparons pour ceux d’entre eux 
qui sont restes infideles un chatiment douloureux. (161) Mais les docteurs, 
ceux qui croient a tes revelatoins et a celles qui les ont precedees, ceux qui 
observent la priere et pratiquent l’aumone, ceux, enfin, qui croient en Allah 
et au jour dernier, a tous ceux-la nous donnerons une belle recompense. 
(162). 

A cause des diffdrents pech§s captitaux que les juifs avaient 
commis, Dieu leur avail interdit d'excellentes nourritures. Cette interdic- 
tion peut etre issue de leur propre volonte et Dieu leur a facilitee parce 
qu’ils avaient mal interprete les enseignements de la Tora ou altere en 
s’interdisant des choses qui leur etaient permises, ou bien legale c’est 
a dire que leur Livre renfermait des interdictions d’une fapon Claire et 
precise, tout comme le montre ce verset: «Tous les aliments etaient per- 
mis aux fils d’Israel, a 1’exception de ceux qu’lsrael lui-meme s’etait inter- 
dits avant que ne fut revele le Pentateuque» [Coran lll } 93]. II s’agit, 
comme on i’a commente auparavant, de la viande des chameaux et 
leur lait, a savoir que Dieu leur a interdit tant des choses dans la Tora 
comme il est cite dans la sourate du Betail: «Aux juifs, nous avons inter- 
dit tous les animaux qui ont des griffes. Nous leurs avons aussi interdit la 
graisse des bceufs et des moutons, excepte celle du dos et des boyaux et 
celle qui entoure les os. Ceci pour les chatier de leur insoumission. Nous 
sommes justes» [Coran VI, 146] Car une telle interdiction, ils la meri- 
taient a cause de leur injustice, leur contradiction de leur Prophete et 
leur ecartement du chemin de Dieu. Ils empechaient aux hommes de 
suivre la voie droite, une chose qu’ils pratiquaient depuis longtemps et 
meme de nos jours; comme ils avaient tue aussi les Prophetes et de- 
clare leur hostilite a Jesus et Mouhammed en reniant leurs messages. 
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Par ailleurs, Dieu les avait interdit de pratiquer 1’usure mais ils ont 
desobei en cherchant plusieurs moyens pour en profiter et manger les 
biens de gens injustement. II leur a prepare un chatiment douloureux. 

Mais il y avait parmi eux des hommes enracin&s dans la science 
et des croyants qui ont cru a ce qui a ete revele a Mouhammad -qu'AI- 
lah le benisse et le salue-. Ibn Abbas a dit que ce verset fut r&vele au 
sujet de Abdullah Ben Salam, Tha’laba Ben Sa‘ia, Assad Ben Sa‘ia et 
Assad ben OubaTd qui ont embrasse I'lslam et cru en Mouhammad - 
qu’Allah le benisse et le salue-. 

Dieu reserve une recompense sans limites a ceux qui font les prid- 
res a leurs heures fixees, qui s’acquittent de la zakat de leurs bien et 
qui croient en Dieu et au jour dernier, c*est a dire au jour de la resur- 
rection apres la mort et du compte final. 
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’inna ’awhayricf ’ilayka kama ’awhayri^f *ila Nuhin wa-n-nabiyyina mim- 
ba‘dihi wa ’awhayria ’ila ’Ibrahima wa ’Isma‘ila wa ’Ishaqa wa Ya‘quba 
wa-l-’Asbati wa ‘Isa wa ‘Ayyuba wa Yunusa wa Haruna wa Sulaymana 
wa ’atayna Dawuda Zaburan (163) wa rusulan qad qasasnahum ‘alayka 
min qablu wa rusulan lam naqsushum ‘alayka wa kallama-L-Lahu Musa 
takliman (164) rusulam-mubasSirina wa mund irina li’alla yakuna li-n-nasi 
‘ala-L-Lahi hujjatum ba‘da-r-rusuli wa kana-L-Lahu ‘Azizan 
Hakiman (165). 

Nous t’avons envoye des revelations, comme nous en avons envoye, a 
Noe et aux Prophet es venns apres loi, comme nous en avons envoye i 
Abraham, Ismael, Isaac, Jacob, aux apotres des douze tribus, a Jesus, Job, 
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Jonas, Aaron, Salomon. A David nous avons donne les psaumes. (163) B y 
a des Prophetes dont nous t’avons conte l’histoire, d’autres sur lesquels 
nous ne t’avons rien dit. II est certain qu’Allah a parle a Moise. (164). 
Tous ces Prophetes out annonce la nouvelle foi et out averti pour oter aux 
hommes toute espece d’argument contre Allah. Allah est puissant et sage. 
(165). 

I bn Abbas a dit: «Sakan et ‘Ady Ben Za id demanderent a I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «0 Mouharnmad! Nous ne 
croyons pas que Dieu a envoy6 une revelation d un mortel apres 
Mo'ise» C’est a cette occasion que ce verset fut revele: «Nous t’avons 
envoye des revelations...* en denongant leurs mauvaises coutumes, 
mensonges et vices, comment les juifs etaient du temps de leur Pro- 
phete et a quoi ils sont reduits aujourd’hui. Puis Dieu affirme qu’ll a ins- 
pire Mouharnmad comme II a inspire les autres Prophetes qui (ui ont 
precede en leur revelant les Livres. Quant d David, II a donne les 
Psaumes dont nous allons en parler en commentant la sourate des 
Prophetes [Coran XXI]. 

«n y a des Prophetes dont nous t’avons conte l’histoire.... » On ne 
trouve leurs noms que dans les sourates qui ont ete revelees a La 
Mecque. Ils sont: Adam, Idris, Noe, Houd, Saleh, Ibrahim, Loth, Is- 
mael, Isaac, Jacob, Joseph, Job (Ayoub), Chou‘a'ib, MoTse, Haroun 
(Aaron), Jonas (You nos), David, Solomon, Elie, Elisee, Zacharie, Yahia 
(Jean), Jesus et Zoul-Kifl comme il a et£ rapporte par les exegetes, et 
leur maitre est Mouharnmad -qu’Allah le benisse et le salue-. 

«d’ autres sur lesquels nous ne t’avons rien dit.» Le nombre de ces 
Prophetes et Messagers etait un sujet de controverse entre les ule- 
mas. Mais pour le pr6ciser, nous n’avons d’apres la tradition que le ha- 
dith rapporte par Abou Dzarr qui a dit: «J’ai demand^: «0 Envoye de 
Dieu, quel etait le nombre des Prophetes?» II me repondit: «Cent-vingt- 
quatre mille» . - Et le nombre des Messagers? r6pliquai-je. - Trois cent 
treize, retorqua-t-il, un grand nombre». Je lui demandai de nouveau: «0 
Envoye de Dieu, qui a ete le premier?)) - Adam, - Etait-il un Prophete 
envoye vers les hommes? - Oui. Dieu Va cree de Sa main , lui a insuffle 
de son esprit puis il fut un homme».( Rapporte par Ibn Mardaweih) (1 K 
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«n est certain qu’ Allah a parle a Moise». 

C'est une grande consideration que Dieu avait accordee a MoTse 
d’en faire Son interiocuteur. On a rapporte qu’un homme recita ce ver- 
set devant Abou Bakr Ben ‘Ayach en commettant une faute de gram- 
maire dans la recitation qui a donne le sens suivant: « MoTse a parle a 
Dieu». Abou Bakr fut irrite et s'ecria: «Seul un incredule lit le Coran de 
cette fagon». Ceci etait I’opinion des Mou'tazila qui avaient renie que 
Dieu avait adresse la parole a MoTse ou a un autre Prophete plutot 
c’etait MoTse qui I'avait fait. On raconte qu’un de ces Mou'tazila a lu 
devant un des ulemas: «ll est certain que MoTse a parle a Allah». Et 
I'ulema de lui dire: «0 le fils de la puante! Comment interpretes-tu ces 
paroles de Dieu: «Lorsque MoTse arriva an rendez-vous, Allah Ini parla»? 
[Coran VII, 143]. Ibn Mass'oud raconte: «Le jour ou le Seigneur lui a 
parle, Moise portait un manteau, une chemise et des pantalons en 
laine. Ses sandales etaient en cuir d'ane». 

«Tous ces Propbetes ont annonee la foi et ont averti» c’est a dire ils 
ont annonee la bonne nouvelle aux croyants qui ont cru en Dieu, se 
sont soumis a Lui en cherchant Sa satisfaction, et ont averti ceux qui 
se sont montres rebelles et insoumis qu'ils subiront le chatiment le plus 
terrible «Pour oter aux bommes toute espece d’argument contre Allah. Al- 
lah est puissant et sage». Done nul n'aura un argument a opposer a 
Dieu apres qu'll ait envoye les Prophetes aux hommes pour leur 
communiquer Ses enseignements, comme Dieu le montre dans ce ver- 
set: «Si nous les avions fait perir dans un chatiment anterieur a sa venue, 
ils auraient certainement dit: «Notre Seigneur, pourquoi ne nous as-tu pas 
envoye un Prophete? Nous aurions alors suivi Tes signes, avant d’etre homi- 
lies et confondus» [Coran XX, 134]. 

Dans les deux Sahihs il est cite d’apres Ibn Mass'oud que I'En- 
voye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Nul nest plus ja- 
loux que Dieu, pour cela II a interdit les peches abominables apparents et 
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caches. Nul naime les louanges plus que Dieu, pour cela II s’est loue Lui- 
meme. Nul naccepte les excuses plus que Dieu, pour cela, II a fait descert - 
dre le Livre et envoy e les Prophete comme annonciateurs et avertis- 
seurs»( Rapport e par Boukhari et Mouslim ) (1 *. 



lakini-L-Lahu yashadu bima ’anzaia ’ilayka ’anzalahu bi ‘ilmihi wa-1- 
mala’ikatu yashaduna wa kafa bi-L-Lahi §abidan(166) ’inna-l-ladina 
kafaru wa saddii 'an sabSi-l-Lahi qad dallu dalalam ba'idan (167) ’inna- 
l-ladina kafaru wa zalamu lam yakuni-L-Lahu liyagfira lahum wala 
liyahdiyahum tariqan (168) ’ilia tariqa jahannama halidina fiha ’abadan 
wa kana dalika ‘ala-L-Lahi yasiran(169) ya’ayyuha-n-nasu qad 
jlf ’akumu-r-rasulu bi-l-haqqi mir-rabbikum fa’aminu hayral-Iakum wa’in 
takfuru fa’inna li-L-Lahi ma fi-s-sama" wati wa-l-’ardi wa kana-L-Lahu 
‘Airman Hakiman (170). 


Allah est temoin lui-meme de ce qu’D t’a revele. H te l’a revele avec in- 
tention. Et les anges en temoignent. Le temoigange d’ Allah n’est-il pas suf- 
fisant?. (166) Ceux qui ne croient pas et ecartent les atitres de la voie 
d’ Allah soot plonges dans une erreur profonde. (167) Ceux qui ne croient 
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pas et sc montrent uniques, Allah ne leur pardonnera pas el les laissera sans 
direction. (168) Si ce n’est la direction de l’Enfer ou ils sejourneront eter- 
nellement. Ce qui est facile pour Allah (169) O horaraes, le Prophete vous 
a apporte la verite de la part de yotre Seigneur. Croyez-y. Cela sera plus 
profitable pour vous. Si yous la rejetez, qu’importe! Allah n’est-Il pas le 
maitre des cieux et de la terre? Allah n’est-Il pas omniscient et sage? (170). 

Dans les versets precedents Dieu affrime la Prophetie de Mou- 
hammad et qu'll lul a revele le Livre pour repondre a ceux qui ont nle 
Tun et I’autre parmi les polytheistes et les gens du Livre. Dieu dit: «A1- 
lah est temoin Lui-meme de ce qu’ll t’a revele» malgre le reniement et 
I’impiete des hommes, et c’est bien Lui qui t’a r6vele le Livre qui est le 
glorieux Coran dont: «l’erreur ne s’y glisse de nulle part. C’est une Revela- 
tion d’un Seigneur sage et digne de Louanges» [Coran XLI, 42]. 

Dieu temoigne que c’est par sa connaissance qu’ll a fait descen- 
dre le Coran afin que les hommes y trouvent les signes de la voie 
droite, ce que Dieu aime et ce qu’il deteste, ce qu’ll agree et ce qu’ll 
refute, ce qui est cite du passe et de I’avenir et les attributs sacres de 
Dieu que nul ne les saurait trouver meme les Prophetes les plus rap- 
proches sans Sa permission. 

‘Ata Ben As-Saeb a rapporte: «A chaque fois qu’un homme recitait 
le Coran - ou le lisait - devant Abou Abdul Rahman As-Salami, il lui dis- 
ait: «Tu as acquis deja une partle de la science de Dieu. Nul n’est 
meilleur que toi aujourd’hui autre qu’un homme qui fait de bonnes ac- 
tions» Puis Abou Abdul Rahman recita: «n te Fa revele avec intention. 
Et les anges en temoignent. Le temoignage d ’Allah n’est-il pas suffisant» A 
cet egard Ibn Abbas raconte qu’un groupe de juifs entrerent chez I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. II leur dit: «Je sais bien 
que vous connaissez que je suis I'Envoye de Dieu». Ils lui repondirent: 
«Non, nous ignorons cela». Dieu alors fit descendre ce verset». 

«Ceux qui ne croient pas et se montrent iniques, Allah ne leur pardon- 
nera pas et les laissera dans une erreur profonde» II s’agit des incredules 
qui n’ont pas la foi et qui ecartent les hommes du chemin de Dieu. Ils 
ont emprunte un autre chemin que la voie droite et se sont 6gares 
pour toujours. Ceux-la ne sauraient trouver le chemin droit, n’auraient 
plus le pardon de Dieu et leur destin serait la Gehenne pour I’etemite. 

Enfin Dieu exhorte les hommes a croire au Prophete Mouhammad 


217 



qui est venu vers eux avec la verite emanant du Seigneur pour les 
mettre sur fe chemin droit et (e suivre. Quant a ceux qui n’en croient 
pas, qu’ils ne blament qu’eux-memes car Dieu se suffit a Lui-meme et 
tout ce qu’il se trouve dans les cieux et sur la terre Lui appartient. II 
connalt bien ceux qui meritent d’etre guides et les dirige vers la bonne 
direction car II est sage et omniscient. 



ya ’ahla-l-kitabi la taglu fi dinikum wala taqulu ‘ala-L-Lahi ’illa-l-haqqa 
innama-l-masihu ‘Isa bnu Maryama rasulu-L-Lahi wa kalimatuhu 
’alqaha ’ila Maryama wa ruhum mmhu fa’aminu bi-L-Lahi wa rusulihi 
wala taqulu talatatun-i-ntahu hayra-l-Iakum ’innama-L-Lahu ’ilahun 
wahidun subhanahu ’an yakuna lahu waladu-l-lahu mafi-s-samawati 
wama fi-l-’ardi wa kafa bi-L-Lahi waldlan (171). 

O gens d’Ecriture, n’exagerez pas dans votre religion. Ne dites que la 
verite a propos d’ Allah. La verite, c’est que le Messie, Jesus fils de Marie, 
a ete le Prophete d’ All ah et Son verbe, qui a ete depose dans Marie. C’est 
one ame venue d’ Allah directement Croyez done a Allah et a Ses Prophe- 
tes. Ne dites pas: «Ils sont trois» Cessez de pareils propos, il vaut mieux. 
Non, il n’y a qu’un seal Allah. 11 est trap glorieux pour avoir un fils. N’est- 
11 pas le Maitre des cieux et de la terre? N’est-11 pas un protecteur suffi- 
sant? (171). 


Dieu interdit aux Chretiens de depasser la mesure dans leur reli- 
gion, en faisant I’eioge du Messie, Jesus fils de Marie, de sorte qu’ils 
l’ont deifie et adore. Meme ceux qui leur ont enseigne la religion, ils les 
ont consid6n6s comme des hommes preserves de tout vice, les ont sui- 
vis et se sont soumis a (eurs ordres sans les discuter meme s’ils 
component des erreurs et 6garement. Dieu les bl£me dans leur 
comportement en disant: «lls ont pris leurs docteurs et lews moines ainsi 
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que le Messie, fils de Marie, comme seigneurs, au lieu de Dieu» [Coran IX, 
31]. 

A ce propos Omar rapporte que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le salue- a dit aux fideles: «N'exagerez pas dans mon eloge 
comme ont fait les chretiens a regard de Jesus fils de Marie. Je ne suis 
qu’un sujet de Dieu . Dites de moi: Son serviteur et son Messa- 
ge™. (Rapporte par Ahmed)* 1 2 * * \ 

Anas Ben Malek raconte qu'un homme a dit a I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-: «0 Mouhammad, notre maTtre, le fils 
de notre maTtre, notre meilleur et le fils de notre meilleur». II repondit: 
«Hommes ! Choisissez bien vos propos! Que le demon ne vous tente pas. Je 
suis Mouhammad Ben Abdullah, le serviteur de Dieu et Son Messager. Par 
Dieu,je n’aime pas que vous me placiez au-dessus du rang ou le Seigneur a 
Lui la puissance et la gloire m'a accorde» . ( Rapporte par Ahmed)* 21 , 

«Ne dites que la yerite a propos d’AUah» c’est d dire ne forgez pas 
de mensonges au sujet de Dieu disant qu’il a une compagne et s’est 
donn§ un fils. Que Dieu soit eleve au-dessus de ce qu’ils decrivent. 
Qu’il soit exalte dans Sa gloire et Sa grandeur, loin de ce qu’ils lui im- 
putent. II n’y a nul Seigneur et nul Dieu hormis Lui. C'est pourquoi II dit 
a ces gens-l&, les gens d’Ecriture: «Le Messie, Jesus fils de Marie, a ete 
le Prophete d’ Allah et Son yerbe qui a depose dans Marie» En d’autres 
termes, il n’a ete qu’un des serviteurs de Dieu, une de Ses creatures, 
II lui a dit: «Sois» et il a ete. II n’a 6te qu’un de Ses Messagers et Sa 
parole qu’ll a jetee en Marie. II I’a cree par la parole qu’on a confiee a 
Gabriel pour la jeter en Marie et en lui insufflant de Son Esprit. Ce 
souffle qui a penetre dans I’interieur de Marie pour arriver a son uterus 
etait comme une semence des pere et mere. Pour cela on a donne a 
Jesus le surmon: «Le verbe de Dieu et 1’Esprit emanant de Lui». 
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En confirmation du verset sus-mentionne et dans le but de demon- 
trer la nature de Jesus, on cite a titre d’exemple ces versets: 

- Qu’est-ce que le Messie, fils de Marie, sinon on Prophete, comme 
tant d’autres qui l’ont precede? Sa mere etait une femme sincere. Tons 
deox se nourrlssaient d ’aliment. [Coran V, 75]. 

- Pour Allah, l’origine de Jesus est la meme que celle d’Adam. II l’a 
cree de Fargile, puis 13 lui a dit: «Sois et il a ete» [Coran III, 59]. 

- Lui n’etait qu’un serviteur auquel nous avions accorde notre grace et 
nous Fayons propose en exemple aux fils d’israel» [Coran XLIII, 59]. 

Done Jesus etait ne a la suite du verbe que Gabriel a depose en 
Marie puis il lui a insuffle I’Esprit. II est cite dans le Sahih de Boukhari 
d’apres Oubada Ben As-Samet que I’Envoye de Dieu le benisse et le 
salue- a dit: «Quiconque atteste qu'il n'y a d'autre divnitie que Dieu , 
/’ Unique, Il n’a pas d’associe, que Mouhammad est Son serviteur et Son 
Messager, que Jesus est le serviteur de Dieu et son Messager et la parole 
qu’Il a jetee en Marie , que le Paradis est une verite et que VEnfer est une 
verite, celuUla entrera au paradis quelle qu’etaient ses ccuvres.» (I) 

Quant au terme «Esprit» il ne faut pas ('interpreter comme etant 
une «partie» de Dieu comme pretendent les Chretiens, piutot e'est une 
«ame» creee comme d'autres puis on Fa adjoint a Dieu en disant «Un 
Esprit emanant de Dieu* pour ie combler de respect et de haute consi- 
deration. 

Puis Dieu ordonne aux gens du Livre de croire a Lui et a Ses Pto- 
phetes et de cesser de dire que Jesus est Dieu ou le fils de Dipu, car 
le Seigneur n’a pas une compagne et n’a pas engendre. En plus ne di- 
tes pas: «Iis sont trois» en associant a Lui Jesus et sa mere, car e’est 
une incredulite de proferer de tels propos, comme on va le voir dans la 
sourate de la Table ou Dieu a dit: «Ce ne sont que des infideles ceux qui 
disent qu ’Allah est le Messie, fils de Marie» [Coran V, 72]. Les chr£tiens 
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sont dans un egarement manifeste en considerant Jesus comme etant 
un Dieu, ou le fils de Dieu ou Son associe. Leur divergence etait mani- 
feste a ce sujet. Un des ulemas a dit: «Si dix hommes Chretiens 
s'etaient reunis pour discuter, ils se seraient separes sur onze opi- 
nions». 



lay-yastankifa-l-masThu ’ay-yakuna ‘abdan li-L-Lahi wala-l-mala’ikatu-l- 
muqarrabuna wa may-yastankif ‘an ‘ibadatihi wa yastakbir 
fasayahsuthum ’ilayhi jami‘an(172) fa’amma-l-ladina ’a manu wa 
‘amifu-s-salihati fayuwaffihim ’ujurahum wa yaziduhum min fadlihi wa 
’amma-l-ladina-s-tankafu wa-stakbaru fayu'addibuhum ‘adaban ’aliman 
wala yajiduna lahum min duni-L-Lahi waliyyan wala nasTran (173). 


Le Messie ne rougit pas d’etre le serviteur d’ Allah, pas plus que les an- 
ges qui l’approchent. Ceux qui rougissent de servir Allah et s’enflent d’or- 
gueil, Allah les fera tous comparaitre devant Lui. (172) Ceux qui auront 
cru et auront pratique les bonnes ouvres, Allah leur accordera une large re- 
compense et y ajoutera le surcroit de sa grace. Ceux que leur morgue et 
leur orgueil auront detournes d’ Allah, un chatiment douloureux leur sera in- 
flige et ils ne trouveront ni appui ni protection contre Allah. (173). 


Dieu affirme que ni les anges rapproches de Lui ni Jesus ne de- 
daignent d’etre ses serviteurs, car parmi les hommes il y avait ceux qui 
avaient adore les anges tout comme les Chretiens qui adorent Jesus 
apres sa deification. Tant aux anges qu'a Jesus, etant des serviteurs 
de Dieu, seront rassembles bientot devant Lui. 

Ceux qui ont la foi et font les bonnes actions, jouiront d’une re- 
compense sans iimites et meme d'un surcroit de la grace divine, une 
pvomesse qu’on trouve souvent dans le Coran. 
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Quant a ceux qui refusent de L’adorer et ceux qui s’enorgueillis- 
sent, Oieu les jugera equitablement en leur montrant leurs mauvaises 
actions qu’ils avaient commises et ne trouvant ni defenseur ni protec- 
ted en dehors de Lui, ils subiront le chatiment douloureux. 



ya ’ayyuha-n-nasu qad ja’akum burhanun mi-r-rabbikum wa ’anzalnlt 
’ilaykum nuram-mubinan (174) fa’amma-l-ladina *amanu bi-L-Lahi wa- 
‘tasamu bihi fasayudhiluhum fT rahmatim minhu wa fadlin wa yahdihim 
’ilayhi siratam-mustaqiman (175). 

O homines, une preuve irrecusable vous a ete envoyee par votre Sei- 
gneur. Nous avons fait descendre pour vous une lumiere eblouissante (174) 
Ceux qui croient en Allah et se fient a Lui, Allah les admettra dans le sein 
de Sa misericorde et de Sa grace et les guidera dans la voie droite. (175). 

Dieu s’adresse a tous les hommes sans distinction qu’une preuve 
decisive leur est parvenue de Sa part, en leur envoyant egalement une 
lumiere eclatante qui est le Coran d'apres les dires d’lbn JouraTj et 
d’autres. Puis en joignant i'adoration a la confiance en lui, II leur or- 
donne de croire en Lui et se tier a Lui. Ceux qui auront obtempere a 
ses ordres seront sous Sa protection, entreront au Paradis, obtiendront 
la belle recompense et seront eleves de degres aupres de Lui. 

Done les vrais croyants sont ceux qui sont sur le chemin droit 
dans la vie presente en traduisant leur foi en actes et paroles, en se 
conformant aux enseignements, et dans la vie future ils seront aussi 
sur la voie droite qui les menera au Paradis. Ali Ben Abi Taleb a rap- 
porte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le saiue- a dit: «Le Coran 
est le chemin droit de Dieu et Sa corde solide » . 
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yastaftunaka quli-L-Lahu yuftikum fi-l-kalalati ’ini-mru’un halaka laysa 
lahu waladun walahu ’uhtun falaha nisfu ma taraka wahuwa yarituha 
’il-lam yaku-l-laha waladun fa’in kanata-tnatayni falahuma-t -t ulut ani 
mimma taraka wa 'in kanu 'ihwatan rijalan wa nisa ’an faliddakari mit- 
lu hazzi-l-’untayayni yubayyinu-L-Lahu lakum 'an tadillu wa-L-Lahu 
bikulli say’in ‘Alim (176). 

On tinterroge. Dis-leur: «Voici la regie d’ Allah sur les collateraux. Si 
un bomme decede sans posterite, ne laissant qu’une sceur, celle-ci a droit a 
la moitie de ce qu’il laisse. Si c’est elle qui decede sans posterite, lui a droit 
A tout ce qu’elle laisse. S’il laisse des freres et scenrs, les freres auront une 
part double de celle des saurs. Allah rous l’explique pour ne pas vous expo- 
Ser a des erreurs. Allah sait tout. (176). 

D’apres Al-Boukhari, Abou Ishaq rapporte qu’il a entendu Al-Bara 1 
dire: «La demiere sourate du Coran qui fut descendue est «Le Repen- 
tira [Coran IX] et le dernier verset qui se trouve a la fin de la sourate 
des Femmes*. 

Jaber Ben Abduilah raconte: eEtant malade et ayant perdu toute 
connaissance, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- vint 
me rend re visite. II fit ses ablutions et versa I'eau -de ses ablutions- 
sur moi. Je m’eveillai et lui dis: «Que dois-je faire de ma succession 
alors qu’il n’y a que des cognats qui heritent de moi?» Dieu a cette oc- 
casion fit descendre ce verset. 

II s'agit d’un homme qui meurt sans laisser ni enfants ni parents, 
comment partager les biens qu'il laisse? 

II est cite dans les deux Sahihs que cette affaire posa un pro- 
bteme pour Omar Ben Ai-Khattab qui a dit: «cComme j'aurais aime que 
TEnvDye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- nous avait montre 
dairement les sentences relatives a ces trois sujets: la part de la suc- 
cession due au grand pere, la part des collateraux et les differentes 
sortes de I’usure* (faisant allusion au verset 130 de la sourate de la fa- 
mtte d’lmran)*. 
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Suivant une variante, Omar rapporte qu’il a demande a I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et !e salue- au sujet des collateraux, II lui 
repondit: «Il te suffix d’appliquer le verset qui fut revele pendant l’ete» 
(c.a.d le dernier verset de la sourate des femmes). Et Omar de decla- 
rer plus tard: «Si j’avais demande d I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- I’explication de ce verset, ga m’aurait ete meilleur 
que de poss&der un troupeau de chameaux roux». C’est pourquoi ce 
verset lui etait confus. 


Quant £ Qatada, il a raconte: «Abou Bakr As-Siddiq nous a dit 
dans un de ses discours: «Or le premier verset mentionne au debut de 
la sourate des femmes au sujet de la succession, conceme ies enfants 
et Ies parents, le deuxieme fut au sujet des: man, epouse et freres et 
soeurs uterins, et te verset par lequel II a termine cette sourate 
concerne Ies freres et soeurs germains. Quant au verset qui se trouve 
£ la fin de la sourate du Butin «Mais ceux qui sont unis par les liens du 
sang sont plus solidaires les uns des antres» concerne Ies «Agaba» (c’est 
a dire les proches parents parmi les males). 

En medltant sur le sens du verset qui montre le cas d’un homme 
qui decede sans laisser des enfants, on en deduit aussi qu’il n’a pas 
un pere vivant, autrement, la sceur, comme il est mentionne dans le 
verset, n’aura droit a aucune part de la succession en presence du 
pere. 


Ahmed rapporte qu’on a demande Zaid Ben Thabet au sujet de 
I'homme qui decede en laissant: une epouse et une soeur germaine, 
comment I’heritage sera-t-il teparti?. II lui dit: «Chacune d'elle regoit la 
moitie». En s’etonnant de cette reponse II repondit: «J’ai ete temoin 
quand I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a donne la 
me me sentences 


Quant a Ibn Abbas et ibn Az-Zoubayr, en leur demandant leur opi- 
nion a propos d’un mort qui a iaisse une fille et une soeur, iis repondi- 
rent: «La soeur n’a droit d aucune part» en se basant sur ce verset: 
«Si un homme decede sans posterite, ne laissant qu’une sceur. ..» Us ont 
juge que cette fille est sa posterite. Mais la majorite des ulemas I’ont 
contredit et precise que la moitie sera la part de la fille et I’autre moitie 
ira d la soeur etant une des proches parents (Agaba), sans tenlr 
compte de ce verset, mais d’apres un jugement pris par Mou'adz Ben 
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Jabal du temps de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
en repartissant I’heritage en deux parties egales entre la fille et la 
soeur. 

Dans le Sahih de Boukhari il est cite qu'on a demande Abou 
Moussa Al-Ach‘ari au sujet de la part de chacune d’une fille, d'une fille 
du fils et d’une soeur de la succession. II a repondu: «La fille a le droit 
a la moitie, et I’autre moitie a la soeur. Allez voir Ibn Mass‘oud qui sera 
de mon avis». En posant la meme question et le mettant au courant 
de la reponse d’Abou Moussa, Ibn Mass’oud repondit: «Si je donnais 
un autre jugement different de celui du Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue-, je serais egare et jamais de ceux qui sont diriges. II a donne 
la moitie a (a fille, le sixteme a la fille du fils pour completer les deux 
tiers, quant au reste qui est le tiers, il Pa donne a la soeur». En reve- 
nant chez Abou Moussa pour lui faire part de la reponse d’lbn 
Mass’oud, il s’§cria: «Ne me posez aucune question tant que ce docte 
vit parmi vous». 

«Si c’est elle qui decede sans post£rit£, lui a droit a tout ce qu’elle 
laisse» c’est a dire le frere h6rite seul si la decedee n’a laisse ni en- 
fants ni pere, car si elle a un pere le frdre n’a droit a aucune part. Car 
si la defunte a laisse un mari ou un fr&re uterin, le frere aura droit au 
reste apres avoir donne aux personnes designees ce qui leur revient. 
Et ceci en se referant a un hadith prophetique cite dans les deux Sa- 
hihs «Donnez aux reservataires leur parts de la succession ». 

«S’il laisse deux sccurs, elles ont droit aux deux tiers de sa succession» 
on entend par cela que meme si le nombre des soeurs depasse les 
deux, elles n’ont droit qu’aux deux tiers de la succession en les assimi- 
lant ainsi aux filles comme il est montre dans ce verset: «S’i1 n’y a que 
des filles et qu’elles soient plus de deux, elles prendront les deux tiers de ce 
que laisse le defunt» [Coran IV, II]. 

«S’il laisse des freres et ssurs, les freres auront une part double de 
celle des ssurs» d’ailleurs ce qui est applique aux enfants males et fe- 
melles. 

Dieu donne par ceci une explication claire aux hommes pour qu’ils 
ne s’egarent pas, apres avoir precise a chacun sa part de la succes- 
sin, car Dieu connait toute chose. 
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Sa'id Ben Al-Moussaib rapporte qu'Omar Ben Al-Khattab, voulant 
donner des consignes par ecrit concemant le grand pdre et les collate- 
raux, demeura un certain temps en faisant la priere de la consultation 
du sort en dlsant: «Mon Dieu f si Tu sais que ceci est vral inspire -mol 
a le mettre en execution® En pr§parant cet ecrit, il attendait que quel- 
qu’un lui indiquat une erreur pour qu’il I’efface sans qu’il s’apergoive. 
Enfin il dit aux hommes: «J’avais mis par ecrit les consignes concer- 
nant le grand pere et les collateraux, et j’avais demand^ piusieurs fois 
a Dieu de me ie guider, qu’a la fin je me suis decide a passer outre de 
cet ecrit et a vous laisser agir comme vous le faites actuellement.» 

On a rapporte aussi, d’apres (bn Jarir, que ‘Omar Ben Al-Khattab 
disait: «J’ai honte de contredire Abou Bakr» A savoir qu’Abou Bakr 
considerait comme collateraux tous les proches en dehors des enfants 
et des peres. Et c'est bien qu’appliquent la majority des ulemas et les 
chefs des quatre ecoles de la loi religieuse (les quatre imams). Par ail- 
leurs c'est bien ce qui a ete mentionne dans le Coran, et ce a quoi 
Dieu fait aliusion en disant: «Allah vous I’expllque pour ne pas vous expo- 
ser a des erreurs. Allah sait tout». 
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